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175. *Duncker, Dr., Lehrer an der II. Realschule, LetpzigwReudnits, Rathausstr« 4(2 1. 

176. Durrt't i-oli, Professor an der Realanstalt. HeutünEren. 

177. DüsenlM'i g, Oberlehrer am Gymnasium, (ilückstadt. 

178. Dusch insky, Wilhelm, Professor, Wien Yn, Dreilaafergasse 8. 

179. Ebeling, Rektor, Eislehen. 

180. Ebner, Jos., Dr., Kgl. Reallehrer, Passau. 

181. EddelbÜttel, L;, Kaufmann, Hamburg-Eni.e. k. Ritterstr. 16. 

182. Egermann, Jois., Dr., Professor. Wien VIII, Albortp-aüfc 18. 

183. R^ger-Mölivv ald, Friedrieb, Kitter von, Dr., i^camler der Hof bibliothek, 

Wien I, .losefsplatz 1. 

184. * Eggert, Oberlehrer an d. herzogl. Friedrichs- Rofilsclnde, Dessau, Schfllerstr. 3. 
löö. ♦Ehronthal, H., Dr., Professor a. d. kath. Realschale, Breslau, Tauentzicnstr. 22. 
188. Bbrlieh, Lehrer an der Tainrad Tora (Realschule),. Hunbnrsr» St. Pauli, 

ßartelsstr. 94. 

187. Eichin^fer, Karl, Dr., Assistent am Kgl. Kealgymuasium und au der Kgl. 

Industrieschule, München, Waltherstr. 21 III. r. 

188. Eick, H., wisscn^.liitftlidier Hilfslehrer an der Hnndel.sseliu]' , Bn-rnon. 

189. Eidam, Chr., Professor a. Kgl. Neuen Gymnasium, N ürnbcrg, Ijauferthorgrabeu 9. 

190. *Elle, Balduin, Oberlehrer an der Kgl. FUrstenschule, Meissen. 

191. Ellinger, Job., Dr., Professor, AVien, Wa^snergasse 17. 

192. Ellmer, Wilh., Dr., Oberlehrer, Frankfurt a. M., Güuthersbuigallee 16 a. 

193. *Engwer, Tbeod., Dr., Oberlehrer, Berlin SW., Hagelsbergerstr. 44. 

194. Krler, ()berlelirpr nn der Realschule, Plauen i. V. 

195. Erler, Oberlehrer an der III. Realschule, Berlin, Warschauerstr. 8. 

196. Ernst, Th., Oberlehrer, Posen, Lindenstr. 4. 

197. Krzgräber, Gr., Dr.. Profes'^or am Realgynmnsinni, (Jiistrow (Mecklenbuxg). 
19Ö. Esslinger, Rektor der höheren Mädchenschule, Reutlingen. 

199. Ey, Adolf, Professor am Xivceum I, Hannover''W'aIdhau8en, Gentralstr. 

200. Fabian, Professor- mii städtisclien Realgymnasium, Elbing. 

201. Fährmann, Dr., Oberlehrer an der Realschule, Plauen i. Y. 

205. Falkenltagen, Grossherzojrl. RealgymnasiaUehrer, üarmstadt, Orttner Weg 88. 

20:1 Fafs, Dr.. Oljerlclirer. TTallierstadt. 

204. Fai'sbeuder, ih., Oberlehrer, Altuua-Ottcuseu, Moltkestr. 181 r< 
)i05. Fath, Fr., Dr., Professor, ' Karlsruhe i. B., Westendstr. 80. 
2<)G. Fauut r, Hans, Realsehulassistent, Kronach (Bayern). 
207. Fauner, .Tos., Kgl. StudieiUehrer, Annweiler (Pfalz). 

206. Federn, Karl, Dr., OberL a. d. stidt. Obencbule, Wien I, WoUaeile 9. 
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209. *Fehse, H., Dr., Proftnror am BealgTBiBasinn, Ohtnmiti, KftlbbMgstr. 11. 

210. »Feistkorn, F., Ober!, a. d. städt. Ol ■ r^chule, SwinffmOndA. 

211. Feitel, J., Professor, Kassel, Sohützeustr. 11. 

219. Detter, Job., Direktor der Wiedener Staats -Obemmliolnile, Wien IV/S, 

"Walrcrj^^-assc 7. 

213. Jb eyerabend, Oberlehrer an der Obcrrealschulc, Elberfeld. 

214. *Fiolc"er, G., Oberlebrer «m Realgymnasium, Leipzig, Branstr. 19 III. 

215. Fi ml eis, 0., Verlajjslniclihandlunq^ ('. Meyer, Hannovor. (1903 be».) 

216. Finkh, Professor aa der Kealanstalt, Heutlingen. 

217. Fiorino, Bankner, Kassel, Gr. Bosensfa*. I. 

218. Fischer, A., T)r., Oberlehrer a. d. "^'öhlerschule, Frankf. a. M., Gomeliusstr. 24. 

219. FiKcber, Clemens, Dr., Oberlehrer, iiheiiie (Westfalen). 

220. Ftsober, H., Oberldtra* an der I. stidt. Bndsdnile, Dreeden, PoUandstr. 6«' 

221. Fischer, H., Direktor der Realschule, Naumburg. * . 

222. Fischer, Otto, Dr., Professor au der Kgl. Kealsuhule, Freising. 

223. *Fischor, K., Dr. phil., Weissenfels a. d. Saale, Benditastr. 9. 

224. Flamme, I)r., Oberlehrer am Realgymnasium, Elberfeld. 

225. J^^laschel, H., Dr., Direktor der städtischen KeaUohale, Beutben (O.-Schl.). 

(1902 bez.) 

226. '"Fleischer, Gg., Oberlehrer a. DreikÖnigs^Bealgymnmium, Dresden, Zittanerstr. 4. 

227. Fleischer, Dr., Oberlehrer am Kealgymnasium, Döbeln. 

228. Flindt, E., Oberlehrer ant städtischen Realgymnasium, C'harlottenbtUrg, 

229. ♦Flörkc, Th., Oberlehrer am Realgymnasium, Hildesheiu), Einumorstr. 7 b. 

230. Forest, Oberlehrer an der Handelsschule, Chemnitz, Hedwigstr. 18» 

231. Franck, Aug., Oberlehrer an der Realschule, Cottbus, Kaiser Friedrichstr. 10. 

232. *Francke, Th., Oberlelirer an der 1. Realschule, Leipzig, An der alten Elster 10. 

233. *Franko, Clem., Dr., Oberlehrer am Nikolaigymn., Ueipzig, An d. alten Elster 13. 

234. Franz, Gerh., Dr., Professor am Wettiner Gynuiasium, Dresden, Paul Gerhard- 

strasse 25. 

286. Freudenthal, Eugen, Oberlehrer am Realgynrnaunm an St. Jobann, Danzig, 

Vorstadt. Graben 12. 

236. *Freundlieb, O., Oberlehrer an der Handelsschule, Bremen. 

237. *Frey, Oberlehrer ?'n '1er Kommer/sehulo, Pabianice b. Lodz (Rliash). 
208. Freyberg, Bernh., Dr., Professur, Frcisiiig (Bayern), 

239. Froytag, Hans, Dr., Oberlehrer am (iyninasiim, Emden. 

240. Friedland, Dr., wissenschaftlicher HÜfalehrer an der Wöblerscbole, Frank- 

furt a. M., £lkenbachstr. 10. 

241. Fried rieb, Jakob, Dr., Kgl. Gymnasialprofessor, Aagsborg, '63^nasiani 

St. Anna. 

242. *Friod wagnor , M., Dr., ord. Prufessur an der l niver.sität Czernowitz. 

243. Fritzsche, A., Prof., Dr., Rektor des Realgj'mnasiums, Borna (Bes. Leipaig). 

244. Fröchtlinfr, I3r., Direktor der höheren Töchterschule, Wiesbaden. 

245. *Fuchs, M,, Dr., Oberlehrer, ßerlin-Schoneberg, Kaiser Friedrichsstr. 19. 
;-'4^'. Fuch.s. R., Oberlehrer an der I. Realschule, Dresden, Ntcolaistr. 211. 

247. Fiichsel, Lohrer a. d. Teichmaunschen Privatrealschule, Leipzig, Blüohersü'. 21* 

248. Gabler, Dr., Oberlehrer am Gymnasium, Chemnitz, Kai^erplatz 3. 

249. Gärtner, G., Lehrer am Realgymnasium, Vegesack. 

250. Gärtner, Ludwig, Kgl. Reallehrer, Landau (Pfalz). 

251. Gärtner, Dr., Professor an der 0>)errealschuIe, Breslau. 

252. Ganzlin, Dr., Oberldu«r, Bitterteid. 

2.53. Garlip}». Dr., Professor an der Oberrealscbule. Freiburg i. B. 
254. *üas»meyer, Dr., Uberlehrer an der 1. Realschule, Leipzig-Gohlis, Auisere 
HaUesohe Strafse 18. 

2&5. Ga.<;^ncr, Heinr., Dr., Ki^d. Oymnasialprofessor am KgL bayer. Kadettenkorps, 

München, Wörthsir. 'Mi II. 

256. Gastcr, 0., Dr., Oberlelirer am Realgymnjisium, Stralsund. 

257. Geljcrt. Wilh., ordenth Lehrer a. Kealfrvmuui^ium, Bremen. Schönhausenstr. 48. 

258. *(Tebhardt, R., Verlug&buckhauJlcr (Ueugersche Buchhaudlungj, Leipzig. 

259. Geer, .Tob., Kgl. Rcallehror, Kempten, Wostendstr. 134. 

2t>0. Gehrke, G., Lehrer an d« r Ilansaschule, Bergedurf b. Hamburg. 

261. Geilsdorf er, Dr^ Professor am Gymaasium, KaiUruhe, Akademiestr. 44. 

9ßS, Oeiaaer, Aug., K!gl. Beallebrer, E^naburg. 
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268. Qeistler, Dr.. Oberlehrer an der Bealsohulei f ima. / 

264. G-0ist^ Au^., Professor aa der Kgl. Realsdnue, Tnnmstdil (Bavcm). 

265. Gentsch, Dr.. Oltcrlchrer an der Wöhlerschule, FiaukPiirt a, BL| Ulmeattr. 8> 

266. Oerbe^, Nikolaus, KgL Keallehrer^ München, Kauohsir. IIIL 

267. erbot , OberldSer an der Bealsohiüe, Aue i. V. 
'2(;S. Görl itz, E., Kgl. Reallebrer, Landshxit. 

260. (ierken, Dr.« caad. prob., Hüdesheim. 

270. GermershaitBen, eaad. «. der I. Realschule, Leipzig. 

271. Gilsdorf, OI)erlehrer an der Handelsschule, Köln. 

272. U-lauser, Charles, Dr., Professor an der Handelsakademie, Wien IV, 8tar- . 

hcmberggasse 44. 

273. Glenk, Wilh., Professor an iler Kgl. Realschule, Landshut. 

274. (ilöckncr, Georg, Professor am berzogl. Anhalt. Francisceuni, Zerbst. 

275. Ooedeckc, Rektor der höheren Bürgerschule, Stadthagen (Schauuiburg- 

Lippe). 

276. Göhl, Dr., Direktor «Icr Knaben -Bürgerschule, Freiberg. 

277. Gördens, wissenschaftl. Hilfslehrer am Gymnasium .Joseph, Hildesheim. 

278. Gocrlich, Ew., Dr., Oberlehrer, Dortmund, Arndtstr. 42. 

279. Görtz, Christian, Kgl. Reallebrer, Kitzingen, Biseckstr. 85 I. 

280. Goldhan, Herrn., Dr., Direktor der Realschule, Aue (Sachscnj. 

281. ^Gohlschraidt, Dr., Oberlehrer an der Bealsdinle, Wolfenbiittoi. 

282. Grabe, H., Oberlehrer, Solingen. 

283. tJr.Hmer, H., Lehrer an der IV. Bürgerschule, Dresden, Görlitzerstr. 28 L 

284. Graeser, Karl, Verlagsbnohhändler, Wien IV, Starhemberggaste 2ft. 

285. Graotz, L., Oberlehrer an der Realschule, WolfeMbüttol. 

286. Gr ahn, Georg, Oberlehrer am Gymnasium, Bückeburg, 

287. Gr&na, Oberlehrer an der Realschule, Grimma (Sachsen). (1901 bei.) 

288. Gra«pner, Oberlehrer an der Realschule, Plauen i. V. 

289. Gröhler, Dr., Oberkbier am Friodrichs-Gymausiuin, Breslau. • 

290. 'Gros ( Ii, K., Oberlehrer an der höheren Mädchenschule und Lehrerinnen» 

Biidungsanstalt iu der Weststadt, Elberf'eM, Marienstr. 106. 

291. Gross, Oberleiucr an der Realschule, Chomnit/., Reichssti". 52. 

^892. *Groili, Ernst, Dr., Oberlefarer an der höheren Midchenschnle, Leipaig, 

Fcrd. I^lxHlnstr. 7 III. 

293. * Grub er, Dr., Direktor der höheren Mädchenschule, Wilmersdorf- Berlin. 

294. (irudzinski, Stephan, Dr., Pi'ofessor an der Staats -Oberrealschule, Krakau. 

295. ^Grüiiborg. W., Dr., Oberlehrer an der L städtischen Realschule, Dresden- 

Altstadt, Dürerstr. 13 Tl. 

i^fK). Grünsclineder, .F., Kgl. Reallehrer, Neumarkt i. 0, 

297. n rund mann, Rieh., Dr., Realscliulassistcnt, München, Briennerstr. 5X111. 

298. tiruasky, Professor am (Tymnasium, Esslingen. 

299. Güudel, Oberlehrer am Realgymnasium. Freiberg i. S. 

300. fWiuther, F., Dr.. Oberlohrf^r.'f irovs-T^m^tnlt IfLSscn'. 

301. *(-iünthcr, Dr., Oberlehrer am d yniuatiuisj, l'laucu i. V. 

302. Günthner, E.. Professor am (lymnasium. Rottweil a. N. (Württemberg). 
'^0'^. *(}ilnttpr. O., Dr., ProtV^-^or, Stiittgart, .lägerHrr. 46. 

304. Gaupel, F., Oberlehrer au der Realschule, Altuna-Ottenscu, Arnoldstr. 3. 

306. Gurke, G., Oberlehrer am Leibnia-Bealgymnasium, Hannover. 

306. *r;iin llai Ii. Ad., Dr.. Oberlehrer am Gymn?i'-iu!ii. Weilburg (Hessen- Nassau). 

307. < i II t ers»ili Ii , .lul., Professor am (xymnasiuni, Lörrach (Baden). 

308. *Haack, t)l)orlehrer an der Handelsschule, Köln, Bismarckstr. 48. 

309. Haaek, Oberlehrer, Altona- Ottensen, (ioebcnstr. 23. 

310. H a a q-, Dr., ProfesiHjr a. d. Friedrich-Eugens- Healanstait, Stuttgart, Augustensir. 77. 

311. *Ha:ise. Fr. Karl, Dr., Oberlehrer an der L stSdtischen Bealadiule, Dresden, . 

Holbeinstr. 79. 

312. Haase. Gustav, Dr., Direktor dci ütiidtisehcn höheren Mädchenschule, Cüstriu. 

313. Haast n t, Professor am stiidt. Kealgymnasium, Hagen i. W, 

314. Ilalu l, Dr., Oberlehrer am .lohannes- G vitnuusiun), Breslau. 

315. Hab er sang, Dr., Professor am Gymnasium, Büekeburg. 

310. Haendeke, E., Dr., Verl agsbuchhSndler, Dresden, Hon>einstr. 2 II. 

317. Hiihnle, Oberrealkln «r, Ludwiprsbnrn-. 

318. Hänisch, Dr., Oberlehrer am Gymnasium zu St. Elisabeth, Breslau. 
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819. ' Haferko», Max, Dr., Fh»fMior im Wettiiier GTUtuwimi, Preiden, Jolumn* 

Georgen- Allee 6 IT. 

320. von Hagen, Heiur., Dr., Kgl. Bibliothekar, Breslau, Kreuzstr. 291. 

321. Hahn, G,, Dr., Oberlehrer a. Annen-Realgymnasium, Dresdeit, Strehlenentr. 51. 

322. Hahn, (}., Dr., Hamluirg- Eimsbüttel, Emilienstr. 26. 

.S23. Hahn, H., Oberlehrer an der Oberrcalschule, Braunschweig, Fallerslebenetr. 39. 
(1902 bez.) 

324. Hahn, Dr., Professor am städtischen Gymnasium. Kohi. 

826. Hahne, Alb., Dr., Oberlehrer a. Leibniz-Rcalgyiuuasium, Hannover, JFundstr. 11. 

326. Haines, C, Instituts vorstdior, Koesfeld in Westfalen. 

327. Hamel, A., Dr., Oberlehrer an der Healsebulc in der Altstadt, Bremen. 

B28. Hammer, W., Dr., Oberlehrer au der IX. ilealschule, lieriin N. 20, Beller- 
maxmstr. 92. (1002 bez.) ^ 

329. Hammerl, lieinr., Kgl. Reallehrer. Wasserburg. \ 

3B0. Hangen, Pb., Dr., Professor au der tecbnisclien Hochschule, Darmstadt., 
Grflner Weg 14. 

331. Hannesen, Olierlehrer, Dülken. 

.332. Harczyk, Professor am Johannis -Gymnasium, Breslau. 

333. Harling, Oberlehrer a. d. höh. Töchterschule I, HannoTer, SViedridutri 1 A.IIL 

334. Harnisch, Dr., Direktor, Ka.ssel, Annastr. 11. 

385. Hart, Georg, Dr., Kgl. GjTnnasialprofessor, Aschaffenburg. 

886. Hartmann, F., Oberlehrer an der III. Eealsduile» SmiÖneberg b. Berlin, 

Hohenstauferstr. 79. 
337. Ilai tmann, Gottfried. Dr., Privatdozent, Wurzburg, Handerglacis 43. 
888. Har tmailn, H., 1 »r., Olicrlelner a. (iSymnasium, Königsberg (0.%.),Königmir. 89. 
.339. Hfl rtm an i>, Ludwig. Kgl. Keallehrer, Weilheim. 

340. *HiM iniann, M., Dr., Prof. a. Kgl. Albert-Gymn., Leipzig-Gohlis, Pechnerstr. 2. 

341. ihisberg, Ludwig, Dr., Oberlehrer an der höh. Middirasdrale, t7nter>Bamieii. 

842. HasI, Alois, Kgl. Rcallchrer, Landsberg a, Lech. 

848. Hasselbaum, W., Dr., Professor, Kassel, Gr. Rosenstr. 19. 

844. Hastenpflug, L., Oberlehrer am Gymnasitim, Neuwied. 

Hattendorf, Dr., Oberlehrer ani RealgjTnnasium, Hildesheim. 
340. ''Hau hold, Rud., Realgymuasialoberlehrer, Chemnitz, Keichstr. 44. 

347. Hausohild, G^yinnasiallehrer, Frankfurt a. M., Parkstr. 40. 

348. Hans er, Alwin, Vorstand dir HaudelHschule, Bregenz, Villa Liobenstein. 

349. *H aus kn echt, E., Dr., Professor, Direktor der Oberrealschule und des Real- 

gymnasiums, Kiel, Holtenaneratr. 6. 

350. Hcberle. Oberlehrer am Katharincum, I^übeek. 

361. Hcchler, M. H., Rev., Kaplan d. Kgl. engl. Botschaft, Wien I, ülisabethstr. 16, 
852. Hcdley, F. H., Professor an der Handelsakademie, Wien XIX, Billrotiistr. 86. 
353. ^'Hedrich, Oberlehrer an der Rtalscliub", f.eisnig. 
3ö4. Heeger, Georg, Dr., Kgl, Gymnasialprofeasor, Landau (Pfalz). 

855. Hecäch, Gustav, Dr., (H>erl^rer an der Hansasckule, JBergedorf b. Hambui^. 

856. Heiligbrodt, Robert, Dr., Oberlehrer an der B<ealBcbule II, Hannover, 

Detmoidstr. 15. (1901 bez.; 

857. Heim, Hans, Dr., Professor an der Viktoriasehnle, Darmsiadt, Grüner Weg 7. 
366. Heim. Oberlehrer am Realgymnasium, Döbeln. 

869. Heims, Bruno, Oberlehrer an der Hansaschule, Bergedorf b. Hamburg. 
300. Helndriobs, Oberlehrer «an der Klosterscbule, Ilfeld (Harz). 

361. Heine. H., OI»erIehrer au der Handelsschule, Dresden, Löbaaerstr. 211. 

362. Heine mann, David, Rcalschulassistcnt, Günzenhausen. 

363. Heintseler, WHh., Dr., Professor a. Karls-Gymnasiiun, Stuttgart. 

364. Heitheckcr, Dr., Oberlehrer an di4 .stiidtiMjben Obcrrealsebnle. }lalle a. S. 

365. "^Hellmers, (ierh., Dr., Oberlelircr am Gymnasium, Bremen, Altcnwall 6. 

366. ' Hellwig, Dr., Realschuldirektor, Kothen (Anhalt ' 

,367. Holnicr. Otto, Oberleluer. Qnakenbriick (Hannover). 

368. Helsig, Dr., Oberlehrer a. Dreikönig-Realgymnasiiaa, Dresden, Albertplatz 311. 

369. Hendreicb, Dr., Oberlehrer an der Imisenstadt. Oberrealsehule, Berlin SO., 

Köpeiiiekcrstr. 39. 

370. Hengcsbach, J., Dr., Oberlehrer am Kgl. Gymnasium, Kiel. 
871. 'i'Henkol, Dr., Gymnasiallehrer, Kassel, Milohlinpstr. 3. 

372. Hennicke, Oskar, Dr., ordentl Lehrer a. d. Haadebschiile, Bremen, Feld«tr.56b. 
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87d. Hennig, Dr., Profeuor am £gl. KadettenkorpSj Dresden- Altstadt. 

874. Hennig, M. A., Merofaant Ventttrera' Tedtnlml Oollege, Brfitol. 

375. Hont rieh, Slicli.. Keal^cbukssistcnt, Rofronsbiiifr, IT. 200. 

376. ficrberich, G., Dr., KgL Beallehrcr an der Lttitpold^Realschule, MimolidD» 

Therwienif r. S8 IV. 

877. Herchor, Püiil. Oberleliror a. K^l. Gymiiti^iuin, Dresdcn-Klotnciho, Gutenltr. 3. 

876. Herklotz, Lehrer an der £u8ebieQ8chale, Frcibcrg i. S. 

879. *Herxn«teiii, Rnd., OberlelireT am fnrRtliehen (i\anraflium, ScUeiz. 

380. Hertel, "Dr., OlKi-Ielirer an der Realschule, "Werdau (Saolisen). 

S81. Hertel, Dr., Oberlebrei' am Eealgymnasium, Zwickau. 

862. Hers, Oberlehrer an der itrael. Rmlsehnle, Fiankfort a. JL, Fkiedricliatr. 5» 

383. Hertzstein, S., Dr., Lehrer an der israel. Biii|ferBdiQl6f FärÜi, TlMKlterstr. 

384. Hetlinj;, C, Gymnasiallehrer, Bremerhaven. 

885. Henclcenlca-mp, F., Dr., Privatdozent, Halle «. S., Wddenplan 6« 

386. Heukam ]), Proressur am Realgymnasium am Zwinger, Brealau* 

887. Heuser, F., Dr., Professor, Kassel, Bahnhofstr. 22. 

868. Heuser, .lul., Dr., Oberlehrer, Kassel, Köliiischestr. 25. 

869. Heye, Oberlehrer an der Realschule, Köln. 

890. Heyfelder, Hci-m., Yerlagsbuchhändler, Berlin üW. Schönebergers tr. 26. 

891. Heym, Direktor, Xctzscbkan (Sachsen). 

892. Heymann, ('. W., Dr., Bremen. 

893. Hils, Profcs.sor an der Wilhelms-Realanstalt, Stuttgart, Ueubteigstr. 57. 

.S94. Hinstorf f, Dr., Oberlehrer an der Elisabethschule, Frankfurt a.M., Vogtstr.ßO. 

395. Hippe, Dr., Bibliothekar, Brci^lau. 

896. '■'Hüfer, Dr., Lehrer an der Mustorschulc, Frankluit a. M., Jabusbr. 9. 

897. Höf er, Oberlehrer an der Realschule, Köln. 

,398. Höhnen, A., ftr.. Direktor der katholischen Realschule, Breslau. 

399. Hönig, C., Dr., Profcs^sor, Wien XVIIT, Schopcnhauerstr. 49. 

400. Hönncher, Erwin, Dr., Oberlehrer am Realgj-mnasium, Zittau. 

401. Hoepfner, E., Dr., Oberlehrer au lior «itTentT. Handclslehranstalt, Bautzen. 

402. Hörnig, Dr., Oberlehrer an der |{e;ds( hule. Chemnitz, Kastanienstr. 47part. 

403. *von Hörsten, Professor, Direktor der »lädt. Realschule, Wulfenbüttel. 

404. Höser, Dr., Professor am Kgl. Kadettenkorps, Dresden, Martin Latherstr.21II. 

405. Höveler, Dr., Direktor d<>s IVocrv-mnasiums, Andernach. 

406. Hof er, Karl, Kgl. Gymuasialprolessor, Laudskut. 

407. Hof er, Dr., Gymnasialoberlohrer a. D., Bautzen, .Tägerstr. 10. 

408. HoffMiHTin, Max, Dr., Oberlehrer an d( r Oberrealschule, Gleiwitss. 

409. Hoffuiami, 0., Dr., Oberlelirtr an» Kaiharineum, Lübeck. 

410. Hofm^nn, Dr., Oberlehrer an <Ier Annensch ule, Dresden, Merseborgerstr. IIL 

411. Hüfmiller, dos.. I^ealsehulassistent, Freising. 

412. Heihenaeker, I'räceptor am Realgymnasium, Gmünd (Wüittemb.). 

413. ""Holirmann, Fr., Dr., Lehrer an der ftealscbule in der Altstadt, Bremen, 

TTufcrkainp 75. 

414. Hülfeid, Dr., Provioxialschulrat, Bre&lau, Kronprinzeastr. 80. 

415. Hollidt, K., K^l. (TvnjQasiallehrcr, Speyer. 

416. Hnithcy, II , ()1m rleiirer au der Landwirtschafts- und Real 'hn! ', Herford. 

417. Huizniiinu, Michael, Beamter der Universitäts-Bibliothek, leii i, Universität. 

418. Homcring, J., Oberlehrer an der Realschule, Paderborn. 

419. Hoops, J(di.. Dr., ao. Professor an der Uuivei -it-it. lleidelherg, Kaiserstr. 12. 

420. Hormel, Henn., Dr., Uberlelu"er, Kassel, Maull>ecrplatz 17. 

421. Horneber, Ferd., Kgl. Glymnasialprofe.ssor, Amberg. 

422. * Hörnern an u, F., Professor am Lyceum I, Hannover, Kömerstr. 18 L 

423. Hurner, £mil, Dr., Schriftsteller, 'Wien IX, Seegayse G. 

424. Hottenrott, Dr., Professor am städtischen (ijnnnasiuin, Köln. 

425. Hi virifinn, Dr., Rektor der mittleren Mädchenschule I, Köln» 

426. Hruschka, Alois. Professor, Wien VII, Neustiftga^se 95. 

427. *Hubert, Dr., Direktor der Zabelscheu höheren Töchterschule, Gera. 

428. Hülsiiiann, C, Oberlehrer an der Oherrealsehule, Aachen, Lousbcrcr tr. 50. 

429. Huemer, .loluum, Dr., Kaiserl. Kgl. Landessehuliuspektor, Wien Jl, Obere 

Donaustr. 47. 

430. Hüuerhoff, Oberlehrer an der Realschule der Xnrdsfndt, Elberfeld. 

431. Hugo, tlemeus, Realschullehrer, Dresden, Reitbabnstr. 34 ili. (IÜ03 bez.) 
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432. Hummel, Franz, Dr., Direktor der Realschule, Mafrdebiu-g, Klliier-Olto-Rjiig 1. 

433. Hummel, Gustav, Oborlelirer an der Realschule. Helmstedt. 

434. *Hunger, Dr., Oberlehrer a. d. II. städt. Realschule, Dresden, Eiscu&tuckstr. 25 II. 

435. Hunold, Wilh., Obei'lehrer an der Realschule I, Hannover, Nelkenstr. 9. 
4BG. Htitli, Oberlehrer am TCgl. Marienstift (Gymnasium), Stettin, Gartenstr* 13 X. 

437. Iiiiiueu<lörfer, Rtallulirer, Balin<^en (Württemberg). 

438. Irmer, Dr., Oberlehrer an der Realschule, Chemnitz, Wcvtsir. 26. 

439. Isenbart , Eii<:n, Dr., Assistent an der l>iMioflu'k, Karlsruhe, Lammstr. 6 IX> 

440. Ispert, Direktor der Realschule der Nordstadt, Elberfeld. 

441. Jacobs, Arnold, Dr., Kgl. Reallehrer, Landsbcrg. 

442. zur Jacobsmühlcn, H., Dr., Oberlehrer an der Rcalschoie, Uiohaveii. 

443. Jacfjuin, Omt, Realoberlchrep, Nürnberg, iJuchcnstr. 7. 

444. .Iii ekel, Dr., l'rofcssor, Eunzlau (Schlesien). 
446. Jäde, Dr., Oberlehrer an der Kealschule, Köln. 

446. Jäger, Rektor der Wilhelm-Realansialt, .Stuttgai-t, SonncnbergRtr. 19. 

447. Jäger, Dr., HUfslehrer an der Realanstalt, Reutlingen. 

448. *Jabn, Hermann, Oberlehrer an der III. Realschule, Leipsig, Moltkeetr* 54 IQ. 

449. .Takobi, Dr., Realschuidirektor, Alsfeld (Hessen). 
460. Jansen, Oberlehrer am Progymnasium, Kalk b. Köln. 

451. Janson, (i., Tjcbrer au der höh. Mädchenscbulo von .T. Janson, Bramea. 

452. von .1 arocho wski , Professor am Matthiasgymuasium, Breslau. 

453. Jelinek, Oberlehrer am Gymnasium Maria-Magdalena, Breslau. 

454. Jellinek, Max, ao. Professor a. d. rniversität. Wien VIII, Skodagasse 12. 
4Ö5. .Ichrich, Dr., Oberlehrer a. d. Klostcrschule, Rossleben (Prov, Sacnseu). 

456. .Tentsch, F., Dr., Oberlehjrer an der Handelsschule, Bremen. 

457. .Tesporsen, Otto, Professor an der Universität, Kopenhagra, Schönberggade 16. ' 

458. Jöris, Dr., Oberlebrer, Eatseborff (Lauenburg). 

469. Johannes son, Max, Professor, Oberlelurer an der Hauptkadettenamitalt, Orols* 

Licbtorfelde b. Berlin, Stubemauchstr. 17. 

460. Jordan, L., Dr., Oberlehrer an der Handelsschule, Bremen. 

461. Joseph, F., Assistent am RealseliaKnstitut, Mannheim (Pfalz). 

462. Jung, J., Lehrer an der Lehrorschnle. Alzey f Rbeinhesscn). 

463. Junghans, Dr., Oberlehrer an der Obenealschule, Kassel, Grüner Weg 26. 

464. Junker, Dr., Oberlehrer a. D., Wiesbaden, FarkwegS. (1909 bez.) 

465. Jürgens, Dr., Archivar, TTaniiover, Veilchenstr. 11. 

466. Jusatz, Dr., Oberlehrer au der II. Realschule^ Leipzig, Karlstr. 22l. 

467. Kabisch, Otto, Prof. a. Lnisenst G\-mn., Johannisthal b. Berlin, Waldstr. 6. 
ICS. Kaiser, Gu^t., Lehrer an <b : In Ii. l^ürgerschnle, Rostock, Bismarckstr. 1. 
46y. Kaiser, Jos., Kgl. Reallehrer, Pu3sau. 

470. Kaiser, Dr., Direktor d. stidt. II. Realschttle, Dresden, Sflhnorrstr. 28. 

471. Kaiser, Dr., Professor am Kaiser WilbelTii-riy^iiijasinih^ Kolp. 

472. Kalk, Oberlehrer an der Viktoriaschule, Breslau. 
478. Kallenberg, GvTunasialprofsssor a. D., Freiberg i. 8. 

474. Kalhiianu, Dr . f^n i rlehrer am Realgynmasiiun, Elberfeld. 

475. Kaluza, Max, Dr., ao. Professor a. d. Üuiversität^KöiiigsbQr^, Lobeckstr. 20/21. 

476. Kämmerer, Ad., Professor am Realgymnasium, Brauntdrw^, Leoaihardstr. 60. 

477. Kammerer, .1., Instltut^lebrer, Stutijrart, Tleusteigstr, 104. 

478. Kant, Th., Oberlelirer, HambujqK, Tomquiststr. 73 1. 

479. «Kaphengst, Dr., Professor an der* Oberrealsehnle, Elberfeld, Südtir. 26. 

480. Kapp, Stephan, k. k. Landessohulinspektor, Wien TIT. Ungargasse 27* 

481. Karg, Jui., Professor an der Kreisr^schule, Augsburg. 

^8. *Kasten, Wilh., Dr., Professor am Realgymnasium, HannoTer, Lavesstr. 68. 
(1901 bez.) 

483. Kaulen, Dr., Oberlehrer am Gymnasium, Heppen (Prov. Hannover). (1902 bez.) 

484> Kayser, H., Dr., Obwlehrer an der Gewerbesimule, Hagen (Westf.), Thalstr. 44. 

486. Kee^ebiter, Dr., Oberlehrer an der IV. Realschule, Halensee • Berlin, 
Humboldtstr. 1. 

486. Keil, Geoi^, Oberlehrer an der Slisabethschnl«, Berlin SW.48, Prtedricbstr. 32. 

487. Keller, Anton, Professor, Wien 1\72, Waltergasse 7. 

^8. Kellner, Leon, Dr., Privatdozont an der Universität, Realschoiprofessor, 

Wien VIII, Entscl^rgassc 44. 

489. Kellner, Oberlehrer an der Realschule der Nordstadt, Elberfeld. 
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490. Kempf, .Toh., Healschulassistent, Eichstätt 

491. *Ke8selring, Dr., Oberlehrer, Osohersleben. 

i92. Ketiner, Dr., Oberldirer an der I. stitdi Bealsehnle, Dresden, Haydnstr. 211. 

493. Keuntje, H.. Dr., Olieilolirer an der Realschule in der Altstadt, Bicn\en. 

494. Keutel, Dr., Oberlehrer an der XL Realschule, Leipzig • Beudnitz, K.ohl- 

gsrtenstr. 99 UL 

495. Xione, Paul, Dr., Kgl. GynuiHsialpiofcssor, liudwigshafen a. Rh., Schiits'enstr. 9. 

496. *i£ippeubcrg, A., Dr., Lehrer an der Kippenb. höh. Mädchenschule, Bremen, 

Am Wall 8. 

•l;'7. penborg, K., Oberlelnrr an der Kfalscliule in der Altstadt, Bremen. 

49b. Kirschstein, Professor am Kgl. UymnasRim, Marienborg (Ws^r.), Vorschlpfs 1. 

499. Kirschten, W., Dr., Direktor der Realschule, Blankenese. 

500. Kirsten. Oherlehier airi Hoalj^ymnasiurn, Annaberf,'^. (1901 bez.) 

501. Kissel, .lul., Dr., Rcaloberlehrer an der städtischen Handelsschi^e, I^ümberg, 

R«nnwet,' 7. 

502. Kitzin fr, cand. prob., Dessau, Zerbsterstr. 15. 

503. Xlähr, Dr., Oberlehrer am Seminar, Dresden, Baohstr. Spart ^ 

504. Klapp, A., Dr., Professor «m Gy^guiasium, PMrchim. 

605. Klapper ich, .T., Dr., Oberlehrer «a der Oberrealsohnle, Elberfeld, Augaita- 

Str. 64. (1903 bez.) 

606. Klapprott, Dr., Oberlehi-cr an der Handelsschule, Köln, 

607. Klasing, Job., Verlagsbuehhändler, Kommer/ienrat, Bielefeld. (1902 bes.) 
606. Klatt, C., Oberlehrer an der Luisenschulc, Berlin C, Sophie&str. 16. 

609. ♦Klein, A., Oberlehrer, Darmstadt, Frankfurterstr. 107. 

610. Klein, Friedr., Dr., Kgl. Gymnasiallehrer, Ansbach. 

511. *Klinksieck, Dr., Oberlcbror am städt. Gymnasium, Halle a. S., Gr. Steinst r. 29. 

512. Klingclh(5f fer, Dr., Professor a. d. Oberrealschulc, Darmstadt, Liebigstr. 27. 
518. Klingcinann, Oberlehrer am Andreas- Realgymnasium, Hildesheiin. . 

514. Klinger, Oberlehrer am Gymnasium, Waldenburg (Schlesien). 

515. *Klinghardt, H., Dr., Professor am Realgymnasium, Rendsburg. 

516. *Klöpel, Dr., Oberlehrer an der Realschule, Pirna. 

.617. Klol's, Dr., Oberlehrer an. der höh* Töchterschule, Wiesbaden, Seerobensir. 12. 

(1902 bez.) 

518. Kluth, Oberlehrer au der MKdchen- Mittelschule ElberfeM. 

519. ^Knaucr, Otto, Dr., Profes^f^r am Nikolai -Gymnasium, I^eipzig, Elsterstr. 22jL 

520. Knaul, Dr., Oberlehrer an der 1. evang. liealsehule, Breslau. 

521. Knigge, Fr., Dr., Oberlehrer am öyronasium, .fever (Oldenburg). 

522. Knobloch, Dr., Oberltbrer am Könipr Wilhelm -(i\Tnnasium, Breslau. 
.523. Koch, Christian, Kgl. Reallehrer, Bayreutii, Nürnbergerstr. 14. 

b24. Koch, F., Dr., ordentl. Lehrer an der Handelsschule, Bremen. 

.^j'i.ö. *Kocli, .T.. Dr., Professor am R.ealprymnasium, Gross-LicliterfeMe. Bi^marckstr. 20. 

52Ü. Kocii, Max, Dr., ord. l'rofessor an der l'niversität, Breslau, Museiuusplatz 10. 

527. Köhler, Fr., Dr., Realschulassiste&t, Aschaffeuburg. 

528. Köhnlciu, Professor a. d. Bau?ewerkscbale. Stuttjrart. Kernerstr. 24. (1902 bez.) 

529. König, il.. (Mierlehrer und Konrektor am Gymnasium, Corbach (Waldeck). 

530. Köster, Dr., eand. prob., Hambiu-g- Uhlenhorst, Schulweg 2* . j 

531. *Kötz, Otto, Lehrer am Realgrvmnasium, Zwickau. 

5B2. Kötzschke, Dr.. Oberlehrer an der Dreikönigsscbule, Drc&den, Bürgorwie^ie 18. 

633. Kohn, liudwi?, Lehrer der englischen Sprache, Karlsbad, Haus OrioD, Kaiser 

Franz .losef^tr. 

534. Koken, Dr., Oberlehier, Hannover, Tj<i\\enstr. 10 A. 

535. Koller, E., Dr., Professor an der tvclmi.schen Hocbsehul si ittgart. 

536. Konratb, M., Dr., Professor *an der Universität, Greifswald. 
637. Kopka, l'r., Oberlehrer am Beforuigymnasium, Bre^au. 

688. Koppel, ao. Professor a. d. polytecbn. Hocbscbule, Dre.s<li n, .rohannc N-tr. 23L 

580. Kn-^chwitz, Ed., Vv.. ord. Professor u. i\. l^uiversität, ^Iari)urg a. d. Jjahn. 

540. Kraft. Ph., Dr.. Oberlehrer an der liealsehule in Eimsbüttel, Harn ijurg- Borg- 

felde, Burijf^arten 14. 

541. Kraus, F., Kgl. Keallehrer an der La&dwirtschafteschale, Nümberg-Lichtenbof, 

Wiesenstr. III L ' ' 

642. Kraus, Karl, Dr., Privatdozent, Wien I, Wallnerstr. 3. 

543. Krans, Dr., Lehrer an der höheren Töchterschule U, Hannover, Lutiierstr. 40. 
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644. Krausei Professor am Bea^ryinnasitim, Fralberg i. S. 

546. Krause. Dr., Professor an acr Oborrealschole, Breslau. 

546. Kreb, V'al., Dr., Roalschulassistent,» Mimchen, Fraaziskanerstr. 71V* 

5^. Krefsner, Dr., Professor an der Realschule, Kessel, fiismarckstr. 2> 

.548. Kicutor, "Wilh., Kgl. Reallphrer, Passau. 

549, Krcutzborg, Professor am Kealgymnasiuin, Neilio. 

650. Kreutzer, Obertdurer am Friedrich -Wilhelni'Gymnatiitin, Köln. 

5B1. Krick, K., Obcrlfhin-, Kol. lenz (Hlipinprov.X " . , 

552. Kr oder, Amin, Dr., Kealschulassistent, Ansbach. 

658. Krön, B., Dr., Oberlehrer an der Kaiserl. Marin^eboie imd •akademie, Kiel. 

554. KrüßTr. Kar], Dr., Oberlelirer, Kassel, Wilhebnsh. AIIpc 17B. 

555. Krüger, Yr. K., Schul Vorsteher, Hambu^-St. Pauli, ijartelsstr. 105. 

650. *Krnmm acher, Dr., Direktor der hSh. ludehensebnle, Kassel, StSrndeplati 1. 

557. Krusptv Hf alscluillclirer, Bautzen. 

558. Kübler, Aug., Dr., KgL U^onnasiaiiehrcr, Müuuerstadt (Bayern). 

669. Kfiha, Karl, Dr., Professor am RealirymBasiiiin, Wiesbadeo, Knausatr. 2. 

560. *Kühne, Dr., Buchhändler (B. G. Teubner), Leipzig. 

561. Küspert, Gottl,, Dr., Kgl. Kealiehrer, üof, Luiipoldstr. 28. 
502. Kugel, Dr., Kassel, Hnmboldtstr. 

563. Kujack. C, Oberlehrer am Ki alprof^ymnasium, Lauonburg (Elbe). 

564. Kulckc, Dr., Überlehrer am J^Vicdricbs- Gymnasium, Breslau, Dickhutstr. 4 IL 
666. Kummer, A., Dr., Professor, Hameln a. W., Kaiserstr. 6. 

666. Kunz. Franz, Pn.fessor. Wi.'n XVITT, ScbopeDhaiierstr* 49. '• 

667. Kuratii, E,, Lehrer, Grünau b. Bern. 

668. ♦Kntschora, 0., Dr., Privatgelehrter, Dresden, Feldgasse ITH. 

560. Lach, P., Direktor der Handelss( liule, Berlin S. 14, Drebf^n. rstr. 901. 

570. Lachenmaier, Professor am Kealgymnasium, Stuttsart, Militärstr. 101. 

671. Längin, Th., Dr., Assistent an der Univer«it8ts- Bibliothek, Preibnrg i. B., 

Bertlioklstr. 63. 

572. Lake, Bern. B. A., Lektor an der Universität, Leipzig, Grassintr. 38. 
■578, Lambert, R., Leckrer «n der öffenttidien Handelslehranstalt, Leipzig, l'lag- 
witzerstr. 1.511. 

574. Lampe, E., Dr., Geh. Kegierungsrat, Professor am Polytechnikum, Berlin W. 

Kurfhrstenstr. 189. 

575. Lampcl, TjeupDlcl, Tvainlesscbulinspektor, Graz. 

576. *Lamprecht, F., Dr., Professor am Gymnasium zum Grauen Kloster, Bc/lin, 

Nene JViedrichsstr. 841. 

577. I, a n (Im an II . F., Dr., T!rcktt>r der Viktoriiiscliule, Harmstadt. 

578. *Lattge, Paul, Dr., Überlehrer am Gyronasiom, Wurzeu. 

'579. Lanterbaeh, Oberlehrer am Healgymnasitnn znm heiligea Geist, Breslau. 

580. Lebernnann. XorTieit, Dr.. G\ mnasialassisteut, Nürnberg, Realgymnasiam« 

581. Lefevre, Dr., Oberlehrer an der Oberrealschul^ Haiberstadt. 

682, Lehmann, Ernst, Professor an der Kgl. Realsohtite, Kaiserslantam. 

583. Lehmann, Dr., Oboib hrer an der Anncnschule, Dresden, Zmokauerstr. 44L 

584. * Leicht, Dr., Oberlehrer an der Realschule, Meilsen. 

586. Laimbach, Rektor der höheren Knabenschule, Steele ( Rheinprov.). 

686. Leilbaeuscr, Julius, Oberlehrer am Realgymnasium, Barmen. 

687. Leitritz, Oberlehrer am Marienstift- Gymnasium, Stettin. 

588. *Lcitsmann, Dr., Oberlehrer am Thomas •Gymnasium, Leipzig, Südsti-. H5. 

589. Lellmann, Rektor der Mädchen -Mittelscbule, Breslau. 

590. von Lenk, Heinrich, Dr., Skriptur <^cr Hof bibliothek, Wien 1, .lo^elVplatü 1. 

591. Lentz, E., Lehrer a. d. Bethraannschule, Frankfurt a. M., Friedborger Landatr. 17. 
.592. Lentzner, K. A., Dr., Priva^lehrter, Augsburg, Volkhartstr. 18. (1901 bes.) 
bdü. Lenz, G., Professor ant Gymnasium, Darmstadt. 

594. ♦Leonhardt, Dr., Oberlehrer am Realgymnasium, Annabcrg i. Erzgebirge. 

(1901 bez.) 

595. *Lewinstcin, Dr., Berlin, Kurfürstenstr. 124. 

606. Lcvy, Emil, Dr., ao. Professor an der Universität, Freiburg i. ß. 

697. Lcykauff, Realschulassistent, Nürnberg. 

698. LLchtenauer, Dr., Professor am Kreuz-Gymnasium, Dresden, Scimorrstr. 27 III. 

599. Lichtenhcld, Adolf, Dr., Qj'mnasiulprufe^'sur. Wien [, Hohcnsiaufenga^sc 6, 

600, *Liobaay Dr., Geh. Regienmgsrat, Berlin, Dessanerstr. 18 II. 
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601. Liebe, Dr., Konrektor. Professor am Gymnasium, Chemnitz, Parkstr. 10t 

602. Liebeneiner. Oberlehrer an der LandwirfBchaftl. Scbole, Hildesheim. 
ÜOrJ. Liencinann, Oberlehrer am Realgymnasium, Zittau. 

l>04. T.ieraa, M., Dr., Oberlehrer am Realgymnasium, Rieteabntg (Westpr.). 
ÜOÖ. Lierow, Oberlehrer an der Realschule, Oschatz (Sachsen). 

(K)6. Lincke, C, I*r., Lehrer a. Dreikrinig-Keal)?) innasium, Dresden, AUirechtstr. 181. 

607. Lindemann, Rieh., Oberlehrer, Hamburg, Rürgerweide 56 II. 

608. Lindemann, Oberlehrer an der Realschule, Löbau (Saehsen). 
600. Lindenau, Oberlehrer, Kreuzburg (Über-Schle.sien). 

I 1 ). Linder, Dr., Oberlehrer am Realgymnasinm, Döbeln. 

* Lindner, F., Dr., ao. Professor an der T'nivcrsitiit, Rostock, Angustenstr. 37. 

dl 2. *Lipjjoldt, Oberlehrer an der Fortbildungsschule für Madchen, Leipzig, Kron- 
prinzstr. 23 III. 

ni3. Lipscomb, William, A., T'niv. Coli. School, Ix)ndon, (»ower Street, W. C. 
(ill. de Locella, O.. Baron, Kgl. ital. Vicekonsol, Dresden, Sedanstr. 22 II. 
(■il5. Löfsner, Hieb- Alex.. Sprachlehrer, Chemnitz, Theaterstr. 2. 

616. Loev, Eugen, Professor, Staatsrat, St. Petersburg W. 0., Mittl. Pr. 42. 

617. Löweneck, Max, Dr., Hauptlehrer an der höheren TöchterschuJe, München, 

Schrmidolphstr. 361. 

618. Lohninnn, R., Oberlehrer an der Oberroalschule, Hanau a. M. 

619. Lohm auu, Dr., Direktor d. stUdt. h. MädchenHch. II, Hannover, ^^ieuburgerstr. 13. 

620. Lorenz, Ad., Kgl. Rcallcbrer, Rosenheim (Baycra). 

621. Lorenz, Wilhelni, l">r., Oberlehrer an der Realschule, riienmit/, "Weststr. 26. 

622. Lotsch, Dr., Oberlehrer an der weststädt. höh. MWehensehulo, Elberfeld. 
628. Lücking, Dr., Professor, Direktor d. III. Realschule, Berlin W, Steglitientr.Oa. 

624. Lüdeking, Oberlehrer an der höheren Mädchenschule. Köln. 

625. *Lüder, Alb., Dr., Oberlehrer a. d. Dretkönig-Realgymn., Dresden-N., Jagerstr. 16. 

626. Last, Hermann, Kgl. Gymmuialleihrer, Fassan. 

627. Lüttge, A., Dr. Professor am alten Gymnasium, Braimsdiweig, Gampeetr. 88* 

628. Luit, Oberlehrer an der Obcrrealschule, Köln. 
680. *Liihtmann, Plauen i. V., Kaiserstr. 50. 

630. Luick, Karl, Dr., ord. Professor an der Univcrsitit, Gras, Wartiogergtase 8. 

631. Lutsche, Oberlehrer an der Realschule, Pirna. 
688. Lots, Christiaii, Kgl. Reallelira^ Rethenburg a. T. 

633. Lutz T>r * Kgl. Ri allehrer, Memmingen (Württemberg). 

634. M aat2, A., Dr., Lehrer an der Ma&delssohule, Bremen. 

636. Maddalena, Edgar, Dr., Lektor an der UntveraitSt, Professor, Wien I, 
Lichtenfelsgasso 1. 

636. *Mätiig, Johanneü, Oberlehrer an der lU. Realschule, Leipzijg- Connewitz, 
Leipsigerstr. 14111. 

G37. Mahrenholtz. Ricli., Dr.. TVesden. Albrcchtstr. 18. 

638. Mai er, Professor an der Realschule, Metzingen (Württemberg). (1902 bez.) 
630« Manger, Karl, Dr., Kgl. GymnasialleAirer, ZweibroelceD. 

640. Hangold, W., Dr., Professor am Askanischen Gymnasium, Berlin 8W46, 

Klein-Beerenstr. B. (1901 bez.) 

641. *Mann, Dr., Oberlehrer am Kgl. Albert-Gymnasium, Leipzig, Ghristianstr. 17. 

642. Marechal, Dr., Professor, Direktor der Realschule in der Altstadt, Bremen. 

643. Markschef fcl, K., Dr., Professor am Realgymnasium, Weimar. 

644. Marschall, Dr., Oberlehrer am stSdt. Gymnaslnm, Köln. 

645. Martin, .loh., Dr., Kt^l. n\Tiinasiali»rofcssnr, Erlangen, MarijU.in^enStr. 12. 

646. Martin, Nikolaus, Kgl. Kcallehrer, München, Angustenstr. iK) IIL 

647. * Martin, Dr., Oberl^rer an der stadt. Oberrealsclnile, Halle a. S. 

648. IMartin, Oberlehrer an der .A iigiistaschule, Breslau. 

649. Mathieu, Ch. G., Lektor au d. Universität, Professor, Wien IV, Mühlgasse 7. 

650. Maurer, ord. Professor an der Universität, Lausanne. 

651. Mayer, Alfous, Kgl. Gymnasialprofessor, München, Goethc-n. 24 III r, 
Mayer, F. A,, Dr., Beamter der Universit&ts-BiblioÜiek, Wien I, Universität. 

^8. Medem , Dr., Oberlehrer am Realgymnasium in St, Pauli, Danrig, Straufsgasse 18. 

651. 7>Iehner, Otto, Oberlehrer a. d, stüdt. I. Re.ilsrhulo. Dresden. BarbarusMi^ir. 16. 

655. *Meier, C., Oberlehrer am Dreikönigs-Itealgymn.. Dre8den«Stries<>n, Fraukcnstr. 6. 

656. Meier, Johannes, Oberlehrer am Bealgymnasium, Riesenbnrg (W.>Fr.) ' 
667. Meier, ülrich, Dr., Oberlehrer am Gymnasium, Bautzen. 
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6S8» Meinors, M., Dr., Oberlehrer an der Handel8i5chu!e, Bremen. 

660. Meinhoff, C, Dr., Oberlehrer an der Ober realschul e, Kassel, H0heiiz.-Str. 22. 

660. Meifsner, .T., Oberlelirer imi RealprogyrnnMinm, Wollin (Pommeni). (19031ms.) 

661. Menthel, Dr., Ohrrlphrrr an der Oherrcalschule, Breslau. 

662. Mersühberger, Dr., Professor am Realgyrnnasium, Hambui'g, Inime&hof 11 1. 
'663. Mertins, Dr., Oberlehrer am Reformgymnaniim, Breftlan. 

664. Merwart, Karl. Dr., Professor, Wien TT, Olorkeilgwwe it. 

665. Mer7., Professor am Lyceum, Colmar (ElsaisJ. 

666. Meybrtnck, £., Dr., Oberlebrer an der höheren Müddienadrale, Kiel. > 

667. Meyer, F., Dr., Oberlehrer am Katharineum, Lübeck, Herdcrplats 6. 

668. Meyer, Karl, Dr., Obeilehrer ani Eealgymuasiiuu, Kassel, Kölbisohe Allee 52 b. 

(1902 bes.) 

669. Meyer, Dr., Professdr. Hannover, Enimerbcrg 22. (1901 bez.) 

670. *Meycr-Lübkc, Dr., ord. Profes&or a. d. UniTentitiät, Wien III, Strohgasse 11. 

671. Miefae I , F., Dr., Oberlehrer a. d. israel. Beabehide, Frankfurt «. M., Grunmtr. 12. 

672. Michf^I, Willi., Kprl. r7ymnasialprofes«or bei der Inapekt der MiL-Bild.-Anet, 

München, Promenadeplat^ 17 IV. 

678. *Mielck, Dr., Oberlehrer an der II. Kealsohnle, Leipzig^-Retidnitz, Dreednerstr. 45. 
674. !\liller. Dr., Professor am Karlspfvin n i-hnn, Stutif^art, Sdil -s' rstr. 24. 
676. Minor, Jakob, Dr., ord. Professur an d. Universität, Wien iJi, Stroligusse 11. 
676. M$ncb, E., Oberlemrer am Realprogymnaaiiun, Rathenow (Brandenbnrg). 

C77. Möllmann, Dr., Oberlelirer an der Ol'crrcalschulo. Köln. 

678. Molenaar, Heinr., Dr., Kgl. Keailehrer, Münch en. Ungererstr. 

679. Morbach, Dr., Oberlehrer am Realg3nnna8mni, Wieabiäen. 

680. Mörsbach, J^orenz, Dr., ord. Prof. a. d. T niversität, Cidttingen, HofaerW^ 10. 

681. Moser, Oberlelu'er am Mattbiaagymnasium, Breslau. 
6fö. Mosheim, Dr., Oberlehrer am Gymnasium, Wiesbaden. 
68B. !Mueke, Dr., Professor am Gyninasium, Freibeig i. S. 

684. Mühlefeldt, Dr., Oberlehrer am Realgymnasium, Osterode a. H. \ 
68ft. *Mfitler, Adolf, Dr., Ptofesior a, d. üliaabeÜucinile, Berlin SW 29, Honutr. 12. 

686. «MUller, August, Dr., Oberlehrer an der Elisabetiiedinle,' Berlin SW 29, Ghrofi»- 

beerenstr. 55., ^ - 

687. Müller, Gustav, Lehrer a. d. hob. Tochterschnle X, Hannover, Bleichemstr. 211. 
G88. Müller, (i., Professor am Realgymnasium, Elberfeld. 

689. Müller, H., Oberlehrer am Realgymnasium, Güstrow. 

690. Müller, H., Oberlehrer a. d. Wöhlerschule, Frankfurt a. M., Königsteinerstr. 48. 
G9L *M Ii 11 er, Hei-m., Dr., Professor a, Gymnasium, Heideiberg, Anlage 84> (1608 bes.) 

692. Müller, Konrad, Oberlehrer an der Oberrealscbule, Köln. 

693. ♦Müller, Otto, Dr., Oberlehrer am Herzogl. Emst- Realgymnasium, Altcnburg. 
. 694. Müller, Otto, Kgl. Reallehrer, Kulmbach. 

695. Müller, R., Professor am Realgymnasium, Stuttgart, Hcgelstr. 52. 

696. *MüIIer, Dr., Oberlehrer an der Realschule, Auerbach i. V. 

697. Müller, Direktor der Handelsschule, Freiberg i. S. 

698. Münch, W., Dr., Geh. BegierongsFat, Professor an d. Universität, Berlin W. 80, 

Motzstr. 91. 

699. Münzner, Oberlehrer am Freimaurerinatitut, Dresden, Ermelstr. 5 II. 

700. Mulert. Alfred, Dr., Kgl. Reallehrer, Neu-THm, 8cbiitzenstr. 22. 

701. Murko. INIattliias, Dr., Privatdozeut, Wien Vll, Breittjgas&o 4. 

702. M u s s ;i f i a , A dolf, Dr., Hofrat, Universitäts-Professor, Wien VIII, Floxianigasse 1. 

703. Xadf-r, K., l>r., Profespur. Wien I, Schottenbasteigasse 7. 

704. Nagel, Kuit, Dr., Lehrer an der fcstadttöchterschule Iii, Hannover, Lullieratr. 71. 
706. Nagel, S. R., Dr., Wien VI, Marchettigasse 1 a. 

706. Nagel. Dr., Oberlehrer am Realgymnasium, Vegesack. 

707. Nagy, Kail, Dr., Professor au der IJandel-sakademie, Koiozsvar (Ungarn;. 

708. Nathan, Dr., Lehrer am Realschulinstitut, Frunkenllial (Pfale). 

709. Neessc, Dr., Professor nm Realgymnasiunt, Zittau. 

710. Xemecek, August, Proie.s.sur au der Realschule, Traui-euuu (B«')hmen). 
711 N .'uendorff, Josef, Pädagog, Wien XVllI, Währinger (iürtel 49. 

712, X> iMfiann, Fr.. Dr.. f>rd, Profo'^sor a. d. 1 'niversität, Heidelberg, Hauptstr. 7Ü. 
71H. 2\euiiiaier, Hau.-?, Ivgl. üynmaaiallulirer, Diilingen. 

714. ♦Ney, Paul, Oberlehrer an der St. Katharinenrealschule, Kiew (Rufsland). 

7 16. N i 0 Jcl an , Oberlehrer an der IL Bealschole, Leipzig-Beudnits, Bceitkopfstr. 1 part. 
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716. Niemor. IT.. Pi.. Gyninftsiallehrtr, Lauenburg (Pommern). 

717. Noack, raul, i*r., liealschullelirer, .)ena, Stoysclie Erziehungsanstalt. 

718. Nüllc, (i., Dr., Oberlehrer am Reftlgynmftsium, Wrieaegi (fteg.'Bw. Botsdam), 

Gartenstr. 12. (1W3 l.fz.) 

719. Nohl, Dr., Professor, Miinuheim. 

720. Xordcnholz, C. .T. A., Lehrer an der Realschule in <\er Altstadt, Bremen. 

721. Nuck, Dr., Oberlehrer an der Lnisenstädtischen Oberrealtchule, fieriin SW. 

(^neisenaustr. 88 IL 

72'2. * Obst fei Her. C. von, Dr., Oberl^rer am Realprogymnasitun, Kro«sen 0. 

723. ofelein, Anton, Kgl. Reallohrer, Nördlingen (Bayern). 

724. Olteriug, Mich,, Dr., (J yiuuasialassistent, München, .tahnstr. 15 L 

725. Öhhnann, Dr., Professor, Hannover, Adolfstr. 6. 

72(i. *Ocser, Oln ilehrer nn der Realschule. Oelsnitz (Sachsen). 

727. Oetsteu, Dr., Oberlehrer an d. Elisabt thscluih». Frankfurt a. ^L, Reuterweg bii. 

728. Offenmüller, Phil., Kgl. Reallelmr. Lmiw - I ifen a. Rh. 

729. Oltmann, .Toh., Obri Ir^lircr au der Realschule, Altona, Le'^'-inp^tr. 34. 

730. Olzscha, Dl-., Oberleluer am Realgjinnasium, Annaberg. (lyOl bez.) 

731. *Ondruscli. ( lymnasialprofes-sor, Sagan. 

732. Ortmann, W.", Gymnasiallohrfr. NLUshelitz. 

733. Ott, Ph., Dr., Kgl. Profesiur, Müncheu, Steinsdorfstr. 8. 
784. Pftltst. Felix, Dr., Bremen, Feldstr. 56 A. 

736. Pachaly, Prülcssor, Rektor des Realg^'mnasiums, Freiberfr i. S. 
730. Pakscher, Dr., Direktor der Berlitz Sohool, Dresden, Struvestr. 10. 
787. Panxtier, Lehrer an einer Mädchen-Mittol-Srhule, Breslau. 
7.B8. Parrnspn. OlHilflirrr am fiyrnnaNinm, Attendorn (Westfalen). 
739. Pariselit-, Eugene, ]>r., Professor, Berlin W. 35, Stcglitzerstr. -44. 
7-10. Pasch ke, Joh., Kgl. Reallehrer, Bamberg. 

741. Paul, Dr., Direktor der Realschillb zu Eimsbüttel, Hamburg, Sophienallee 17. 

(1902 bez.) 

742. Pawel, Jaro, Professor, Wien Ij Sdiottenbasteigasse 7. 

743. *PechtoId, ObL'rl.hn r p. i]cv hrr^ofrl. Olif-rrralschule, Koburg, MÜhldamm 11. 

744. Pejscha, Franz, Prolessor, Wien 1, Schottenbasteigaase 7. 

746. Pelissier, Ed.. Oberlehrer am stadt. Ojrmna^ium, Prankfurt a. M., Eschenb. 
Anl. 19. 

746. Peuner, E., Di"., Überlehrer a. d. IV'. KeaUchule, Berlin U. Kichthofenstr. 32. 

747. Penning, Dr., Lehrer an der Realschule beim Doventhor, Bremen. 

748. Pelak, Arthur, Dr., T*r<>fc<s(ir, Wien V, Fr.Tn7.i'ri'-*räs«e 16. 

749. Peter, Arthur, Dr., Oberlehrer am K.reuzgymuasiuiu, Dre>iden, Rabouerstr. 25 IIJ!. 
760. *Petri, Dr., Oberlehrer an der Realschule, Glauchau. (1901 boz.) 

751. Pt'fry, [Ir., Direktor der IL aNdinle, Wiesbaden, Dot^theilnerRtr. 64. 

762. Petschke, Kandidat des höheren Schulamt.s, Breslau. . 

763. Pfaff, Andreas, Kgl. Reallehrer, Dinkelsbühl (Bavem). 

754. 1'; !, W. C, Dr., Oberielirer an der Renlsrliul. . I^M•hlitz (Sarhsen). 

755. Pfeiffer, K., Dr., Crrofsh. luxomb. Finaozrat, Biebrich a. Rh., (Tn>lsh. Sohlol«. 

756. ♦Pfeiffer, Dr., PriTatdoxont an d. hob. Handelsschule, Stuttgart, Hosi^italstr, 17, 

757. * Pflüger, Realschuliclir*!-, Reichenbuch i. V. 

758. Pfüudl, W., Realbchulaäsistent, Bayreuth. 

769. Pfützner. Dr., Lehrer an der Teichmannsohen Privatrealschule, Oettsch 

bei Lci[v.iir. 

760. Philipp, Dr., Oberlehrer an der höheren Mädchenschule, Dresden. 

761. Philips, Oberl^er an der Realschule, Köln. 

762. Philippson, E., Dr., Direktor der Realschule, See?^t n a, Harz. 

763. Pbilippsthal, K., Dr., Oberlehrer an der Realschule X, Kanuover, Salbtr. 12. 

(1901 bez.) 

764. Pilz, Oberlehrer am Seminar, Zsclmpan. 

765. Pirscher, .)., Gymnaalallehrcr, Bromberg. (1902 bez.) 

766. Pitschel, I>r., Oberlehrer an der Musterschule, Frankfra-t a. M. 

767. I'lähn, Rud., Dr., Direktrn-, Wuldkin h (Breisgan). 

7(>8. Planck, Dr., Professor am Karls-Gymna^ium, Stuttgait, Johauuej^sti*. 41. 

769. Platcn, P., Oberlehrer am Vitxthumschen Gymnasium, Dresden, Zittauerstr. 6. 

(1901 bez.) 

770. Platen, Dr., Oberlehrer am Beaigymnasium, Leipzig, iComerplats 8l. 
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771. Pleinef. Dr., Oberlehn^r, Otterndorf (Fror. Hsmiover)^ (1902 bei.) 

772. Plötz, Gustav, Dr., Oberlehrer, Görlitz. 

778. Plügge, Dr. plul.« eand. a. d; I. Realschule, Leipzij?, Löhntr. 18. 

774. Pölzl, Ignaz, Gymnasialprofessor, Wien TV, Allfpjrasse 30. 

775. Poetasch, Dr., Professor am Realsrymnasium, DöbeJn. 

776. Polentz, E., Oberlehrer, Berlin XO., Lebusentr. 2. 

777. PoMack, V., Dr., Profcss^or. Wien IX, Borfrcrns'je 6. 
77Ö. Pollatz, Institutsdirektor, Dresden, Marschnerstr. 3 part. 

779. Presler, Otto, Oberlehrer an der R«ai8chule I, Hannorer. 

780. Priese, Oskar, Dr., Saarbrücken, HohciizrilliTnjitr. 12ß. 

781. Proescholdt, Ludw., Dr., Direktor des Instituts Garnier, Friedrichsdorf im 

Taunus. (1902 bez.) 
7ffi5. Pulch, Paul, Dr., Oberlohror, Rtntrln (ITpssfüi-Xassau). 
7^ Qu aas, Oberlehrer am Kealgymnasium, Freiberg i. S. 

784. Quayzin, Profenor am Katiutrinenstifi, Stuttgart, Sehlofintr. 66. 

785. Quenzer, Pfarrer, Lehrer ain Gvmnasium, Hoidelhorrr. 

786. *Quiehl, C, Dr., Direktor der Uberrealschule, Kassel, Kölosti-. 89. (1902 bes.) 

787. *Kaab, Oberlebrer am OymBaaiiim; Altenburg. 

788. *Raab, Dr., Oberlehrer am Nikolai-GymnasiuTii, Leipzig, Amdtstr. 20IL 

789. Raoder, Dr., Direktor des Realgymnasiums, Grimberg (Schiesien). 

790. *Rahii, Dr.,' Oberlehrer an der höh. Mädehenaehnlft, Dresden, Ostbahnstr. 18TTT. 

791. Rakuw, Oberlehrer, (^berliauscn (Rheinland^ Königstr. 96. 

792. Rarabeau, A., Dr., Professor of Modem Languages, Boston (Mass.), Institute 

of Technology. (1902 bes.) 

795. Ramshnrn, Lohrer an der öffcntl. HandelF^chnlc, Leipzig, Gotta^edstr. 211. 
794. Rassmann, V., Dr., Gymnasialprofessor, Münster i. W. 

796. Rath, .L, Professor an der höheren HSdchensobule, Heilbroon a. N'. 

796. Kau, Dr., Oberlehror am RealgA'mnasium, Zwickau. 

797. R a u ni a 1 r , Arthur, Professor a. Kgl. Gymnasium, R^ensburg, v. d. Tannstr. H. 1 )>. 
796. Rautner, Joh., Dr., Kgl. ReallMirer, Mttnchra, Entenbaohstr. 7 III. 

799. Rayhrer, Dr., Proft ssor am Eberh.-Ludwigsgjnnnas., StuttL'ai t. Alexanderstr. 10. 

800. Recht, Joh-, Kgl. (^mnasiallehrer, Augsburg, Realgymnasium. 

801. Reff, Lorenz, Kgl. Reallehrer, Aschaffenbarg. 

802. *Regel, Ernst, T>r., Proft'^sut an der hob. Müdchcaachule in den, Fraokeachen 

Stiftungen, Halle a. S., Wörmlitzerstr. 117. 
80B. Reii^el, M., Dr.. Oberlehrer am Realgymnasium, Bemburg, Bismarckstr. 9. 

804. Iii'.^ei , Karl, RcaN' Imla-^sistf-nt, Wunsiedel. 

805. Roibsteiu, Ernst, Kgl. Reallehrer,, Kaiserslautern, fiisenbahustr. 

806. ♦Reich, Georg, Oberfehrer, Grofs-Lichterfetde, ParaUelstr. 10. (1902 be».) 

807. Pveii hel, Gurt, Di., Obcrlcbrrr a. d. 1. v\. Kfalscluile, Breslau, A'orwerkstr. 17IL 

808. * Reichel, Georg, Dr., Oberlehrer am Reformgymuasiumj Breslau. 

809. Reichel, Dr., Oberlehrer an der Realschule, Auerbadi i. V. 
81(K Hei mann, Lehrer am Progj'jnuaKium, .Jalta (Rufsland). 

811. Reimunn, Paul, Dr., Oberlehrer am städt (^lymnasiuin, Danzig, Lindenstr. B. 

812. ♦Reiniger, Gu^!tav, Professor an der Hia&deludcademie, Prag, Schalengasse 3. 

813. R e i f .s e r t , Dr., Oberlehrer am Kaiser Wilhelm-Gymnasium, HannoYer, Eichstr. 14. 

814. Reittcrer, Dr., Professor, Karlsbad. 

816. Retslag, Gymnanialoberlehrer, Greix (Reufs a. L.). 

816. *Rcun), A., Dr., Oberlehrer am Yitzthumsdhen Gymnasium, Dresden, Lutti- 

chaustr. 20 II. 

817. Rensch, Ad., Oberlehrer an der R€»l.«chule, Lübeck, Cronsforder Allee 28. 

818. Reuschel, Lehrer am Realgymuasium, Dresden -Altstadt, Pillnitzerstr. 55 lU. 

819. '^Reuter, Oberlehrer au der öffentlichen Handelsschale, Leipzig-GohliK, 

Attfsere Hallesche Stral'so 9 II. 

B20. Roy, Armand, GjTnnasialprofessor, Wien, Xcubaugasse 34. 

821. Reyer, Const., Turnkhrer, Wien XVII, Hernalser Hauptstr. 38. 
, 822. Rheden, Peter, Professor, Bri.xtm (Tirol». (1901 bez.) 

823. Rheinbold, Oberlehrer an der Oborrealschule, Köln. 
-824. Richter, Rudolf, Professor, Ellbogen »Böhmen). 

825. Richter, Dr., Direktord.IV.Bürgersch., Dresden, Wilder Manu, Döbelnorstr. 128. 

826. Richter, Dr., Gymnasialprofeisor a. D.. Freiberg i. S. 

827. Richter, Oberlehrer am Gymnaiium, jMühlheim a. Rh. 
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828. Ricken, H.. Piofossdr am Realgymnasium, Ruhrort,. 

829. Riecke, Otto, Dr., Oberlehrer am RcaljErj-mnasium, Bai-men. 

830. Riegel, Julius, Dr., Realoberlehrer an der städtischen Handelsschule, Nürnberg, 

Ob. Pirklieiracrstr. 43 I. 

831. Riohrn, Professor an der HoalanstÄlt, Aalen. 

832. Ries, Dr., Oberlehrer am Lvceiim, Kolniar (Elsafs). » 

833. Rinecker, Arxlr., Kpl. Reallehrer, Bainberfif. 

834. von Roden, Aib., Oberlehrer an der Kealschnle in der ^ordatadt, JSiberfeld, 

iluniboldtstr. 25. (1901 bez.) 

835. Röber, Fr., Oberlehrer an der Realschule, Wordau (Sachsen). 

836. Röckrr, Rralleluti- au dor liöhcron Mädchonschole, Keutlillgeil. 

837. Rödol, Dr., RealgyiJiuasialltilircr, i'obeln. 

838. liijilo!, Ih., Oberlehrer an der Realschule, (rrofsenhain (Sachsen). 

839. Rtiflor, Tjconliard. Kj?]. (Jymna«inlprofe.«i8or, Nürnberg, RealgymiiMinm* 

840. Röhls, W., Dl., Oberlehrer an der Handelsschiile, Bremen. 

841. Rocnicr. Ludw., Dr., Oberlehrer an der Mustenohnlet Frankfurt a. H.} 

Sacliseiiliiiror 14. 

842. Rtislc, Mich., l'roi'üssor an der Industrieschule, Augfsburg. 

843. Röfsmann, Oberlehrer am Gyninusium, Mülheim a. Rh. 

844. Röfsner, Direktor der höheren ^Nlädclicnschule, Zwickau. 

845. Röver, F., Dr., Oherlelirer am liealgyumasium I, Hannover, Emmer))ei-g 17. 

(1901 bez.) 

84(3. Rogge, Dr., Oberlehrer an der Real.srhule beim Dnvpnthor, BremoTi. 

847. Roitzsch, Dr., Oberlehrer an der I. Kcal»<chuie, Leipzig, Berlincrstr. 1811. 

848. Rolfs, Dr., Direktor der Oberrealsehule, Rheydt (Rheinpr.). 

849. Roll, Ottd, I1r., Olu'rlihrcr an der Realschule, Altona -Oftm-^en, Eulenstr. 2. 

850. Roma IL US. \V'., 01»erleiirer am Realgymnasium, Büt^ow (Mecklenburg). 

851. Rose, I>r., Oberlehrer am (lymnasium, Zwickau. 

852. Rose, H.. Dr., Direktor der Oberrealschule, Mannheim. 

853. Roäenbauer, Andr., Dr., Kgi. Reallehrer, München, Xeui'eutherstr. 23 II. 
864. 'Rosenhagen, Ct., Dr., Oberl^rer «s der RealBchule in Eilbeok, Hwraburiir, 

Meridiaiistr. 8 III. 

855. ^llosenthal, Fritz, Dr., Direktor der Realschule I, Hannover, Sallstr. 3. 

(1901 bea.) • 

856. Ro f s m a n n , Ph., Dr., Oberleliref an der Realsclrale, Wiesbaden, Schliohterstr. 11. 

(1901 bez.j , . . 

857. Roth, Herrn., Oberiehrer an der höheren MSddMMebule, K51n, Rosenstr. 17. 

858. Roth, Dr., 01)Prlehrer am Realgymnasium, Diibeln. 

859. Kothmund, Fcrd., Dr., i'rofcüsor, Karlsruhe i. B., Herrenstr. 14. 
800. Rottig, Dr. phil., Hagen i. W. 

861. Rotzoll, Konrektor. Siimiiirrft Kl 1 15 gbz. Frankfurt a. O.) 

862. Huckdeachcl, Alb., Dr., Kgl. Reallehrer, Erlangen. 

868. «HncktSschel, Th., Dr., Oberldirer a. d. Realschule, CHiemnite Weststr. 2a 

864. Rmlolf, Karl. Dr.. ( ))h : lelirer nm Realgj'iiinasium, ßarmen. 

865. Rudorf!, L., Obcricki'cr am Eealgymi^ium, £ibiug. 

866. ♦Rübner, Dr., Oberlehrer an der L Realschule, Leipzig, Querstr. ftllL 

867. Rillil, ('brist.. Professor an der K<jl. Ludwiprs-KrcisreniM liult'. München. 

868. *RühIemann, Dr., Oberlehrer an der Oberrcubchule der Frauke^chen SÜftungeDj 

Halle a. S. 

869. *Runge. Oberlehrer am (Tyiunusium, EiseubcrLT. S.-A. 
670. ♦Rupprecht, Dr., Oberlekrei' aa der Realschule, Meilsen. 

871. ♦Rydberg, Hugo, Fil. Lic, LaroTerkskoIlega, Esldlatnna (Schweden). . 

872. Saalbach, I-ehicr an der Realschule, Stollberg (Sachsen). 

873. *Sacli», K.. Dr., Profe^^sor am Realgynmasiuiii, Brandenburg. 

874. Sachse, Kichard, Dr.. Oberlehrer am städt. RealgymnasinTn, Qiarlottenburg, ■ 

Spandauci'str. 4. 

875. Sackmann, Dr., Professor an der iiealanslalt, Ulm. 

876. Sahlender, Dr., Oberlehrer am Re&Tgj'nmasium, Zittau. 

877. Sahr, .Tul., Dr., Oberlehrer am Kgl. KadetU'ukorps, Dresdeu, Kurl'ür. teustr. 22 III. 

878. von Sallwürk, E., Dr., Oberschalrat, Geh. Hufrat, Karlsruhe i. B., Kriegstr. 86. 

879. Salpeter, R., Professor am Gymnasium, Königsberg (Neumark). 

880. Salzmann, J., Dr., Oberlehrer, Stendal (Fror. Sachaen), Weberstr. 69. 
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d81. bandel, W., Lohrer an der Realschule von Zeidler, Dresden. 
888. SaBder, Max, Professor am Gjnnuiasiuin, Anklam. (1902 bez.) 

8BB. Sanncg, Dr., Professor am Gyinnasiiim. Luckau, X.-I;. 
884. Sarrazin, Dr., ord. Proiessor au der L'oiversität Breslau. 
886. Sattler, W.j.Dr., GyiiMi»Bialprofe.ssor, Bremen. 

886. *iSanfM-, .T. J., Professor an der Haadelssclmle. Rriinn. 

887. Sauer, Rektor der liöheren Mädchenschule, Hall ( Württeniberg). 

888. Saiierstein, Dr., Oberlehrer an der Real^schnle, Heiehenbacb i. V. 

889. *S!inri'. IL. Dr., Pin>ktor a. T\. L^ipzip:. TLmilH.ldtPtr. 

890. *Saure, Walter, Kandidat des höheren Schulamts, Zeitz.- 

891. Schaar Schmidt, Dr., Professor, Direktor der Realschule, Ghemnitz, Neefeetr.9. ■ 

892. Schädlich, Olicrlelircr nn der Realschule, ^LthvtMda. 

898. Schäfer, Th., Dr., Professor an dßr Handelsschule, Bremen. 

894. Scharachmtdt, Dr., Oberlehrer am Gymaasium, Froiberg i. S. 

895. Schatzmann, (Tcbhärdt, rTyninasinlprofcssor, Wien TT, (•J-lockenf.fHV'-f 2. 

896. Schauer, £. ü., Oberlehrer an der sttultischen Realschule, Dortmutid. 

897. *Sohauerhaminer, leitendei- Oberlehrer an der Filiale der III. Reatechule, 

Leipzig-Lindenau, Gundorferstr. Bl. 

898. Scheff 1er, Wilh., Dr., ao. Professor an der Technischen Hochschule, Dresden. 

Sedamtr. 6 III. 

899. Seheibner, Dr., Prof'rssor, Direktor der liealschule, Leisnig. 

ÖÜO. Scheibner, Oberlehrer an der L Realschule, Leipzig-Eutritzsch, Petzschauer- 
atr. 11 part. 

901. Sein i ding, 0., Oborlehrei* an der Realschule St Pauli, Hamburg i Tom- 

quiststr. -14 lU. , 

902. Schern ann, K., Dr., Oberlehrer, Hagen (Westf.), Iserlohnerstr. 2. 

003. Schenkel l'r , l'iufessor an der Kantonschule, St. Gallen. 

IHM. Scherer, .iuh., A^sisteut tu d. Kgl. ludustrieschule, MUucheu, Jiouisenstr. ÜO LH. 

906. Scherffig. Dr., ProfeüMor am Realgymnasium, Zittan. 

906. 8clnrk. .L. T>r., urd. Professor an der Universität. München, Türkenstr. 93. 

907. Schiele, Professor au der Friedr. £ageus-Realaustalt, Stuttgart, Marienplatz 4. 

908. Schiller, Hugo, Dr., Oberlefarer an der III. Realschule, Leipzig, Grassiatr. 31. 

909. Schiller, Raimnnd, Kp-I. Reulh-lirer. Wu[i>i.Mhl. 

910. Schilling, Grofsherzoglicher Reallehrer, Alsfeld. 

911. Schimmeyer, Dr., Oberlehrer an der Bealschnle U, Hannover, Birkenstr. 6. 

912. Schindler, H., Dr., Oberlehrer am Annen-Uealgyinnasium, Dresden, Hum- 

boldtstr. 2 lU. 

918 Schipper, Jakob, Dr., Hofrat, ord. Professor an d. Univeraitat, Wien XIII/6, 

IClislerstr. 2H. 

914. Schippke, Dr., Oberlehrer am König Wilhelm-Gymnasium, Breslau. 

915. Schirlitz, Dr., Direktor der Reifclsehttle, Frankenberg i. S. 
Schirmt r, Professor an der Realanstalt, Esslingen a, N. 

917. Schlächter, Friedr., Dr., KgL Reallehrer, Nürnberg. 

918. / Schlächter, J. C, Dr., Professor, 'Wim I, Sohottenbasteigasse 7. 

919. ^Schladebach, Kurt, Dr., Oberlehrer am Ann«i - Realgymnasium , Dresden, 

Leubnitsei-str. 311. 

920. Schladebach, Hugo, Dr., Oberlehrer am Annen-Realgyumasiuin , Dre»dei), 

ClioinTiit/erstr. 9 ]»art^ 

921. Schläi^er, Dr., Realschullohrer, Glauchau. 

022. Schagintweit, Franz, Kgl. Reallehrer, Lindau. 

928. ScIil.'Tikrich. Ohrrlt'iirer a. d. r>}T./tjt!. Haiidrl<!chrjuistidt. Lripzig, Kordstr.64 II. 

924. Schlesinger, Dr., Oberlehrer au der Realschule, Glauchau. 

925. Soh^s»er, Paul, Dr., Oberlehrer am Gymnasium, Elberfeld, Königstr. 79. 

926. Si hlunil, Mith., Ivirl. Koallobrer, Erlangen. 

927. Schma eil teil berger, Phil^ Realschulassistent, Kempten. 

928. *Schmager, O., Professor, Gera (Reuss), Ooethestr. 911. 

929. ♦Schmeding, Friedr., Dr., Professor a. D.. Duisburg. 

930. *Sohmediug, Gustav, Dr., Professor am Lekrehoneuseminar, Wolfenbüttel, 

Xeuestr. 36. 

931. Schiiiorler. Dr., OVicrh^hrer am Hindi>vmnasium, Boinii. » 
982. *Schmid, Paul, Dr., Professor an der Fürstenschule, Grimma. 

988. Sohmid, Professor an der Realaastalt, Esslingen a» N. ^ 

2 
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d84. Schmidt, Aug., Dr., Oberlehrer a. d. Reftlsdnile, Stcglifsh. ficrim, Düppelsir. 22. 

935. Schmidt, ('. fl.. Dr.. Lehi-er an der Realschule in <lcr Altstadt, Bremen. 

9d6. iiichmidt, F. W. Otto, Privatlehrer, Leipzig, Humboldtstr. IdllL 

987. Schmidt , H., Dr., Oberlehrer an der Realschide, Altona, Eimsbüttelentr. iltl. 
038. Schmidt, Otto, Dr., Direktor der höh. städt. Mädchenschule, Osterode (Östpr.)* 
939. Schmidt, 0. F.. Oberlehrer am städtischen (Tyninasium, Köln. 

040. Schmidt, Dr., Oberlehrer an der IT. evamr. Realschule, Breslau. 

941. Hchmidtinann, Adolf, Profes.sor am 1. eil iniz -Realgymnasium, Hannover. 

942. Schmirgel, Dr., Oberlehrer au der I. evang. Healsebule, Breslau. 

943. Schmitt, Reallehrer, Alsfeld (Hessen). • 

944. Schmitz, Heinr., Professor am Roalgymnasium, Aachen, i^xprahen 116. 

945. iSchneck. ]>r., Oberlehrer am Realgymnasium am Zwinger, Breslau. 

946. Sohneegraii.s, Heinr., Dr., ord. Professor an der UniTersität, Würzburg. 

947. *S<;hneider, Dr., Professor, Direktor d. Realgymnasiums, Altenl)urgf Alhrecbtstr. 

948. Schneider, Dr., Rektor einer Mädchen-Mittelschule, Breslau. 

949. ♦Schnell, P., Dr.. Oberlehrer am Realprogymnasium, Mühlhausen (Thür.). 

950. Schön her r, Dr., Oberlehrer an der III, Realschule, Leipzig, Zeitzerstr. 26G|)f. 

951. Schön ig, Rektor der Realanstalt, Kirchheim unter Teck (\Vürtteml>erg). 
962. Schoepkc, 0., Dr., Prof., Direktor der Realschule der .Johann- Voi-stadt, Dresden, 

Striesenerstr. 4 pari. 

953. * Schöps, Rieh.. Dr.. Oberlehrer, Schulpforta b. Naamburg. • 

954. Schüttler, Oberlehrer, Fürstenwalde a. d. Spree. 

965. *von Schölten, Dr., Oberlehrer an der .städt. Oberrealschule, Halle a. d. S. 

956. Scholtzc, Dr., Professor, Direktor der Realschule, Plauen i. V. 

957. Scholz, Dr., Professor au der Re^scbule, Altona-Ottensen, Moltkestr. 10. 

958. *Schreiber, 0))erlehrer an d» VI. Realschule, Berlin, Belle-AUiancestr. 80. 

959. *Schreiter, Dr. phil., Lehrer a. d. 2. Realschule, Leipzig, Hauptmannstr. 15 II. 

960. Schreyer, Oberlehrer an der Haudelsschule, Bautzen. 

961. Schröer, Arnold, Dr., ord. Professor a.d. Universität, Freiburg i.B.,ThurBSerstr. 74. 

962. Schürer-Stolle, Oberlehrer an dor Realschulo. Plati.ii i. V. 

963. Schütze, Dr., Professor, Rcktur des Realgj-mnusiumü, Zittau. 

964. Schugt, Dr., Professor an der Realschule, Köln. 

9G5. Scluilzf, Ott... Vriliigsbuchhändler, Kothen (Anhalt). (1902 bez.) 

966. Si.iiulzc, Honnann, Professor am (iymnasium, Zittau. 

967. Schttmacbcr, Professor am Realgymnasium. Gmünd (Württeinberg). 

968. Schximaiin, P., Dr., Kun';t<i(•ll^ift^•tlH(■|■. Blasewitz b. Dresden, AVachwitzcrstr. 3. 

969. Schumauti, Oher^iudieurat, Rektor der Friedrich Eugeu- Realanstalt, Stattgart, 

Kreuseratr. 9. _ 

D70. ♦Schwabhäii^er. Max, Dr., Dresden, Schumannstr. 44 UI. 

U71. Schwarz, Arnold, Oberlehrer am König WiIhelnis-(T\nnnasiuiii, Breslau. 

972. Sc h war«, Max, Dr., Oberlehrer an der I. katholischen Realschule, Breslau. 

973. *.S<']iwanz. Dr., Oberlelir» r an <ler städtischen Oberrealschule, Halle a. S. 

974. Se il wanzer, Pius, Kgl, Keallehrer, München, Auisere Wienerstr. 46 IIL 

975. Seh wen d, Professor, Verweser au der Friedrich Eugen- Realanstalt, Stuttgart, 

Allp.-tistr. 29. 

976. ^Schweitzer, Cliarles, Professor, Paris, 13 Rue Miguard. (I9ü3 bez.) 

977. Seedorf, Lehrer an der höh. Töchterschule, (iiaudenz, Gtetreidemarkt SOlII. 

978. Seeger, Alois, Gymnasialprofessor, Wien >^V11I, n<>ntzgas.se 42. 

979. Seeger, Heinrich, Direktor des Realgymuasiuuib, tiüstrow. 

980. .Seele, Wilhelm, l)r., Verlagsbuchhäudler, Leipzig- Etitritzsth, Carolastr. 6 L 

981. Seeli^^ Dr.. Oberlehrer am H'-alfryTrina^iina, Bromberg, .Posenerstr. 29. - 

982. Seemauü, Uberlehrer au der Handelsschuic, Köln. 

988. Seidel, Oberlehrer an der Realschule, Stollberg (Sachsen). 

984. Seiferth, Th., Oberlehrer am (\vmnn<iTnri, Bremen. 

985. *Sey del , Wolfgaug, Dr., 01>erlehrer am Thomas-Gymnasium, Lcipzisr, Dh\ idstr. 1 1>. 

986. Seyfarth, Dr., Oberlehrer an der Realschule, Reichoii))ach i. V. 

987. Siebert, wisi^cuschaftl. Hilfslehrer an der ReHlaiistult, Wilmersdorf b. Berlin.- 

988. Siegert, Clem., Dr., Oberlehrer an der TL Realschule, Lei^^zig, Thalstr. 17. 
980. Sieper, Emst, £h>., Privatdozent, ^München, Schellingstr. 10 II. 

990. Silcher, Professor an Realanstalt, Roiitlinpcu. 

991. Simionovic», Dionys, Professor au der Oberrealüohule, Czeruowitz. 

992. 'Simon, Lektor an der UniTersltSt, Halle a. d. S. 
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9^- *Siinon, Dr., Oberlehrer am Kgl. (r^mnasium an Marzellen, Köln. 

994. Sokoll, Erluard, f! ymnasialprofessor, Wien XV, Hoiiiiotteiiplata 2< 

995. Soltmauu, H. ('., Dr., Oberlehrer am Oyinuasium, Bremen. 

Ö96. Sonnenbnr^, Dr., Direktor des Realgymnasiums, Imdwif^iust (Mecklenburg'). 

997. Sonnleithner, Rinli ir, Dr., Wien VTIT, Benno^jasse 5. 

998. de Soto, Depütyi General -Cousul der Vereinigten Staaten von Nordamerika, 

Dresden^ Dttttiohanstr. 88 1. 

999. Speiclel, Theod.. Realschulas^istont, Linciau i, Budon'^ee. 

1000. 'Speucker, Franz, Dr., Oberlehrer au der i^ealschule vor dem Holstenthor, 

Hamburg, Eppendorferweg 270. 

1001. Spen<rler, Franz, Dr., Gyninasialprofessor, Wien III, AVa-ssergasse 31. 

1002. Speyer, F., Oberlehrer am Kel. Lehrerinnen -Seminar und der Augustaschule 

in Berlin, Zeblendorf (Kr. Teltow), Heidestr. 1. ^ • . 

100.3. Si>iecker, H., Olierlohrcr am OymuHsium, Hadersleben. 
1004. Spindler, Erhard, Kgl. Gymnasialprofessor, G Unzburg. 
lOOÖ. • Spohn, A., Professor, Oatrowo (Prov. Posen). (1901 Des.) 
lOGG. Staakc, Oberlehrer an der Realschule, Meerane (Sadisen). 

1007. Stange, Dr., Gymnasialprofessor, Bünden i. W. 

1008. Stapelfeld, Dr., Oberlebrm' an der Bealschnle, Crimmitsohaa. 

1009. •Steche, Dr.. Lohrer an d. III. Realschule, Leipzig-Seldeufsig, Könneritfstr. 67. 

1010. Steinbart, Dr., Direktor des Jttealgymnasiums, Duisburg. 

1011. Steinbach, Dr., Oberlehrer am G^nomaainm, Chemnitz, KafsbergAtr. 48. 

1012. Stein)>er!?er. .To.s., Krri. Gyninasialprofeesor a. D. und Hauptmann a.D., 

München, Galleriestr. 13 Iii. 
1018. Steiner, Dr., Professor an der Oberrealachule, Fruibui-g i. B. 
1011. Steinhäuser, Dr., Oberlehrer an der L erang. Beakchole, Breslau. 

1015. *Stoinwcg, Dr. phil., Halle a. d. S. 

1016. ^Stengel, Edmund, Dr., ord. Ptofeasor an der Univenitiit, Greifswald. 

1017. Stent/ler, Paul, Oberlehrer am Bealgyninasium m St Johann, Danzig, 

Lastadie 6. 

1018. Stern, Emil, Oymnasialprofessor, Wien I, Scnottenbasteigasse 7. 

1019. Stern, G. IL, Oberlehrer a.D., Kassel. 

1020. Stern. Georg, Dr., .Studienrat, Gmunden (Oberöäterreich). 

1021. Sternberg, Dr., Oberlelirer am Realgymnasium, Frankfurt a. 0. 

1022. Steuerwald, Wilh., Dr., Sgl. Gymnasialprofeasor, Realgymnasium, MSncben, 

Kaulbachstr. U5 1. 

1028. Steyrer, Johann, G vnmasialprofessor, Wien IV, Waltergassje 7. 

1024. Stichel, K., Dr., Oberlehrer, Meideri.-h i Ro'4.-B.'/. DiisseldorO. 

1025. Stieff, Dr., Oberlehrer am Kefornip^pnuasium, Breslau. 

1026. Stiehler, Dr., Oberlehrer am Kealprymna^ium, Dobdn. 

1027. Stiuglhannner, Herrn., Realschulassistent, Zweibruoken. 

1028. Stiscola, K., Oberlehrer, Ploen (HoLstein). 

1029. Stock, Herm., Dr., Gynina-sialprofessor, Karlsruhe, Westendstr 6. 

1030. Str.fsL'I. Dr., Lehrer an der Realschule, Löbau. 

lOäl. Stützer, Dr., Gymnasialprofessor, Bützow (Mecklenburg). (190^ bez.) 
1062. St oll, Adolf, Lehramtspraktikant, Mfinchen, Nordendstr. 261. 

1033. *St«)lte, Dr., Verlapsbuehhändler, Leipzig- Reudnitz, Cdustautiustr. G. (1901 boz.^ 

1034. * Strien, G., Dr., Professor, Direktor der Oberrealschule der l?>anke8chun 

Stiftungen, Halle a. 8., Prtmkeplatz 8. 

1035. *Suehier, Dr., ord. Professor a. d. l'uivcrsitat. Halle a. S., Sophicnstr. 32. 

1036. Suchomel, Vinconz, Dr., Professor, BenrKs>Schuhnspektor, Wien XV, 

Priodrichsplat/. 1. 
1087. Tachau, Dr., Direktor der Samsonschule, WolfenbUttel. 
10B8. Tank, Fr» Dr., Oberlehrer am Gymnasium, Treptow a. K. 
1069. Tardel, H., Dr., Oberlehrer an der Handelsschule, Bremen. 

1040. Taubert, Dr., Lehrer a. d. IL Realschule, Leipzig -Reudnitz, NoNtitsstr. 7 U. 

1041. Teichmann, E., Dr., Oberlehrer an der Oberrealschule, Aachen« 

1045. *Teichmann, Oberlehrer am Realgymnasium, Borna.. 

1048. Tcndering, F., Dr., Professor, Direktor des Realgymiiasiums, Hamburg, 
Domstr. 8. 

1044. Tenbner, B. G., Yerlagsbuchhändler, Leipzig. 

1046. Theiften, Oberlehrer, Kassel, Humboldtstr. 17. 

2* 
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lül(i. Thiel, Richard, Oberlehrer am (i^mnasiuni, Neustadt (Westpr.). 

1047. *Tlii«rgren, Osk., Dr.. Professor am Kgl. KiulettonkorpSi Dresden , Rade- 

liri-norstr. 8 [>art. 

1048. 1 hie Isen,- H., Dr., BurUu W &2, Wichmaosätr. 15 a. 

1049. This, Const, Dr., Oberlehrer ait der Bealsobule bei St. Johann, Straftburg i> 

1050. Thocne, Ubcriehror uii drr Koalsclm!»-, (riunbinnen. 
lOöi. Thjj^ichum, Direktor, Ueuf (Morillitn). 

1052. Thüinen, Dr., Direktor des Kd. Gynmasiains, Köslitt. ' 
1068. ThihiiTiiiu. M., Dr., Oberldaref' am Astten^Roalgymnasiiunf Dresden, 

Lindeuaustr. 7 ILL 

1064. Thfimmler, Dr., Oberlehrer an der Realschtde, Banixen. 

1055. Thylmann, K., PioAssor an dor \'iktoria«chulc, Darmstadt. 
lU5t>. Tiete, Dr., Oberlehrer an der Obcrrealachule, Breslau. 
1057. Till, C, Oberlehrer am Gymnasium, WandsTieek. 
1Ü5S. Timiue, Dr., l'rotessor am Kcaliryinnasimii. Tlildr-luMin, 
lOöU. Tucpel, l'roiessor am (Tymoasiuiu Audreauunt, Hilde&hoiut. 
lOÖO. Tftpcl. Dr., Oberlehrer an der Realschule, Planen i. V. 
10(51. T..if.-1, Otto, üymmi-iidjtrMl^ -sor, Sal/l^ur^»-. 

1002. Trabert, Franz, Dr., Kgl. lieallehrer, X^aadsberg a. Lech. 
1068. Trägur, Dr., Oberlehrer an der Realschule, Werdau (Sacbsm). 
10G4. Trclu', Professor am Realj^ymnasium, Loipzifr, Sclienkendorfstr. 9 II. 

1065. Treinpert, Keg.-Landmesser, Ka«.sel, Albreohtstr. 8ti. 

1066. *Trnelsen, H., Oberlehrer am Renlprogymnasium, Luckenwalde (Brandenburiff). 

1067. TücluTt, Alois, Dr., Kirl. (JyinnjiHialprolcssor, Straubinqf. 

1068. Uebclhoer, (ieurg, Keällehrer, Rotheuburg a. T. 

1069. Uhde, H., Realschnltehrer, Hamburgr« Laufgfraben 41 1. 

1070. rbleiiiuifr, C, Roallehrer an der städtischen Handelsschule, Number|r. 

1071. *Ulbrieh, O., Dr., Direktor, Berlin C 19, i<iederwallstr. 12. 

1072. l'lfrich. Aug., Dr., Rektor der höh. Töchterschule, NümberK- (1901 bez.) 
107y. I 11 r ich, H., Dr.. Lehrer an der höheren Handelslehranstalt, Uheninit«. 
Iü74. t llrieh. Karl, Dr., üymuasialprofessor, Wien, Waltergasse 7. 

1075. l'lrich, Oberlehrer a.d. st«dt Töchterschule IJl, Haanover, Taubenfeld 19a. 

1076. Unjrenia<;h, Heinr., Dr., Kgl. (Tymnasialprotessor, Scbweiiifart. 

1077. Unruh. Dr., Direktor der Oberrealschide, Breslau. 

1078. Unverzagt, Lehrer am (Tyniuasium, Wiesbaden. 

1079. Varnhagen, Herni., Dr., ord, Prof. a. d. l'niversitiit, Erlangen, Hismarckstr.BS. 

1080. Venatier, Dr., Oberlehrer an der i. evang. Realschule. Breslau. 

1081. Vetter, Fritz, Dr., Oberlehrer an der Klingerschule, Frankfurt a. M., Edcen- 

heinier Landstr. 58. 

1082. Vick, F., Oberlehrer, Güstrow (Mecklenburg). 

1083. * Victor, Wilh., Dr., ord. Professor an der Universität, Marburg. 

1084. Völcker. Bernh., Dr., Oberlehrer am Fri' irich Wilhelm-Oymnasium, Köln. 

1085. Völc-ker. Heinri<-li. Dr.. Stadtschulrat, K.ilii. 

1086. Völker, Oberlehrer am Oyiunasium, Mülh* im a. Rh. 

1087. Vogels, Dr.. Direktor der Haudel.sschule, KTtln. 

I08b. Vollert, E., Buchhändler, Berlin S\V., Zimmer<tr. 04, (1002 bez.) 

108U. \ollhardt, Dr., Oberlehrer an der 11. Realschule, Lc't])zig, Inselstr. 12 II. 

1090. Vollhase, Richard, Oberlehrer an der Kgl. Kadetteoanstalt , Kassel, 

Emmerichstr. n. 

1091. Viillmöller, K.. Hr., ord. l uiversitätsprofessor a. IJ., Dresden, Wiencrstr. 25. 

bez.) 

1092. Vopel, Dr., Prof. an der Realschule beim Doventhor, Bremen. 

1003. Vordieck, Oberlehrer nm RealgA nmasium, Neiisc (Schles.). 
1091. Vrba, C. F., Dr., (;y!!,iia>iaIi>rulessor, Wien II, KI. Sperlgasse 2. 
1C>95. Waag, Alb., Oberschulrat, Karlsruhe. 

1090. *Wach, Oberlehrer a. d. III. Realschule, Leipzig-Plagwitz, Elisalu th-Allce 2ü pt. 

1097. * Wächter, Dr., Oberlehrer am Realgymnasium, Magdeburg, Rotekrebsntr. 6. 
1U9Ö. Waetzolilt, Dr.. Professor. Reg!' nn:cr^- und Schulrat, Breslau. 

1099. Wagner, (i.. Dr., Professor am (lyiaiiasium, Arnstadt (Thür.). 

1100. Wagner, ProfesMir an der Willielms-RealaDstalt. Stuttgart, Danneckorstr. 9*. 

1101. * Wagner, Dr., ord. Professor a. d. Universität. Halle a. S., Heinrichstr. 9. , 

1102. Waldmauü, Mich., Dr., Kgl. Gymuasialprulessor, Regensburg, Altes Gymnasiumj 
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llOd. WalBh, Mich., Ftofetsor am ReatgynmMiimi, Lelpslg, B«etiiov«nttr. 8. 

(1902 bez.) 

1104. *Walter, Max, Direktor der Musterschule, Frankfurt a. M., Hermesweg 36. 
HOB. Wandschneider, Wilh., Dr., Oberlehrer am GjTnnasium, Wismar. 

1106. Wanrek, (xusfav, Dr., Gymnasialdirektor, Wien II, Taborstr. 24. 

1107. *Weber, Dr., Oberlelirer au der städtischen Oberrealschule, Halle a. S. 

1108. Web^r, Oberlehrer an der Reabchule, Leisni)?. 

1109. Wegmann, F. H., Professor, Weiden (Oberpfalz . (1901 bez.) 

1110. von Weilen, Alexander, Dr., Privatduzent, Wien IV, Hechtengasse 3. 

1111. Wointhaler, Frau/, KiltK ('ymnasialprofemr, Augsburg, Alexaadentr. 33 1. 

1112. Weiser, Karl, Dr., Wien I, Maximilianpras.se 2. 

IIIH. Weifs, Aupfust, Dr., Skriptor-der Universitäts- Bibliothek, Wien I, Universität. 

1114. Woissnr, Dr., Professor an der R^alanstalt, I lm. 

lUB. Wende, Dr., Oberlehrer tin der Obcrrcalschule, Breslau. 

UIH, *Wendt, G., Dr., Professur au der Uliorrealschulc, Hamburu;, Wrangeljitr. 9. 

1117. Werlit/., Egon, Verla^sbnchhändler (Metzlcrsche Buehhaiidlttiig), StattgMt, 

1118. Werner. R., Dr., Oberlehrer, Bcriin SW., Grofsbccrenstr. 6R. 

1119. *Werr, Georg, Kgl. Keallehrer, München, Dianastr. 4 1. 

1120. Wer sh Oven, Dr., Professor ani Mattibias-Gytnoasiain, Breslau, Neue 

.funkerstr. 30. doni bez.. 

1121. Wertheim, K., Dr., Lehrer an der israelitischen Biirjgferschule, Fürth. 
1182. •'Wespy, P., Dr., Oberlehrer ajii Realgymnasium, Gheinnits, Arndtiilatz 51. 
lllSK. von Webti nli.ll/. FreÜM rr, Dr., Pfivatdoseut an der technischeii Hochsohttle, 

.Statt trmt, Herd weg 2U. 
1124. Wüviiaiifz, Jakob, Kgl. Reallehrer, Neuburg a. I). 

1126, White. H. S.. Professor, Comell-Univ., Ithaca ^U. St of America, State of 
New-York). il9ü2 bez.» 

1126. Wicht, Hans, Realschulassistent, Kitzingen, Nördliehes Glacis. 

1127. Widmann, Professor am Bauscliersdien Institut, Stuttgart, Weraatr. 22. 

(1902 be2.) 

1128. Wiechmaun, E., Dr., Oberl^rer, Ludvigslust in Mecklenburgr. 
1129* Wiedemann, Dr., Direktor der TT. evancr. Rrnlsclmle, Pr* --lau. 

1180. Wiedenhofer, Franz, Dr., Profesgor, Bei^irksschulinspektor, Wien IV, 
SefaSfergasse 8. 

1191. Wicgand, Oberlehrer an (L-r Realschule, Wenlau (Sarhson\ 

1133. Wildenhahn, Dr., Professor, Konrektor am Kcalgymnasium , Annaberg. 

(1901 bez.) 

1198. Wilhebrii. Dr., Hilfslehrer am KcalgyuinaMUTii. Wit-baden. Frankenstr. 13. 

1134. *Wilke, ICdm., Dr., Professor am Kealgymoabium , Stötteritz b. Leipzig, 

Wasserturmstr. ^ MarienhShe. 
1185. 'Wilkp. W,, Dr., Oberlehrer, SKn^ferliauseu. 

1136. *Wilken», F., Professor an der Handelsschule, Bremen, Beli>elstr. 48. 
1187. Willems, F., Oberiebrer, Nienburg a, d. Weser. 
1138. Willenberg, Dr., Professor a. d. Realschule, Lübben (Lausitz). 
1189. Willenberg, Dr.„ Direktor der Realschule, Elmshorn. 

1140. Willert, Hau«;, Dr., Oberlehrer au der Luisenschule, Berlin 0.,'Blumenstr. 76. 

1141. Willi, Pffer, ("Tyinna-ialiirofessor, Wien VI. "Marehettigasse 8. 

1142. AVimmer, Karl, Kgl. Rcallehrer, Zweibrücken, Augarten. 

1148. Wingerath, Dr., Direktor der Realschule bei St Johann, Strafsburg i. 

.Tolianiistadcn 14. 

1144. Wiuklcr, Alesauder, Gyniuasialprofessor, Mahriseh-Ostrau. 

1145. Winnacker, Fritz. Oberldirer am Bealgynmasium, Barm^ 

1146. Wirtz, Dr., Ob. rlelirer an der Oberrealschule, Hlborfeld. 

1147. Wölke, Oberlehrer au der Realschute. Mittweida. 

1148« Wolckenhaar, H., Oberlehrer am Gymnasium, Celle (Hannover). 

1149. Wolff, V,., TV.. Oberlehrer an der Stiftungsschule von 1816, Hamburg, 

Griudelberg ö6. 

UM. Wolff, Th., Dr., Professor an der Luisenstldt. Oberrcalschulc, Berlin SO, 
BSrwaldstr. 1» pt. 

1151. Wolff, Dr., Professor am Gymnasium St. Elisabeth, Breslau. 

1152. Wol fgr am m, Oskar, Dr., Bkeahchullehror, Pilsen. 

1153. Wollmann, Frans, Dr., Professor» Krems. 
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1164. Wolpert o Professor «m Maadmilian-GTmiluimn, Mtodifln, Ssnl- 

• . bachötr. 31,0. 

1166. Wolter, E., Dr., Profeflsor, Roftladkoldirektor, Berlin, Rigaentr. B, 

1156. Wotke, Karl, Dr., GyiMiaJ'^-'''^''^'cssor, Wien TTT, HTO«nlpa<;Ko 5. 

1157. *Wülker, Hicliard, Dr., ord. i'rutessor an d. Uaiversität, Geh. Hofrat^ Leipzigs 

Gohlis, Bismarckstr. 6. 

1168. Wullcnweber, Fr., Professo r, D!rnktor der YIII. ReRlsdhuIe (Rhetnsberger- 

strassG 4/5), Berlin \V, Kalkreuthstr. 10. 

1169. Wunder, i>r., Professor tai der stidt. hiSheren MSdchenschole, Halle a. 8., 

Karlsstr. 

1160. Warth, Leupold, Dr., Professor au der Kcalbchulu, Budwcis. 

1161. Wfirsner, A., Dr., Gjrmnasialprofettorf Wien III, Geologeugaase 6. 

1160. *Wychgram, Dr., Professor, Direktor der Kgl. Augos^iäiiile, Berlin 8W., - 

Kioinbeerenstr. 16—191. 
1168. Wyplel, Ludwig, GynmasinlprofmsoT, AVion XV, U6iiriotten]>lats 2. 
1164. *Zacharia'^, 01ierl«.>hrer an der l^oalscluile, ^Icilspn. 
, 1165. Zander, ui)crlelirer an der Kealschulc, tirimnia. 

1166. ZaBder, Fritz, Oberldirer an der Bealsehule dor iBraelitischen Religions- 

jrpscüschaft, Frankfurt a. M., Samhv» n ]27. 

1167. Zauuer, Adolf, Dr>, Gymuasialprul'essor, Wien Vll, XeustiftguüäC 05. 

1168. Zeeh, Riehard, Professor am Realßrymnasiuni, Stuttgart, Hegelstr. 39. (1002 boe.) 

1169. Zecb, Prnfcssdr an der Wilhelms- Healanstalt, Stuttgart, Alexanderstr. 7. 

1170. Zoidler, »lakob, Dr., Gyinnasialprofessor, Wien VII, Neubaugasse 4ä. 

1171. Zeifs, Dr., Realgj^naeiallehrer an der Dreikoni^chnle, Dresden, Kur^ 

fürstonstr. 18 III. 

1172. Zern Ulrich, Dr.^ Oberlehrer an der Kealschule, Plauen i. V. 

1175. Zergiebel, Emil, Oberlehrer an der neuen Realschule, Kassel, Bismarckstr. 8. 

1174. Zetsche, Dr., Oberlehrer at» der T{en]«chule, J^uerbacb. 

1176. Zeuner, Ji^ Dr., Qymnasialoberl ehrer, Gera (Keuis j. L.), Aguesatr. Iii. 

1176. Zickero, Franss, ProfenBor, Wien l, Schottenbasteigasse 7. 

1177. *Zieglcr, Dr., T.elirer am Tli nnns-Oyrnnasium, Leipzig, Weststr. ^ I. 

1178. Zielke, Dr., Oberlehrer, Stolp (^Pommern), Quebbestr. 22. 

1179. *Zl'ppe1, E., Direktor des Gymnasimns, Greiz. 

1180. Zschalig, Heiur., Oberlehrer an der stfidtisohen köhnea Töchienscliuley 

DretMien, Sedanstr. Spart 

1181. Zschommler, Dr., Professor am Gymnasium, Planen i. V. 

1182. Znrosteg, Privatier, Statl^rt, Hölderlinstr. 11. 

Nachtrag: 

1183. Hennip^, Priv atscbullebrer, Dresden. 

1184. Margraf, Pfarrer, Dresden, Blasewitzerstr. 18. 

1186. ^Reufsn^r, Ad., Dr., Oberlehrer an der HL Realschule, Leipzig, Elisenstr. 60 1. 
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Einleitung. 



Die seit 1890 im Deutschen Neuphilologen -Verband eingeführten 
sweyährigeii Verbandsperioden bieten einen Vorteil» an den man ur* 
sprüDglich vielleicht nicht gedacht hat^ der aber darum nicht weniger 
zu schätzen ist, indem sie nämlich dem Vorstande die Möglichkeit 
gewähren, nicht niu- uninitteHifir die Versammlung Torzubereiten, 
sondern auch an grössere Unternehmungen organisatorischer Art heran- 
zutreten, zu denen bei nur einjähriger Aiutsdauer weder Zeit noch 
Neigung Torbanden 9em wtlrde. • In diesem Sinne bat der Leipziger 
Vorstand die ihm zur Verfügung stebende Zeit benutzt, um zuförderst 
eine Eeorganisation der 1886 beschlossenen nnd seitdem unverändert 
gebliebenen Satzungen vorzubereiten. 

Schon in der Ansprache, mit der Prof. M. Hartman u als Dele- 
gierter des Sächsischen Neuphilologen -Verbandes und des Leipziger 
Vereins den Wiener Neuphilologentag begrüfste, regte er den 
weiteren Ausbau der neupnilologischen Organisationen an und be- 
riilu te auch bereits, wenn auch nur in allgemeiner Form, den Gedanken 
des Anschlusses der neuphilologischen Einzelvereine an den grofsen 
Deutschen Verband. Wenn iü Wien die Wahl des Vororts auf Tjeipzig 
fiel, dessen Verein 189ü in Verbindung mit der Dresdener Gesellschaft 
die sächsischen Neuphilologen zu einem uiuiassendeu Verbände ver- 
einigt batte, und wenn aus Leipzig gerade die zwei Mitglieder in 
den neuen Vorstand gewählt wurden, die bei dem Zusammenschlüsse 
der siicbsischen Vereine nnd der sttcbsiechen Neuphilologen überhaupt 
besonders thätig gewesen waren, so durfte man schon darin eine 
sympathische, vielversprecliende Kundgebung des Deutschen Verbandes 
nlr die gerade von Sachsen aus vertretenen Bestrebungen erblicken. 

Selbstverständlich mufste über den Gedanken, der dem Vor- 
stande Torscbwebte, erst FOblung mit den einzelnen Vereinen ge- 
nommen werden, und die Aufnahme, die diese vorläufige Sondierung 
fand, mufste für das weitere Vorgehen des Vorshuidcs bestimmend 
sein. So wm-dp schon im August 1R99 auf Prof. Hartmanns Antrag 
ein Rundschreiben an die einzelnen neuphilologischen \' ereinigungen 
geschickt, in dem der Gedanke des Anschlusses zunächt im allge- 
meinen mitgeteilt und zugleich eine genaae Statistik Uber den Bestand 
der einzelnen Vereinigungen erbeten wurde. 
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Nach den hh Oktober 1899 eingegangenen Angaben bestanden 

demnach in Deutschland und Deutsch -Österreich 14 neuphilologische 

Ortsvereine nnd 2 neiiphilologische Landp^verhände. Die erstere 
Gruppe setzte sich, nach den Jahren der Gründung geordnet, aus 
folgenden Vereinigungen zusammen: 

I) Ortsvereine:/ Jahr DamaUgcZahl 

Name der Vereinigung. der Gründung, der Mitglieder. 

1. Berlin: Gesellachaft f. das Studium der 

neueren Sprachen. 

2. Frankfurt a. M.: Sektion ftlr neuere Spra- 

chen d, Freien deutschen Hochstifts. 
.3. Dresden: Gesellscliaft f. neuere Philologie. 

4. Hannover^): Verein für neuere Sprachen. 

5. Hildesheim: Verein für neuere Sprachen. 

6. Hamburg > Altona : Verein t d. Studium 

iieneren iSpiufhen. 

7. Barmen-ElberfeW: Neupbilolo^^en- Verein. 

8. Danzig: Verein für neuere Spraclien. 
9.. Kasael: Verein fUr neuere Sprachen. 

10. Leipzig'): Verein für neuere Philologie. 

1 1 . Braunschweig : Xeuphilologischer Verein. 

12. Wien^): Neupliilolog-ischer Verein. 

13. Köln: Neuphüologischer Verein. 

14. Bremen: Neuphilologischer Verein. 

II) Landesverbände: 

1. Der Wiirttembergische Verein f. neuere 

Sprachen. 1887 8U 

2, Der Sächsische Neuplülologen -Verband. 1896 235 *) 

*) einschl. d«r Vereine in Leipzig und Dresden. 

Darnach bestanden also im Oktober 1898 in Deutscliland nnd 
Deutsch - Osterreich 10 ueuphilologische Vereinigungen mit 831 Mit- 
gliedern. >) Nur eine jedoch tou diesen Vereinigungen gehörte da- 
mals korporativ zum Deutschen Verbände, die „Dresdener Gesell- 

1) Vgl. W. Kasteii, Dor Verein für neuere Sprachen zu Hannover in den 
Jahren seines Besichons 1880 — 1886, in den Xeuphilologisehen Beiträgen, herausg, 
vom Verein für neuere Sprachen in Hannover in Veranlassung des 1. allgemeisen 
deutschen XcnphiKilogeniages. Hannover, ('. Meyer. 1886. p. 1 — XXIV. 

-) F. K. Krüger, Kückbliek auf die Thäligkeit und Entwickolung des Vereins 
f. d. Sl hüiini der neueren Sprachen in Hamhurg -Altona v. 1883 — 185)6. Fes^tsclirift 
zur Begrüfsung de» VJl. deutschen Xeuphilulogentages. Hamhurg. 1896. S. B8. 

•'j K, A. MartinHartmann, Chronik des Vereins 1'. neuere Philologie 1888— lüOU. 
Dem Verbände der deutschen ncuphil. Lehrer dargebracht vom Verein für neuere 
Philologie zu Leipzig. Leipzig, Dürr. 1000. S. 53. 

'l Würzner u. Brotanek, Cluonik rles Wiener Xeuphilologisclien Vereins. 
Den Teilnehmern am VIU. allgeui. deutschen \i ni lii! .l-m ulaji als Festgaln) dw« 
Kebraeht vom Vereiusaussschufs. Wien, Selbstverlag des \ ercins. IHftS. S. 27. 

•'*) Bei der L'nilragc wxirde die bedauerliche Tliatsaclie testgestelU, dals in ver- 
schiedenen Städten früher neuphilologische Vereine bestanden hatten, im Laufe der 
Zeit aber wieder eingegangen waren. Diese Städte sind Zwickau^ Karlsruhe, Wies- 
baden und Halle a. S. 
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öciiaft für neuere Philologie". Wenn es gelang, dieses zunächst 
nar ganz vereinzelte Verhältnis zur allgemeinen oder ' wenigstens zur 
vorherrschenden Regel za machen, so durfte« man für beide Teile 
einen Gewinn erwarten : einen festeren Zusammenhalt fttr den Verband, 
einen wertvollen- Rtickhalt and immer erneute Anregung ftir.sdie 
Einzelveipine. 

Die Mitteilung des Vorstandes Uber den von ihm gefafsten Plan 
fand bei den Beteiligten nicht blols im allgemeinen eine sehr freund- 
liche Aufnahme, was an sich schon wertroll genug war, sondern es 
traten sogar noch vor .Ablauf des Jahres fünf Vereinigungen dem 
Deutschen Verbände korporativ b^, die Vereine von Leipzig, 
Hannover, Wien und Bremen, 550wie der im November d. J. mit 
44 Mitgliedern begründete Verein akademisch gebildeter Lehrer der 
neuern Sprachen zu Breslau. Rechnet man dazu noch die Dresdener 
Geaelischatt, so ergab sich bereits damals ein fester Stamm von im 
Ganzen 297 Mitgliedern für den Verband. Gestützt auf dieses Er- 
gebnis versandte der Vorstand Ende Februar 1899, unter gleichzeitiger 
Veröffentlichung im Neuphilologis( hen Centraiblatt, den von Prof. 
Hart mann aufgestellten Entwurf eines im Sinne des Zusammen- 
schlusses der Vereine abgeänderten Verbandsstatuts, mit einem an 
die Vereine gerichteten Rundschreiben, in dem die hauptsächlichsten, 
dem Entwuife zu Grunde liegenden Absichten des nftheren erläutert 
wutden. ^ 

Der Entwarf hatte folgenden Wortlaut: 

fintwiirf 

zu einer Abänderung der Satzungen *) des Verbandes der 
Deutschen neuphilologischen Lehrerschaft, 
aufgestellt von "Prot* Dr. Hartmann» 
gebilligt Von Prof. Dr. Wfllker nad Kofnt Prof. Dr. Schipper. ' 

§ 1. 

Der Vt'rbfuid bezwedct die Pflege der neueren Philolofrio, der gerinaniscbeu wie 
der romanischen, und insbesondere die Förderung eine: lebhaften Wechseiwirkung 
i^wischen Univtirsität and Suhulc, zwisclieu AV'issenschaft und Praxis. . 

Diese Aufgabe wird erstrebt : * 

r) Durch alle zwei Jahre wiedel kehrende \'ersammlungen, auf denen wisf-t-nsehaft- 

liche und praktische JbVagen aus dem (iobiete der neueren Sprachen erörtert 

werden. « 
V D :r 1 fi' üTi 1 - : Vereinen und orpnnlsclie Tcrkniipfung- dos Ter- 

baudei mit den bestehenden Vereinen, die iiirerseits wieder die ver- 

einselt wohnenden Vertreter und EVennde der neneren Sprachen an sich 

anscliliofseu und ftleh dadureh sa Luideii- odiir ProvtaaiftlTerbltnAeii 

ftttigeBtalten hönnen* 
c) Durdi gemeinsame Unterstützung aller anf die Hebung des nensprachlichetf 

Stndimus iind Dnteniehts gerichteten Bestrebungen. 

8 3. 

Mitglied des Verbandes wird Jeder Neuphilologe oder Freund der neueren 
SpVMhen gegen Entrichtung eines jährlichen, vor dem Yerbandstago einzuzahlenden 
Bdtraga von 1 Mark ^in Briefmarken oder 1,05 Mark mit Postanweisung). 

*) Die Toigeschlagenen Änderungen sind fttt gedruckt. 
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Die Mitglieder erhalten alle auf den Verl ; : i J 1 ziiul 1 on Drueksachen« Ins- 
besondere den TOr Ablauf des YersanunliiBgiilabreB zu reroffentUebenden Bericht 
über die Varbandlimgeii des Yerbaiubtsges. 

§». 

Dif HaaptversammluTii^: fin<lo( in der Kcfrf^I zu Pfingsten statt, (wo möglidt) 
an einem Orte, wo ein neuphitologischer Verein befiteht. 

§ 6. 

Die Hanptversaminliinf stellt die Satzunpren fest, hesthnnit Zeit und Ort der 
nächsten Haui)tversaii)mluDf: v TiliU den Vorstan«! sor^ie die zwei BcüsluiHllgepriUÜer 
für die näeJiste YerbandsperloUe und entlastet den Kassenwart. 

§7. 

AmTsfe Ter der Haoptrerraniialiuigr hXtt derTorstand mit den Delegterten 

der in ihm nicht herfits vn f rttcnen neuphilologischen Vereine, die dem Ver- 
bände der deutscheu ueuphiiologlMoiien Lebrerseliaft korporativ angeliören, eine 
YorrersamiBlnns: ab, Tomehmlieh zur Feststelinni: der Tngesordnunir, zur Tor- 
beratunp Uber die des Ortes und der Zeit der iiaehRten Ilauptversammluuie:, 

sowie zur Yorberatung Uber die Wahl des neaen Torstandes nnd der swei 
ReehnunfcsprÜfer. 

Die einem Delogierten aus Anlafs der Versammlunir erwachsenen Fahr- 
kosten werden ihm zur Hälfte aus der Verbandskasse, zur Hälfte aus der Kasse 
des Verdns xttriiekerstattet, der Ihn abgeordnet hat. 

Die einzelnen Vereine wählen spätestens im März jedes Versammlungrs- 
jahres je einen Belegrierten. Die Ergebnisse der Wahlen werden dem Verbands- 
vorstände unverziigrllch durch die Schriftführer der Vereine mitgeteilt. 

Ebenso berichten die Schriftführer der einzelnen Vereine dem Tarbudi- 
Torstaade regelmttfsig Uber die Ergebnisse der Voratandsw^Ien. 

Der Vorätaud beisteht aus dem Vorsitzenden, seinem bteilvertreter) zwei 
Sehriftniuwni und dem Kassenwart.*) Im Falle einer Takanx hat er das Beekt 
der Zawahl. 

Die Amtszeit des Vorstandes beginnt aun 1. Januar des auf die vorans- 
gdhenda HanptTemiamluiig folgenden Jahres» and seUlefst an Sl. Detemker 
des Jabres, In dem er selbst die Havptyersammlnng abgehalten bat. 

§ 10. 

Der Vorstand hat das Kecht, ^vlchllgerc Angelegenhelten von allgemeinem 
Interesse den ihm korporativ sugehürigen neuphilologlsehen Vereinen zur Be- 
seUufefassang au nberwelsen. 

Der erste Sehrlftfülirer trägt dafür ü)orge, dafs die Sonderabzüge der 
Sitznufsberlekte, die Ihm ven den kerporatlr dem Verbände angehörlgen nea* 

philohrglschen Vereinen zur Verfügung gestellt werden, mögliehst rasek aar 
Verteilung und Versendung an die einzelnen Vereine gelangen. . 

§ 12. 

Dci den Abstimmungen ent!<<*heidet Stimmenmehrboit. Abäudeiuugen der 
ISst/'.ungen können nur durch zwei Drittel der auf einer Hauptversammlung au- 
wcs< iiilen ^Mitgliedern beschlossen woid. ri. nachdem sie Torher die lillllgung der 
Vorversammlung in mindestens demselben Stimmenverhältnis gefunden lutben. 



*) Für diesen Satz »clüug Hofrat Prof. Dr. Seliipper vor: «Der Vorstand 

besteht aus drei VorsIt^CTulrn. närnlii b zunächst einem t'niversitätslclirer und einem 
Schulmann, von denen der eine \'ursitzcnder demjenigen Ortsvereins, wo die Ver- 
sammlung stattüadet, zn sein hat, während der erste Vorsitzende der letzten Verbands- 
Versammlung als dritter Vorsitzender ftmgiert, femer aus zwei SciiriftfUfarern nnd 
dem Kassenwart." 
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§ 18. • 

J&iiw AaflSlling des Verbandes crfolj^t, wenn /.wci Drittel aller ii| einer Hanpt- 
venanuBlimg aawese&den ALitglieder dieselbe besdilieCseQ.*) 

♦ 

* * 

Dieser Entwurf stiel's an keiner Stelle auf grundsätzlichen Wider- 
spruch, die Aufnahme bei den verschiedenen Vereinen war durchaus 
günstig, nur wurde gegen § 7 von einzelnen Seiten Einwand erhohen, 
und ebenso war man über die zvveckmässigste Fassung des Vorstands- 
paragraphen zunächst noch geteilter Meinung. InsTOcJien aber setzte 
. flieh die auf Anschlufs der Vereine an den Verband geriehtete Be- . 
wegung mit Uberrasclieiidw Schnelligkeit weiter fort : der am 5. April 
1899 begitindete Bayerische Neuphilologen-Verband sprach 
erfreulicherweise von vdiiiherein seine korporative Zugehörigkeit 
zum allgemeinen Verbände aus, am 20. April fal'ste der Kasseler 
Verein Beschlufs in diesem Sinne, am 17. Mai der Terein Ton Bärmen- 
Elberfeld, am 2. Juni der Sächsische Neuphilologen-Verband, 
so dafs dem Deutschen Verbände schon damals ein fester Bestand 
von "weit iibei- 500 Mitgliedern gesicliert war. 

In Benutzung der so deutlich zum Ausdruck kommenden Stimmung 
erliel's der Vorstand auf Antrag von Prof. Hartmann im August 1899 
einen Aufruf an die neuphilologisclie Lehrerschaft Deutschlands und 
Deutsdi-Österrelohs, der zur 'weiteren Gründung neuphilologisoher 
Vereine aufforderte und zugleich einige vorläufige Mitteilungen über 
den in Leipzig abzuhaltenden Neuphilologentag enthielt. Den fUr 
die Neuphilologen derjenigen ginifseren Städte bestimmten Exemplaren 
des Aufrufs, wo Ortsvereinigungen nocli nicht bestanden, wurden die 
vom Hamburg -Altonaer Verein freundlichst zur Verfügung gestellten 
Bestexemplare der 1896 von F. B. Krttger Terfafsten Gtesohiehte 
dieses Vereins beigelegt, um durch Vorführung eines konkreten Bei- 
spiels zu zeigen, welche Erfolge ein energisch und zielbewufst ge- 
leiteter Verein erreichen kann. Wenn der Sclnitt des Vorstandes 
auch natürlich nicht einen sofortigen Krfolg gezeitigt hat, so ist 
doch festzustellen, dafs im folgenden Jahre zwei neuphilologisclie 
Provinzialverbände gegründet wurden, der hessen-nassauische 
und der rheinische, und dafs man in einer von den Städten, die der 
Aufruf des Vorstandes als besonders vereinsfähig bezeichnete, gerade 
jetzt, wo diese Zeilen geschrieben werden, die vorbereitenden Schritte 
zur Gründung eines Ortsvereines unternimmt. Jedenfalls durfte der 
Voistand nach der in den Hauptzügen dargelegten Entwickelung an- 
nehmen, daia sein Plan vom bevorstehenden Neuphüologentage im 
Wesentlichen gebilligt werden wttrde. 

Aufser dieser, anf Stärkung der neuphilologischen Organisation 
abzielenden Thätigkeit hatte der Vorstana natürlich insbesondere die 
Vorbereitungen für den zu Pfingsten 1900 in Leipzig abzuhaltenden 
Neupliilologentag zu treffen. Von vornherein schwebte ihm dabei 
der Gedanke vor, die Gelegenheit dieser Tagung zur Veranstaltung 
einer neuphilologischeu, besonders französischen Ausstellung zu be- 

*) Piof. Hartmann schlug Streidrang dieses Paragnpliea vor. 
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natsBdn, die, im'F«Ue des Clingens, yielleicKt den Grundttook 6in6r>^ 

allen Verbandsmitgliedern zugänglichen neuphilologischen Centrai- 
bibliothek bilden könnte, wie sie Prof. Edmund Wilke aohon bei 
Gründung des Leipziger Vereins geplant hatte. 

Um nun zunächst die Erfahrungen, die man 1896 in Hamburg 
bei der dort mit so hervorragendem Erfolge veranstalteten englischen 
Realienausstellung gemacht, auch für das in Leipzig geplante Unter- 
nehmen nach Möglichkeit zu Yerwerten, reiste Prof. Hartmann im 
Auftrage des Vorstandes Ende September 1898 nach Hamburg, und 
erhielt dort von den Hauptveranstaltern der dortip^eii Rcalienausstellung, . 
Prof, Dr. G. Wendt und Schul Vorsteher F. R. Krüger, manch wert- 
vollen Rat, der dem Leipziger Unternehmen zu Gute kam. Am 
14 Februar 1899 wurde ftir die Zwecke der Ausstellung ein be- 
sonderer Ausschufs gebildet, dem anfser den zwei Leipziger Vorsitzen- 
den des Gesamtvorstandes folgende Herren angehfirten: Dr. Bircb- 
Hirschfeld, ord. Prof. an der Universität Leipzig, Dr. Gaismeyer, 
Dr. Groth, Dr. Mann, Dr. Seydel, Prof. Wilke, Direktor Wych- 
gram und dazu Professor Dr. W. Scheffler in Dresden. In der am 
28. März iSdi) abgehaltenen ersten Sitzung des Ausschusses einigte 
' man sich zunächst ttber die Grondlinien der fhmzOsischen Abteilung, 
und beauftragte Prof. Wilke mit Aufstellung einer Urliste der dabei 
zu berücksichtigenden Werke, die dann von anderen Mitgliedern des . 
Ausschusses weiter vervollstäntligt werden sollte. AuCserdem wurde 
beschlossen, auch eine englische Al)teilung in der Ausstellung einzu- 
richten, deren Anordnung nach Art der Dickens- Ausstellung von 189()^) 
Prof. Wülker zu übernehmen sich erbot. Dies Anerbieten wurde 
dankbar angenommen. 

In^ dw am 16. Oktober 1809 abgehaltenen zweiten Sitzung des 
Ausschusses und des Verbandsvorstandes beschlofs man die Ent- 
aendnno: eines besonderen Delegierten nach Paris, der durch mündliche 
Verhandlungen mit den dortitren Verlagsbuchhändlern möglichst 
günstige Bedingungen tür den Erwerb der nötigen Werke erwirken 
sollte. Auf einstimmigen Wimsch Übernahm Prof. Hartmann diesen 
Auftrag, und reiste in der zweiten Hälfte des November nach Paris, 
nachdem er zu Beginn des Monats den Plan des Verbandsvorstandes 
den Pariser Verlagsbuchhändlem durch ein besonderes Rundschi eiben 
mitgeteilt, und sie dadurch von seiner Ankunft benachrichtigt hatte. 
Die an diese Reise geknüpften Hoffnungen erfüllten sich reichlich. 
Denn trotz mancher anfUnglich zu Uberwindenden Schwierigkeiten, 
die mit der schon stark ihre Schatten werfenden Weltausstellung und 
dem noch näher bevorstehenden Weihnachtsgeschäfte zusammenhingen,- 
gelang es dem Delegierten des Verbandes doch, unter gleichzeitiger 
dankenswerter Unterstützung durch die grossen Pariser Pressorgane, 
wie Fiiraro, Tcni}>s etc.. das Interesse der in Frage kommenden Ver- 
lagslirmen für die Leipziger Ausstellung zu gewinnen und für eine 
beträchtliche Anzahl zürn Teil kostbarer Werke entweder ganz 



1) Vgl. den „Eataloff der I>iolE«iti-AiisBteUiiiig in den nenen Räumen des engHsch- 
romanischem Saninars saXeipzig. 1896»" 
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unentgeltliolie ÜberlaBsang oder doch wenigstens eine namhafte Preis- 

ermäfsigung zu erwirken, ein Ergebnis, das nur auf dem Wege 
mündlicher VerhandluTig erzielt werden konnte, bei der es möglich 
war, etwaige Bedenken sofort zu zersLreiien, auf Einwände zu ant- 
worten, überhaupt auf den Standpunkt eines Jeden wirklich einzugehen. 
Unter den Ilmen, die den Plan des Yerbandsyorstandes mit besonderer 
liiberalität untersttttst haben, seien hier vor Allem namhaft gemacht 
die Verlagshandlungen Belin frferes, A, Colin et Oie., Delagrave, 
Delaplane, Firmin-Didot, Hachette, Larousse und Laurena. 

Äulser diesen Verhandlungen trat Prof. Hartmann auch in 
Fühlung mit den Spitzen der französischen Unterrichtsverwaltung 
und wurde namentlich vom Unterrichtsminister M. Georges Leygues 
in Andienz empfangen, wobei dieser ein lebhaftes Interesse für den 
Leipziger Neuphilologentag und .die damit Terbundene Ausstellung 
bekundete. Die im folgenden Jahre vom französischen ünterrichts- 
minister beschlossene Entsendung eines oTfizieilen Vertreters der 
französischen Neuphilologen kpnnte schon bei dieser Gel^^uheit vor- 
bereitet werden. 

Seblierslich traf Prof. Hartmann mit dem Hause Brockkaus 
eine Vereinbarung, der zufolge dessen Pariser Filiale alle von fran- 
zösischen Firmen kommenden, unsere Ausstellung bestimmten 
Werke in Empfang nehmen und zusammen nach Leipzig befördern 

lassen sollte. 

Die überaus mühsame Arbeit des Kataiogisierens und Ordnen^* 
der mehr als 900 aus Frankreich stammeuden Nujnmern wurde Ton 
Prof. Edmund- Wilke- ausgeführt, der sich dadarch ein nicht genug 
anzuerkennendes Verdienst erworben hat. 

Ganz anders angelegt war die englische Abteilung der Aus- 
stellung, die, wie schon erwähnt, Proi". WuIk^M- T^it Zustimmung des 
Ausschusses einriclitete. Während die franzuoische Abteilung mch 
vorzugsweise aus Lehrmitteln aller Art zum Unt^äriicht des Fran- 
zösischen auf den verschiedenen Stufen, aus einer französischen Bealien- 
sammlung und der dahin gehörigen pädagogischen Litteratur zusammen« 
setzte, und damit eine Sammlung darstellt, die den Grund zur neuphilQ- 
logischen CentralbiHiothek bildet, sollte die englische Abteilung von 
anfang an aus Büchern, Bildern, Plänen u. dergl, zusauimengefUgt sein, 
die sich in Privatbesitz bednden oder Eigentum von Bibliotheken sind. 

Wie ün Vorworte des AussteUoni^katalogB bemerkt i^t, sollte 
diese Abteilung sich ursprunglich mit dem be^hmtesten Dickter und 
dem bedeutendsten Prosaiker Englands im 19. Jahrhundert befassen, 
mit Bvron und mit Dickens. Prof Kulbing in Breslau, der Besitzer 
der schönsten Byrunsannnlung auf dem Festlandc, hatte bereits im 
Frühjahr 1899 freundlichst seine Unterstützung dazu versprochen, 
wurde aber leider durch seinen unerwarteten Tod daran verhindert, 
so dafs die Byronausstellung nur in beschränktem Umfang zur Aus- 
führung kam. Die Dickenssammlung dagegen wurde in der be- 
absichtigten Weise ausgeführt. Sie enthält Werke, Karten, Bilder 
von England und London im 19. Jahrhundert, Bücher über Dickens' 
Leben und seine Werke im Allgemeinen, ferner Originalausgaben 
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und frühere Ausgaben aeiiier Werke, endlich, in möglichster Voll- 
ständigkeit die Texte luid Ausgaben, wie auch Überaetanngeii imd 
Bearbeitungen des in deutBchen Schulen am meisten eelesenen Werk* 
cliens, des Ohiiatmas Garol. Aufser Büchern aus &m Privatbesitz 

Prof. Willkers waren es besonders solche aus dem Englischen 
Semirfir der Universität Leipzigs, die zur Ausstellung kamen. Endlich 
wurde auch eine 14 Numineni enthaltende Shakespeare-Abteilung 
zusammengestellt, die die wichtigeren Bilder des Dichters e^ithielt, 
darunter nam^tlich eine photographische Wiedergabe des seit der 
Wiener Tagung bekannt gewordenen Shakespearelädes, das Tollsten 
Anspruch auf Echtheit erheben darf. 

Da die ganze erste Abteilung (S. 1—^7 des Katalogs) lediglich 
flir den Leipziger Neupliilologentag zusammengestellt wurde, so 
glaubte Prof. Wülker den Katalog derselben als das davon Bleibende 
anders einiicht^^ m sollen, als den der übrigen Aasstellung, and 
gab ihm daher einen beschreibenden Charakter, der ihm auch nach 
Wiederauflösung der Ausstellung noch Wert verleiht. 

Die dritte Abteilung sollte aus den 1809 und 1900 von deutschen 
Firmen verüifentlicliten Werken neuphilologischen Charakters bestehen. 
Auf das Anfang Mür/j lUÜO an die deutschen Verleger ergangene 
Bundschreiben/) liefen zunächst zahlreiche Zusagen und Zusendungen 
ein, bis infolge einer am 16. Mftrs im nBörsenblatf* erschienenen 
anonymen Notiz, die auf ganz irrigen Voraussetzungen beruhte, eine 
plützliclie Stockung eintrat. Erst nachdem von uns befreundeter 
Seite eine „Erwiderung" erfolgt war, die ihm wahren Sachverhalt 
auseinandersetzte und die unwahrhafte Darstellung des Anonymus 
nachwies, gingen aufs neue reiclüich Zusendungen ein. Droifsig 
deutsche Finnen, darunter alle bedeutenderen, die besonders den neu« 
philologischen Verlag pflegen, schickten uns mit. dankenswerter 
Bereitwilligkeit ihre neuesten Verlags werke zu. 

Der Bericht Uber die Tierstellung dos Katalogs wUrde unvollständig 
sein, wenn dabei nicht aucli unseres Mitgliedes, des Verlagsbuchhändlers 
Dr. W. Seele gedacht wtlrde, der den Katalog zum gröfseren Teil 
auf seine Kosten drucken liefs, und auch in anderen Dingen dem Vor- 
stände mit seinem buchhändlerischen Rate beistand. 

Die Versendung des Katalogs sollte nach der msprünglichen 
Absicht des Vorstands Ende April vor sich gehen, gleichzeitig mit 
der Tagesordnung. Doch stiefs die Herstellung und Drucklegung 
desselben, zumal in der an sich mit Arbeit belasteten Obterzeit, auf 
so viele nicht vorauszusehende Schwierigkeiten, dafs erst am 15. Mai 
zur Versendung geschritten werden konnte, eine Arbeit^ deren sich 
der Kassenwart des Verbandes, Oberl. Johannes Mättig, mit auf- 
opfernder Hingabe unterzog. Immerhin hatten die Mitglieder noch 
reichlich Zeit zum Studium des Katalogs, ehe sie sich nach Leipzig 
auf die Heise begaben. 

Endlich sei noch verschiedener Schritte gedacht, durch die der 
Voi-stand die deutsche Neuphilologensehaft dem Auslande gegenüber 
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vertrat und sicli die Pflege guter Bezieliungen zu den Fachpfenossen 
der 7Avei grofseti Sprachgebiete angelegen sein liefs, denen die Axbeit 
der deutschen Neuphilolügen vor allen andern gilt. 

Im Januar 1900 richtete Prof. Hartmann im Aoftiage dee 
VorBtandes und nftok eingeholter G^enebmigning des Kgl. Sttchsisohen 
Eiütusministeriums ein Schreiben an das Unterrichtsministerium der 
französischen Hepublik mit dem Ersuchen, die Neuphilologen der 
französischen Gymnasien und Realanstalten bei dein Leipziger Neu- 
pliilologentage durch einen offiziellen Delegierten vertreten zu lassen. 
Ein solches Gesuch lag nahe genug, da gerade Leipzig, als Sitz der 
Deutschen Oento^alstelle fttr intemationa&tt Briefwechsel, mit den 
meisten höheren Schulen Prankreichs in regelmärsiger Verbindung 
steht, die zwar zunächst nur auf den Austausch von Schüleradressen 
abzielt, zugleich aber auch unleugbar eine geistige Annäherung der 
durch verwandte Arbeit verbundenen neuphilologischen Lehrer der 
zwei Länder befördert hat. Die unter dem 14. Febr. 1900 an 
Prof. Hart mann ergangene Antwort des firtfnallsiachen Unterrichts- 
ministera M. Georges Leygues dankte in yerbindlichen Worten für 
die Einladung und teilt mit, dafs Prof Charles Schweitzer, vom 
Lyp^e Janson de Sailly mit der Vertretung beauftragt worden sei. 

Was England anlangt, so wandte sich der Vorstand an die 
Modern Language Association, und erliielt sehr bald nach 
Absendung seiner Einladung die erfreuliche Nachricht, dafs der 
jenseitige Vorstand bereits etnstunmig den Beachlufs gefafst habe» 
einen der früheren Vorsitzenden des Verbandes, den deimaligen 
Dean des College of P-receptors, Mr. H. W. Eve, als Delegierten 
nach Leipzio- zu entsenden. 

FeriKT liatte der Vorstand auch Gelegenheit, die deutsclien 
i'aohgenobsiün bei mehi'eren neuphilologischen Feiern des Auslandes 
zu vertreten. 

Das eine mal handelte es sich um den 75jährigen Geburtstag 
von Dr. F. J. Furnivall. Wenn es jemals ein Engländer verdient 
hat, dafs man seiner dankbar in Deutschland gedenkt, so ist es diesei- 
Gelehrte. Nicht nur, dafs er durch die Gründung der Early English 
Text Society Uberhaupt das wissenschaftliche Studium (ier älteren 
englischen Sprache und Litteratur erst ermöglichte, durch die Chaucet- 
Society und die Neue Shakspere- Society uns tiefere Einblicke in die 
Zeit der zwei bedeutendsten englischen Dichter gewährte, a.h et^ vor- 
her denkbar war; allezeit hat sich Dr. Furnivall auch als Freund 
der Deutschen und als Verehrer deutsclicn Wesens und deutscher Art 
erwiesen. Daher sl eilte Prof Wülker beim Vorstand den Antrag, 
der einstimmig angenommen wurde, zum 4. Februar 1900 dieser 
dankbaren Gesinnung im Namen aller Neuphilologen unseres Vater> 
landes und Deutsch -Österreichs öffentlich Ausdruck zu geben. Das 
von Hof rat Prof Schipper entworfene Glück wunsdischreiben *) 
wurde von der rtllmdichst bekannten Firma W. Drugulin prachtvoll 
auf Pergament ausgeführt und am 8. Februar 1900 durch Professor 
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Kapier - Oxford im Nauien dei» deutscheu Verbandes dem Jubilar 
flbmreicht Bas Danlcwliraiben Dr. Far nivalis vom 19. Februar 
gab seiner Einpfinduag gegenttW den deniflclien IGterbeitem an der 

englischeji Plulologie warmen Aasdrack. 

Eine andere Gelegenheit bot sieb am 26. Mai dar. Ein Mitglied 
des deutschen Verbandes, Dr. Z schal ig- Dresden, hielt sich damals in 
Montpellier auf, wo die bekannte Society des Langues romanes 
ihr dreifsigj ähriges Stiftungsfest feierte. Infolgede»§sen wiu'de 
I>r. Zschalig' telegraphiBclL beaufti'agt, die Gesellschaft im Namen 
des deutschen VermuideB sa ihrem Ehrentage zn beglttckwOnschen. 

* 

Unter emsiger Thätigkeit rückten die Tage der Versammlung 
näher und näher. So viel man auch bisher gearbeitet hatte, waren 
doch in den letssten Wochen noch ao manche Yorbereitnngen fklr den 

würdigen Ümpfang der Gaste zu treffen, und ohne die dankenswerte 
Unterstützung die dem Vorstande hierbei von Seiten der Leipziger 
Vereinsmitglieder zuteil ^Mn•(]e, würde es ihm ganz unmöglich ge- 
wesen sein, allen an ilm 1il rantretenden Anforderungen zu g-enllg-en. 
Aufser dem allezeit hiltäbereiten ersten Schriftführer des Leipziger 
Vereins, Dr. Gafsmey e r, ist hier hesonders der Arbeit sweier schon 1899 
eiogesetzten Ausschttsse zu gedenken, des Wohnangsausschasse^, 
zn dem die Herren Oberl. Lip{)oldt, Dr. Brogl^, Dr. Mielck, 
Oberl. Reuter, Dr. Rübner, Oberl. Scliauerhaimner niitl Di. Seele 
gehörten, der eine Liste geeigneter Gasthöfe zur Unterkunft der zw 
erwartenden auswärtigen Mitglieder aufzusteiien hatte, und sodann 
des Vergnügungsausschusses, der aus den Herren Prof. Knauer, 
Dr. Hubert imd Dr. Beafsner bestand, der alles zum geselligen 
Teile gehörige vorzubereiten, namentlich auch die dazu erforderli<£en 
Säle zu beschafiTen hatte, und der dadurch nicht wenig zum Gelingen 
des Ganz_en beitrug. 

Für die Versammlnnir ^^elbst und die damit verbundene Aus- 
stellung gelang es Prof. \\ uiker die herrlichen Räume der neuen 
Leipziger Universität zur Verfügung gestellt zu erhalten, fllr deren 
Überlassung der- Deutsche Verband dem Rektor und Senate der Üni- 
veraität zu dauerndem Danke verpflichtet bleibt: zweckmäfsigere, 
schönorc nnd würdigere Räume für den IX. Neu])lululoi2:entag in 
Leipzi<^ hätten nicht beschafft werden kfliinen. Nocii hoher dabei ist 
aber zu veranschlagen, dals in dieser Überlassung zugleich auch das 
für den rechten Fortschritt aller neuphilologischen Bestrebungen un- 
erläfsliche Handinhandgehen von Universität und Schule symbolisch 
zum Ausdruck kam. Dafs der Deutsche Verband aich in diesem Sinne 
weiter entwickeln möge, getreu der Bestimmung, Hie er 1>ei seiner 
Gründung in den Eincrnng seiner Satzungen orstr llr und IHflO be- 
kräftigt hat, ist der aufrichtige und herzliche Wunsch des Leipziger 
Vorstandes. 
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IX. Hauptversammlung 
des Verbandes der Deutschen Neuphilologischen Lehrerschaft 

in Leipzig 

vom 4. bis 7. Juni 1900. 



Tagesordnung : 

Pfingstmontag, 4. luni, Nachmittag 4 Uhr: Vorversammlung in der 
[Tiiivemtät. Beratung des Vorstandes und der Delegierten der 
einzelnen neuphilologisclien V^ereine über die Tagesordnung', den 
neuen Sateungsentwurf, die Wahl des Ortes und der Zeit der 
nächsten Hauptversammlung, die Wahl des neuen Vorstandes und 
der zwei Hecnnungsprüfer, sowie über die Drucklegung der Ver- 
handlungen. 

Der vom Vorstände aufgestellte Satzungsentwurl geht den 
Delegierten noch besonders zu. 

Abend SV« Uhr im Hötel de Polognc, Hainstr. 16—18, 
gesellige Zusammenkunft und Begrlifsung der anwesenden Teil- 
nehmer. 

Dienstag, 5. Juni, Vormittag J Thr: Versammlung des Vorstands 
sowie der Ehrengäste und Delegieiiien der Vereine im grolsen 
Sprechzimmer der Universität. 

^ 9 Uhr: EröÖnuug des IX. Neuphilologentages und Begiülaung 
der Hauptversammlung durch Prof. Dr. R. Wtilker in der Aula 
der Universität. 

(Den Ehrenu i'^t. n hmT Di legiorten der Vereine sind in der Aula PlStxe reserviert.) 

Erste allgemeine Sitzung. 

Vorträge: ') 

1. Dr. Willlelm Meyer-Lubke. ordentl. Prof. der roniaTii<=;chen 
Sprachen mid Litteraturen an (ier k. und k. Universität Wien: 
Romanen und Deutsche in der Schweiz. 

2. Dr. Franz Dorr, Direktor der Liebig- Realschule in Frank- 
furt a. M.: Was haben wir seit 1886 erreicht, und was bleibt 
zu thun? 

Jfanse. 

\) Die Herren Redner werden dringend gebeten, ikren Vortrag auf eine halbe 
Stande beschrinken zn wollen. 

8 
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3. Dr. Wilhelm Victor, ordentL Prof. der englischen Sprache 
und Litteratur an der Universität Marburg a. L.: Neuphilolo- 
gische Wünsche fUr Universität und Schule. 

Hierzu folgender Antrag des Redners: 
Die IX Hauptversammlung des Verbandes der Deutschen 
Neuphilologischen Lehrerschaft nimmt die folgenden Sätze 
an und ersucht den derzeitigen Vorstand, sie doii Unterrichts- 
Terwaltangeu in Deutschland und Deutscli^ Österreich za 
geneigter Beachtung zu empfehlen: 

iSatz I). Es ist zu wünschen, dafs an allen üttivmitftten deatsofaer Zmß&f 

wo die» noch nicht der Fall ist, 

a) die engliscUe Philologie mit einem etatamässif? besoldeten Ordinariate 
hedaoht verde; 

b) den wissensphaftlicheu Verti ef lth der noncrrn Pliilolnffio durch Rei.se- 
stipendicu der oft zu wicderlinlende Aul'euÜudt im Anslandt» or- 
leiditert werde; 

c) je oin »rehorcnpi' Franzose und Engländer als praktischer Spracblehror 
(Lektor) angestellt und auskömmlich besoldet werde. \ 

Sats II). Es ist Ett wünsohen, dafs an allen höheren Schulen, wo dies 

noch nicht der Fall ist und die entsprechenden Verhältnisse vorliegen, 

a) die im neuspracblicbeu Unterrichte etwa schon gewährte Freiheit der 
Methode aach bei der behördlichen Kontrolle anerkannt, z. B. der 
Erfolg der „neuen" oder der „vermittelnden" Methode nicht nach 
dem Masstabe der „alten** beurteilt werde; 

b) in der Abschliifil- und der Reifeprüfung statt der Übersetzung auch 
eine freie Arbeit im Französischen und Englischen gestattet werde. 

Satz ITT'. Es ist zu wünsch™, dafs in Staaten mit Oberrealschulen wie 
den Abiturienten der Gymnasien und der Realgymnasien, so auch denen 
der Oberrealsdiulen die Berechtigong zum Studium der neueren Philologie 
zuerkannt werde. 

4. Dr. M. Fried wagner, Privatdozeiit an der lt. u. k. Universität 
Wien und Prof. an der Währinger Staats- Oberrealschule: 
Frau von Stadls Anteil an der romantischen Bewegung in 
Franki'eich. 

Kachmittag 4 Uhr: Festmahl im grofsen Saale des Buch- 
händlerhauses, Ilüspitalstr. 11. 
Für den Abend \vird den Mitgliedern der Besuch des 

Palmengartens empfoiilen. * 

Mittwoch, 6. Juni, Vonnittag i/^B Uhr, zweite allgemeine Sitzung in 

der Aula der Univeisität : Verhandlung Uber die Wiener Thesen 
Dr. Gubtav Wendts, Prof. an der Oberrealschule in Hamburg. 

ünter Beruehsichtig^mi? der in den Fadizeitsohriften erhobenen Bedenken 

scldütrt Vrof. Wen dt sriue Thesen in folgeniler Form zur Annahme vor, 
betout aber dabei nochmals, dal'a es «ick nur um die oberen iüaiisen der 
RealanKtalten handelt, und dafs die empfohlene Methode unabhängig ist 

VOM i; : 1 den Mittel- imd Unterklassen angewandten Methode: 

In Erwäg-nng, dafs die Bdsi rrschung^ der frorndrn Sprach«? das ideale 
Ziel des Unterrichts darstellt iiiid ilal's die frentde .Siirachc das ualurgemälse 
Mittel ist, um in die Erkenntnis de.s fremden A'olkes einzudringen, spricht 
sich die Mütijitversanimltuio' für f<dgende Leitsätze au.'«: 

1. Die Interriehtsspraehe ist französisch oder englisch. Besonders 
schwierige St^an können deutsch interpretiert werden. 

2. Die fremde Sprache wird nleht getrieben, am daran die Hattergpraeke 
zu lernen. 

\ 
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3. Das übersetzen in die Muttersprache beschränkt sich auf die Fälle, 

wo fonnellö Scbwifri^kciten dasu Bwingen« 

4. Das Übersetzen In die Fremdsprache ist nur gelegentlicli zu übon. 

6. Die (Grammatik wird UbomcbtJich zusammengefafst und in einzelnen 
Kapiteln, auch, durch Vergrleich mit den Erscheinungen anderer Sprachen, 
vertieft. Im (übrigen wird im Änschluls an die Lektüre die stilistisch- > 
idiomatische Seite der fremden Sprache be^nt und für die Synonymik 
das Verständnis geweckt. 

B. Die Klassenlektüre — im Mittelpunkte des Unterrichts stehend — 
berücksichtigt vorwiegend die moderne Prosa. Die Auswahl ist nach 
folgenden Gesichtspunkten zu treffen: 

a) Die KlassenlektUre hat in erster Linie die Kenntnis des fremden 
Volks in Bezug auf Sitten, Grebräuche und wichtigste Geistes- 
bestrebungen zu veriaiitt'ln. Es empfiehlt sich in jodör Klasse ein 
Hauptwerk aus der schönen Litteratar eu lesen, auTserdem 

für Obersekunda: Die feste Einprägung des äulseren cfcsehicht- 
lichen Kahmens, der Geographie des Landes und Topograplüe der 
Hauptstadt, soweit dies nicht schon früher erfolgt ist; 

für Prima: ' Die Einführung in die für rlic «-f^enwärtigen Zu- 
stände entscheidenden Perioden ^dex Geschichte; Besprechung bedeut- 
samer Tagesereignisse. 

b) Das Technologische ist in bescheidenem Umfange zu berücksichtigen, 
o) Von dichterischen Werken sind solche von hejcrorragender Bedeutung 

und mit nationaler FSrbung zu bevorzugten. Anf Grund der 'Fest- 
.stellungen des Kanonausschusses ist eine geoaue Sichtung des | vor- 
handenen Lcktiireniaforials vorzunehmen. 

7. LitteraturgesiChichte als solche ist ausgeschlossen. 

8. Die Prlrftflektlbpa kann neben (vorwiegend modemen) latteratorwerken 
■illi r Art auch Wissenschaft! i ehr und tf ohniM'lif Abhandlungen umfassen. 

9. Dekiamatlonen, besonders dramatischer Szenen, bei Schulfeiern, er- 
scheinen als ein wesentliches Förderungsmittel. 

10. .Tiilirlicli s'uii} S — 10 freie schriftliche Arbeiten anzufertiprcn. ohva zur 
Hälfte unter Klausur; sie tragen den Charakter der NaoherzälUang oder 
Nachbildung. Doch können tsadh geeignete deutsohe Stoffe in der 
freniileü Sprache wiedergegeben werden. -Ausserdem Diktate imd ge- 
iegeiit liehe Musterübersf.'i/uijrren. 

Nacliiiiittugs 8 Uhr dritte allgemeine Sitzung in der AuU 
der Universität: Fortsetzung der VerliaiuUuMg über die Wendi- 
schen Thesen. 

Nach Schlufs ^er Sitzung, bei günstigem Wetter, Besteigung 

des Scherbeiberges. 

Abends i/«9 Uhr Kommers der Teilnehmer bei Bonorand 

(Roaental). 

Donnerstag, 7. Juni, Vormittag i/,9 Uhi-, vierte alloemeine Sitzuno iu 

der Aula der Universität 
Vorträge: 

1. Dr. John Koch , Prof. am DorotheenstKdtischen Bealgymnasium 
in Berlin: Der gegenwärtige Stand der Chaucerforschung. 

2. Dr. Max Banner, Oberlehrer am Goethe- Gymnasium in 
Frankfurt a. M : Die Stellung des Französischen in der 
SchulreibrmtVage. 

3. Dr. Hermann Müller, Prof. am Gymnasium in Heidelberg: 
Der LektUi'ekanon. 

4. Prof. Dr. Charles Schweitzer -Paris, Delegierter des franz. 
Unterrichtsministerium: Mitteilung Uber den Ende Juli in 

8* 
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Paris stattfindenden interoationalen Kongrefs ftlr neusprach«- 
lieben Unterricht 

Hierauf Kassen- und Beiisionsbericht. 

Beschlufsfassung Uber den von der Vorversammlung beratenen 
Satzungsentwurf, der den Teiliieliraern rechtzeitifj: zugestellt 
werden soll. Wahl des neuen Vororts und des neuen \'orstands, 

Nachmittag gegen 3 Uhr gemeinsamer Austiug nach Grimma 
(liaseubahnfahrt von etwa Stunde). Abfahrt vom Dresdener 
Bahnhof. Gelegenheit' war Besichtigung der Kgl. Landes- und 
FUrstenschule. 

Von Sonntag, den 9. Jtmi, Vormittag 1 oll Llir, bis Donnerstag, den 7. Juni 

findet in dir ['niversität eine neuphlloloie^Ische Ausstellung stntt. doron Katalog 
allen Mitgliedern gluichzoitig mit dieser Einladung zugeht, ebenso wie die vom 
Leipsiger Verein för neuere Philologie dem Verbände dargebrachte, von Martin 
Hartmann verfafste: Chr. mik des Vereins für neuere Philologie zu Leipzig, 1888 — 1900. 

Der ausführliche Bericht Uber die Verhandluitgen der IX. Hauptversammlung 
wird allen Mitgliedern kostenfrei zugesandt werden. 

Solche Verbandsmitglieder, die ihre Jahresbeiträge für 1899 und 1900 noch 
nicht entrichtet haben, werden freimdlichst gebeten, diese mit möglichster Be- 
achleuuiguii<< uu den Kassenwart Herrn Oberlehrer Job. Mäitig, Leipzig-Counewit/. 
Leip/igrVsti. 14 äin2ttsenden, und zwar Mk. 2.05 durch Postanweisung (nicht durch 

Briefmarkeu). 

Zugleich ergeht au alle übrigen Neuphilologen Deutschlands und Deutsch- 
Österreichs das dringende Er?nchfn, die tr<^"*<''"''f'"if' Sai-hr> der nfiuTen Philologie 
durch Beitritt zuiu Vcrbauilf zu uuttirstüt/eu. Nachdtiu die MiLglicdcrzuhl seit der 
Wiener llaupiversamnduug in i cit-s auf mehr als 1100 gestiegen ist, giebt sich der 
Vuistitrid dl r TTofTniUMj^ liiu. dal-, die Fachgeno^seii deutscher Zunjore die Zugehörigkeit 
mm Vcrbumk: uielir uud uielir als selhstverstäiidiiche Ptlicht gegenüber dem erwäiüti'u 
Lebensberufe betrachten werden. 

Die Teilnahme au den festlichen Veranstaltungen der Hauptversammlung ist 
nur gegen Lösung einer Festkarte gestattet, deren Preis 10 Mk. Ijcträgt. Lediglich 
tlie vom V'>i stände geladenen Ehrengäste sind von dieser Verpflielitung befreit. Die 
Pestkarte berechtigt auch zur Teilnahme am Festmahl (Wein nicht iubegriften). Für 
Damen, die nach der bisherigen Gepflogenheit als (läst*» teilnehmen können, beträgt 
der Preis einer Fest karte 4 Mk. 

Da oirii' vorlicriu*- Kenntnis der Zald der Teilnehmer unumgänglich notwendig 
ist, so werden alle diejenigen, die tliiJ Absicht halx'n. die Hauptversammlung zu 
besuchen^ dringend gebeten, die Festkarte bis 

spätestens zum 15. Mai 
gegen Kinsendung des angegebenen Betrags (unil 5 Pfg. Bestellgeld) von dem oben 
genannten Kassenwart zu beziehen, wobei man die etwa noch nicht entrichteten 
Mitglieilerbeiträge fi'tr dir Jahre 1899 und 1900 gleichzeitig mit einher I e wolle. 

Bei dem Kassenwarte sind auch noch weitere Exemplare der lagesordnung 
zu erhalten. 

Zur KrtrihiTig von Auskünften und zur Aushändigung der etwa noch nicht 
entnt»mmeueu Festkarteu sowie anderer Drucksauheu (Fremdenliiiirer etc.) worden 
Mitglieder des Leipziger Vereins Montag, den 4. Juni von 10 Uhr Vormittags an in 
der Universität anwesend sein. 

Leipzig und Wien, im April 1900. 
Der Vorstand des Verbandes der Deutschen Neuphilologischen Lehrerschaft: 

Dr. lUchtird W üiker, urdeutl. Professor der englischen Sprache und Litteratur an 

der TTnirersitüt Leipzig, 1. Vorsitsenaer. ■ 
Dr. Martin Hartmanii, Professor am Kgi. Gymnasium zu Leipzig» 8. Vorsitsender. 
Hofrat Dr. Jacob Sehlpper, nrdentl. Profrv^ r ,ier englischen ra< he und Litteratur 

an der k. und k. Universität Wien. 3. Vorsitzeoder. 
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Yorvereämmliing. 

Montag, den 4. Juni^ 4^/« Uhr nachmitüvgs. 

Auf die Notwendig-keit, zur Vorbereitung und Entlastung der 
diesmal stärker als gewülinlich in Anspruch genommenen Haupt- 
versammlung eine geschäftliche Voryersammlung am Pfingstmontag 
abzuhalten, in der der Vorstand mit den Delegierten der Einzel- 
yereine zu beraten hätte, wies bereits ein im Januar 1900 an die 
Vereine abg-e^^andtes Randschreiben hin. Da die Uberwiegende Mt In iirit 
der Vereine diesem Vorschlage beitrat, wurde die Vorversaminluiig 
auf die Tagesordnung gesetzt und trat Montag, den 4. Juni, nach- 
mittags 4' » Uhr im Senatssaale der Universität zusammen, anter 
Vorsitz von Prof. M. Hartman n, aufser welchem vom Vorstande 
auch Geh. Tlofrat Prof. Wülker der Sitzung beiwohnte. Vertreten 
waren folgende £drperadiaften: 



I) OrtsvereiniguDgen: 

Braunschweig 
Bremen 
Breslau 
Chemnitz 
Dresden 
Elberfeld 
Hamburg - Altona 
.Hannover 
Kassel 
Köln 
Leipzig 



Mitgliederzahl: 
30 
40 
50 
10 
70 
27 
75 
25 
24 
40 
60 

110 



Del^erte : 
Pi üf. Dr. Schmeding-WolfenbUttel. 
Prof. Dr. Wilkens. 
Dr. Reichel. 
Prof. Dr. Fehse. 
Dr. Luder. 

Prof Dr. Kapliengst. 

Prof. Dr. Wendt. 

Prof. Dr. Kasten. 

Dir. Krumiiiacher und Dir. Quiehl. 

Oberl. Haack. 

Geh. Hofrat Prof. Wfilker und 

Prof Härtmann. 
Prof. Dr. Priedwagner. 

Kgl. Reallehrer Werr. 
Prof. Vietor und Dir. Walter. 

Dr. Lüder. ^ 
Prof GUntter. 



Wien 

II) Landes- und ProTinxialverbande: 
Bayern 153 
Hessen -Nassau 30 
Sachsen 130*) 
Württemberg 45 

Nicht vertreten waren die Vereine von Berlin. Danzig und 
Hildesheim. Doch wohnte Prof, Dr. Adolf Müller von tier Berliner 
Gesellschaft für neuere Sprachen der Siteung als Gast bei, ebenso 
Dr. Peistkorn-Swinemttnde. 

Aufserdeni waren anwesend Prof. Stengrl von der Tniversität 
Greifswald, der KaRsenwart dt^s Verbandes Oberlelirer .loh. Mättig, 
Leipzig, sowie der 1 . SchriftfUlirer des Leipziger Vereins Dr. (J a I'snieyer. 

Nach Begrursung der Versaininelten sc hlup; Prof. Hartniann 
vor, Prof. Stengel als einem der hociiverdienten Begründer des Ver- 
bandes Sitz und Stimme in der Versammlung zvl eri^ m, ebenso dem 
Kassenwart Oberlehrer Mättig und Dr. Ga^meyer £/i ^Schriftführer. 
Dem Vorschlage wurde allseitig zugestimmt. 



*) aufser Dresden, Leipzig und Chcninitz. 
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Hierauf trat man in die Beratung Uber die Tagesordnung 
des Nenphilologentages ein. 

' Prof. Hartmann setzte sunächst auB^inaiuLM. dars es aweck- 
mäTsiger sei, die Tag-esofdminp^, bei rler zinveiU-n lieikle Frag-en in 
Betracht kämen, in einem kleineren Kreise zu licrateii, als in einer 
grossen Versammlung, und dafs auch thatsächlicli die meisten Vereine 
80 verführen. Aus der Beratung des Vorstands mit den Delegierten, 
die auf die Aufgrabe vorbereitet wttren, und hinter denen eine so ttber- 
aus stattlicbe JUitgliederzahl stände, würde sicher eine Tagesordnung 
liervorg'chcr), dio auch den Beifall der Hauptversammlnng fände. 
Wenn das vorgesclilagene Verfall ren auch bisher noch nicht g-elibt 
worden sei, so verstürbe es doch in keiner Wtuhe gegen die Satzungen. 

Prof. Stengel, unterstützt von Prof. Wendt, weist darauf hin, 
dafs der vom Vorstand beliebte Modus eine Neuerung darstelle, und 
dafs es sich dsher dieses Mal noch empfehle , die hier vereinbarte 
Taeeeordnung auch der Abend Versammlung vorzulegen, bei der sie ja 
wohl unveränderte Annahme finden würde. 

Der Vorsitzende, und mit ihm die ganze Versammlung erklSrt 

sich mit dem Gedanken Prof. Stengels einverstanden. 

Der Vorsitzende verhreitet sich liiei'auf liber die gedruckt vor- 
liegende vorliiufin:e Tasj:csovdnung. Mit KUcksiclit auf die Fülle des 
Stofts und oiiien Hclion \viederhült geäufserten Wunsch habe man 
diesmal vier Sitzuugen tmberaumt. Der Wissenschaft habe man, wie 
billig, das erste Wort gegeben, am ersten wie am dritten Tage. Die 
praktischen Fragen hätten quantitativ alleidings das Übergewicht 
doch erscheine dies begreiflich, wenn man bedenke, dafs die SelmV 
männer etwa t)5o o der Mitgliederzahl ausmachten, die T^iii versitäts- 
professoren ö^/o- Zudem habe Leipzig von Wien aus in^-otern eine 
•gebundene Marschroute vorgezeichnet erhalten, als ihm die Behandlung 
der Wendtschen Thesen und des LektUrekanons zugefallen sei. Gegen 
die Ansetzung zweier Sitznnfjen £Ür die Wendtschen Thesen sei von 
keiner Seite Einspruch erhoben worden. Der Vortrag Dir. Dörrs 
mllssp ansfnllen, da der TTo lner auf diingendes ärztliches Geheifs der 
Ver&aüUiilung leider fern bleibe; dafür werde der Beginn des JSssens 
' etwas früher angesetzt weiden. 

Prof. Schmediiig, WolfeubUttel, teilt eine Postkarte Pro- 
fessor A. Winklers in Mäh]-lsch-08ti*au mit, wonach dieser mit der 

Ablehnung. des von ihm angemeldeten Vortrags über Sprach methoden 
nicht einverstanden ist. Wenn die Sache sich so verhielte, wie nach 
der Karte anzunehmen sei, müsse auch er gegen das Verfahren des 

Vorslandes luutcatieren. 

Geh. Hülrat W ulker drilckt sein Befremden tiber das Gehörte 
aus. Prof. Winkler habe seinen Vortrag zu einer Zeit angemeldet, 
da schon eine Fiüle von StofiP vorgelegen habe und man auf möglichste 
Beschränk unjrirör Vorträge hätte bedacht sein müssen; zudem sei 
Österreich du/fim\\ bereits durch zwei Bedner vertreten. Da auf>erdeni 
der Antragsleller tlber ein Thema «piechen wollte, dafs .^icli sehr 
wohl in die Discussion über die Wendtschen Thesen eiuschicbeu 
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liefse, 80 habe Prof. Wttlker ihn darauf an^erksam gemacht Im 

Antwortaclireiben hätte Prof. Winkler dann auch seinen Vortrag zarttck- 
gezogen und sich damit zufrieden ei klärt, seinerzeit bei Beratung der 
Wendtachen Thesen ums Wort zu bitten. Hätte Prof. Wiilker vor 
der Sitzung^ Kenntnis von der Interpellation Prof, Sclimcdiiigs gehabt, 
Bo würde er den Brief Prj^f. W^inklera sofort verlesen können. 

Nach einigen weiteren Bemerkungen Prof. FriedwagnerB, der es 
als erfreulich bezeichnpt» daTd östereich sich so lebhaft fllr die neu- 
phi] ol ogische Sache interessiere, Prof. Stengels und des Interpellanten, 
erbietet eich Geh. Hofrat Wttlkeri den in Bede stehenden Brief aar 
Stelle zn schaffen. 

Weiter spricht sich Prof. Schmeding für Absetzung der Thesen 
2 a und 2 b Prof. Yietors aus, über die mit bei den Wendtschen 
Thesen zu verhandeln sein würde.- Prof. Yietor hält seine Thesen 
aufrecht, die sich mit denen Prof. Wendta nicht deckten. Nachdem 
auch Prof. Wendt und Prof. Kasten sich gegen den Antrag Schmeding 
geäuTsert, wird dieser mit allen gegen eine Stimme abgelehnt. 

Der Vorsitzende teilt hierauf mit, dafa Dr. Banner die Ver- 
legung seines Vortrags von Donnerstag auf Mittwoch wünsclie; der 
Vorstand habe diesen Wunsch jedoch nicht zu dem seinigen mächen 
können, da die Bern i g über die schon in Wien Torgelegten Thesen 
diesmal unter allen Umständen zu Ende geführt werden müsse. Die 
Versammlung tritt der Ansicht des Vorstands hei. 

Ferner macht der Vorsitzende darauf aufmerkvsam, dafs Dr. 
Karl Breul in Cambridge noch in zwölfter Stunde ein dein iX. Deutschen 
Keuphilologentage gewidmetes Ms. eingesandt habe: Betrachtungen 
und Vorscmftge betr. die GrOndnng eines Reichsinstitutes fUr Le£er 
des Englischen in London. Durcli das ganz besondere Entgegen- 
kommen des Verlagsbnchhändlers Dr. Stolte .sei es noch möglich 
geworden, die Schritt zu drucken und den Teilnehmein' der Ver- 
sammlung zu uberreichen. 

♦ Prof. Stengel wird auf Ansuchen ermächtigt, am Dienstag 
an Stelle des ausgefallenen Börr^schen Vortrags eine ganz kurze Mi£ 
teilung zur Geschichte des französischen Untenichta zu machen. 

Prof. Schmeding hält es für wünschenswei-t, die Wendtschen 
Thesen schon am Mittwoch Vormittag zu erledigen. Prof. Wendt 
bezeichnet dies als schwer ausführbar, und meint, dafs die Redezeit 
auf keinen i'all beschränkt werden möchte. Nachdem auch Uelu 
Hofrat WtLlker in diesem Sinne gesprochen, beschliefst die Ver- 
sammlung dem^emäfs. 

Nac.h einigen weiteren Bemerkungen nimmt man die ganze 
vorläufiij^e Tagesordnung mit der erwähnten Abänderung an, nnd 
beschliel'st, sie der Vollversammlung zu endgültiger Annahme vor- 
zulegen. Geh. Hofrat Wülker verläfst hierauf die Sitzung. 

Weiter trat man in die Beratung des von Prof. Hartmann 
aufgestellten und vom Vorstande im wesentlichen gebilligten Ent- 
wurfes zu einer Abänderung der Verbandssatzungen. Der 
gedruckt in den Händen der Mitglieder befindliche' Entwurf lautet 
folgendermafsen : 
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1 Entwurf 

zu einer Ahändernng' der Satzungen*) des Verbandes der 
Deutschen Neuphilologischen Lehrerschaft} 

autgestellt vom Vorstände 
Prof. Dr. Wülker, Prof. Dr. Hartmann, Hofrat Prof. Dr. Schipper. 

Satzangeo des Deutschen MeaphilologeD-Yerbaodes. (D. ü.-Y.) 

§1. 

Der Verband bezweckt die PHoge d«;r neueren Philcjlogie, »ler girinaniaehcn wie 
der roroaDische&i und insbesondere die F<">r<lerunf( einer leMiafien W<Msh»elwjrkuxig^ 
zwisdien Universität und Schule, 2wi8ohen Wissenschaft und Praxi«. 

§ 2. 

Dieso Aufgabe wird erstrebt: 

a) dttrch all« zirel Jfabre wiederkehrende VerseminluDgcn, auf denen wissen- 
schnftliehe und prektiflche Fragen aus dem Oebioto der neueren Sprachen 
erörtert werden. 

b) durch Oründungr von Vereinen und OTf ttnlMhe Terknüpftany dm Yerbandes 

mit den bestehenden Vereinen, die ihrerseits wieder die verf itizi It 
wohnenden Neuphilologen und JbVeunde der neueren Sprachen au sich au- 
schliessen «nd sieh mUlvreh zu Landet* and PreTlnsfalTerbtadeii ans* 
gestalten können. 

c) durch gemeinsame L'aterstütioin^ aller auf die Hebung des neuspraehliuliou 
Stadiums and Uatmiehla gerichteten Bestrebungen. 

§ 3. 

Mitglied des Verbandes wird je«ier Neuphllolofe oder Freund der neueren 
Spraehen fret^en EntrichtuT . im^-s Beitrac-s von 2 Mark (bei PostÄnwefsitnr 
2.05 Mark), der alle zwei Jahre zwischen dem 1. Januar des Jahres der Uaupt- 
Tersammlunipr und dem Tagre zu entHehten Ist^ an dem diese beginnt. Rttek- 
. Btiadigre Beitrüge werden durch Postauftr.nfr cinpezopren. 

Der Austritt aus dem Verbände erfolgt durch eine an den \ori>U/enden 
SU riehtende sohrlffcllehe Erklärung, und swar hat diese Erklärung noeh Tor 
dem 1. April des Versammln» i^sj ah res zu geschehen, widrig^enfails da^ betreffende 
Mitglied Tür die laufende Yerbandsperlode noch beitragsplliehtig bleibt. 

§ 4. 

Die Mitglieder erhalten slln anf den Verband bezügliche Draeksaehes, Sns- 
besondere den vor Ablauf de^ V< rsuiiiiilung^ahres su draekenden Bericht fiber 

die Verhandlungen der HaaptTer,samniluug. 

§ 5. 

Die Hauptversammlung findet in der Regel su Pfingsten statt, und swar wo- 
möglich an einem Orte, wo ein neuphilologischer Verein besteht 

Am Tag-e ror der Hauptversammlung hält der Vorstand mit den Delegierten 
der in ihm nicht bereits rertretenen Vereine, die dem Deutsehen Neuphilologen- 
Terbande korporatU eder wenigstens nach der Mehrsahl ihrer Mitglieder an> 
gehören, eine Vorrersammlung ab, Toruehmlich zmt end-riltig-en Feststellung 
der Tagesordnung, zur Vorberatung Uber die Wahl des Orts und der Zeit der 
nSehsten HauptTersammlung sowie rar Terberatung Uber die Wahl des neuen 
TOsTStandes und der zwei llcehnungspr'üfer. 

Falls ein Delegierter von seinem Wohnsitze bis zum Orte der Versammlung 
mehr als 250 Kilometer zurttekzulegen hat, werden ihm die Fahrkosten (Kttek- 
fahrtkarte II. Klasse) zur Hälfte aus der Verbandskasse, zar HSlfte aus der 
Kasse des Vereins zurückerstattet, der ihn abgeordnet hat^ 



') Die vorgeschlagenen Änderungen sind fett gedruckt 
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? 7. 

Anfser den In § 2a bezeiehneten Erärteruniren stellt die Hauptversammlting 
die Satzimpfon fest, bestimmt Zeit und Ort der nächsten Hauptversammlung, wählt 
Aen^Torstand sovle die zwei ReohnanfrsprUfer für die nXehste TerbMlil8|ievlodt 
unil entlastet den Kassenivart der Torherprehenden Periode. 

Anträge sowie Aumeidongen Ton Vorträgen für die UauptTersammiung 
sind spätestens Ms snm 1. Mrasr des Jabres eSaKMeadcm, In aem diese Ter- 
Raiintiiunu: stiittfindet. ihrr die Aaubme spiter elBfehoider Anttüve ent- 
scheidet die YorTersaiiuuliuig. 

§8. , - 
Der Vorstand besteht aus drei Vorsitzenden, von denen der eine WMlrilig'lleh 
irnivcrsitätsprofcssor sein soll, drei Schriftftilirern und einem Kassenwurte. 
HttminÜiehe sieben Mitglieder sind ans dem Orte der nüehsten HauptTcrsamniiuiig 
tu wSUen. Wird jedoeh die Yersammlwi^ nleht In einer Universitätsstadt 
abg'Phalten, so soll mbVlichsl ein Professor einer benaehbarten I nivrrsitnt in 
den YorstMid gewätiit werden.*; Im Falle einer Vakanz hat der Vorstand das 
Beebt der ZuwaU. 

Die Amtszeit des Yorstandrs bejrinnt am 1. Januar des auf die voraus- 
ff^ende Uau^tversammlung folgenden Jahres und sehUefst am Sl. Dezember 
des Jaliresy In dem er selbst die Han^tvemniinlaBg abfelialten haJL 

Spätestens im .März Jedes Versammlunf^ahres wählen die einzelnen 
Vereine» die dem Verbände korporativ oder wenlirstens nach der Mehrzahl 
ihrer Mitglieder angehören. Je einen Delegierten. Die Ergebnisse der Wahlen 
werden dem VerbandsYerstande viiTenB^ieh doreh die 8elirlftf1llir«r der 
Vereine mitgeteilt. 

£benso beriehten die Sohriftftthrer der genannten Vereine dem Verbauds- 
verstande refelmifoUr Sber die ErgebiiiBse der TerstandswahleB. 

• % 10. 

Der Vorstand hat das Beoht, wichtige Angelegenheiten von allgemeinem 
Interesse den ihm korporativ oder Avenisrstens nach der Mehrzabl Ihrer Mit- 
glieder zugehörigen Vereinen zur Deiiaudlimg zu überweisen. 

§ 11. • 

Die SehriftfliliTer tragen dafür Sorge, dafta die SonderabxVge der Sltcnngs« 

berichte, die dein Verbände von den Ihm /hl:* Iib'riiren Vereinm /ur Verfiigun»? 
gestellt werden, mögliehst raseh zur Verteilung und Y ersendang an die 
eluelnen Vereine gelangen. 

§ 12. 

Bei Arjy Abstimmunp-pn entscheidet Stimmenmehrheit Abänderungen der 
^Satzungen können nur durch zwei Drittel der auf einer Hauptversammlung an- 
wesenden Mitglieder bescbloBsen werden, naehdem sie Terher die BilUgang der 
Verrersanunliuiff In mindestens demselben StlnmenTerkiltnls geftinden haben. 

» 

* ♦ 

Der Vorsitzende legte zunächst die schon manchmal em- 
pfundenen Un Vollkommenheiten der bisherigen Satzungen dar, die 
sich namentlich in dem Vorstandsparagiaphen zeigen, in der mangel- 
haften Re<?elung des Kassenwesens und in dem losen Geflige der 
Mitglieder. Entgegen einem von Prof. Stengel geäufsertem Wunsch 

♦) Hofpat Prof. Dr. Sehippor schlägt folgende Fassimg vor: Der Vorstand 
besteht ;tLi< «In i Vorsitzenden, nämlich einem Universitätslehrer und einem .Schulmann, 
von denen der eine Vorsitzender desjeuigeu ürtsvereins, wo die Versammlung statt- 
ftadet, zu sein hat, wSbrend einer der beiden ersten Vorsitzenden der letzten Ver- 
bandsversammlung als dritter Vorsitaender m Wählen ist, fernw aus swei Schrift' 
föhrem und dem J^assenwart. 
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sah man mit Rfick^iclit auf die vorgeschritteiie Zeit von einer General- 
diskussion ab, zumal ja auch der Eutwurf seit einem vollen Jahre 
TorOifontUcht worden war und eineii Angriff von keiner Seite e^ 
fahren hatte. 

Ganz ohne Diskussion wurde § 1 angenommen, der genau dem 
alten Wortlaut entspricht. 

Bei § 2a wurde auf Antrag von Dir. nie hl und Prof. »Stengel 
▼or „alle zwei Jahre" eingeschoben „in der Regel". 

• Gegen §2b erhebt Prof. Stengel Widerspruch: Der Neupbilo- 
logeotag werde durph eine solche Bestunmnng zu einem Verbands- 
tage der Vereine umgestaltet, die auf dieee weise die Herztochaft in 

die Hand bekamen, die isoliert dastehenden Verbau dsmitgUi^er aber, 

die nicht tlas (jlliiclc hätten, sicli einem Vereine nnscliliersen zu kfinnen, 
"^viirden dadurch aus dem Vorbande geradezu herausgedrängt. Da- 
gegen müsse er Protest einlegen. 

Der Vorsitzende setzt auseinander, dafs es sich hier unter 
keinen Umstftnden um eine Herrsehaftofrage handele, sondern lediglich 
um eine Zwc< l n ifsigkeitsfrage, um die Frage, wie sich die Leistungs- 
fähigkeit des Verbandes \vijksain erhöhen lasse. Allerdings gebe es 
noch eine grofse Menge Mitglieder, die sozusagen in der Diaspora 
wohnten, aber auch sie konnten sich ontwedei an die bestellenden 
Vereinigungen anschliel'sen, die Uber ganz Deuiachland verstreut seien, 
oder aber sich zu eigenen Verbänden zusammenthun, wie es neuer- 
dings in Hessen und Bayern geschehen sei. Es sei zu hoffen, d^U 
diese Organisationen sich mehr und mehr verbreiten wllrden, so dais 
dann die vom Vorredner ausgesprochene Beftirt htung mehr und mehr 
auch jeden Schein von Berechtigung verlieren müsse. 

Dir. Walter schliefst sich dem Wider'spnichc Prof. Stengels 
an. Es 7nlisse eine Form gefunden werdeil, durch die kein Einzelner 
sich gekränkt fühlen könne. 

Der TOn verschiedenen Seiten beanstandete Ausdruck „Haupt- 
versammlung'' giebt Prof. Hartmann Anlafs zu der Bemerkung, 
dafs derselbe yiermal in den zu Heclit bestehenden Satzungen vor- ■ 
komme, dafs er abei- natürlich nichts dagerren habe, dafs man die 
üblich gewordene Ijezeiclmnng „Neuphilologe iiUiu" weiter führe. 

Im weiteren Verlauf der Diskussion über die Frage des Anschlusses 
der Vereine und der Delegierten verteidigt Oberlehrer Haack, Köln, 
die Institution der Delegierten, und weist auf den finanziell wichtigen 
Punkt hin, dafs die Vereine, wenn sie korporativ dem Verbände 
angehören, feste und sichere Zahler der Beiträge »ind, was von den 
isolierten MitgTiedern nicht immer gesagt werden könne. 

Prof. Vietor-Marburg meint, dafs die den Delegierten vom 
S'^orstande eingeräumten Ehrenrechte diesen selbst etwas peinlich- sein 
n)üf^sten; das sei wenigstens scijie Euiplindung, 

Oberl. Mättig-Lcipzig verweist auf § 0 des Satzungsentwurfs, 
dem zufolge die endgiltige Entscheidung der Vollversammlung vor- 
behalten bleibe. Von einer irgend ttberf^ebenen Ehrenstellung kOnne 
keine Bede sein. 
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Prof. Stengel verweist dageg-en auf § 12, dem z\ifolge die V^or- 
versammluQg zu einer Art Ministerium des Verbandes werde. Er 
wolle sich nicht grundBätzlich dagegen erklären, nur acheme ihm der 
Augenblick verfrüht; man mttfise Oediüd haben und nicht su schnell 
vorwärts gehen.. 

Prof. Wen(lt-TIainl)urg erklärt, dafs der Hamburger Verein 
auch das Gefühl habe, als solle hier eine Oligarchie geschall'en 
werden; im Namen des Hamburger Veieins habe er die Erklärung 
abzugeben, dafs die Delegierten durchaus nicht das Recht hätten, 
die Tagesordnung festeulegen. 

Obeirl. Haack-Eöln findet § 12 gar nicht so ttbel, denn die 
Gegrad oder das Land, zu dem der Veraammlungsort gehört, werde 
immer die gröFste Zahl Stimmen stellen, nnd auf diese Weise könnten 
die Mitglieder aus anderen Gegenden viel eher majorisiert werden. 
Nur in der Vorversanimlung könne man seine Ansicht und die der 
Vereinigungen wirksam geltend machen. 

Der Vorsitzende erinnert daran, dul's die Vorversammlung 
nach dem Entwürfe nur die Tagesordnung endgiltig festeetze, däfs 
sie aber sonst nur eine Vorberatnng zu halten habe. 

Prof Stengel hält es für eifrenlich, dafs viele Vereine kor- 
porativ beitreten, kann es aber nicht billigen, wenn ein Zwat^ir zum . 
korporativen Anschlnsse ausgeübt würde. Er halte sich Itir verptiichtet, 
das, was ei* hier gesagt, in der Haupt^^rsammlung zu wiederholen. 

Der Vorsitzende weist darauf hin, dafs das in der Gest liichte 
des Verbandes einzig dastehende Anwachsen der Mitgliedei-zahl auf 
etwa 1 200 einzig und allein dem Umstände zuzuschreiben sei, dafs der 
Gedanke des korpomtiven Anschlusses ins Hollen gekommen sei; 
der Vorstand habe das Bewufstsein, durch Förderung dieses Gedankens 
den Verband gestärkt zu haben. 

Dir, Krumm acher-Kassel ftlrchtet, dafs die einzeln stehenden • 
Mitglieder j^oznsagen Mitglietier zweite)- Klasse werden möchten. 

Oliei l. Haack macht dem gegenüber darauf aufmerksam, dal'a 
es iii der Hauptversammlung, die das entscheidende Wort habe, nur 
eine einzige Art von Mitgliedern gebe. 

Prof. Fehse-Chemnitz findet, dafs die dem Delegierten auferlegte 
Bürde viel grösser sei, als die ihm erwiesene Ehre. 

Dir. Quiehl-Kassel möchte es bei der alten Fassung der 
Satzungen bewenden lassen, wenn auch anzustreben sei, dafs ein 
Anschluss der Vereine an den Verband erfolge. 

Der Vorsitzende hält § 2b in der vom Vorstande vor- 
geschlagenen Form aufrecht, die den Verband hur stärken könne. 

Bei der Abstimmung wird der ^itscheidende Passus: ^und 
organische Verknüpfung des Verbandes mit den bestehenden Vereinen** 
mit überwiegender Mehrheit gestrichen, so dafs folgender Wortlaut 
für 2b beschlossen wird: 

b) durch Gründung von Vereinen, welche wieder untereinander 
in Verbindung treten und welche die vereinzelt wohnenden Neu* 
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Philologen und Freunde der neueren Sprachen an sich anschliefsen, 
woduich die Ausgestaltung za Landes- oder Provinzialverbänden 

ermögliclit wird. 

§ 2c wird unverändert in der Form des Einwurfs angenommen. 

Der wichtige § 3, der eine festere Ordnung in das Kassenwesen 
hereinbringen spU, wurde mit nur geringer Änderung in folgender 
Form angenommen: 

«BilitgUed des Verbandes wird jeder Neuphilologe oder Freund 
der neueren Sprachen gegen Entrichtung eines jähnichen Beitrags 
Yon 1 Mark (bei Postanweisung unter HinzufUgung des Bestell- 

, geldes\ der zwischen dem 1. Januar des Jahres des Deutsclien 
Neuphilologentapi'es und dcra Tage zu entncJiten ist, an dem dieser 
l>eginnt. Rückständige Beiträge werden durch Postauftrag ein- 
gezogen. 

Der Austritt aus dem Verbände erfolgt durch eine, an den 

Vorsitzenden zu richtende, schriftliclie Erklärung, und zwar hat 
diese Erklärung noch vor dem 1. April des Versamralungsjahres 
zu geschehen, widrigenfalls das betreffende Mitglied ittr die 
laufende Verbandaperiode noch beitragsptiichtig- bleibt." 
Hierauf werden die §§ 4 und 5 angenommen, und zwai' so. dal's 

in beiden Paragraplien „Deutscher Neuphilologentag " für „Haupt- . 

Versammlung" gesetzt wird«. 

Bei § 6 sieht man von einer Wiederaufnahme der Diskussion 

iibei- die Berechtigung der Delegierten ab und beschlielst auf Antrag«» 
Dir. Quiehls, und zwar mit 12 gegen 6 Stimmen folgende Fassung, 
die sich damit begütigt, dem bisher üblich gewesenen Zustande 
statutarische (.Teltung zu geben : 

„Am Tage vor der Hauptversammlung findet eine Vorver- 
sammlung statt, vornehmlich zur Feststellung der Tagesordnung, 
zur Vorberatung Uber die Wahl des Ortes und der Zeit des 
nächsten Neuphilologentages sowie zur Vorberatung Uber die 
Wahl des neuen Vorstandes- und der zwei Rechnungsprüfer.** 

§ 7 des Entwurfs wird unverändert angenommen. 

In § 8 wird auf Antrag von Prof. Stengel und Vietor zu- 
nächst das Wort „womöglich" im ersten Sat^^e gestrichen. Nach 
längerer Aussprache giebt man schliefslich dem zweiten und dritten 
Satze dieses Paragraphen folgende von Prof. Stengel befürwortete 
Fassung: 

«Im Falle, dafs die satzungsmäfsige Zusammensetzung des 
Vorstandes sich als unausfülirbar erweist, hat die Versammlung 
das Kecht» den Vorstand anders zusammen zu setzen.** 

In § 0 mufste der erste Absatz nach dem bisherigen Gange der 
Verhandlungen fallen, dagegen wurde der zweite Absatz auf Antrag 
von Prof. Stengel und Fehse beibehalten, und zwar in folgender 
Form: 

„Die Schriftführer der Vereine berichten dem Verbands- 
vorstande regelmäfsig über die Ergebnisse der Vorstandswahlen.*^ 
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§§ 10 und 1 1 werden unverändert angenommeTi. 

In § 12 beschliefat man Streichung des' leieten Satees, bq dafs 
sich folgende Fassung ergiebt: 

„Bei den Abstimmungen entscheidet Stimmenmehrheit. Ab- 
änderungen der Satzungen künnen nur durch zwei Drittel der 
auf einer Hauptversammlung anwesenden Mitglieder beschlossen 
werden." 

Gegen Ende der Beratung Uber die Satzungen war Geh. Hof- 
rat W ulker wieder im Sitzungssaale erschienen und verlas nunmehr 
den vom 25. Januar 1900 ans M.-Ostrau datierten Brief Prof. Winklers, 
worin dieser ausdrücklich eiklärte, dafs er „s^l^ g^H^ seinem 
Vortrage zurücktrete". (Anhaltende Bewegung.) 

Nachdem der Bericht der Kassenrevisoren Prof. Thiergen- 
Dresden und Prof. Fianz-Dresden mitg-etcilt worden war, erteilte 
man dem Wiener Kassenwarte Prof. AI scher für die Zeit seiner 
Amtsi'iilirung vorläufig Entlae^tung. 

Bezüglich der Drucklegung ^es Berichtes kuaimt man auf Prof. 
Hartmanns Vorsclilag Uberein, ihn nur im Auszuge wiederaugeben. 

Als nächsten Verbandsvorort nimmt man Breslau in Aussicht, 
und fUr den Vorstand werden folgende Mitglieder in Vorschlag 
gebracht: 

Dr. Carl Appel, ord. Prof. au der Universität, 1. Vorsitaender. 

Prof. Dr. E. Gärtner (Oberrealschule), 2. Vorsitzender. 

Prof Dr. Wolff (städt. Klisaheth.-Gyran.), 3. Vorsitzender. 

Dr. (t. Reicliel (Gymn. und Healg. z. hl. Geist), 1. Schriftführer. 

Dr. Steinhäuser (evang. liealsch. I), 2. Schriftführer. 

Dr. Knobloch (Kgl. König Wilhehn^Oymn.), 3. Schriftführer. 

Dr. Kulcke (Kgl. Friedrichs-Gymn.), iELassenwart 

Zu BechnungsprUfem werden vorgeschlagen: 

Oberl. Dr. Mertins (Gymn. und Bealg. z. hl. Geist). 
Prof. von Jarochowski (Kgl. kath, St. Matthiasgymn.). 

(Schlufs der Sitzung 8 Uhr 20 Minuten.) 



YoPYereammlung. 

Montag, den 4. Juni, 9^ 2 Uhr abends, | 

im Hdtel de Pologne. ! 

Der 1. Vorsitzende heilst iin Namen des Vorstandes die An- 
wesenden recht herzlich willkommen, und fährt dann in seiner Rede 
weiter fort: 

Wir freuen uns um so mehr, dal's Sie hier so zahlreich er- 
schienen sind, als wir uns uicht verhehlten, wie schwer es ist, den 

Besuchern der Wiener Versfiminlung' etwas einigernnaffen Almliches 
zu bieten. Keine Eesidenz mit kaiserlichen Burgen, mit prächtigen 

i 
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Palfisten und- grofsaiügen Begienuigsgebäuden tritt hier dem Auge 
entge^n; keine herrliche Nahir mit waldreichen Alpen vorbergen ist 

von liier ans loiclit mit der Bahn zu erreichen; ein Strom, "wie die 
liedumsuugene scliöne blaue Donau, fehlt hier gänzlich. 

Aber auch manche VerharK^smitf^lieder , die hierher gezog^eri, 
um wieder einmal ihr alteti Leipzig zu sehen, in dem eie während 
ilirer Studien- oder Militärseit manche schöne Stunde verlebten, und 
an das sich fllr sie manche holde Erinnci ung knüpft, werden sehr 
enttäuscht sein ! Eine neue prachtvolle Universität ist entstanden : 
wo aber sind die engen Auditorien mit den schmalen Holzbänken, den 
zerschnittenen, tintentiberstrümten TiscluMi hin? (Heiterkeit.) Wohin 
ging der Kieuzgang mit seiuem dunkeiehr würdigen Schauer? Alle 
diese durch die Erinnerung verklärten Stätten, sie sind dahin ge- 
schwunden,* ab seien sie niemals gewesen! 

Noch merkwürdiger aber sieht es im Südwesten .der Stadt aus. 

Der Pleifsenturm, der alte, im Graben gelegene Schutzturm der 
Stadt, war fi^Uher das Wahrzeichen Leipzigs. Und jetzt? Nur mit 
Mtllie findet man die Überbleibsel davon auf einem öden Trümmer- 
feld. Wenn der sinnendo Beschauer jetzt daran lehnt und weisen 
Gedankens tief überlegt, was hier gevvej^en ist, klingt es da nicht 
wie ein Märchen von einst berUlmiten IStä»iten, die plöt/Jicii der Erd- 
boden verschlang? Hier tief unter der Erde und von ihr nuii hoch 
bedeckt dehnten sich einst weite Höfe aus und von duftigen Gärten 
ein blütem^eicher Kranz. In den Höfen erscholl das Kommandowort 
der Offiziere und Unteroffiziere und herrliche Kasernenblllten rankten 
üppig empor. (Heiterkeit.) 

Und wandert mau der Pleifse entlaug, so sieht man zur einen 
Seite nur kahle Felder. In zwei Jaliren werden hier überall prächtige 
Strafsen erbaut und ein grofsartiges Neu-Leipzig entstanden sein. 
Hätten wir da nicht lieber mit dem Neuphilologentag noch zwei 
Jahre warten sollen? 

Dies, hochgeehrte Vor.sammlunp:, erlaubt sich der Vorstand ent- 
schieden zu verueiuen; und ich wam« soijar zu behaupten, dal's wHr 
keinen geeigneteren Ojt als Leipzig in seinem jetzigen Aussehen 
als Symbol unseres neuphilologischen Verbandes in seinem augeiiblick- 
liehen Zustand hätten finden können. 

Wir streben nadi einem l'mbau nnsores Verbandes hin; dabei 
mufs maiicliea Alte, Lieh^-ew^nlene falkui. Doch hoffen wir, dal's, 
wie auB dnu alten Ijeipzig ein schöneres, neues ontptehen wird, sich 
so auch der Neubau unseres Verbandes immer fester, höher und stolzer 
erheben werde, zu Ehren und zu Nutzen der neueren Philologie! 

Dafs Sie aber, meine Herren, bei unserer diesjährigen Zusammen- 
kunft auf dieses Ziel mit bester Kraft und bestem Willen hinarbeiten, 
darum bitten \\\v Sie, und in die.sem Sinne heiCse ich Sie herzlich 
hier in Leipzig willkommen! (Anhaltender Beifall.) 

Einiges Geschäftliche mulste dann noch erledigt werden. 

Vor allem war ein dritter Vorsitzender zu erwälilen, da Hofrat 
Prof. Schipper wegen plötzlicher Überhäufung mit amtlichen Qe- 
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Bchäften am Erscheinen yerhindert wurde. Unter aUgemeiner freudiger 

Zustimnuing wählte man auf Antrag des ersten Vorsitzoiden dazu 
Prof. SacliH-Ijrandenbiirfj. 

Darauf teilte Geh. Hofiat Prof Wulker der VerHammlung die 
Tagesordnung- für den Neuphilologeiitasi' mit. wie sie die Deleprierten- 
versammlung in ihrer Sitzung gutgeheilseu liatte. Auf Antrag von 
Prof. Stengel wurde ^8 Programm oline Änderung angenommen. 

Zum Schlufs des geschäftlichen Teiles erfolgte nach alter Sitte 
die Namensnennung aller Anwesenden, die ergab, dafs nicht nur die 
Mitglieder sich in grofser Menge eingefunden hatten« sondern dafs 
auch die Damen reichlich vertreten waren. 

Nach einer vorher getrofFeiien Übereinkunft, wonach vorzugs- 
weise Mitglieder des Vergnüguiigsausschusses die Leitung der ge- 
selligen Teile der Sitzungen und der Vergnügungen während der 
Tagung übernehmen sollten, wurde Prof, Knauer nun der Vorsits 
für den ttbrigen Abend eingeräumt. Beim Sang von Liedern, die 
eigens für den Abend gedichtet waren, und bei munterer Unter- 
haltung verBossen schnell die Stunden und erst spät, oder besser früh, 
treuQte man sich. 



Erste allgemeine Sitzung. 

Dienstag, den 5. Juni, 9 Uhr TOrmittags^ 
in der Aula der Universität 

Geh, Hofrat Prof. Dr. Will her: Hochansehnliche Versammlimg! 

Zu Wien mit der hohen Ehre betraut, den nächsten Neuphilologen tag 
als erstei Vorsitzender leiten zu sollen, Ubernehme ich hiennit das 
Präsidium und erkläre den IX. A]lp:eineinen Deutschen Ncnphilologen- 
tag fUr eröffnet. Ich beil'se Sie alle heizlicli willkommen. Die 
Ehrengäste, die durcli ihre Amveseuheit die Versammlung auszeichiien 
und die die hohe Staateregierung, die Stadt Leipzig und die Universität 
vertreten, den Delegierten des französischen Unterrichtsministeriums, 
den Vertreter der englischen nenphilologischen Lehrerschaft, den Ab- 
gesandten des Österreich i seilen Ministeriums, sowie alle die Delegierten 
der einzelnen Vereine Deutsch-Österreichs und Deutschlands hciCse 
ich herzlich willkommen, ebenso alle Verbandsmiiglieder, die zum 
Teil eine weite Beise aus Deutsch-Österreich und den verschiedensten 
Teilen Deutschlands nicht gescheut haben. Wir wünschen JanA hoffen, 
dafs alle das hier finden, was sie sich von der hiesigen Versammlung 
versprechen. 

IVn der Feststellung der Tapfesordnung' waren wir diesmal 
gebundener al^? sonst. Obgleich seiner Zeit Heir Gelieimi-at Münch, 
wie ich glaube mit vollem Rechte, gelegentlich erklärte, das Ansehen 
des Neuphilologentages und seine Wirkung und Würdigung leide 
darunter, wenn öfters Fragen angeregt, auf die Tagesordnung einer 
Versammlung gesetzt und dann nicht gehörig ausgeführt wUrden, so 
l&fst sich das doch nicht immer gans vermeiden. Von der letzten 
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Versammlimf^ in Wien liooeü zwei wichtig«^ N-iTiniiern vor, die 
unsei'em Tage zur weiteren Behandlung»: lilieikonimeu sin<l: f isteiis 
die Verhandlung über die Leitsätze von Prof. Dr. Wendt, die dort 
allerdings schon weidlich erörtert, aber su keinem befriedigenden 
Abschlufs geführt wurden; und zweitens die in Wien vorgebrachten, 
aber wegen Mangel an Zeit nicht weiter besprochenen neuphiblogUcheii 
Wünsche für Lniversität und Schule. Da \vir der ersten Nummer 
den ganzen morgenden Tag mit seinen beiden Sitzungen eingeräumt 
haben, so lioften wir, dals die darin enthaltenen Fragen hier in 
Leipzig eine befriedigende Lösung üjiden werden. Mögen nur die 
Herreui welche verschiedener Ansicht sind, wenn die Debatte auch 
heifs wird, nicht vc) p:ersen, dafs ihre Gegner ebenso ehrlich wie sie 
ihre Meinung veiiechten, dafs sie ebenfalls frei von persönlichen 
Interessen kämpfen und nur das eine Ziel vor sich haben: Was dient 
zur gedeihlichen Weiterentwicklung der neueren Philologie? 

Schneller werden die Sätze des Herrn Prof. Vietor sich erledigen. 
Über Satz I wird kaum eine Meinungsverschiedenheit obwalten. Oiebt 
es doch eine Anzahl deutscher Universitäten, wozu unsere Leipziger 
Hochschule geliört, wo durch die weise ÜTusicht der Regierung alle 
Punkte des ersten Satzes schon ticit Semestern erleriijrt sind 7,um 
Besten unserer Wissenscliatt. - Füi- etwaige Verhandlungen über 
Satz IL und besonders III haben wir Raum gewonnen, da leider der 
dritte Vortrag wegen Krankheit des Redners, Herrn Direktors Dörr» 
ausfallen mufs. Wir haben an seine Stelle nur eine kurze Mit- 
teilung gesetzt, die Herr Prof. Stengel -Greifswald vortragen wird. 
Endlich ist noch fies Rerichtea Uber den Lektürekanon, an dem Herr 
Prof. MuUer aus Heidelberg mit gröfster Umsicht und rühmenswerter 
Ausdauer seit Jalireu gearbeitet hat, zu gedenken. Es liegt jetzt 
auch die erste Liste der eng:lischen Schriftsteller vor, und damit hat 
die in Hambui'g angeregte Untersuchung vorläufig ein Ende gefunden. 
Während diese angeführten Punkte uns von Wien zur weiteren Be- 
handlung und Erledigung Übermacht worden sind, erlauben wir, dafs 
der diesmalige Tag aucli sein besonderes Gepraßt' träirt. Bislier er- 
streckte sich die Thätigkeit des Vorstandes während der zwei .Jahre, 
die zwischen den Neuphilologentagen lagen, lediglich auf die Vor- 
bereitunuen zur nächsten Versammlung. Eine Vertretung des Deut- 
schen Neuphih)logenverbandes während dieser Zeit gab es nicht. 
Die Erledignnpf aller wichtigen Fragen, die in dieser Zeit, auf unserem 
Gebiete aufgewurlen wurden. muTste bis zur nächsten Versammlung 
verschoben werden. Dafs dies zu manchen Unzutraglichkeiteu füliren 
mufste, ist klar. Auch die Vermehrung der MitgUederzahl seit der 
Versammlung in Wien verlangt eine Änderung unserer Einrichtungen. 
Bei der ersten Versammlung, die zu Hannover 1886 stattfand, zählte 
der Vei haml 30.") Mitglieder und stieg dann immer bis zur Stnttgai tev 
Versammlung, wo es '.)0B waren. Die Zahl sank bis zum V. Neii- 
philologentage zu Berlin auf 821 und weiter bis zum Karlsruher 
Tag, wo es nur noch 53d Mitglieder "waren. Von da an aber hob 
sich die Zahl wieder, so dafs beim VIII. Neuphilologentage zu Wien 
ungeälhr 720 Mitglieder dem Verbände angehörten. In meeeu swei 



Digitized by Google 



49 



letzten Jahren ist nun bis heute die Zalii aui ungefähr 1200 ge- 
stiegen, Bodafs sie eich seit dem Wiener Tage am 500 Mitglieder 
vermehrt hat. Während es im Jahre 1886, als "wir zu Hannpyer 
tagten, nur sieben neuphilologische Vereine gah — auch der unsere 

wurde erst 1888 gegründet — sind es jetzt fast zwanzig. Von diesen 
Imben sich wieder manche zu Landesverbänden znsaramengethan, wie 
unser Sächsischer Neuphilologenverband, oder haben sich, wie in 
Bayern und Süddeutschland, tlberhaupt nur in dieser Eorm zusammen- 

geschlossen, ohne sich in EinBelvereine su gliedern. Als allemeueste 
ehOpfung ist der Verband der Provinz Hessen -Nassau zu nennen, 
der neben dem Kasseler Verein ins Leben gerufen worden ist. Bei 
so fri«cbem ATif blühen der neueren Philologie ist vor allen Dingen 
einr l)c ständige Vertretung der Vereine, die jederzeit zusammen- 
kommen und wichtige Fragen behandeln kann, wünschenswert. Da- 
her beschlofs der diesmalig Vorstand des Keuphilologentages, einen 
Entwurf neuer Statuten an die einzelnen Vereine za schicken, um 
ihre Meinung dartther zu hören und sie um Entsendung von Dele- ' 
gierten nach Leipzig zu bitten. Fast durcliweg fanden wir freudige 
Zustimmung, und so tagte hier gestern die erste Delegierteuver- 
sammlung. Was sie beschlossen hat, wird am nächsten Donnerstag 
dem Neuphilologentage zur Begutachtung vorgelegt werden. Wenn 
wir diesmal auch noch nicht alles, was wir erreichen wollten, erreicht 
haben, so ist doch anzunehmen, da wir einmal diese Bahn betreten 
haben, dafs andere Vereinstage uns darin folgen, und wir in einer 
Reihe \on Jahren den engen Verband, den wir von Leipziir aus er- 
strebt haben, in dem Deutschen Neuphilologenverbaiule linden. 

Wenn alsdann auch manches von den alten Statuten fallen wird, 
80 hleiben wir doch bei dem fest stehen, was wir stets sls Haupt- 
sache unserer Statuten betrachtet und. daher in den § 1 eingesetzt 
haben, wo es auch in den Satzungen neuer Form stehen geblieben 
ist: dafs nämlich eine lebhafte Wechselwirkung zwischen Pritxi's und 
Wissenschaft, zwischen den Lehrern der liülieren Schulen und der 
Hochschulen bestehen müsse. Wenn auch die Hochschullehrer und 
die Lehrer au deu Mittelschulen verschiedene Bahnen wandeln, und 
diese manchmal recht auseinanderzugehen scheinen, so f&hren sie 
doch alle dem gleichen Ziele zu. Gemeinsam wollen wir den edelsten 
Geistesbesitz anderer Völker, die uns zum Teil verwandtschaftlich 
nahe stehen, den Geistesbesitz, wie er iu J^pmclio. Tdttcratur und 
Kultur Uberhaupt überliefert ist, der deutschen Jugeiid diesseits und 
jenseits des Abiturientenexamens nahe bringen und sie zugleich 
deutsches Wesen und deutsche Art erkennen und liehen lehren. Stehen 
wir so einander nicht feindlich gegentther, sondern Schulter an Schulter, 
beide dasselbe hohe Ziel vor Augen, so werdoi wir auch allen den 
Aufgaben gewachsen sein, die an die neuere Philologie in den 
iiäclisten Jahren herantreten werden. 

Über die Veranstaltungen, die wir für den Neuphilologentag 
ti'afen, kann ich mich kurz fassen. Was wir bieten, ersieht die ver- 
ehrte Versammlung aus der Tagesordnung und anderen Druckschriften, 
ganz besonders dem Kataloge^ der Ihnen zugegangen ist Von einer 
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Festschrift glaubten wir absehen zu sollen. Meist enthalten solche 
Festschriften doch nur eine Anzahl eufällig yorhandener oder schnell 
fertig gewordener Aufsütze: den eigentlichen Zweck, uns ein Bild 

von dem geistigen Leben des ganzen Kreises, von dem sie ausgehen 
und für den sie bestimmt sind, zu geben, erreichen sie in den seltensten 
Fällen. Dagegen wendeten Avir unsere Hauptthätigkeit der neuphiio- 
logischen Ausstellung zu. Welche Grundsätze uns leiteten, warum 
wir ein besonderes Gewicht auf die französische Abteilung legten, 
ersehen Sie aus dem Katalog. Wir hoffen, den 2. und 3. Teil der 
Ausstellung, die Eigentum des Verbandes sind, in eine Bihliotlick um- 
wandeln zu können, die beständig zur Benutzung der Verbands- 
mitglieder geöffnet ist, und zu iliesem Zwecke einen geeigneten, leicht 
zugänglichen ßaum zu erhalten, wie auch die Mittel, die schon gegen 
1500 Bände zählende Sammlung noch weiter yermehren zu können. - 

Es bleibt mir nun noch die angenehme Pflicht übrig, den Be- 
hörden, Körperschaften und einzelnen Herren zu danken, durch deren 
Entgegenkommen und angestrengte Arbeit es möglich geworden ist, 
unserer Tagung die Gestalt zu geben, in der sie jetzt vor Sie tritt. 
Vor allem sei dem Königl. Sächsischen Ministeriuin des Kultus und 
öffentlichen Unterrichts hier unser ehrerbietigster Dank abgestattet 
flir sein bereitwilliges Entgegenkommen. Stets hat diese hohe Behörde 
nach Möglichkeit die Bitten und Wünsche der Neuphilologen in 
Sachsen beiürksichtigt, besonders aber hat sie durch die bei Gelegen- 
heit des Meuphiiülogentages bethätigte Zuvorkommenheit und Frei- 
gebigkeit' uns in den Stand gesetzt, die von uns geliegteij Pläne 
Tcrwirklichen zu können. Auch heute zeigt das Königl. Ministerium 
wieder seine besondere Anteilnahme an unserer Thätigkeit, indem wir 
Se. Excellenz den Herrn Minister und zwei Mitglieder des Ministeriums 
unter uns ehrerbietigst begrUlsen dürfen. Niglit minder sind wir zu 
Dank verpflichtet den Herren Bürgermeistern, dem Rate und den 
Stadtverordneten der Stadt Lieipzig, die stets alles, was dem Studium 
der neueren Sprachen nützen konnte, förderten. Durch die An- 
wesenheit der Herren Bargermeister und des Herrn Vorstehers der 
Stadtyerordneten in unserer heutigen Versammlung fühlen wir uns 
besonders geehrt. Ebenso sei Sr. Magnificenz dem Herrn Rektor der 
rniversität unser Dank entgegengebracht, der uns durch sein Er- 
scheinen ausgezeichnet hat, wie auch dem Senate der Universität 
unser bester Dank ausgesprochen sei, dui ch dessen grol'se Freundlichkeit 
uns das Heim f^r unsere Sitzungen, sowie die Bäume fUr unsere 
Ausstellung gewährt wurden. 

Um unsere Augstellung machten sich ganz besonders verdient 
eine Anzahl von deutschen Verlegern, die uns eine grofse xAir/ahl 
von wertvollen Verlags werken unentgeltlich überliefsen. Ihre Kamen 
und die betr. Verlags werke sind in der 3. Abteilung des Katalogs 
enthalten. Ihnen sei hier unser bester Dank ausgesprochen. Nicht 
minder einer Anzahl der bedeutendsten französischen Verlagsfirmen, 
die bei ihnen erschienene Bücher, Bilder und Karten teils ganz un- 
entgeltlich, zum Tpil wenigstens imtor für uns sehr günstigen Be-.. 
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dem Herrn Fvnf. Dr. Böttcher, Rektor des liiesig^en Realgymnasiums, 
der die vorlautige Aufstellung der Bücher in den Räumen seiner 
Schule gtltigst gestattete. Mit besonderem Danke ist der unermUdliche)i 
Thätigkeit des Heim Ptof. Dr. Wilke zu gedenken, der nicht nur 
die Anfertigung des II. und IIL Teiles unseres Kataloges fast ganz 
allein übernommen, sondern auch die Ordnung aller ankommenden 
BUcher der französischen und deutschen Abteilung in musterhafter 
Weise ausgefüln'f hnf Zwei andere hochverdiente Vereinsmits'lieder 
seien hier noch um bestem Danke erwähnt: die Verlagsbuchhandier 
Herren Dr. Seele und Dr. Stolte. Letzterer trat, als von einer 
.gewissen Seite gegen unsere Bestrebungen zu wirken gesucht wurde, 
mit bestem Erfolge für unsere Sache ein ; Herr Dr. Seele aber, der 
gerade in diesen Tagen leider an das Krankenbett gefesselt ist, hat 
den Katalog der Ausstellung zum grolsen Teile auf seine Kosten 
drucken lassen und sonst vielfach dem Vorstande mit seinem bewährten 
Rate in buchhändlerischen Fragen beigestanden. 

Dsunit aber unsere Tagung nicht den Eindruck mache, als sei 
sie nur ernsten Dingen gewidmet, so sei noch erwähnt, daXs durch 
das freundliche Eingehen des TTei i n Tlieaterdirektors Dr. Stftgemann ^ 

auf unsere Wünsche wir heute Abend den Gästen eine Fest Vorstellung 
bieten können, wofür dem Herrn Direktor glciclifallw bestens gedankt 
sei. Am Donnerstag erfolgt zum Schlüsse des Tages eine Falli t nach 
Grimma, und für morgen hat der Vergnügungsausschulsi sogar den 
klihnen Plan einer Bergbesteigung gefafst, die den ahnungslosen 
Fremden hoffenÜich nicht zuTi^ zumuten wird. 

So hoffen wir, dafs bei der ernsten Arbeit sowohl als bei der 
heiteren Geselligkeit Sie alles das finden werden, was Sie erwarten, 

und Sie sich befriedigt seiner Zeit wieder heimwärts wenden werden. 
In (lieser Hoffnung heilseu wir bie alle noch einmal herzlich will- 
kommen! (Lebhafter andauernder Beifall.) 

Se. Exzellenz Dr. v. Se\ dewiz, Minister des Kultus und öffent- 
lichen Unterrichts: Hochverehrte Versaminlnng! Der erste Vorsitzende 
des Leipziger Neupliilologenvereins hat die Güte gehabt, mich zu den 
•gegenwärtigen Verhandlungen einzuladen, und ich bin dieser Auf- 
forderung gern gefolgt. Vor wenig Jahren habe ich die Ehre gehabt, 
die 44. Versammlung deutscher Philologen und Schulmänner in unsei om 
lieben Saohsenlande herzlich zu begrüfsen. Ich begrttfse die heutige 
Versammlung mit derselben Herzlichkeit: seien Sie versichert, dafs 
wir auch Ihren Bestrebungen lebendiges Interesse entgegenbringen. 
Das ist uns möglich, weil nach unserer Auffassung die beiden Ver- 
bände nicht gegenteilige Ziele verfolgen, sondern einander ergänzen 
wollen, weil beide den Zusammenhang zwischen Uniyersitttt und 
Schule auf dem Gebiete des Mittelschulwesens fördern, weil beide 
7M hannonisclier Ansbilclnng der der Schule anvertrauten jugendlichen 
Seelen beitra^fMi wollen. In schöner und zutreffender Weise hat der 
Vorsitzende des 8. AUg. Deutschen Neuphilologentages in Wien selbst 
erklärt, „dafs der Ihrerseits zu erstrebende Ei-folg nicht etwa darin 
bestehen solle, die alten Sprachen aus sweckenisprechender Stellung 
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zu verdrängen, vielmelir ihnen hilfireicli sur Seite zu treten zur 
Wahrung des gemeinBamen Schatzes an humftnistischer und realistiseher 

Bildung." 

8ie bezwecken nach Ihren Satzungen die Pflege der neueren 
Philoh>gie und die Fördei-ung einer lebendigen Wechselwirkung- 
zwisclien Wissenschaft und Praxis. Das können wir nur wUnschen. 
Die sächsische Regierung ist bei aller Entschiedenheit, mit der sie 
für die Beibehaltung der klassischen Bildung im humanistischen. 
Gymnasium eintritt, doch wahrlich auch eine wohlwollende und, wie 
ich glaube, yerständnis volle Freundin der Pflege der modernen Sprachen 
auf unseren höheren Schulen. 

An unserer Landesuniversität bestehen neben mehrfach besetzten 
Lehrstühlen ftlr deutsche, englische und romanische Sprache ein 
deutsches, englisches und ein romanisches Seminar, und in jüngster 
Zeit sind noch ein Engländer und ein Franzose als besondere lectores 
publici ihrer Muttersprache dorthin berufen worden. In dem Lehr- 
plan unseres humanistischen Gymnasiums ist den modernen Sprachen 
der Ramn gegeben, den sie dort nach ihrem Bilduugswert bean- 
spruchen dttrfen. An den Bealsymnasien, den Eealschvden und den 
höheren Bürgerschulen sind ihnen soviel Unterrichtsstanden ein- 
geräumt, dafs damit auch den Bedürfnissen des praktischen Lebens 
weitgehende Rücksicht getragen wird. Denn wir verkennen nicht, 
dafs die Kenntnis der neueren Sprachen, durch die wir in die Ge- 
dankenwelt unserer grofsen Nachbarvölker einzudringen verinügen, 
unseren Gesichtskieis erweitern, den geistigen Besita unserer Nation 
vermehren, mannigfachen unmittelbaren Nutzen uns bringen mufs. 
Wir haben den verschiedensten Reformmethoden auf diesem Gebiete 
möglichst freie Bahn zu praktischer Bethätigung eingeräumt und wir 
bleiben bemüht, den Lehrern der englischen und französischen Sprache 
durch Bewilligung von Urlaub und durch Bewilligung von zur Zeit 
freilich noch bescheidenen ßeisestipendien die Füglichkeit der Er- 
lernung und Beibehaltung einer guten Aussprache zu bieten. 

So bethätigen wir nach den verschiedensten Eichtungen hin, 
da Ts wir den Wert der modernen Sprachen für den Unterricht und 
für das Leben, auf das jeder Fnteiricht vorbereiten soll, wohl zu. 
achätzen wnssen. Und darum wünligen wir auch die Ziele, die Ihr 
Vei'ein verfolgt und sind gem bereit, die Anregungen, die aus ihrer 
Mitte heraus, von hervorragenden Yertretem der Wissenschaft und 
von in der Praxis vvohlerfahrenen Schulmännern uns gegeben werden, 
weiter zu vei folgen. 

Her Vei band der deutschen neuphilologischen Lehrerschaft steht 
nocli in jugendlichem Alter, seine Gründung fällt in das Jahr 1886, 
aber er hat in der kurzen Zeit seines Bestehens sclion Vorzügliches 
geleistet. Vielleicht erklärt sich mit aus dieser Jugendlichkeit die 
grofse Begeisterung, mit der die Vereinsmitglieder fUr ihre Sache 
streiten. Wich persönlich hat dies ungemein gefreut. Demi nur die 
Arbeit wird eine erfolgreiche und fruchtbringende sein, die mit der 
ÜberziMigung ihres inneren Wertes und der Zuversicht ihre.^ Gelingens 
gethau und von hoher, innerer Begeisterung getiagen wird. Und 
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sollte liier und da auch einmal ttbericbttumende jugendliolie Be- 

geisteninp: Sie über das rechte und erreichbare Ziel hinausführen, so 
wird dies in meinen Augen kein schwer wiegender Fehler sein. Das 
ist tausendmal bessei", als wenn man immer nur in den alten, breit 
getretenen und darum be(j[uemeren Geleisen bleiben will, tausendmal 
BeaBer, aU wenn eme intereasdnlose Indolenz und eine Ode, jedes 
höheren Schwunges und weiteren Blickes entbehrende Lebensauf- 
fassung den Lehrer zu rein mechanischei*, handwerksmässiger Berufs- 
ar"f>eit führt. Zudem haben ja die Unterrichtsverwaltungen die Pflicht, 
alles, was ilineii angeboten wird, sorgfältig zu prüfen und nach sorg- 
fältiger Prüiung nur das anzunehmen, was wirklich gute Früchte 
für die Schule zu bringen Tersprioht. 

Ich heglückwtlnsche Sie noch besonders, dafs Sie nach mehr- 
fachen Erwägungen für die Tagung in diesem Jahre Leipzig sich 
erwählt haben, weil gerade hier Universitftt und Schule sich die 
Hand zn gemeinsamer Wirksamkeit reichen, gerade hier Theorie und 
Praxis in den lebendigsten und glücklichsten Wechselbeziehungen zu 
einander stehen. 

Mit dem Wunsche, dals die Verhandlungen dieses Neuphilologen- 
tag^es sich fruchtbringend erweisen mögen, heifse ich im Kamen 
meiner Regierung Sie nochmals auf sächsischem Grund und Boden 
recht herzfidi willkommen! (Langanhaltender Beifall.) 

Dem Herrn Minister dankt der 1. Vorsitzende für die soeben 
gehörten, den Deutschen Neuphilolo^nverband so ho( h ehrenden 

Worte ganz ergebenst. Da sich dio Mitglieder des Verbandes durcli 
junge Kräfte stets erneuen und wiedei- verjüngen, so hofte er, dal's, 
wenn auch der Deutsche N'enphilologcn -Verein dereinst alt an Jahren 
seines Bestehens sein werde, doch slets ihm jugendliche Frische und 
kraffcyoUe Begeisterung für sein "Werk erhalten bleiben werde. 

Se. Magniliceuz der liekior der Universität Leipzig, Professor 
Dr. Kirchner: Meine hochgeehrten Herren! Es gereicht mir als 
gegenwärtigem Rektor der hiesigen Universität zur £hre und grofsen 
Freude, die Teilnehmer an dem IX. Verbandstage der Deutschen 
neuphilologischen Lehrerschaft hier an dieser !^tel1e begrüfsen zu 
können. Es bedarf keines weiteren Hinweises darauf, welche nahen 
Beziehungen zwischen der Alma mater Lipsiensis und dem Neu- 
philologenverbande bestehen. Sind doch sowohl der erste Herr Vor- 
sitzende wie eine nicht geringe Zahl der Mitglieder des Verbandes 
hoch angesehene Lehrer und wertgeschätzte Kollegen an unserer Hoch- 
schule, und erstreben wir doch alle das gleiche Ziel : die Vermehrung 
der Kenntnisse, die Vertiefung des Wissens und damit die Beförderung 
der Kultur — die TJuiversitiit im allgemeinen, der neuphilologische 
Verband im besonderen und mit Rücksicht auf die neueren Sprachen, 
deren Bedeutung für die Wissenschaft und für das Leben mit Becht 
immer mehr und mehr anerkannt wird. Dem IX. Deutschen Neu- 
philologenta|^ die Bäume unserer Universität zur VeifUgung stellen 
zu können ist mir noch deshalb eine aufrichtige Freude, weil da- 
durch der herzliche Wunsch der Uiüversitäti der sich mit meinen 
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persönlichen Empfindungen vollständig deckt, auch praktisch eine 
Bethätigung erfuhr, der Wunsch, den ich zusammenfassen möchte in 
die Worte: Möchte das Gesamtergebnis der Verhandlungeii der 
IX. Hauptversammlung des neuphilologischen Verbandes segen- und 

fruchtbringend sein wie für die neuere Philologie im besonderen, so 
zum Heile der Wissenschaft im allgemeinen ! (Lebhafter Beifall.) 

Dr. Tröndlin, O1)erbüro;enr}eister der Stadt Leipzig: Hoch- 
geehrte Versammlung! Mein (irulö, den ich im Namen und in Ver- 
tretung der Stadt Leipzig Ihnen zuzurufen die Ehre habe, soll Zeugnis 
dafür ablegen, dafs auch die Stadt Leipzig die Wichtigkeit und Be- 
deutung Ihrer Bestrebungen und Ihrer Ziele anerkennt und wUrdigt. 
Wie schon Se. Exzellenz der Herr Staatsminister v. Seydewitz aus- 
gesprochen hat, und wie Sie durch Ihre freudige Zustimmung be- 
stätigt haben, gehen Ihre Bestrebungen nicht dahin, Feindseligkeit 
gegen das humanistische Gymnasium zu entwickeln, dessen Wirksam- 
keit in der bestehenden Weise von ganzem Herzen wünschen (Beifall), 
sondern es gehen Ihre Bestrebungen dahin, eine freundnachbarliche 
Thätigkeit neben ihm zu entwickeln und die Tliätigkeit des huma- 
nistischen Gymnasiums zu erweitern und zu ergänzen. Und in der 
That, meine Herren, wenn man sich vergegenwärtigt, in welchem 
Umfange namentlich die unerwarteten, staunenswerten Ei-findungen 
und Leistungen der Technik nur in den letzten 60 Jahren die An- 
schauungen erweitert, die Beziehungen der verschieJenen Nationen 
zu einander geändert haben, so mufs man sich sagen, dal's die Kenntnis 
und das Studium der neueren Sprachen eine unendliche Wichtigkeit 
erlangt hat. Die ganze Welt ist zu einem Markte geworden, nicht 
nur iür die materiellen Guter, sondern auch für ilie Produkte des 
Geistes, und wenn in Ihrem Programm oder in einer der beiliegenden 
Schriften ausdrticklich darauf hingewiesen worden ist, dafs frOher 
der neusprachliche ünteriicht seine wesentliche Aufgabe darin ge- 
funden habe, das Verständnis der Muttersprache zu vertiefen und zu 
erleichtern, so dai*f man wohl dem dort ausgesprochenen Satze bei- 
pflichten, dafs ietüL die Aui'gabe darauf nicht melir beschränkt sein 
darf, sondern dafs es sich darum handelt^ durch die Kenntnis der 
Ireniden Sprachen einzudringen in die Sitte, in die Kultur, in die 
Kenntnis der gesamten Geistesbestrebungen des fremden Volke^^. 
(Beifalb) Vud, meine Hei ien, darin liegt allerdings ein neues Moment 
und eine neue Wichtigkeit, die für uns alle unhf>dingt des Beifalls 
wert ist, die wir alle von ganzem Herzen untersLutzen und deren 
wir uns nur freuen können. 

Meine Herren, für uns Leipziger bietet neben diesen allgemeinen, 
das gröfste Interesse erregenden Betrachtungen die Versammlung 
Thies Verbandes aber noch ein bc^onderos M<unent, das ich nicht un- 
erwähnt lassen niticlite: In Ihrer Tagesoi dnung ist der Gedanke aus- 
gesprochen, den der gegenwärtige Tag verwirklichen soll, dafs die 
ans Anlafs des Verbandstages veranstaltete Ausstellung zu einer 
dauernden gemacht werden soll und zwar mit dem Sitze in Leipzig. 
Wenn dieser Gedanke Verwirklichung findet, so wird damit zwischen 
dem Verbände der neuphilologischen Lehrerschaft und unserer Stadt 
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Leipzig eine dauernde Verbindung, ein danernrles Verhältnis be- 
gründet sein. Leipzig würde dann Centrale werden für die päda- 
gogischen Bestrebungen Ihres Verbandes in demselben Sinne, wie die 
schon bestoEende Comeninsbibliothok Centrale tOx die pädagogische 
liitteifitur und Bestrebungen der VolksBchnle ist. Ich wünsche von 

fanzem Herzen, dafs dieser Gedanke verwirklicht, und dafs diese 
aiieriule Verbindung Ibres Verliandes mit der Stadt Leipzig her- 
gestellt werde. Wir werden sie willkommen lieil'sen und gewifö nach 
Kräften zu fördern suchen. (Beifall.). Meine Herren, lassen Sie mich 
schliefsen mit dem herzlichen Wunsche, dafs Ihre Arbeiten von Erfolg 
gekrönt sein, dafs die Tage, die Sie in unseren Mauern verleben 
werden, Ihnen alln in ernster Arbeit und in fröhlichem Geniefsen 
Be&iedigang und JFreude gewftbren mögen. (Lebhafter Beifall.) 

Prot. Dr. Schweitzer-Paris, Vertreter des französischen Unter* 
richtsministeriums 1) : Messieurs! Je vous demandc d'abord la per- 
mission de presenter les corapliments du Ministre de l'Instruction 
publique de France aux autorit^s präsentes: k M. le Ministre de 
rinstruction du Royaume de Saxe, a M. le Recteur de l'Universite 
et ä M. le Bourgmestre de Leipzig. 

Ensttite je remercie la Soci^t^ de Thonneur qu'elle a bien voulu ' 
faire k la France en Tinvitant au Oongr^s, grand honn^ir qui se 
doublcra poiir eile d'iin grand profit. Je snis persnade d'avance que 
je repartirai pour Paiis riche d'exp^rienres nouvelles et de conseils 
fructiieux; j'espere anssi m'enrichir de relations iionvelles dans ce 
milieu oü je suis lier de compter deja, tant d'aiuities auciennes. 
(Lebhafter BeifalL) 

Mr. H. Weston Eve, M. A., London^): Gentlemen, I cannot claim 
representing a govemment as mpr French coUeague, but I came here 

as a representative of the English Modem Language Association, so 
to speak a child of the Neupliilologentag, and as such I bring the 
greetings of a danghter to the mothcr. The existcnce of the Asso- 
ciation is a sign ot the increasing attention whicli is» now paid in 
England to Modern Language studies, in wbich I have worked about 
forty years. I only wish the Modem Language Association had sent 
a worthier representative, but unfortunately, as my friend Dr. Breul 
says in his „Betrachtungen und Vorschläge", there are ' no Whit- 
snntide holidays in England, and all Modern Language teachers are 
rauch occupied now; therefore they were obliged to send an idle man. 
Gentlemen, 1 tliank you most heartily for the kind reception! (Leb- 
hafter Beifall.) 

Prof. Koch-Berlin: Hochverehrte Anwesende! Gestatten Sie 
mir, dafs ich als Vertreter der Gesellschaft für deutsche Philologie 
zu Berlin auch die herzlichste Glttckwttnsche und Grüfse darbringe. 
Zwar bieten die Ziele, die die Gesellschaft verfolgt, mit denen des 

neusprachliclien Vereins mir gewisse Berllhrnngsnnnkte, die sich unser- 
seits ausprägen in den Jahresberichten über diXQ Erscheinungen auf 
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dem Gebiete der germanisclien Philologie. Wenn nun auch die Be- 
Btrebungen des Neuphilologentages sich in den letzten Jahren mehr loit 
dem praktischen Unterricht beschäftigt haben, 80 bleiben doch immer- 
hin gemeinsame Beziehungen genug, die hervorgehoben zu werden 
verdienen, namentlich das Verfolgen der vergleichenden und liiato- 
rischen Sprach- und Litteraturforschung. Dal's auch diese hier einen 
gewissen Auteil an den V^erhandlungen erhält, ist zu wünschen. Und 
so schliefse ich mit dem Wunsche, dafs auch in dieser Hinsicht, ivie in 
anderen, die Arbeit des IX. Neuphilologentages von Erfolg begleitet 
sein mttge! (BdÜEdl.) 

Geh. Hofrat Prof Wülker: Bevor wir, hochverehrte Versamm- 
lung, zu den eigentlichen Vorträgen und Verhandlungen unserer Tages- 
ordnung übergehen, haben wir noch eine traurige Pflicht zu erfüllen, 
nämlich derer zu gedenken, die in den zwei vergangenen Jahren von 
uns geschieden sind. An erster Stelle sei hier gedacht des Prof. 
Eugen Kolbing in Breslau, der im vorigen August, Genesung von 
schwerem Leiden suchend, zu Herrenalp vom Tode ereilt wurde. Auf 
seine Verdienste als Gelehrter, akademischer Lehrer und Begründer 
und Herausgeber der „Englischen Studien" hier einzugehen, ist nicht 
der Platz, aber seiner gedenken müssen wir als eines eifrigen Vor- 
kämpl'ers für die neuphilologische Sache und als treuen Freundes und 
Besuchers der Neuphiloloffentage. Auf dem Tage zu Wien, obgleich 
damals schon seine Gesundheit erschüttert war, war er noch anwesend 
und sprach dort die Hoffnung ans, dafs in einigen Jahren wohl der 
Neuphilologentag in Breslau abgehalten werden könne. Dieser Wunsch 
wird nun wohl bald erfüllt werden, Kolbing aber wurde unterdes 
abberufen, während er noch in kräftigem Alter stand. Vor ein paar 
Wochen ist weiter ein Mann heimgegangen, der zu den Senioren der 
neuphilologischen Forschung gehörte, Prof. Immanuel Schmidt in 
Gross-Lichterfelde, bekannt durch seine Shakespeareausgaben und die 
Aui<gabeu anderer englischei- Scliriftstellei*, seine Grammatik, wie 
neuerdings durch seine Aufgabe des deutsch-englischen Teiles des 
Sauderschen Wörterbuchs, das nun nicht mehr von ihm zu Ende 
geführt werden kann. Er starb am 12. Mai im 77. Jahre. 
Weiter sind noch zu nennen die Herren Gymmnasialoberlehrer Dr. 
Benecke in Berlin-Wilmersdorf, Oberleln er Dr. Bockhof f-Strafsburg, 
Prof. Heinzinger-Laiidshut, Prof. Heng.stenberg-Elbeifeld, Dr. 
Nehry-Braunscliweig, Dr. Paetsch -Potsdam, Rosenblatt(?)-Landau 
imd Oberlehrer Zeterling in Culm. Unserem Verein nahe stand 
Dr. Vogel, Oberlehrer am Realgymnasium zu Döbeln, der im vei^ 
gangenen April bei dem Versuche, seine Frau den Fluten zu entreissen, 
den Tod fand. Ehren wir das Andenken der Abgeschiedenen durch 
£rheben von den Sitzen! (Geschieht.) 

Und nun, verehrte Anwesende, nachdem wir der Toten gedacht . 

haben, lassen Sie uns frisch ans Tagewerk gehen. Ich erteile hier- 
mit Herrn Prof. Meyer-Lubke aus Wien das Wort ZU seinem Vor- 
trage nVom Ursprung der romanischen Sprachen." 
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Vortrag des Herrn Prof. Dr. Meyer-Lubke-Wien; 
Vom Ursprung der romanischen Sprachsn. 

Hochgeehrte VerBammlnug ! Der Ursprang cter romaniaofaen Sprachen, 
04^er richtiger gesagt die Spaltung des einheitUchen Lateins in die grosse Menge 

"\'pr5;chiedener INrundarten, wie wir sie heute antreffen, ist eine der merl«- 
würdigsten Erscheinungen auf .Sj)r;uhlichem (Jehiete. Man kann sie nicht 
wohl vergleichen mit <ler Spaltung der indogermanisciien Ursprache in die 
G oder 8 Sprachstämme, die wir kennen, denn keins oder fast keins der 
indogermanisohett VlSlker ist in den Gegenden, in denen wir sie in historiselier 
Zeit treffen, bodenstSndig — alle haben grosse, langandauemde Wanderangen 
liinter sich, Wanderungen, die bis auf einen gewissen Grad wenigstens die 
Sprachverschiedenheiten erklären. Und von der Zeit der Spracheinheit bis 
zu den Kitesten lateinischen oder gar litauischen Sprachflenkmiilern ist ein 
Zeitraum verllossen von, gelinde gesagt, vielleicht 2000 Jahren. Ganz anders 
bei den romanischen VDlkeni. Bis anf wenige Auanalunen sind sie da, wo 
vdr sie heute treffen, von allem Anfang an gewesen; sie sind nicht gewandert 
Von der Zeit, wo Cäsar das Latein nach Nordfrankreich gebracht hat, bis 
zu den ältesten fraiiZ(isisc;lien Si)i"ac]ulenl<n!älern ist kein .Taltrtausend ver- 
flossen; trotzdem linden wir sprachliche Differenzen, die nicht gerin;2:er sind 
als etwa die Unterschiede zwischen dem Gathadialekt und dem Veden-Sanskrit, 
dem Liteuischen und Slavischen, dem Keltischen und Germanischen vor der 
Lautyerschiebnng. Woher diese grofsen Verschiedenheiten? Man hat sur 
Erklftmng auf mancherlei hingewiesen. Es ist namentlich von GrOber betont 
worden, dals zwischen der Kolonisation der ersten und der letzten römischen 
Provinzen ein langer Zeitrnmn verflossen ist. innerhalb dessen die lateinische 
Sprache sich verändert hat, sudals nach Si( ilien, nach Spanien eine andere 
Form des Lateinischen geti'agen wurde als nach Dacien : und es läist sich 
nicht leugnen, dafs 350 Jahre eine Zeit sind, in der eine Sprache nicht 
ganz still stehen wird. Aber wir besitzen genügend lateinische Sprach' 
([enkmäler, um nns ein nngefiOires Bild von der Entwicklung in diesem 
Zeitraum zn mnehen, und wenn wir das Mals dessen, was die sehrifrliclie 
überlielerung uns nicht bietet, auch recht hoch anschlacjen, so müssen wir 
sagen: es ist wenig, was in den 350 Jahren sich verändert hat; es sind 
nnr einselne Züge. Gewifs zeigt gelegentlich das Spanische einen alteren 
Sprachsttstand, eine filtere Form des Lateinischen als das Bnmftnische, aber 
es sind Einzelheiten. Es lassen sich also einzelne Verschiedenheiten in den 
romanischen Sprachen so erklären, aber es lassen sich nicht die Verschieden- 
heiten der romanischen Sprachen auf diese Weise deuten. 

Ein anderes Moment, das namentlich für den Laien ganz evident zu 
Ta<re tritt, ist das Ethnologische. In Siidostitalien ist das Lateinische mit 
dem Messapischen zusammengetroffen und verschmolzen, in Nordostitaüen 
nut dem Venetischen, in Prankreich mit dem Gallischen, in Spanien mit dem 
Iberischen, und man kann sagen: Das Produkt des Lateinischen mit den 
verschieden-sprachigen Völkern sind eben die romanischen Sprachen. Wir 
hätten also zwei Elemente: ein allen gemeinsames und ein in jedem Lande 
Anderes, Fremdes, und man kann voraussetzen, dass danach der Mischungs- 
prozefs an verschiedenen Orten verschiedene Resultate ergeben haben mul's. 
Es scheint auch, als ob wir das thatsäehlieh beweisen könnten, wir bei uns 
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in Österreich noch viel mehr, als Sie in Deutschland. Wir können be- 
obachten, wie das Deutscbe im Munde der Tsdieehen, der Magyaren ver- 
anstaltet wird, wir sehen, wie das Italienische sich im Munde der Kroaten 
und Slovenen veribidert, und was sich hier vor unsern Augen vollzieht, das 
kann sich plu^nso vor 2000 Jahren bei doli Römern vollzogen haben. Ja, 
wenn das ebt-n niclit nur tagtÜgliclK' Be()l)iichtnngen wh'ren, wenn wir 
Wülsten, was nach zwei, nach vier Generationen aus diesen Kindern des 
Augenblicks wird. Aber leider wissen wir * noch nicht, ob derartige Ver- 
schiedoiheiten sich entwickeln oder ob sie wieder untergehn. Es ist mehr- 
fach, namentlich von dem Italiener Ascoli, mit grofsem Scharfsinn yersucht 
worden, die Eigentümlirhkeifen des Fran/il^iisclien ans der Einwirkung des 
gallischen Lautsystems zu erklären, wir müssen aber lieute sa^eu, dafs eine 
objektive, verstandesmäisige Kritik dieser Theorien uns zeigt, dals l ast gar- 
nichts wirklich bewiesen ist. Es handelt sich zumeist um GlaubenssStKe, 
und schliedslich kann ja jeder glauben, was er will ; aber es handelt sich 
nicht um bewiesene Erscheinungen, bewiesen nicht einmal in der bescheidenen 
Form, die wir in unserem wissensehaftlichen Gebiete vom Beweise ver- 
lan<xen. Wir müssea also von einer anderen Seite der Sache zu Leibe gehen 
und uns fragen: 

1. Was sind überhaupt die Grlinde der sprachlichen Veränderung und 

2, Was sind die Bedingungen, unter denen angehende, anfangende, 
keimende sprachliche Veränderuni; en sich entwickeln können, um 
schliefslich zur wirklichen Sprachdifferenz zu führen ? 

Die erste Frapre ist <j^nr\z ausserordentlich >rln\'iprii:. Die Sprach- 
mischung habe ich schon abgelehnt. Das Beqnemlichkeitsprinzip soll nach 
anderen schuld sein an den Öprachveriiuderungen ; mir ist der Haupt- 
Torteil dieses ErklKrui^sprinzipes — eben säne Bequemlichkeit. Aber man 
kommt nicht durch damit. Man mag sich drehen und wenden wie man 
will, wenn aus lat. vicinus in den Abnizzen vetschoine wird, so wird 
niemand safren wollen, dafs die Aussprache .,oi " bequemer sei als ,,i", dafs 
man also die Veränderuni;- aus Bequemlichkeit vorgenommen habe. Ein 
wesentlicher Faktor ist wohl das Sprechtempo. Langsame, ruhige, wohl 
überlegte Rede wird das Bild, das wir von den Lauten haben, getreu wieder- 
geben; rasche, aifektische Rede wird viel mehr hinneigen zu Versprechungen, 
zu all den Angleichungen von Vokalen an Konsonanten, der Konsonanten 
unter sich, und der Vokale unter >i(h, auf die fast alle LautveränderunL^on 
zurückgehen. Das Spreelueuipo ist auch niaf^cebend für die Art des Aecentes; 
verschiedenes Sprechtempo wird den Accent inodiHzieren, der Aecent ist für 
die Entwicklung der Vokale von gröfster Wichtigkeit. Das Sprechtempo 
seinerseits aber wird wohl bedingt werden durch völkerpsychologische Ft^- 
toren. Bei regem Leben, bei gesteigertem Verkehr wird selbst verst£ndlich 
auch die Sprache sich viel rascher bewegen ; bei ruhigem Leben ist auch 
die Sprache, die Art des Sprechen? » ine frleichmärsiij;-ere, lanjjsamere. Diesen 
weiterc'u völkerpsychologischen (Triaideu nachzugehen, ist aber ni< ht die 
Sache des Romanisten, sondern des Psychologen, es kann uns hier zunächst 
gleichgütig bleiben. Es unterliegt gar keinem Zweifel, dafs vieles in den 
AnfÜngen der Enrwieklung der romanischen Sprachen auf solche Motive 
zurückzuführen ist, aber es läfst sich wissenschaftlich heute noch nicht 
nachweisen. Wohl könnte ich einiges darüber sagen — aber es sind Glaubens- 
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s&itze, die ich noch nicht wissenschaftlich beweisen kann, und nachdem ich 
ixiich gegen Glaubenssätze in der ethnographischen Frage ausgesprochen 
Habe, dtai ich .mcbt auf anderem Gebiete in denselben Fehler Terfolleii. 

Auf sicherem Boden bewegen wir vanSf wenn wir untersuchen wollen, 
unter was iür Bedingungen gegebene Anfänge der Sprächverfinderung sich 
weiter entwickeln können, wenn wir uns fragen, wie der Kampf ums Dasein 
im Sprachleben sich nhwickeU. Die Sache ist sehr einfach. Entschuldigen 
Sie, wenn ich einen fast trivialen Öatz ausspreche: die Sprache ist das vor- 
nehmste und intimste aller Verkehrsmittel; soll es seinen Zweck erreichen, 
so werden die Individuen bei ihrem gegenseitigen Verkehr auch dieselbe 
Sprache sprechen mflssen. Also je intimer, je stfirker der gegenseitige Verkehr 
ist, um 80 weniger können sprachliche Veränderungen und Differenzierungen 
eintreten; fehlt der Verkehr, so ist- die Möglichkeit eines Wachsens der 
Differenziertmp: g^egeben. Ich will der Sache nicht weiter theoretisch uach- 
f^ehen, sondern wende mich zu eini^'en jjraktischen Beisjiielen. Eine der 
einschneidensteu Veriintleriingen beim Übergang vom Latein zum Uomauischen 
liegt in der vollständigen Umgestaltung der Quantitfits- und Qualitäts- 
verhmtnisse der Vokale. Das Lateinische hat ein kurses und ein langwi f, 
ein kurzes und ein lang^ Die beiden Laute sind ursprünglich lediglich 
quantitativ von einander verschieden. Es wird zum Teil nns Deutschen, 
weuitrstens in manchen (J engenden, .schwer, den Unterschied zu tinden, weil 
wir meist mit einer Längenverschiedenheit auch eine Klangverschiedenheit 
verbinden. Im Lateinischen hat vinum und pilus genau denselben Tonvokal, 
nur einmal lang, dafs andere mal kurz. Die erste Verschiebung ist nun 
die, dafs Shnlich wie in der deutsclien Aussprache die kurzen Vokale offen 
gesprochen werden, die langen Vokale gescldossen. Man spricht vinura, 
aber i)ilns, mit qualitativ und quantitativ verschiedenem i; man spricht velum, 
aber i)*;(le. JJie zweite \'eränderung ist die. dafs die Vokale ohne Unterschied 
gedehnt werden. Diese Dehnung hat zur Folge, dafs das offene i und das 
geschlossene e zusammenfallen. Also wihrend wir in der zweiten Periode 
hatten vinu, pjlu, velu, pede, bekommoi wir in der dritten: vinu, pelu, velu, 
pede, italienisch: vino, pelo, velo, piede, französisch: yin, poil, volle, pied, * 
s]iani<?rh: vino, ])tli), \eh). j)ie n. i^. w. Diese allgemeine Urap'estaltung 
der lateinischt^n Wrhiürni.sse Üiidet sich nun ant dem gesamten ron)anischen 
Gebiete von Kumänien bis Cadix hin; nur Sardinien und Corsica wissen 
nichts davon, haben vielmehr bis heute die lateinischen Verhältnisse bewahrt. 
Weshalb? Sardinien und Corsica sind mit die Sltesten, die am frühesten 
romanisierten Gegenden; da ist wohl gesagt worden: die VerSnderung, der 
Zusannnenfall der Vokale in velum und pilus ist eingetreten nach der 
Romanisierung Sardiniens, ?i>>er vor der Romanisierung Spaniens; also: als 
Sardinien romanisiert wurde, sprach man pilus, aber velum, als Spanien 
romanisiert wurde, schon peius, velum. Das ist absolut unmöglich. Da- 
gegen sprechen manche Erscheinungen der lateinischen Sprache, namentlich 
aber ein anderer, sehr wichtiger Umstand. Als die Römer in Germanien 
mit den Germanen, auf den britischen Inseln mit den Kelten in Berührung 
kamen, und von diesen von Ohr zu Ohr manche* iihernommen wurde, liat 
noch durchaus der altlatciiiis< he Vokalismus bestanden. Wir halten hiteiniscli 
pirus und seta mit (huchaus verschiedenen \'okalen; daraus französisch 
poire und soie mit gleichen; aber deutsch Birne, Seide wieder mit ganz 
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rersr'hie'^enen. Also zu der Zeit, wo die Germanen die Wörter auf- 
genommen haben, kimnen sie noch nicht gleiche Vokale gehabt liaben. 
Daraus folgt, dafs der ZusaDimeotall von i und e, also die Gruudentwicklung 
des romanischen Vokalismus in wesentlich späterer Zeit stattgefunden hat, 
im 6. Jahrlmiidert el»wS| und min beantwortet sich auch die ¥nge wegat 
der Sonderstellung von Corsica und Sardinien. Um die Mitt« des 5. Jafa^ 
hunderts hat der VandalenkölUg Geiserich die beiden Inseln dem Römer- 
reiche wpggeiiomjiien und seinem knrthagisch- afrikanischen T?ei( he zuge- 
schlagen. Die Grunde mögen versdiiedene gewesen sein. Sardnuen war 
damals die Kornkammer Rom», es mui's also zwischen Sardinieo und Rom 
ein lebhafter Verkehr stattgefunden haben. Dem widerapnoht nicht» da& 
Sardinien nach Mafsgabe der Inschriftenf der Namen der Orte dttnn romaniaiert 
gewesen ist. In Algier haben wir heute eine fransösische Stadt, deren 
Sprache dieselbe ist w'w das Pariser Französisch: das ganze Hinterland ist 
trotzdem nicht französisch. So mag es in Sardinien gewesen sein. Die 
Küstenstädte, von denen der Oetreideexport ausging, waren mit Römern 
besetzt, die gewifs dieselbe Sprache redeten wie die Römer in dem gegen- 
über liegenden Italien. Aber um die l^ütte des b. Jahrhunderts wird der 
Verkehr abgebrochen, und swar durch politische Erwägungen. Sardinien 
gravitiert von mm an nicht mehr nach Italien, sondern hinüber nach Afrika, 
d. h. es ist vom Gesamtromanisclier» abgeschnitten. Die erste Folge dieser 
Veründernng wird gewesen sein, duh Sardinien die Sprachentwirk hmg des 
festlandiHchfu Rumänischen nidit mehr mitmachte, dal's es bei einem alteren 
Sprachaustande bestehen blieb, und das stimmt vollstfindig zu der Datierung, 
die wir th&k gegeben haben fUr die Omndlage des romanischen Vokalismus. 
Die Verändenmg kann erst eingetreten sein ungefUhr im 6. Jahrhundert, an 
einer Zeit, wo Sardinien losgerissen war. 

Ich gtbe ein anderes Beispiel. Wenn man das Ge«;amtgebiet der 
romanischen Mundarten überblickt, so überrascht di<' LTofst- Verscliiedenheit 
zwischen den Verhältnissen auf der ib< l ist hen und aui der apenninischen 
Halbinsel, Die erstere hat ungefähr doppelt so viel Flficheniiüialt wie die 
letztere, allerdings eine geringere Bevölkerung: auf der apennimschen 
Halbinsel sind es 32, auf der iberischen 22 Millionen. Trotz der viel 
grösseren Ausdehnung der iberischen Halbinsel zeigt sie spracJilich ein viel 
einheitlicheres Bild. In Italien giebt es ein?* T^nmasse unter sich sehr 
bedeutend verschiedener Mundarten, so versclueden, dals es schon Dame 
aufgefallen ist. Auf der iberischen Halbinsel haben wir das Spanische, am 
SGttelmeer das Gatalonische, am atlantischen Ozean das Portugieaische, 
innerhalb dieser drei grofsen Gruppen aber fast gar keine dialekti^e Snt* 
Wicklung. Woher das? Die historischen Verhaltnisse geben uns Aufschlufs. 
JJie arabische Invasion ist ja nicht blofs ein politisches Ereignis, sondern 
eine Durchsetzung des südlichen und mitt](rrn Teiles der Halbinsel mit 
frenulen Elementen gewesen; Kolonisten sind üinner wieder successive her- 
ttbergekonunen und haben dem Lande einen dun haus arabischen Anstrich 
gegeben. Die ganze Kultur, die Ortsnamen sind arabisch, die Ortsnamen 
lateinischen Ursprungs zeigen Umgestaltungen, wie sie im romanischeii 
Munde ganz unmöglich wären, die sich aber ohne weiteres deuten, wenn 
wir sagen: die Hauptmasse der maf'-L'ebenden Bevölkerung war arabisch. 
Das romanische Element ist nicht vernichtet worden ^ wohl sind viele der 
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Christen übergetreten zur muhamedanisclien Religion und haben eich ihrer 
Spradie enttfnssert; aber andere haben sie beibehalten, nur ist etwas ein- 
getreten, was wir noch heute anderswo beobachten können: die Herrschaft 

einer neuen Sprache, hier der arabi'^flien, hat zunächst zur Folp-p. dafs die 
alte, hier die romanische, sich nicht mehr weiter entwickelt. Also der erste 
Schritt bei dem Ersatz einer Sprache durch eine andere ist nicht die -völlige 
Austreibung derselben, wohl aber ihre Lahmlegung, sie bleibt unv^rtlndert 
noch* eine Z&t bestehen, bis sie verschwindet. So hat die arabische Spraclie 
im Süden zunächst die Entwicklungsfiihigkeit des lateinischen Elementes 
vernichtet. Tm Norden dagegen sind die Romanen geblieben, sie haben 
ihre Sprache bewahrt. Infolge der i^olitischen Verhältnisse ist von der 
Grafschaft Roussilion her ein proven^alisch sprechendes Volk vorgerückt 
nach Catalonien und hat es dem Boman^itum wiedogewonnen:, das Cata^ 
Ionische trägt einen durchaus pioven^schen Chfwakter. Sonst hat sich 
im Norden eine Zweiteilung gebildet, deren Gründe ich nicht weife: das 
Galicisch-Portuc2fiesisphe und das Castilianische. Die Araber wnirden von 
dort aus von den Romanen zuruckgedrÄngt. und die romanischen Reste, die 
im bisher arabischen Gebiet übrig geblieben waren, haben sich rasch völlig 
der Sprache des Siegenden angepafst; wenn Differensen bestandm, so nnd 
sie aufgesogen worden — es spielt hier die vordringende Sjirache des 
Siegers genau die Rolle einer Schriftsprache. So erkUCrt sich, dafe wir so- 
zusagen keine Dialektentwicklung in Spanien haben. 

Ein anderes Beispiel. „Gallia est omnis divisa in partes tres'\ lernen 
wir bei OSsar, und die heutige Linguistik lehrt uns auch, dals Frankreich 
in di'ei sprachliche Gebiete zerfalle, in das proven^'alische, das nordiranzösische 
und in ein Gebiet, das in groben ZVigm die firaneSsische Sdiweiz, das 
Lyonische, das Belphinat und Savoyen um&fst und als Franco-Proven^sch 
oder ^littelrhdnisch bezeichnet wird. Wenn wir aber der Sache etwas mehr 
nachgtlien, so kommen wir doch wieder zurück auf die alte Zweiteilung, 
wie sie Diez gelehrt hat: in Franz(3.si.sch und Provencalisch. Das Franco- 
ProvenQalische gehört zum Franzosischen, macht aber den Eindruck einer 
nordfranzösisehai ^irache, die in einem bestinmiten Zeitpunkte losgerisiiwn 
worden ist von dem übrigen Gebiete und infolgedessen ihre eigenen Wege 
geixanuen ist. Ixsh will einige Beispiele geben. Einer der wesentlichsten 
Unterscliiede zwischen Franzosiscli und Proven(;alisch ist der, dafs das 
Französische die betonten langen Vokale diphthongiert, daF^ Siidfranzösische 
dagegen keine Diphthonge kennt. Also lat. habere, franz. avoir, prov. aver, 
franco-prov. aveir, avair, avar, kurz alle Diphthonge, die aui e zurückgehen; 
lat. flore, franz. fleur, prov. flor, franco-prov. flour, flaur. Oder: im Nord- 
französischen haben wir die Nasalvokale, im SttdiranzÖsischen nicht: nord- 
franz. bien aus lat. bene, südfranz. be, franco-prov. bien, mit demselben 
Nasalvokal wie im Norden. Oder: p zwisclien Vokalen ist im Französischen 
mit ^ zusammengefallen, im Proven^lischen nicht; sapere: franz. savoir, 
prov. saber, franco-prov. savair. 

Noeh eine Erscheinung will ich erwithnen. Nach k wird a im Nord- 
französischen zu ie: caput zu franz. chief, franco-prov. chief, chif, prov. aber 
cap, und lat. a, das im Französischen zu e wird, bleibt im Proven9alischen 
und erscheint im Franco-prov. als a oder o: portare. prov. portar, franz. 
porter, franco-prov. portar. Sie sehen, warum man die Gruppe franco- 
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proyenfaliscli nennt: in der Behandlung des « ist sie einmal provenvalisch, 
einmal nordtranzösisch, in allen anderen Dingen aber ist sie durchaus 

nordfranzösisch nml man hat den Eindnick, als ob das ganze (lebiet erst 
in gemeinsamer Entwicklung pegaugen, dann sich gespalten und im Süd- 
osten anders entwickelt hat als im Norden. Es ist denkbar, dais das a in 
portw im 7ranco-proTen^Alischen aus lilterem ä entstanden, also eine 
Rückbildung ist. Wenn man nun das Gebiet auf der Karte abgrenst und 
einen historischen Atlas von Prankreich zum Vergleiche zur Hand nimmt, 
so fJillt einem auf, dafs dieses südostfranzösische Sprachgebiet in seinen 
Grenzen ziemlich obenan stimmt zu dem Königreiche Burgund, zu der 
Burgundia Superior und Cisjurana, zu dem Reiche, das beisi>iels\vf ise Boso 
879 inne gehabt iiat. 2^'uu erklärt sich die Sache. Es sind also diese 
Gebiete im neunten Jahrhundert politisch ausammengefafist worden; los- 
gerissen vom Frankenreiche gravitierten sie nach der anderen Seite hin, 
machten die Entwicklung mit den Nordiranzoeen nicht mehr mit und gingen 
ihre eigenen Wege, Aber die Omndlage ist eine tremeinsamo irewesen, und 
erst die veränderte |M>litiseiie (iestaltung und die veränderten Verkehrs- 
verhältnisse — - denn politische Grenzen sind im Mittelalter in viel höherein 
Mafse Verkehrsgrensen als heutzutage — haben die verfinderte Sprache 
hervorgerufen. 

Sehr instruktiv sind die VerhSltnisse in Graubttnden und in Italien; 
ich will mich aber auf Italien beschränken. Ich IiuIm- schon darauf An- 
gewiesen : Italien ist nnfor drn rotnnnisrlien T.ändrm das spraclienreichste. 
Wir liaben sehr \ iele. wir haben namentlich gauz aiirserordentlich stark 
von einander verschiedene Mundarten. Ein Sicilianer wird einen Piemontesen 
ebensowenig verstehen, wie wir einen Piemontesen verstehen würden. Es 
ist nun sehr merkwürdig: die heutigen und die mittelalterlichen Sprach- 
verhältnisse Italiens decken sich doch bis zu einem gewissen Grade mit den 
ethnologischen Verhältnissen des vorrömischen Italiens. Und nun werden 
Sie sof-^rt sagen: also ist das, was icli zu Anfang gesagt habe, unrichtig, 
es müssen docli die alten Sprachstämme den Sprachcharakter der italienischen 
Mundarten bedingt haben. Doch nicht ganz. Das Ligurische unterscheidet 
sich sehr schuf TOm Lombardischen, das auf keltische Grundlage beruht; 
wir haben femer eine gans entschiedene Sprachverschiedenheit zwischen 
dem Venetianischen und dem Lombardischen, und was besonders merkwürdig 
ist, wir haben einr scharte Si)raelt\ ( r>( liit di nheit, o])si h' »n nie irp-end welche 
äuisere Verkehi's'iiiudprni«^«» besinndcn lialicn; eine ganz si-liarfe Spracli- 
grenze am Südende des Gardasees, zwirichen Pescluera und Desenzano hin, 
und doch sind beide mit einander verbunden und benachbart, und dem 
Verkehr stehen ebenso wenig Hindernisse entgegen als etwa in der grofsen 
Ebene bei Leipzig. Trotzdem — das weifs ich aus eigener Erfahrung und 
davon unabhängigen Untersuchungen von ariderer Seite — diese scharfe 
Scheidung. Die Sache erklärt sich folgendermnlsen. Wir kimnen tliüt- 
sächlicli nicht nachweisen, dafs das Wnetische als Sprache ir^^nd eine 
Spur im Venetianischen gelassen hat, al»er stärker als die Spraehgeiueinschaft 
und andauernder als diese ist das Bewufstsein der Zusammengehörigkeit 
In der vorriSmischen Zeit sind Gallier und Veneter sprachlich durchaus Te^ 
schied ut Nvesen, es bestanden nationale Gegensätze, und nur ein ober- 
flächlicher Verkehr war vorhanden; im groijBen ganzen gravitierten die einen 
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nach dem Westen, die anderen nUch dem Osten. Das Bömexreich, die 
BomaniBierangt liftt scheinbar diese Verschiedenheit aufgehoben; es hat eine 

gleiche Sprache, gleiches R I f , gleiche Sitte hüben wie drüben gebracht. 
Trotzdem ist das Gefühl der einen, dnfs sie mehr nach Osten gehören, 
dalä sie zusammengewachsen sind mit den Bewohnern von Aqiiileja und 
Venedig, der anderen, dal's sie mehr zusammengewachsen sind mit den 
mittleren Gebieten, mit Mediolannm, geblieben. Es hat also das ethno- 
graphische Gefühl gesiegt über die Normalisienmg der Sprache, es sind 
Einheiten geblieben, und wenn ^e Zeitlang auch die gemeinsame römische 
Sprache überall jrleichmäfsig gesprochen wurde, so hat docli eben zwischen 
den Bewohnern des östlichen Italiens und Aquilejas einerseits, /^^ischen 
den Bewohnern der mittleren Gebiete und von Medioianum andererseits 
trennend das Gefühl der alten Stammesgemeinschaft gestanden. Wir htttten 
hier also ein Gefühl der nationalen Zusammengehörigkeit, das Über die 
Sprache hinw^igeht, das allerdings aut der Sprache beruht, das dann die 
Normalisierung' der Sprache üljerwiegt und neue sprachliche Verschieden- 
heiten schätzt, die nichts zu thun haben mit der alten aus vorrömischer 
Zeit, sondern blols aui dem alten Stammzusammenhange beruht — wenn 
Sie wollen auf einem Kirchturmsgefiihl. 

Ich gehe nicht weiter. Sie sehen, wir haben snr Lösung des Problems 
eine ganse Reihe der verschiedensten Momente zu berücksichtigen. Wir 
können nicht alles über einen Leisten schlagen. Hier hat sich die Sache so 
gestaltet, dort anders, aber überall geht die sprachliche Ent%^'icklung Hand 
in Hand mit der politischen, mit der Vcrkehrsenrwicklnng und Verkehrs- 
verschiedenheit. Und von diesem Standpunkte aus wird vielleicht in der 
Zukunft die Sprachwissenschaft noch eine höhere allgemeine Bedeutung 
gewinnen, oder sonst verboigene VölkerzusammenhSnge aufdecken. Natürlich 
darf man nicht mit Süeb^omeilenschritten vorwSrts gehen wollen. Man 
wird aiiszugelien haben von dem Sicheren, von dem, was histori^^che Doku- 
mente uns lehren. Dann kann mau vielleicht da, wo die historis» hen (Quellen 
trübe flielsen, die sprachlichen Verhältnisse zur Klärung heranziehen, und 
zu all^letzt können die sprachlichen Vwhttltnisse uns da aufhellen, wo die 
historischen Quellen voUstftndig versagen. Und wenn das der Fall sein 
wird, dann wird die Sprachwissenschaft zur Kulturwissenschaft in des 
Wortes vornehmstem Sinne. Zukunftsmusiki Hott'entlieh ertönen die paar 
von mir angeschlagenen Akkorde harmonisch in Ihren Ohren weiter. (Leb- 
hafter Beifall.) 

(Es tritt eine halbstündige Paose ein.) 

Da Prof. Hartmann durch Heiserkeit verhindert war zu er- 
scheinen um in der zweiten Hälfte der Eröffnungssitzung den Vorsitz 
zu führen, so machte der Vorstand, Geh. Hofrat Wttlker und Prof. 

Sachs von ihrem Hechte Gebrauch, den Vorstand zu ergänzen. 
Prof. Stengel wurde gewählt, der die Güte hatte, diese eilig voll- 
zogcno Wahl anzunehmen und bis zur Wiedergeuesung Prof. Hart- 
manns Mitglied des Vorstandes zu sein. 

Se. Excellenz del* Heir Kultusminister und viele Ehrengäste 
1 e^iclitigten während der Pause die englische und die französische 
Ausstellung. 
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Nach einer lialbstttndigen Pause ttbemimmt der an Stelle von 

Hofrat Prof. Schipper in den Vorstand gewählte Prof. Dr. Sachs- 
Brandenburg den Vorsitz: Meine Herren! Der I^mstand, dafa Prof. 
Hartmann wegen Unwohlseins nicht im Stande ist, den zweiten Teil 
der heutigen Sitzung zu leiten, vemiilafst mich, schneller als icli 
gestern Abend dachte, den Vorsitz übernehmen zu müssen. Ich er- 
aucbe jetst Herrn Prof. Yietor, ims seinen Vortrag zu halten, worauf 
-wir Uber die angefligten Sätze debattieren werden. 

Prof. Yietor-Marburg spricht Uber: 

„Neuphilologische Wünsche für Universität und Schule" 

im Anschlufs an die von ihm aufgestellten Sätze. Letztere lauten 
folgendermafsen : 

Die IX. Hauptversammlung des Verbandes der Deutschen 
Keuphilologischen Lehrerschafb nimmt die folgenden Sätze 
an und ersucht den derzeitigen Vorstand, sie den ünterrichts- 
verwaltungcn in Deutschland und Deutsch -Österreich zu 

geneigter Beachtung zu enipf'ehlen: 

Satz Ij. Eh i»i zu vvüusclieu, dal» au aUcu üatversitäteu deuUclier ZuDge^ 
wo dies noch nicht der Fall ist, 

«) die englische Philologie mit eincan etAtsmSsaig^ betioldeteii Ordinariate 
l)edacht werde; 

b) den wissensi^Iiaftlicheu Vcrtretexu der ueueren Philologie durcli Keise- 
i^tipt üdit>a der oft 211 wiederholende Aufenthalt im Auslände er- 

leicht<>rt werde ; 

c; je ein geborener Franzose und Engländer als pralaiscber Spracbletrer 
(Lektor) angestellt und anskömmlich besoldet werde. 

Hniz TT). Es ist SU wün!«clien. ilafs an allon höhenni Sclmlcn, wo dies 
noch nicht der Fall ist und die entsprechenden Verhältnisse vorliegen, 

a) die im neusprachlichen Unterrichte etwa schon ^wahrte TVeiheit der 

Methode auch bei der behördlichen Kontrolle anerkannt, z. B. der 
Erfolg der „neuen" oder der „vermittelnden" Metbode nicht nach 
dem ilasstabe der „alten'' beurteilt werde; 

b) in der Abschhds- und der Reifeprüfung statt der Ültersetzung aueh 
eine freie Arl)eii im Französischen und Englischen gestattet werde. 

Satz III). Es ist /u wünschen, dafs iu Staaten mit Oberrealschulen wie 
den Abitorienim der Gymnasi^ und der Realgymnasien, so aoch denen 
der Oberrealschulen die BorechtigojDg vom Studium der neueren Philologie 

zuerkiiimt werde. 

Meine Herren! Der in der Tagesordnung so genannte Vortrag, den 
ich an Sie zu richten die Ehre habe, sollte ursprünglich nur ein Wort zur 
Empfehlung des vor zwei Jahren einstimniig angenommenen und nunmehr in 
der These la erneuerten Antrags sein, dals sich der Neuphilologentag für — 
die Errichtung etatsmäfsig besoldeter Ordinariate der englischen 
Philolop:ie an allen deutschen Universitäten erld'iren möge. Ihnen, 
den Fachgeuübüen, gegenüber die.<en Antrag zu begi iiaden, dessen bedarf 
es heute in Leipzig so wenig wie danuii^j in Wien ; dui'ch Sie, meine Herren, 
hoffe ich ihm eine geneigte — oder noch geneigtere — Beachtung seitens 
der Unterrichtsyerwaltungen zu sidiem. Lassen Sie mich es also nodi 
einntal sagen: wir erheben den Anspruch auf Gleichberechtigung der neuem 
mit der alten, der englischen rnit der romanisch -französischen Philologie; 
und wir thun esj weil wir von der Ebenbürtigkeit dieser l'ächer in ihrer 
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BedeufcnDg ftlr die Weltimltor ttbeneugt sind« Die eiste VeggamTOlimg, die — 

und zwar einstimmig ^ LehiBtülile für die französische und für die englische 
Sprache forderte, war die neuphüolotrisclie Sel^tion des hier in Leipzig 1872 
abgehaltenen allgemeinen Philologentages. Die Gielsener Sektion von 1885 
ist einstimmig der Ansicht, dafs überall je zwei Professuren für Englisch 
und für Französisch zu erstreben seien.. Auf dem Neuphilologentag in 
Bertin 1892 -wird dieser Wunsch noch erweitert, auf dem Karlsruher 1894 
wenigstens eine Yennehrung der neuphilologischen Lehrkräfte empfohlen; 
der Hamburger von 1896 kommt anf die Forderung je zweier Professuren 
zurück. Dann erfolgt in Wim IRHS dii- Annahme meines Ihnen heute 
wieder vorsreleoften, so viel bescheideneren Antrages unter Satz la. 

Zeitgeuiäls ist er noch immer. An den 26 Universitäten in Deutsch^ 
land und Deutsch-Österreich giebt es 11 Ordinariate und 15 Extraordinariate 
der englischen Philologie, Am schlimmsten steht es in den kleineren 
Staaten. In Württembeig, Baden, Hessen, Mecklenburg und Thüringen 
fehlen ordentliche Professuren des Faches noch ganz. Österreich weist zwei 
Ordinariate g'egen drei Extraordinariate auf, von denen jedoch eins durch 
einen voilbesoldeten persönlichen Ordinarius besetzt ist. In Preufsen halten 
sich ordentliche und ausserordentliche Professuren mit fünf gegen fünf die 
Wage; ein persiinlicheir Ordinarius — ich selbst — besieht ESjäraordinaxiats- 
gehtdt^). Bayern hat swei Ordinariate neben einem Eztraordinariat; dafür 
besteht in der Romanischen Philologie das umgekehrte Verhältnis. Des 
gewünschten Ordinarius an der LandesnniversitSt erfreuen sich Sachsen und 
die Beichslande. 

Die Höhe der Extraordinariengeliälter ist je nach Staat, Dienstalter 
u. s. w. verschieden. Ein nach 15 akademischen Dienstjahren berechnetes 
Gehalt betzi^ mitWohnungszusdmb 8740 Hark, noch 100 Hark weniger als 
das eines seit sechs Jahren angestellten Gymnasiallehrers am gleichen Orte, 

obwohl das eigene Probejahr des Akademikers fast ein Vierteljahrhundert 
zurückliegt. Ein diesen an Jahren übertretTender kleinstaatlicher Kollege 
hnt vor nicht langer Zeit 2400 Mark, ein anderer, glHckliclierweise noch in 
hotfnungsfreudigem Alter, soeben 1800 Mark jährlicher Besoldung erreicht. 
Allerdings kommt die schwankende Einnahme aus Kollegiengeldern hinzu. 

Hit solchen GMiBltem Ulfst sich sogar bei geringstem Aufwand Air 
die eigene Person und Familie den Anforderungen nicht mehr genfigen, 
die unser Beruf an uns stellt. Ich denke aunächst an die nachher zu 
besprechenden Reisen ins Ausland, Hier sei nur noch ein anderer Punkt 
betont. Unabläfslich wächst für den Vertreter einer neueren Philologie 
nicht allein die eigentlicli philologische Fuchlitteratur, Handbücher, Mono- 
graphien, Zeitschriften u. s. w., die er der Universitätsbibliothek oder der 
Seininarbibliothek nidit dauernd entsiehen darf, sondern yielmehr noch das 
jener als Objekt dienende Schrifttum aller Gattung^ in Prosa und Poesie. 
Je zurückhaltender die Bibliotheken der neueren und neuesten Produkticiif 
besonders der belletristischen, gegenüber zu sein pflegen, um so notwendiger 
ist es für uns, die eigene Bücherei auf der Höhe zu halten, für uns selbst 
und für unsere Zuhörer. Denn was soll der Student von dem Professor 
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denken, wenn er anch bei ihm nidifcs von Moirifl oder Si|dlng oder Mn* 

Ward, keine Nummer des Pundi oder der Hlustrated London News findet? 
Auch deshalb bedürfen wir eines „etatsmäfsig besoldeten Ordinfiriats". 

Einigermalsen tröstlich ist es, zu sehen, dafs wenigstens in J^reufsen 
keine pekuniäre Schwierigkeit die Errichtung weiterer neuphilolo^scher 
Ordinariate zu verhindern scheint. In den Verhandlungen der Budget- 
kommiseion des prenftiBehen Hauses der Abgeordneten am 19. Februar d. J. 
hat der Regierangskommissar auf die höchst dankenswerte Anr^ung' des 
Berichterstatters, Abg. Dr. Friedberg, — dem im Plenum später die Abgg. 
Krawinkel und Metger zur Seite trnten — das Zögern der Eegiemng^ be- 
kanntlich anders erklärt: bei pir i zu schnellen Vermehrung der Ordinariate 
sei man wegen des Fehlens q^ualifizierter Kandidaten genötigt} weniger 
betthigte Krilfte keransiudelifliDf die dann tSx eine lange ZeU» di0 I^MsiUen 
besetzt kielten. Das ist sicherlieb nidit als ein Mifirtranensrotnm für die 
Enfaraordlnarien gemeint, die man ja unbedenklich die Funktionen von 
OrdinririfTi ausüben läfst. Der Nachwuchs an englischen Privatdozenten ist 
freilich verschwindend gering. Man darf sicher sein, dafs die Zahl gröfser 
wird, sobald die Aussichten des Faches sich bessern. Das gilt natürlich 
fUr andere Staaten so gut wie für Preuisen. 

Die empfindüohsto Belastung fttr die wissenschaftliehen Vertreter 
der neueren Philologie bedeutet der schon Torhin berOhrto Aufenthalt 
im Ausland, der im Interesse rein philologischer Studien wie der praktischen 
Sprach- und Landeskunde oft -^aederholt werden mufs. Dafs hierfür auch 
dem vollbesoldeten Ordinarius Reisestipendien nicht zu selten gewährt 
werden sollten, darin stimmen Sie, meine Herren, wohl alle gleichfalls mit 
mir überein. Sachsen kann, wie ich aus bester Quelle weifs, in diesem 
Punkte als Muster gelten. Für andere nichtpreuMsche Staatoi fehlt mir 
leider das genaue Material. Da& Freufsen in dieser Beziehung gegen andere 
Staaten außerordentlich zurückstehti ist im Preufidflchen Abgeordnetenhause 
noch am 9. März d. J. beklagt worden. Ich kann nur über mein© eigene 
Erfahrung bericliten. Nach ISjShriger akademischer ThStigkeit und vielen 
Studienreisen aus eignen Mittein habe ich kürzlich zum ersten Male ein 
Stipendium au einem Aufenthalt in England mit eingehender Begründung 
nachgeeudit, aber den Bescheid erhalten, dab der Minister nach Lage und 
Bestimmung der au seiner Verfügung stehenden Fonds meinem Gesuche 
nicht zu entsprechen vermöge. Auf einen unmittelbar vorher an den Uni- 
vcrsitätskurator gerichteten Antrag war die ahnlich lautende Antwort erfolgt, 
dafs ihm keine Fonds zur Verleihung von Reisestipendien zur Verfügung 
ständen. Hier ist also die Bitte um Bereitstellung genügender Mittel am 
Platae. — Mit Oenugtihuung sei daran erinnert» dsä der prenfiosche Fonds 
fttr Reisestipendien ittr Lehrer der neueren Sprachen in dem neuen Btat 
mehr als verdoppelt ist, d. h. statt COOO Mark die freilich noch ganz un- 
zulängliche Summe von 14000 Mark. Der Regieningskommissar, der in der 
mclirerwähiiten Sitzung des Ijandtags hierauf hinwies, hat auch gegen die 
Benutzung des Stipendienfonds für Ötudierende der neueren Sprachen 
nichts einzuwenden gehabt 

Wenn ich sage, dafe der Aufentiialt im Auslande zugleich im IntereffiS 
der Sprachbeheirs^ung oft zu wiederholen sei, so will ich damit nicht 
auch den praktischen Unterricht im modernen Französisch oder £nglisdi 
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für den wissenschaftliclieu Vertreter unserer Fächer m Anspruch nehmen. 
Mag der ciwhfiiTniache Professor das fremde Idiom mebr oder weniger regel- 
mS&ig im Seminar, vielleicht auch einmal in einer Vorlesung gebrauchen; 
als praktischer Sprachlehrer oder Lektor mtifste an jeder üniversititt 

je ein geborener Pranzope oder Engländer (der allein die moderne 
Sprache völlig und dauernd beherrscht) angestellt, und — fugen wir gleich 
hinzu: auskömmlieh besoldet werden. Dem ersten Teile dieses Wunsches 
ist KU doi meisten tTniveraitKten entsprochen; manche Gründungen von 
lieiktoraten sind erst mit diesem Semester erfolgt Zurfidc stehen nodi 
Württembei^, Thüringen, Bayern aufser München, mm Teil Baden und 
Österreich; auch in dem preufsischen Münster werden die Lektorate im 
Nebenamt von Deutschen verwaltet. Im ])reufsischen Abgeordnetenliause 
hat man vor Kurzem Extraordinariate „für Neufranzösisch und Iranzosische 
Liitteratur" verlangt, eine Forderung, die sich mit den vorher erwähnten 
der Versammlungen in GieCsen, Berlin, Karlsruhe und Hamburg berffihrt, 
meines Erachtens aber fürs erste zu -viel erreichen will« Die Frage dieser 
Zukunftsprofessuren mit der Lektorenfrage an verquicken, scheint mir aus 
mehreren Gründen falsch. Soll der Extraordinarius für Nenfranzösisch und 
französische (doch wohl neufranzösische?) Litteratur zugleich als praktischer 
Lehrer der modernen Sprache dienen, so müüste er also ein geborener 
Fransose sein; im andern Falle wKre ihm zur Seite ein besonderer Iiektor 
au bestellen. Dafo sich unsere Lektoren Öfter als ausnahmsweise einmal 
zu modernen Professoren entwickeln, darf man nur dann hoffen, wenn fOr 
ansreichende Besoldung der Lektorate Sorge getragen wird. In Preufsen 
ist das Lektorengelialt auf 1500 Mark erhöht worden, worüber man ander- 
wärts selten hinausgeht; bis zu 2400 3Iark (oder mehr?) in München. Für 
Qielsen sind, wie ich höre, 1800 Mark beantragt und wohl schon bewilligt; 
in Prag werden 800 Fl. bezahlt. Das mi^ einem jungen Manne gentigen, 
der das Lektorat nur als Durchgangsstadium etwa zu einem Amt In- 
der Heimat betrachtet; für einen sefshaften Familienvater reicht es nicht 
aus. Soll ein Durchschnitt vnn 1500 — 1800 Mark endgiltig sein und auch 
künftig keine Pension (München besitzt sie) gewährt werden, so treffe man 
gleich die Bestimmung, duis der Lektor nach längstens sechs Jahren aus- 
suflohe^en hat (wie in Schweden, wo das Gebalt beiUCufig flOOO Kronen 
betrügt).!) 

Die im Satz II enthaltenen Antritge haben auf die Schule Beaug. 

Die Freunde der „neuen" und der „vermittelnden" Methode im neusprach- 
lichen Unterricht müssen als übles Hemmnis empfinden, wenn das in der 
Klasse oder in der Prüfung Geleistete mit dem Maise der „alten" gemessen 
wird, wozu der nicht eigentlich fachmännische Beurteiler am leichtesten 
neigt. In den Preufsischen Lehrplfinen von 1891 ist das Lehraiel im Franaö- 
stBCb^ (und also wohl auch Englischen) bei erheblicher Kürzung des 
grammatischen Lehrstoffs — Sie bemerken schon, dafs ich die amtlichen 
Erläuterungen zitiere — im wesentlichen auf den praktischen, schriftlichen 
und niündliclien Gebrauch der Sprache bemessen. In dem Vertrauen, dal's 
dieses Lehrziel bei fortschreitender Durclibildung der sogen, neuern Methode 

In Leipzip wird der Lektor mit irinn ]\fr!rk jährlich auf zwei Talirn an- 
gestellt. Nach zwei Jahren kaun er nochmals auf zwai Jahre eruauui werden. Nach 
Tier Jthren aber mufa er amieheiden. S. W. 

6* 
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lu txtMum B«it fUUte sich die ünterriehtmrwaltiiiig bestXxkfc duidi die 
an manclien Anstalten Iiis dahin schon «rzielten Erfolge und durcii das 

Streben der Lehrer der neueren Sprachen, unter Benutzung aller ihnen zu. 
Gebote stehenden Mittel für den prakfisclir'Ti Gehrauch der Fremdspraclie 
sich zu befähigen. Damit stehen die Lehrautf^alx'n sellxst in wesentlicliein 
Einklang; nur für die lateinlose Real- und Überreaischule wird auf die 
sprachlich-logische Schulung durch die französische Grammatik und die 
entsprechenden Übungen besonderer Wert gelegt, dort also ein mehr 
systematischer Betrieb der französischen Grammatik — nicht etwa zum 
Zwerk der pruktischen Behcrrschunfj — g-efordert. In andern Staaten hat 
die oberste Beliörde niclit geringeres Entgegenkommen gezeigt. Trotz alle- 
dem erfreut sich die grammatistische Übersetzungsmethode vor allem gerade 
an lateinlehrenden Schulen vielfach des alten Ansehens; trotz alledem thut 
man hKufig noch so, als liefee sich ein „donne-le>lui** nur vennöge der 
Hegeln über die Stellung der Torbundenad Fürwörter, ein „no, sir** nur als 
Übersetzung aus dem Deutschen „nein, mein Herr" bilden; trotz alledem 
wird immer wieder einmal ein Yerf;diren, das die bewur;>te ])lanTnitr3ige Nach- 
bildung pflegt und für nienionerten liegelkrani verstandene Thatsachen 
bietet, i'apageieumethode gescholten. Dal's dergleichen bei der offiziellen 
Kontrolle geschehe, sage ich nicht. Aber gereditfertigt erscheint mir d&r 
Wunsch, dÄijs eine grOfsere Freiheit der Methode auch seitens der 
SchulbehOrde zugestanden werde. Wer aus Not oder Neigung seine 
Schüler nach wie vor nach den roten Strichen am "Rande abschätzt, den 
mag man auch selbst nach der alten Schablone beujt eilen. Wer aber — 
um wieder mit den preufsischen Lehrplänen zu reden — au der fort- 
schreitenden Durchbildung der neueren MeÖiode mitarbeitet, den zwSnge 
man nicht in das grammatische Joch zurück. Darum gestatte man in der 
Abschlufs-') und der Beifeprüfung statt der tlbersetzung in die fremde 
Sprache, wo es von der Schule gewünscht wird, eine freie Arbeit, die 
dem Schüler Gelegenheit giebt, auf seine Art das in der Sprachbeherrscliung 
Erreichte ohne den Umweg über das Deutsche und über die grammatische 
Begel zu zeigen. Versagt man diese Erlaubnis, so ist es mit der fort- 
sclureitenden Durchbildung der neuem Methode, sobald ein Examen in Siebt 
kommt, unfehlbar zu Ende, und der Rückschlag in die alte Metiiode gewife. 
Wo aber, wie am preufsischen Gymnasium, eine Übersetzung aus dem 
Französisclien ins Deutsche vorgeschrieben ist, da verfüge man, dafs auch 
der franzr>sische Text nicht fertig geliefert, sondern diktiert und zugleich 
diese Niederschrift als Leistung beurteilt werde; sonst — hat das Gymnasium 
eine tote Sprache mehr. 

Meine Herren I Ich zweifde gar nicht, dafs Sie auch diesen WÜnsdien 
der zweiten These Ihre freundlichste Unterstützung leihen. Wohl aber 
fürchte ich fast, dafs dieser oder jener von Ihnen den dritten und letzten 
Satz mit einigem Kopfscbütteln gelesen, im Stillen gar beschlossen liat, da- 
gegen zu stiimnen. Dann, meine Herren, lialjen Sie mich wfthrsrhtinlieh in 
einem falschen Verdacht, Dafs die Kenntnis des Latein für den Neu- 
philologen überflnfsig sei, ist mit nicbten meine Anseht. Zum Beweis da- 
für scheue ich nicht vor einem Zitat aus der ersten und auch der zweiten 
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Auflage meiner kleinen „Einführung^ in das Studium der englischen 
Philologie" zurück. Der als solcher verfehlten und jetzt glücklich erfolgten 
Zwangsfakultät im Latein für Unterklassen rühme ich dort das Gute nach, 
dass dank ihr die sprachliche Bildung auch der Neuphilologen, der Anglisten, 
kerne zu einseitig „modeme** werden kttnne. Ja, ich bleibe bei dem Latein 
nicht stehen, sondern fUge hinzu: «I^nog^^'Z^ wünschen ist jedoch, daCB 
der Student die ersten Sem ^^t* r darä b^Utzt, durch das Hören einer Vor- 
lesung über vergleichende Urammntik einen tiefVrn Blick in die indo- 
germanische Sprachverwandtschaft au thun und die Sprache auch einmal von 
der sprachwissenschaftlichen Seite zu betrachten. Ist es ihm möglich, eine 
Zeit lang als Bealabitaxiait Griechisch und nicht nur als QynmasialabitiiriaLt 
Sanskrit au treiben, so ist es um so besser. Bie Gefahr der fachmXnniscken 
Kurzsichtigkeit bleibt auch dann noch grofs genug." Nein, meine Herren, 
ich vergesse keinen Augenblick, dafs vm lebendige Neuphilologen und die 
Sprachmeister tot und heirmhen sind. 

Ist nun aber das LatiMii für den Neuphilologen unentbehrlich, warum 
lassen wir uns denn die Zwujigsvorbüdung auf dem Gymnasium oder dem 
Bealgymnasium nicht dankbar gefall«i? 

• Meine Herren! Die Frage der halberen Schularten ist nicht eine spesieU 
neaphilologische, sie ist eine allgemeine pfidagügi^^che, kulturelle, soziide 
Frage. Die Zukunft unserer Schule, unserer Bildung, unseres Volkstums 
verlangt dringend, dal's dem alten Gymnasium, dem vermittelnden Real- 
gymnasium und der modernen Oberrealschule der freie Wettstreit — olrne 
Monopol, ohne Einschränkung — gestattet werde. Nur dann kann sich 
zeigen, ob sich das Gymnasium ttberlebt, die Oberrealschnle der Zeit Genüge 
gdeistet» das Bealgymnasiom den endgütigen Ausgleicii gefunden hat. Dafs 
der Bealgymnasiast mit rt il Medizin studieren könne, ist oft behauptet, 
häufiger und lebhafter bestritten worden. Wir machen in Preufsen wohl 
die Probe, deren Gelingen mir nicht zweifelhaft ist. Aber Jura, Theologie 
und alte Philologie! Auch sie dürfen wir, müssen wir dem Eealgymuasium, 
der Obeirealsdrale freigeben. Schwinden muJDs der yerhängnifsvoUe Irrtum, 
dafs die litthere Schule eine Vorschule für irgend einen Beruf, irgend ein 
gelehrtes oder praktisches Fach bedeute. Allgem^e Bildung des Geistes, 
allgemeine Bildung des Charakters, das ist es, was die höhere Schule zu 
geben, das ist es auch, was die Universität zu fordern hat. 

Glauben Sie wirklich, meine Herren, dafs der allgemeine Bildungswert, 
den die Schulung in den Naturwissenschaften, in der Mathematik, in der 
Sprache und Litteratur Englands und Frankreichs bietet, so viel geringer 
sei als der, der auf der Beschäftigung mit Griechisch und Lateinisdi beruht: 
so rid geringer, dafs nicht der Realgymnasiast oder der Oberrealsehtiler 
das für sein Fachstudium nötige Latein und Griechisch ebenso gut nach- 
zuholen imstande w^re, wie der Gymnasiast das ihm Fehlende in den Natur- 
wissenschaften, in der Mathematik und in den modernen Sprachen V Niemand 
hat dem Gymnasiasten seither verwehrt, ohne eine Ahnung von praktischem 
Englisdh sich sofort im ersten Semester der Anglistik als Hauptfach su 
^dmen. Mein Antrag will nidit mehr, als dafs es dem OberrealschUler 
gestattet sei, dem durch die Schule woU Torbereiteten Studium der 
neueren Philologie das Latein als Hilfs- oder Nebenfach anzugliedern. 
Denn dem lateinischen fiealisten, der vom Bealgymnasium kommt, steht 
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dies Fach ^chnn heute frei. An passenden Vorlesungen und "ÜTinnrren, 
vielleicht sogar „Kursen" — die dann hofTf-ntlich keine Zwangskurse sind — 
wird es auf der Universität bis dahin nicht fehlen. — Meine Herren ! Sagen 
Sie auch Uerzu ja und unen, und vertrauen Sie mit mir, dab die erbetene 
Freiheit m dem beitragen wiid, weg -wir alle wünechea: dem BlfÜten und 
Gedeihen der neuem Philologie!^) (Lehhafter Beifall,) 

Der Vorsitzende dankt dem Redner und eröffnet diö Debatte 
Uber diese Antrüge, znnttchat Uber SaU I«. 

OberL Haack-Köln beantragt, denselben ohne Debatte anzn- 

nehmen. 

Prof. Sievera-Leipzig fragt, ob die Annahme dea Antrags aach 

die Annahme der Begründung in aich schliefse. 

Prof. Stengel-Greifawald yemeint dies. £s sei dies nii^g^ds 

Brauch. 

Die folgende Abstimmung ergiebt die Annahme von Ja. Ea 
folgt nun die Besprechung des Punktes Ib. 

Prof. Stengel bemerkt zur Erwähnung Vietors, dafs die Reise- 
atipendien für Neuphilologen in Preniaen von 6000 Mk. auf 14000 Mk. 

jährlich erhöht worden seien; dafa diese Reisestipendien, wie ihm 
mehrfach autentisch bestätigt worden sei, grofsenteils nicht an Neu-, 
sondern an Alt- Philo! o^-en vergeben würden, und zwfir um Altphilo- 
Ipgen, die nicht in der Lage sind, eine Anstellung zu tiüilc n, mit der 
kolossalen Summe von 500 Mk. einen halbjährigen Aufenthalt in Paris 
za ermöglichen und aie dadurch zn befähigen, nunmehr den Unter- 
richt im Französischen ohne jedea Bzamen, ohne jegliche Kontrolle, 
welchen Erfolg dieser Aufenthalt im Auslande gehabt hat, mi Über- 
nehmen. Der Redner Ijetraclitet dies als eine Gerin «^Schätzung der 
neupliilülogischen Ausbildung, wenn man jedem, der ein halbes Jahr 
in Frankreich gewesen ist, einfach utid ohne weiteres den Unterricht 
• im Französischen anvertraue, ohne dafs auch nur eine Kontrolle dar- 
über existiere, ob er die Sprache beherrsche. Ein halbjtthiiger Auf« 
enthalt genüge sicher nicht für Leute, die nicht schon vorher sich 
hinreichend auf das Fach vorbereitet hätten. Vielmehr würden bei 
dem cirigeschlagenen Verfahren die Herren ebenso, wie sie hinge- 
gangen, wieder zui iu kkommen. Ich möchte, schliefst Prof. Stengel, 
laut und deutlich wünschen, dafs der Neuphiloiogentag gegen solche 
Verwendung der Beiseatipendien, die einmal eine Beeinträchtigung 
der Keuphilologen bedeutet und andererseits eine Geringschätzung 
unseres Faches, da sie auf der AufPassung beruht, dafs das neuphilo* 
logische Stutlium lediglich auf ein Plappern hinausläuft und gar keine 
Ausbildung verlangt, kräftig Kinsprucli erhebe. (Stiii inischer Beifall.) 

Prof. Wendt-Hamburg licl)t hervor, wie auch die von der Stadt 
Hamburg ausgesetzten und sich jährlicli auf ÖOOU Mk. belaufenden 
Reisestipendien in den zwei Jahren ihres iiestehens nicht an Neu- 



1) Seit dem 28. F( bruar 1901 sind auch die Abiturienten der Oberrealschule 
7.um Studiuni aller flkcher der philosojdüschen Fakultät^ also aiu}h der neuen Philo* 
logio, zugelassen. W. V. 
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hilologen, sondern an Alt<Philologen verliehen worden wären, um 
iese nach Frankreich und England zu schicken und sie zum Erteilen 
neuphilologischen Unterrichts in den Stand zu satzen. Auf eine An- 
frage an der gehörigen Stelle sei den Neupluluiogen so^ar die Mit- 
teilung gemac&t woraen: für Erteilung tob BeiBeäipendien an Neu- 
plulologen sei der Fonds nicht da. 

Prof. Sachs: Auch mir ist an Gehör gekommen, dafs die 
Stipendien nicht immer an diejenigen verliehen werden, fUr die sie 
ursprünglich bestimmt sind. Aber ich gehe nicht weiter darauf ein. 
Ich bitte Hei rn Prof. Stengel, seinen Antrag so zu formulieren, dafs 
wir alle zustimmen können. Dafs es ein Unfug ist,, gebe ich gerne 
an. Wollen Sie, dafs ich den Absatz Ib zur Abstimmung bringe? 
(Rufe: Abstimmen!) 

Es erfolgt die Abstimmung. Satz Ib wird angenommen. Nach 
einer Bemerkung von Prof. Sachs und Prof. Stengel gelangt auch 
1 c zur AbBtiTTimung und wird gleichfalls angenommen. Man wendet 
sich nun zu IIa. 

Prof. Klinghardt - Rendsburg: Ich möchte blofs mit einem 
Worte die Auffassung beseitigen, als ob wir etwa mit dem neueren 
Unterrichte nach der imitativen Methode nicht das alte Mafs gram- 
matischer Kenntnisse erreichten. Soweit meine Erfahrung geht mit 
meinem Unterricht und demjenigen mancher anderer Herren, ist noch 
keine Beschwerde geflihrt worden, dafs wir grammatisch nicht durch- 
aus die Durchschnittsleistung erreichten und mit den tJbersetzungen 
gleichfalls. Ich wünschte aber sehr, dafs die AuÜuböung in der These 
läge, es solle uns Gelegenheit gegeben werden, aufserdem weitere 
hinzutretende Leistungen im Sprechen und freien Schreiben und im 
Wissen von Realien. Dazu fehlt uns leider die Gelegenheit. Wenn 
meine Sclniler in den Abitui ientenprtlfungen seit Jahren anstandslos 
ihre französischen Aufsätze gut s<-1irciben, so werden die Arbeiten 
ad acta gelegt, eine mündliche I^rutuug giobt es nicht, und dann 
wundert sich die Welt, dafs sie von den m Aussiclit gestellten 
Leistungen nichts sieht. Darum soll uns Gelegenheit gegeben werden, 
zu zeigen» was wir bei unsem Schulen mit unserer Methode mttndlich 
erreichen. 

Dr. Franke- Bitterfeld giebt zu bedenken, dafs Satz IIa den 
Schulbeliörden Weisung geben wolle, wie sie bei der Revision einer 
Anstalt zu verfahren habe. Da er dies Itlr unstatthaft hält, will er 
IIa gestrichen sehen. 

Prof. Yietor weist diese Auffassung zuritck. In den Sfttzen 
sollten nur Wttnsche ausgesprochen werden. »Ich möchte durch die 
These IIa allerdings die Behörden veranlassen, ein wenig darüber 
nachzudenken, ob es angängig ist, einfach nach dem alten Mafsstabe 
der Grammatik einen Lehrer, eine Schule zu messen, die ihren Unter- 
richt nach der neuen Methode gestaltet haben." Die Herren von der 
Behörde mögen ein klein wenig darüber nachdenken, und wenn dies 
durch die lulgemeine Fassung der These erreicht wird, so bin ich 
sehr zufrieden. 
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Prof. Sachs bemerkt, dafs ihm von Prof. Elinghardt ein 
Amendement Ubergeben worden sei, am Schlüsse von IIa statt 
»dafs .... nicht nach dem Mafsstabe der alten beurteilt werde** zu 
Betzen ,|iiiclit nur naeli dem Mafsstabe der alten beurteilt werde". 

Prof. Vietor erklärt sich damit einverstanden. 

Prof. Stengel: Meine Herren, wir wollen hier einen wunden 
Punkt berühren, der die Sdhiüd an diesen Klagen trttgl Worui liegt 
es denn, dafs gegenwärtig die Vertreter der modernen Richtung naä 

altem Maff5e gemessen -werden? Es liegt eben einfacli daran, dafs in 
den kontrollierenden Beamten nicht die Fähigkeit vorhanden ist, clie 
Herren so zu beurteilen, wie sie beurteilt werden müssen, nach ihren 
Leistungen. Es liegt daran, dafs wir lauter altphilologische oder 
theologische Schnliilte haben. Ehe wir keine sachverständige Schul* 
rate für uns Neuphilologen haben, eher wird es nicht anders. (Heiter- 
keit und lebhafter Beifall.) 

Auch Dir. Walt er- Frankfurt halt Satz IIa für bedeutsam. Es 
müsse bei der Revision eben von revidierenden Herren genau fest- 

festeUt werden: „Was leisten die Schüler in ihrer Art**. Darauf 
ftiten sie ein Bedii (Beifall.) 

Dr. Haack-Köln bittet^ der These von Prof. Vietor den Zusatz 
zu geben ^nicht nur nach dem idten beurteilt^ sondern auch Qelegen- 
lieit gegeben werde, die besonderen Leistungen zur Anschauung^ xa 

bringen" 

Der Vorsitzende fragt an, ob Prof. Vietor, wie mit dem 
Amendement von Klinghardt, sich auch mit dem von Haack einver- 
standen erkläre. Da dies geschieht, so wird zur Abstimmung ge- 
schritten. IIa wird mit den Amendements fast einstimmig an- 
genommen. 

Zu üb ergreift Reallehrer Wer r-MUnchen zuerst das Wort und 
schlägt vor, nach den Worten „eine freie Arbeit** hinzuzufügen 
„eventuell eine Nachbildung**, seinen Antrag damit begründend, dafs 
letzteres die Thätigkeit sei, die die Jugend viel eher zu leisten veov 
möge, aU eine rein produktive. 

Prof. Koch-Berlin: „Ich mufs bemerken, dafs mit dieser For- 
derung von freien Arbeiten garnichts Anderes gemeint ist in dem 
ursprünglichen Antrag". Prof. Vietor bestätigt dies. 

Prof. Khrenthal-Breslau schlägt Satz TIb in folgender Fassung 
vor „In der Abschlufsprüfung" soll wegfallen. Dagegen wäre zu 
setzen: „Es ist zu wünschen, dafs bei der Reifeprüfung an den Real- 
schulen aufer der Übersetzung aus dem Deutschen ins FranzOdsche, 
resp. Englische, auch eine Übersetzung aus den fremden Sprachen 
ins Deutsche gefordert werde, wobei das fremdsprachliche Diktat 
gleichfalls zu censieren ist, so dafs sich das Prädikat für die schrift- 
nche Leistung aus drei gleichwertigen Faktoren zusammensetzt." 
Zur Begründung vei-weise ich zuerst auf die Bestimmung der preu- 
fsischen Prüfungsordnung von 1892, wo es heifst: „Rechtschreibungen 
sind von unten auf regelmäfsig anzustellen und behufs Gewöhnung 
auch des Ohrs als Diktate bis in die obem Klassen forlBusetsen.* 
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"Was aber clie Übersetzung' ans dem Fjnanzösischen oder Englischen 
ins Deutsche betrifft, verweise ich in der Prüfuagsordnung auf die 
Bestinimung: „Die beste Erklärung ist und bleibt eine gute Über- 
setzung des Schriftstellers". Weiter möchte loh zu § 11, 7 Ordnung 
der BeifeprOfüng an Bealschnlen den ZnsflEtx yorsenlagen: «Ferner 
ist den Schülern Gelegenheit zu geben, ihre Gewandtheit im münd- 
lichen Gebrauch der Sprache zu zeigen." Eigentlich zeigt die 
Prüfungsordming von 1892 in dieser Beziehung eine grofse LUcke. 
In der Prüfungsordnung für Realschulen ist von dem mündlichen 
Gebrauche der Sprache keine Kede; dagegen heifst es in den An- 
forderungen fttr die Beifeprttfung an äBalsohulen dem münd- 
lichen Gebrauch der Sprache mufs er einige Übung haben." 

Femer wird in den allgemeinen methodischen Bemerkungen 

Siesagt, dafs keine Unterrichtsstunde ohne den mündlichen Gebrauch 
er Spi*ache vorübergehen soll. Wenn wir im mündlichen Examen 
keine Gelegenheit haben, im mündlichen Gebrauch der Sprache zu 
prüfen, so haben wir vielleicht unnützerweise vorher viel Zeit darauf 
verwendet. 

Naobdem noch einige Herren sich über das Amendement daför 
und dagegen ausgesprochen haben, "wiid darüber abgestimmt, und es 
"wird fast einstimmig abgelf^hnt. 

Prof. Wagner-Halie hebt als Mil'sstand hervor, dafs hei der 
Prüfungsarbeit das Wörterbuch benutzt werde und will in die These 
ein Verbot dieses Brauches aufgenommen haben. 

Nachdem Oberlehrer Dr. Winneberg er-FrankAirt und Prof. 
Kasten- Hannover sich gegen den Vorredner ausgesprochen haben, 
ertönen Schlufsrufe. 

Auf eine Anfrace des Vorsitzenden spricht sich die Ver- 
sammlung gegen die i'orisetzung der Debatte über das Wörterbuch 
aus. Es wird daher zur Abstimmung über IIb geschritten und dieser 
Satz mit der Hinzofügung yon „OTentuell eine Kaohbüdung" hinter 
»freie Arbeit" angenommen. 

Es folg^ nun die Beratung des Satzes m. 

Prof Snchier-FRlle : Meine Herren, ich mnrhfo für meine 
Person gegen diese Fon Irrung protestieren und möchte Sie bitten, 

gleichfalls Protest zu erheben. Herr Prof. Vietor hat selbst gesagft, 
afs das Latein für die Neuphilologen unentbehrlidi ist; er memt 
allerdings, dafs es auf der Universität noch gelernt werden kann. 
Sie werden mir aber zustimmen, dafs ein Neuphilologe seine akade- 
mischen Semester ganz ausnntzen mnfs, wenn er ein tüchtiger Lehrer 
werden ^y\U, und dais sein Beruf auf der Univeisität und in späterer 
Zeit besondere Anspannung erfordert. Es ist aber ein himmelweiter 
Unterschied, ob er das Latein erst auf der Universität lernt oder 
schon Yon der Schule mitbringt. Dafs das letztere besser ist, ist ja 
ganz unzweifelhaft. Wenn Sie aber diese These annehmen wollen, 
möchte ich Sie bitten, sich zu yergegenwärtlgen, dafs Sie dreierlei 
damit erreichen werden : 

1. dafs die Höhe der Bildung der Neuphilologen bedenklich 
heruntergesetzt wirdi 
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2. dnT^i fler wi^^spTi^rliaftliche Betrieb an den üniv 

geschädigt wird, und 

3. (\ah ihre soziale Stellung darunter leidet. 
Herr Prof. Victor hat gesagt, der Sprachmeister sei tot und begpraben; 
wenn Sie aber einen solchen Beschlufs fassen, so erstellt der alte 
Sprachmeister wieder aus dem Grabe. 

Prof. Meyer-Lübkc-Wien : Ich möchte blofs eine praktiscbe 
Seite -berühren. Die Mehrzahl unserer ueusprachlichen Hörer in 
Österreich iind Bealschttler gewesen ; die Ldate haben aber die Ver- 
pflichtung» das Lateinische nachzolemen. Ich kann Ihnen Mg»n : es ist 
eine schwere Sache. Die Studenten widmen sich entweder erst einige 
Zeit ihren Studien, dann unterbrechen sie sie plötzlich, um sich auf das 
Latein zu sttlrzen, oder sie müssen sich erst ein paar Jahre dem 
Latein widmen, um den Maturus zu macheu, und mUssen das Moderne 
Temachlässigen. Ich weife nur, dafs es so das ^röfste ünglttok ist, 
tmd dafs mehr erreidit werden konnte, wenn ne von Tome herein 
Latein mitbrächten. Schon yon dem Standpunkte ans ist e8Terhäiig>> 
nisvoU, dafs junge Leute gezwungen sind, ein, zwei Jahre von ihrer 
Studienzeit daranzugf^brn Wenn Sie die Mittel haben, um diesen 
Übelstand in Deutschland zu vermeiden, dann sollen Sie sich glücklich 
schätzen. 

Prof. Dr. Wagner-Halle: Ich möchte nur meine Zustimmung 
aueeprechen an dem, was Herr Pro£ Snohier Torhin gesagt hat, und 
ich möchte noch hinzufügen, dafs von dem Standpunkte aus, den Herr 
Prof. Vietor Torhin beaeiohnet hat, nach meiner Meinung auch das 
Griechische zur Vorbereitung für die Studien an der Universität 
notwendig ist, nämlich von dem Standpunkte aus, dafs die Haupt- 
elemente der allgemeinen Bildung, nicht die unmittelbare Fachvor- 
bereitung, in den Unterricht gehören. Nach meiner Meinung mnib 
die Yorbereitangeanetalt die SUismente der Bildung der Hauptsache 
nach enthalten, die in dem historisch gewordenen Ganzen unserer 
modernen nationalen Bildung enthalten sind, und dazu gehören, aufser 
dem Nationalen selbst, das Altertum, in dieser Beziehung sogar das 
Griechentum mehr als das Komertura, das Christentum und das 
Moderne, und darum mufs diese Yorbereituiigsanstalt so beschaüeu 
sein, dafe sie die beiden alten nnd die beiden modernen Sprachen 
enthält. Ich will nur die Thatsache erwähnen, dafs das Gymnasium 
in Hannover so organisiert war, wirklich in diesem Sinne eine deutsch- 
humanistische Bildung gab und alle vier Fremdsprachen lehrte. Tch 
habe dort meine Bildung empfangen und habe den Segen für die ganze 
Zukunft dauernd empfunden. Ich glaube aut h, daiö gegenwärtig die 
äufsere Möglichkeit der Durchführung dcbhalb gröfser ist, weil wir 
jetzt das Lateinisdie im YerhältDis zum Ghiechischen anders behandeb 
können wie damals, als jene Schule organisiert wur li Ich glanbe^ 
dafs wir ganz gut eine gewisse Erleichterung für die modernen 
Elemente dadurch schaffen können, dafs wir das Lateinische nnf der 
obersten Stufe dem Griechischen gegenüber zurücktreten lassen kuimen 
und dadurch für die modernen Elemente an der wichtigsten Stelle 
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mehr Baum bekommen. Ich möchte aber darauf nicht einen besonderen 
Antrag fTnlndeTi. denn der würde uns tief in die allgemeine Bildunga- 
debatte hineintühieii, wenn ich auch einen solchen, fllr den Fall, dafs 
es gew ünscht würde, ausgearbeitet habe. Ich erkläie aber, dafs auch 
ich gegen dieBen dzittoii Säte bfn. 

vorBitxender: Ich muTs bekennen, ich bin ursprünglich Alt- 
plulologe gewesen und habe anfänglich auch alsj solcher zu wirken 
^sucht, freue mich aber, dafs irh die Grundlage des Griechischen 
und Lateinischen zu meinen Studien gehabt habe. Jetzt kann uns 
das aber weiter nicht beschäftigen, wii* haben hier nur vom Latein 
zu reden; das kann allein in Frage kommen, weil vom Griechischen 
auf der Oberrealschnle überhaupt nicht die Rede ist. 

Prof. Sie vers- Leipzig: Ich glaube in der Sache eine gewisae 
Erfahrung zu haben ; ich liabe 30 Jahre auf dem Katheder gestanden 
und habe Gelegenheit priMingend gehabt, Vergleiche zu machen. Ich 
möchte bestätigen, waa Herr Prof. Meyer-Lllbke gesagt hat. Mein© 
besten und begabtesten Schüler vom Kealgymnasium bringen doch 
immer ein gewisses Minus mit, eine Kette, an der sie sauer su trafen 
haben. Das Streben und die Begabung sind nicht minder gut, aber 
die alten Lücken sind nicht so schnell auszugleichen. Wir dürfen nun 
doch einmal nicht in das Utopische hineingehen, sondern müssen bei 
den Realitäten bleiben. Ich mufs bekennen, dafs die Motivierung 
von Herrn Kollegen Vietor mehr agitatorischen "Wert gehabt hat. 
Wenn geredet wird von der Vortrefflichkeit der verschiedenen Arten 
allgemeiner Bildung, so föUt es mir lücbt im geringsten ein, das 
bestreiten zu wollen; es würde mich fireuen, wenn ihnen mehr Baum 
eingeräumt weiden könnte. Wir können nicht von dem allgemeinen 
Büdungswert dei- Naturwissen'^rliaften und der Mathemntii' reden — 
wir müssen fragen, von weichem Lebensalter das gefordert wird. 
Versuchen Sie einmal, einen Jungen in den Nuiur Wissenschaften zum 
Verstttndnis au führen — es gebt nicht anders, als an der Band der 
Sprachen. (Lebhaftes Oho!) In den oberen Klassen ist es ja aller- 
dmgs anders. Ich glaube faktisch nicht, dafs Sie damit durchkommen 
würden. Wenn man sap^t: alle sollen gleiche Rechte haben, so sage 
ich: eines schickt sich nicht für alle, ich bin allerdings der Meinung, 
und diese üeberzeugung wollte ich aussprechen, dafs für den künftigen 
Philologen der Durchgang durch ein Gymnasium die einzig wahre 
und ricnüge Vorbildung ist Wollen Sie das noch mehr abschaffen, 
als es leider bereits geschieht, so mrtgen Sie es thun, aber verzeihen 
Sie einem Manne, der auf der Seite der Universitätslehrer steht, wenn 
er sagt: Sie werden dadurch eine blühende Sache untergraben und 
zu Fall bringen. 

rrüf. Vietor -Marburg: Es liat kaum einen Zweck, wenn ich 
noch einmal das Wort ergreife; meinen Standpunkt habe ich aus- 
gesprochen, meine Begründung haben Sie gehört; was ich noch sage, 
kann nichts wesentlich Neues sein. Wir sind in sehr schwieriger 
Lage, Es haben so viele meiner Universitätskollegen gegen mich 
geredet, deren Name ein viel grösseres Gewicht hat, als der meine. 
Es sind hier wohl ein halbes Dutzend bedeutende Leute gegen mich — 
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es kann eben jeder nur seine Meinung vertreten. Sie sagen :^ das 
Lateinisclie können die Keuphilologen niclit entbehren; darin itimine 
ich mit Ihnen ttberein. Sie meinen nur, es mUTste auf der Schule 
angeeignet werden, das sei besser. Prof. Wagner hat nun gesa^^t : 
man brauche mirh das Griechische, nni\ weiter — damit kommt er 
mir wieder entgegen — auch das Französische und Englische mllsse 
der Neuphilologe auf der Schule getrieben haben. Es ist auch von 
Mathemaiak ^e Bede gewesen, und ich gehe soweit» an sagen: aucli 
Natorwissenschaften und Mathematik mttssen wir gründlich ^trieben 
haben. Denn wir sind einseitig und ich glaube, gerade die gelehrteetent 
die als Gelehrte am hervorragendsten sind, sind in einer gewissen 
Hinsicht einseitig, sie müssen es sein. Es geht schliefslich nicht, 
dafs alles die Schule thut, es iutils manches nachgeholt werden. Sie 
sagen: nein, es braucht manches nicht nachgeholt zu werden. Ich 
sage: was wir nicht nachholen, das fehlt uns nicht nur an Fach- 
bildung, sondern an allgemeiner Bildung. Ich für meine Person habe 
keine Prätensionen, aber ich halte es für ganz schauderhaft ungebildet 
in naturwissenschaftlicher Hinsicht, wenn ich mir nicht klar bin, was 
micli beiordert, wenn ich mit der elektrischen Balm falire. Als ge- 
bildeter Mann mufate ich das wissen. Mag meinetwegen ein Komanist, 
der wesentlich die gelehrte Seite seines Faches im Auge hat, ein 
Germanist, der das Gleiche thut, m^e der das Lateinische und 
Griechische haben, das auf dem Gymnasium gegeben wird, wir aber, 
die wir diese Dinge auf der Schule vertreten im Konnex mit dem 
praktischen Leben, wir brafichen mindestens ebenso nötig auch die 
anderen Dinge, die Dinge aus dem praktischen Leben. Ich spreche 
niclit als Utilitarier, es ist für mich eine sehr ideale Sache. Wir 
mttssen im Yollen Konnex mit der Gegenwart, mit der Kultur sein, 
sonst scheitern wir. (Beifall.) 

Prof. Stengel: Ich habe nicht viel Neues zu sagen, aber ich 
will nicht hintanstehen, meinerseits zu bekennen, dafs ich Kenntnis 
des Lateins selbstverständlich für den Romanisten und überhaupt für 
den Neuphilologen für notwendig halte. Aber das sind zwei ver- 
schiedene Dinge: ob jemand darin das Schulexamen zu machen hat, 
oder ob er sich selbständig vorbereitet, so gut wie er's kann und so 
gut wie es ihm seine Fähigkeiten an die Hand geben. Meine Herren, 
ich sage: wir laborieren unter den Schwiergkciten, dafs heutzutage 
einer nicht alles leinen kann, und die jungen Leute werden nicht 
immer gerade in die Schulen hineingebracht, für die sie nachher, 
wenn sie reifer geworden sind, sich besonders eignen. Ich halte es 
für eine Unbilligkeit, wenn man jemandem, der aurch das Schicksal 
in eine Schulforra hineingebracht und da fertig ausgebildet worden 
ist, d;nin einfach sagt: ich verachliefse dir nun die dabei nicht ror- 
gescliciu Weiterbildung (Lebhafter Beifall). Das ist nach Tneim r 
Meinung die Frage. Will der Oberrealschüler als Bomanist, als 
Neuphilologe nacUier das Nötige leisten, dann muTs er mxsk eben 
anstrengen. Das Naturgemäfse wird für den Neuphilologen sein, 
dafs er seine Vorbildung auf einer Schule gewinnt, die ihm gerade 
die Basis giebt, die wir alle für notwendig halten. (Sehr wahr!) 
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Das ist daB Katurgemärse, aber es ist nicht das ein^ Mögliche. 
Wir müssen die Mögliobkeit offen halten und das wollen wir. 
Wenn es sich hier lediglich darum handelte, zu entscheiden, ^^ eIchfla 
die b^te Vorbildung & Neuphilologen sei, dann stände ich gans 
anders. Ich will aber Freiheit der Vorbildung für alle Studien ge- 
währen und endlich das Monopol des Gymnasiums, wie es augen- 
blicklich vorhanden ist, abgeschafft sehen. (Lebhafter Beifall.) Dafs 
ein Monopol vorhanden ist, daran ist ja gar kein Zweifel Das Gym- 
nasinm kann jetst für alles yorbilden, und dafs noch gegenwärtig 
von den Gymnasien so und so viele Neuphilologen kommen, die 
thatsächlicli nicht daftlr geeignet sind, darüber ist doch gar kein 
Zweifel. So lajige wir keine anders Vorgebildeten bekamen, schickte 
uns das Gymnasium zumeist nur die Elemente zu, die sonst zu nichts 
Anderem ^ut genug schienen. Ich wül keineswegs sagen, dafs jeder 
Kealabitnnent Besseres leistet als ein Gymnasia&bitarient, ich ent- 
scheide darüber nicht a priori, ich frage einfach: was leistest da? 
Aber darauf müssen wir hinwirken, dafs wir die Forderungen stellen 
können, dafs^ der Neupliilologe im Examen leistet, was wir für not- 
wendig halten, und darum wünsche ich freie Luft für alle, die sich 
dafür befähigt halten, und wenn sie es nicht können, dann mögen sie 
etwas anderes anfangen oder zu Grunde gehen! (Lebhafter Beifall.) 

Prof. Stengel (aar Geschäftsordnung): Es ist unmöglich, dafs 
wir hier nodh mehr solch lange Beden hören kffnnen. Jeder von 
uns weifs genau, wie er steht, wir überzeugen einander nicht. Die 
langen Reden haben keinen Zweck. Ich lial)e nur gesprochen, weil 
so viele von meinen ISpezialkollegen gegen den Antrag gesprochen 
haben; ich hielt mich iUr verpflichtet, meinen gegenteiligen Stand- 
punkt ausaudrttcken« 

Vorsitzender: Ich frage daher, ob die Herren eyentu^ ver- 
zichten wollen, die sich, noch aum Worte gemeldet haben, da die 
JE*rage doch vollständig klar ist 

Mehrere Herren verzichten auf das Wort. 

Oberl. Haack-Küln will nur darauf hinweisen, dafs kürzlich 
in einer Gymnasiallehrerversammlung, in der der bekannte Oskar 
Jäger präsidierte, diese Gleichstellung einstimmig angenommen worden 
sei. Auch Matthias, Cauer- Düsseldorf und andere seien durchaus 
für die Gleichberechtigung. 

Es erfolgt nun die Abstimmung. Satz III wird mit 90 gegen 
55 Stimmen angenommen. 

Nun geht man zum 3. Punkte der Tagesordnung über. 

Prof. Stengel: Die Gesellschaft für deutsche Erziehun^s- und 
Schul- Geschichte hat mich ersucht, an die Versammlung die Bitte 
zu richten, dafs jemand, der sich besonders für die geschichtliche 
Entwickelung des französischen Unterrichts interessiert, sich bereit 
finiion möchte, in den Publikationen der Gesellschaft eine typische 
ältere französische Grammatik, die die charakteristischen Merkmale 
deutlich erkennen iäist, die den Antaugspunkt des französischen 
Vniemchts gebildet haben, und die ferner erkennen l&fst, wie sich 
der Unteniöht weiter ausgehildet hal^ henNunugeben und «i kom- 
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mentieren. Ich möchte dringend bitton, dafs sich jemand bereH 
erkläre, diese Aufgabe zu Übernehmen: einmal aus dem rein sach- 
lichen Grunde, dafs eine derartige Arbeit für die I;oqung auch der 
Methodenfrap'e äufsorst nützlich und wichtig sein mufs, indem da- 
durch Aufklärung geschaffen wird, ob sich ein wirklich fester Gang 
in der Entwickelung des neuphilologischen Unterrichts, speziell des 
Fransösiscben, nacbweiflon iHist» oder ob alles sprunghaft gegangen 
ist; und zweitens, weil es mir wünschenswert erscheint, dafs wir 
gegenwärtig, wo wir doch hofifentlich in der aufstrebenden Richtung 
sind, uns der Ehre niclit entziehen, auch an den Arbeiten dieser 
Gesellschaft, die vom Reiche unterstützt wird, uns zu beteiligen. Ich 
richte also an die Herren die sich bereit erklären, die Bitte, sich 
mit mir in Verbindung zu setzen, damit ich der Gesellschaft davon 
Mitteilung machen kann. 

Meine Herren! Ich liabe zwei Dinge durcheinander geworfen. 
Ich wollte nocli zweierlei vorbringen, habe aber den zweiten Punkt 
vorweg: ^renorninen. Im Anschlufs an die Thesen von Vietor möchte 
ich nun noch eine Resolution vorschlagen wegen der Reisestipendien, 
in dem Sinne, wie ich mich vorher geänfsert nahe. Sie lautet: 

«Gegen die Verwendung der' von Deutschen Unterrichts- 
Verwaltungen ausgesetzten neuphilologischen Reisestipendien zu 
Gunsten neuphilologisch nicht vorgebildeter Lehrkräfte legt der 
IX. Neuphilologentag im Interesse des neupbüologlBchen Unter- 
richts energisch Verwahrung ein." 

Nach kurzer Debatte wird diese Resolution unter Streichung 
des Wortes „energisch" mit grofser Mehrheit angenommen. 

Zum Schlufs der ersten Sitzung folgt nun der Vortrag des 
Privatdozenten Dr. M. Friedwagner-Wien über »Frau von Stadls 
Anteil an der romantischen Bewegung in Frankreich**. 

Fraii von Stael'a Anteil an der romantiachen Bewegung 

in Franicreich. 

Frau von Stael ist eigentlich keine schwer zu ergründende Natur, und 
doch zeigt das von ihr überlieferte Bild, seitdem man es nSher zn studiereTi 
beginnt, manche recht unsichere Linie, die einer sclüirferen Fixierung bedarf. 
Bis in die letzten Jahre schien ihre htterarische Stellung nach allen Seiten 
hin ebenso fest bestimmt, wie ihr persönlicher Charakter als völlig aus^ 
gepritgter T^us galt. Wohl änderte die gesteigerte BeschSftigung mit den 
Werken dieser interessanten Frau die grofsen Züge nicht, in denen ihr 
selbstgeschaffenes Denkmal in der litter arischen und pohtischen Geschichte 
aufragt; aber im Einzelnen giebt sich heute doch manches ganz anders als 
bisher, erscheint ihre strahlende Persönlichkeit in ein etwas gedämpfteres 
Licht gerückt. Ich will Her nicht versuchen, ihr Wesen nach d^ psycho- 
logischen Seite hin zu raforschen, obgleich auch dies mit eine der Angaben 
der Utterargeschichtlichen Betrachtun nr ist; ich will mich angesichts der 
kurzen Spanne Zeit, die mir pfcgiinnt ist, auf eine kleinere Aufgabe be- 
schränken: die genauere Umgrenzung des Anteils, der ihr an der roman- 
tischen Bewegung in Frankreich gewöhnlich zugeschrieben wird. 
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Die littarataigeBcIiiGlLteii stelleti Frau von Sta^ neben Cliateaubnand 

oder vor ihm,*) an die Spitze der französischen Romantik, als deren Vor- 
läufer, als Herold einer neuen Zeit, als erstes Glied einer langen Kette, die 
bis zu uns herabreicht; sie datieren von ihr aus gewissermafsen die 
moderne Richtung.^) Mir aber will scheinen, dafs die Stael das 18. Jahr- 
hundert, aus dem sie naturgemttfs ihre hauptsächliche geistige Nahrung 
bezog, 80 weaag Terlengnen kann, dafis es viäleicht den Thatsaehen mebr 
entspricht, wenn man ihr Standbild etwas lüHter an die Grenzlinie desselben 
zurückrürkt, zwar auch an die Thore der neuen Zeit, etwa wie eine Gestalt, 
die sie ihr zu öffnen geht, aber doch nocli zurückgehalten wird von der 
Gesellschaft, die von der ungestümen Neuerung nicht viel Gutes hofFL^) 
Es wäre nicht leicht, auch nicht gerecht, Frau von Stadls ganz bedeutende 
Einfinfe auf den Gang dev Geirtesriditiing ihrer Ztat im aUgemeinen in 
Zweifel zu ziehen, es ist aber auch nicht allmschwer, auf Grund ihm 
eigenen Werke und der neueren Forschungen ihren Anteil an der roman- 
tischen Revolution auf ein von der Übertreibung losgelöstes Ma£B zurück- 
zuführen. 

Ehe an die Abschätzung dieses Einflusses gegangen werden kann, ist 
es nnerlfifisHeh, sich Uber Ün&ng nnd Inhalt des Begriffes „Romantik'^ klar 
an werden. Bafs damit in Frankreich etwas Ton der deutsdien Romantik 

ganz Verschiedenes gemeint ist, weifs man allgemein; dafs femer trotz den 
vielen auseinandergehenden Dpfinitionen^) doch alle Litterarhistoriker mehr 
oder weniger das Wef f n clie-er Litteratur an denselben Merkzeichen er- 
kennen wollen, die zu Schiagwürtern wie Lokalfarbe, Christentum, nationale 
Gesdiicfate, ünabhitngigkeit von jeglicher Tradition etc. getworden sind, ist 
auch eine Thatsadie, die eme An&Mhlnng sJler Ansichten hier ttbeiflttssig 
macht. Denkt man in allem nnd jedem an einen direkten Gegensatz zum 
17. und 18. Jahrhundert, so ergiebt sich sch^ n eine ziemlich richtige Vor- 
stellung von der romantischen Litteratur. Line Definition aber mufs ich 
geben, weil ich von ihr ausgehen vnll: sie stammt von dem berühmten 
franzOsisehen Kritiker Bmneti^ (L*lhrolation de la po^sie lyrique en France 

1) Vgl. Gaben in Petit de Julleville's grofscm litterarhistor. Werk (Romantik, 
S. 107): »Par sts livrts sur la Litürature tt sur l'AiUmagnt, änon par sts rcmansp Alttu 
dt Sta'fl nUrüt JP^ecuper dam Vhistcire mtme «bt goHt et der getera Httiraires^ en Rranet au 
XIX* tätk um place egale a celle dt Chattauhriand, et peut-etre uve platt plus grande,^ 

Vgl. F* Bnmetiöre, L'Evolation des Genres dana l'bistoire de la littdratore, 
Paris, 1898, I, S. IflO ff»: Ötdf ^ea Mm etk qm a fait enfin triomphtr Ui mtdtmti . . . . 

Vgl. auch Bnmetidre, a. a. O., S. 173 — 174: „Mnu de Stdil . . . est demeurit 
comme engagee de tötete eme partie tT elle-mimt dorn Its idets du XVJII* siicle, tandisqut Chateaet- 
hrimd . . . a diereke de Banne heure dorn ia religion U principe et le point cCappui de sa pemie. 
Mtne dt Stael a eu plus d'idees, et Chateaubriand plus dUmagination." Und doch sagt 
Ronsaean in der „Nonvelle Hälcüse" (nach dem Citat Brunetieres a. a. 0., S. 169>: 
ftLa frnde raitote tea jamais rien fait d" illustre", 'womit er, der eigentliche Schöpfer 
der französiadiea Romantik, eben die blofaen „Ideen" als tmpvodnktiv hiiurastellen 
scheint, wie er denn auch ein andermal sap-t: „La seuh raison n'est point aetive" 
(Bronetidre, ibid.). Der Widerspruch liegt aber nicht in der Charakteristik des ge- 
lehrton fitazösischen Litterarhistorikers, «ondem im Wesen der Frau von Sta^l selViüt. 
*) Vgl. Bnineti^re, Etudes critiques sur l'bistoire de la litt(jraturo fraugaise, 
s^riO) 1890) S. 294: est vrai^ fm conviens, ^ue le mot de romantisme, apres änquante 
ems et pht* tk tSemstiaiis fiaethmeUt, ne bitte pae ePetre mare eu^ottrePked Hm vague et Hm 
flottant. Oft pcut dottc aJmettrt, datts une ccrtaine mesure, que chacun de ncus, sous la smtt 
canditiott qu'ii le dtfimsse nettemmt, /en serve d'ailleurs a pm pres comme ii lui plaira.*' 
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an dis-nmTiftme nftde, Paris, 19H, 1^ 178 ft,), „Die finmsteisdie Romantik 

ist eine soziale Endieinung, <) die durch ein allseitiges Strf'l)en zum IndiW- 
dualisnuis ^ckennzpichnet ist, deren litterarische oder poetische Form daljer 
nur der Lyrisnius sein konnte. Der Klassizisnms liar das Ich imrerdrückt, 
die Roiuantik macht es frei; in ihr empört »ich Frankreich gegen eleu ihr 
einst auigezw Uligenen lateinischen Geist; daher ist die Nachahmung der 
fremden Idttenturen etc. nicht Selbstzweck, sondern nur ein HflfiBmittel 
wo. dieser Befreiuner, zur Erlangung des Rechts : (Tctre soi-m^me, ewfv^S et 
contre tous.'* Dieser litterarische und soziale Befreiungskampf sei erwachsen 
unter den dreifachen Einflüssen: der franj^f^'^isrhen Revolution, der 
nordischen Litteratur und der deutsthtn P h iloaophie.^^; Ist dies 
richtig. — und mau kann daran nicht zweilein — so stellt sich für uns die 
Frage einÜMsh so: in welehem Mftfse ist Pren Toa StaSl an der 
Förderung dieser drei Faktoren beteiligt gewesen? 

Was die Berolatioii betrifit, so war die Tochter Neckers anfang'S g-anz 
von ihr in Bann genommen; sie nannte das Ereignis ein „ehrfurcht^ebietendts 
Schauspiel" und blieb auch s]>Mter. als alle monarchischen Staaten V)i.s aul" 
Schweden den diplomatischen Verkehr mit Frankreich abgebrochen hatten, 
als Frau des schwedischen Cksandten noch immer in leidlichen Beziehungen 
SU den Ftihiem der rerolutioniren Bewegung; ihr Salon sollte fsmer nach 
den Schreckenstagen die gemäfttgten Anh£nger der alten Ordnung mit der 
Kepublik versöhnen.'') Sie war keine heifsbliitige Roland, aber doch weit 
von der vornehmen Verachtnnfr eines Oiateatibrinnd L'ejienüher der Revolutior 
errtVrnt.^) Auch unter der lu >f anratiou blieb die Ircie englische Verfassung 
ihr iueal. Frau von Stael ist durch ilire persönlichen Beziehungen zu hervor- 
ragenden Staataminnem wie TaUeyrand, Constaut, Naibonne n« a. immer ein 
politischer Faktor gewesen, und ihr letztes und vielleicht rei&tes Badh«) 
bfldet den Abschlufs einer sehr ausgedehnten politischen Sdkziftstellerei. 
Aber um ihre i)oliri>c]i. n Ansichten handelt es sich hier weniger; nns 
kümmert besonders ihr Vt-rluiltnis zu dem «Vater der französischen 
Revolution" Jean-Jacques Rousseau. Er war ihr engerer Landsmann, 
und so ungleich ihr beider Wesen war, schwai-mte doch schon in firtthester 
Jugend fSr ihn. Ihr erstes in die Öffentlichkeit gelangtes Werk (JLetins 
Sur les icrits et te caract^re de % J, Rousseau, 17 SS) und die beiden 
lyrischen Romane r^Delphinf und „Corinne" sind seinem Einflüsse zuzu- 
schreiben. Es ist dies noch nicht Romantik, liegt aber srhr.n an dem Pfade, 
den Ronsser^n erötTnet. tiud <!■ r li^nii-i-jin zur Romantik iierunterliihrt. Die 
Schilde r u 1;^ , wtkhe Frau vuu Marl in den Lettres^s von ihrem Meister 

1) Sie ist von der ßrolsen französischen Kevolutiou nicht zu trennen. Robes- 
pierre hielt 1792 eine wütende Rede gegen die rhiloS"|'h!e des XVIII. Jahrhdts. und 
gegen Voltaire, den» er Rousseau als aUeinigeo Verkünder der Wafcoheit entgegen» 
5t !lte. (Vgl. Lady Blennorbassett, Frau von i^ltaeU U» 1U7.) Ihm wsNn doch keine 

htterariscbi^n Gründe miii'sgobend. 

-) l. llv ohition de la ju<t «ie lyriqne I. 1^59. 

2) Vgl. ihre Sohriti: Iv tloxions sur la j»aix. 17fM. 

^) Dafä sie die Kc*uigiu liurch eine eigene Sclirilt ,,Reäexion8 sor le Froo^ 
de le Reine* hatte retten wollen, ist mit ihrer repablücamschen GesinmiBg gui Kdil 
vereinhAr. 

5) Consideratioos sur les principaux ^vt^nements de ia Kewlution frsn^aise, 1817, 
hmnsg. 1813, 

•) ILBrisI, (SaweieQmplMeedBMflMl»BM<niMde8ta«lpiiUi4eepiriaBfiliyIf41. 
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^iebt, könnte ebensogut auf Chateaubriantl sich beziehen und alle diejenigen, 
wdche der Welischmera angefalst: „Von Natur aus traurig, fehlte ibm die 
Heiterkeit des Wescms, und sein Geist konnte dafür keinen Ersatz bieten; 

so ist er (lerniafsen für die Leidende Ii nft und den Schinm geschaffen» dafis 

sogar seine heitere Stimmung einen beständigen Zug rUs Gezwungenen 
behält'", Sie vergleicht Rousseau wegen seines Hangs zur Einsamkeit und 
Weltlhu lit mit den Wilden an den I'fern des ()rinocco,^j und ihre Verehrung 
lur diesen Schwärmer reifst sogar sie selbst zur Naturbewunderung hin, 2) 
während sie doch später &tt solche QenUsse wenig Em})fänglichkeit zeigte. — 
Ibre beiden Bomane Delphine und (Gerinne sind der Ausflufs eines in 
Rousseau'scher Art schwer nach Befreiung ringenden Individualismus, ein 
Aufschrei des bedrängten Herzens, eine Kampfesschrift gegen die Tyrannei 
alter, unbesiegbarer Vorurteile, die heroische, aber Vergebliche Anstrenprung 
«Ines höher veranlagten Wesens, die Welt zu sich emporzuziehen. Aui" 
diese Bomane gehen Indiana und Valentine yon Qeorge Sand zurück; auf 
ihnen fufsen Balzac und die Neueren, durch sie wird das Weib in ■ den 
Mittelpunkt der ganzen ftomandichtung gerückt.^) Das sind revolutionttre 
Gedanken, es sind auch unzweifelhaft grofse. bcdeutemle Verdienste. Aber - 
und das ist so bei allen grofsen Werken der Stael — was sie liier 
geschaffen, was für eine spätere Generation eine fruchtbare Anregung 
geworden, ist eben nur zum Teil ihre eigene Erfindung, ist in letzter 
Linie doch nur Bousseau'sches Gut. Da« mindert nicht das Verdienst der 
eigenen Gestaltungskraft, aber es begrenzt ihre Ansprüche an die Nndiwelt. 
So steht sie neben ihrem IMeister, dem G^nie Rousseau, nur als eine lu ( h- 
begabte ?^ehü]*'rin imd Sf^-r-irllu.tiü. Sie fühlte (lief nur «llw^LTut : ..Tcli lirnuehf' 
eine Anregung ", ptiegte sie zu sagen (J^ ai besom li uti f'rcvucr mot 
Und so stufst der Litterarhistoriker, wenn er den Spuren liirer als bahn- 
brechend geltenden Werke nachgeht, auch sonst auf frühere Pfadfinder, 
auf Führer und Begleiter, die ihr den W^ gezeigt, aber von ihr überstrahlt 
worden sind. Freilich ist das Verdienst der blofsen Grundidee oft nicht zu 
hoch anzuschlagen; aber da Staels Antril an der T?omnntik eifxentlich 
mehr in (ier Verbreitung gewisser neuer Grundideen besteht als 
in deren Ausgestaltung oder Durchführung, so darf darüber nicht 
hinweggegangen werden. Aus diesem Aufhahmebedürfnis, dem nicht überall 
ein hinreichend kritischer Sinn gegenübersteht, wird auch jenes Schwanken 
in ihrem litterarischen Charakter begreiflich, wo sie nicht aus dem Innersten 
ihres eigenen reichen Wesens schöpft; sie gleicht manchmal einem Baume, 
ili's^en Saft die ihm von rerschieflenen anderen Sfnnntien nnfgepfropften 
iiciser gleichzeitig zum Blühen brin'jt. übgleicli Kim.s^ieaus begeisterte 
Schülerin, steckt sie doch noch sehr tief in den Ideen und der Verehrung 
Voltaires, dessen Henriade, M6rope und Tancred sie chefs • d* muvre 
nennt^); eine Hitstreiterin Chateaubriands im Kampfe gegen die classisch- 
heidnische Mythologie, verfolgt sie dieses Ziel aus Gründen philosophischer 



1) VI. Brief. (Kttvres I, 84. 

») V. Brief, (Kuvrcs J, 7ü. 

3) Bruneti^re, Etudcs critiques, IVe serie, 8. 3flß, 8^. 

^\ A'l'I I MaiL'ron, Le Eoman hiatorique ä l'öpoqiie romaatique, FariB, Hackette, 

IbÖÖ, .S. Aumeik. i. 

Eaaai nur lea Fiotion«, (Eami II, 196. 
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Aufklttnmg, also in ganz anderem Sinne eine Verehrerin von Tiecks 
phantaatiBchera Bomaa „Stembald'*, Teiiirteilt sie, allerdings einige Jabre 
vor ihrer Bekanntschaft damit, das Wunderbare und UMrchenhafte, das einen 
Hauptpunkt im Programm des deutschen Romantikrrs bildete, als kindisch.«) 
Fran von Stael ist also nur stellenweise auf dem neuen Pfade zur 
Honiantik, häufiger aber noch auf der breiten Heerstrafse der sogenannten 
Philosophie des XVIII. Jahrhunderts anzutreffen. Wie sie neben Rousseau 
auch Voltaire gelten IKfst, ist ihr Baclne, den die Romantiker so tief ver- 
achteten, U plus beau ginie du monde\ was für ihn allerdings weniger 
schmeichelhaft klingt, wenn sie im selben Buch „Über die Litteratur" einen 
Delille. Saint Lambert, Fontanes als die besten Dichter in der beschreibenden 
Gattung nennt und dem Charakter der Engländer verwandt findet'). Die 
Poetik eines Voltaire, Maimontel, La Harpe befriedigt sie vollständig, und 
sie verwahrt sich gegen die Zumutung ihres anonymen Kritikers Chateau- 
briand, dafs sie in dem Buche „De la Littet atur e" , eine neue Poetik 
hätte geben wollen.^) Und obgleich gerade diese Schrift, die mit gewissen 
Ideen des ,,Genie du Christianisme" , dem sie aber zwei Jahre in der Ver- 
öffentlichung vorausging, übereiastininit, als das erste Manifest der fran- 
zösischen Romantik betrachtet wird, und nicht mit Unrecht, so fiele es doch 
nidit schwer, in der Vorrede aur aweiten Auflage^) das Verdammungsurteil 
der Werke spSterer romantischer Dichter wie V. Hugo und anderer zu lesen. 
Es ist, als mache ihr nachträglich die Kühnheit der eigenen Ideen in diesem 
Buche bange. Sie .schreibt: „Man kann heute unter den französischen Schrift- 
stellern zwei entgegengesetzte Richtungen bemerken, die beide durch ihre 
Übertreibung zum Ruin des guten Gesclmiacks oder des litterarischen Genies 
fuhren könnten. Die einen glauben, die Kraft des StUs zu erhöhen, wenn 
sie ihn mit unsnsammenhSngenden Bildern, neuen Wörtern, grofsartigen 
Ausdrücken ttb^laden. Diese Schriftsteller schaden der Kunst, ohne die 
Beredsamkeit ■^u erhöhen oder die Gedanken 7u fördern. Solche Be- 
strebungen rrsTicken die Gaben der Natur, anstatt sie zu vervollkommnen'*. 
Dagegen scheint ihr die zweite Richtung, deren Vertreter allgemeine Ideen 
in einen sauberen, aber gewöhnlichen Stil kleiden, weniger tadelnswert. 
Diese etwas nüchterne Auffassung von der Litteratur zeigt sich auch im 
5. Kapitel des II. Teiles desselben Buches und anderswo. Sie schreibt: 
tfUn but d'utilite doit se faire sentir dans tous les ouvrages d*imagi- 
nation"'^). Noch spttter gilt von ihr das harte Urteil Bonstettens: »Sie hat 

>) Vgl. Eflsai 8ur les Fictions, (EuTres n, 178 fg.; De laLitMratitre,(Ettvre8 IV, 608. 

2) Vgl. Essai 8ur les Fictions, S. 178: „La fiction mervtülmst cattse un plaisir trh 
pron^ttmtttt ipuisi; il faut qut les hommts st /asuttt enfcuts pour awur cts taöltanx kors dt " 
la natutty pour st Itässer huntvo»' par ks setUtmentr de terrmr tu de euriositi dont k irred 
n'est pas l'origint; il faut que les phihsopket se fasseut peupUt ptur vouloir aaisir du pensies 
uiileSf a ir<n'ers U voils de l'alUgorie." 

«) Vgl De la LitWrature, (Euvres IV, 884. 

*) (Euvres IV, 505, Anmkg. 1. 

Vorrede zur 2. Auflage von De la Litteratore, (Euvres IV, 4: Vau m'a repraeke 
d'aimr dtmni la prifirmce h la UtUrature du Nwd mr eeBe du Midi, et Ptni a apptle cftte 
opinion unt poctique notwelU. C'est mal ccntuätre moH ouvrage que de supposer que J'aie eu 
pour but de faire une poetique. y*ai dit des la pretmre pagt fue yoltmrtt Mormontel et La 
hdrpe ne Udssoie/tt rien a desirer h eet ^rd 

6) (Euvres IV, 6. 

') (fiovrea IV, 607. 
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kein Kunstgefühl; die Seite . . , ist bei ihr verna^^elt. Alles Schöne, was 
nicht Witz und Beredsamkeit ist, existiert nicht bei ihr.i) Aucii Schiller, 
Qoethe, Wilhelm yon Humboldt, Chamisso hatten von ihr den Eindruck 
einer unkUnstlerischen, unpoetischen Natur, und Frau t* Stadls eigene Aus- 
sprüche scheinen diese Auffassung zu rechtfertigen,*) Nur schwer fenelt 
sie ein schönes Landschaftsbild. ,Jch habe vor der ganzen Schweiz einen 
herzlichen Abscheu!" schreibt 1792 die junge Schlossherrin von Coppet 
angesichts des üenfersees an ihren Mann nach Paris ^j, und wenn der be- 
kannte Aussprach, sie würde nidit ein Fengt» dflben, um den Gott von 
Neapel zu sehen, mit ihrer schOnen ^dnlderung dessdbm in „Oorinne"^) 
auch nidit im Einklänge steht, so charakterisiert er doch ihr kUhles Ver- 
hältnis zur Natur, f») Sie ist nur zur Hälfte eine Schülerin Rousseaus; sein 
Einfluss geht bei ihr viel weniger tief als bei Chateaubriand. Gerade 
„Gerinne" zeigt den grossen Gegensatz zum Verfasser der „Martyrs". Die 
gleiche Laadschalt regt beide gana TerBehiedeu an. Chateaubriand ist eben 
eine künstlerisch hoch veranlagte Natur, und alle Bomantiker haben etwas vom 
Künstler an sich gehabt ; er ist, in seiner Jugend wenigstens, wie Rousseau, 
ein scheuer Sonderlintr, ein f iTi-^nmer NaturschwSrmer, jederzeit (^in grofser 
Maler, ein sorgfältig feilender, imübertrolfener Stilist : Frau von Stael aber 
ist durch Abstammung und Erziehung, durch die Art der Begabung und 
das Leben in der groAien Gesellschaft, kura in allem und Jedem sdn Gegen- 
stück. So mag man sich denn nicht leicht entsdiliefsen, die französische 
Romantik in erster Linie ihr und erst in zweiter von ihm herzuleiten. 

Was nun den zweiten Punkt, den Einflufs der nordischen Litte- 
ratur auf die Entstehung der romantischen Bewegung angeht, so 
hat man bis in die jüngste Zeit Frau von Stael das Hauptverdienst an der 
Vennittelung zugeschrieben. Leider ist auch hier eine Einschränkung zu 
machen. Unvei^essen bMbt ihr, dafs sie bereits im Jahre 1796 im wEssai 
sur les Fictions**^) auf die deutsche Litteratur hinwies, deren Überlegenheit 
mit jedem Tage zunehme. Sie nannte schon hier „Werther" mit Achtung 
und stellte ihn im Buch „Über die Litteratur"'') den Ln-nCsten Werliri: der 
anderen Völker gleich. In dem eben genannten „Versuch über die JJich- 
tungen" giebt sie trotz des Lobes der Romane von Richardson und Fielding 
eine neue und folgenschwere Anregung, indem sie das wirkliche Leben 
(la vie teile q^eile' est) als den geeignetsten Stoff zu solchen Dichtungen 
erklärt»). Der moderne naturalistische Roman hat dieses Programm auf- 
gegriffen und durchgeführt. Frau von Stai?! erkennt zuerst in der Schwer- 
mut eine reichlich flielsende Quelle der Poesie -•). wenn sie auch den Grund 
dafür in der tibereinstimmung mit der Philosophie sucht. Dieser schwer- 
mütige Charakter der Dichtung scheint ihr fast nur in den nördlichen 

1) Vgl. BI(?nn rlm ^tt TIT. 12». Vgl. BlenneriuMseU II, 441; HI, 6^ 296 n. a. 

9) Vgl. BleQuorhassett II, 147. 

*) XI. Buch, 1. Kapitel; Xin. Buch, 4. Kapitel. 

5) VkI. Corinae I, cap. 2, (Euvres VIII, 10: ty«yogtr at^ ftwi qu'm tn fmttt 
dire, un tüj pins ttutes plaisirs de la iiit (!)". 

«) (Euvres II, 209; vier Jahre ipater in De la LittAratnre IV, 300 ete. 
') (Euvres IV. 345 (L Teil, oap. Vt), 
8) (Euvres II, 17b. 

^ De la Litt I, cap. 10 (CBaviet IV, S6S): „La mlmtüiu, ce semhnmt fiemd em 
otmragti dt gerne, temNe apfarUntr prespte exeüawement aux eHmaii du Nord*** 
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L?iiulcrn vorzukomineii. iiiul sif widmet diesem ( icLjcii^tamlc ein eip-enes 
Kapitel (1, 11), welclies jüs der Ausgangspunkt der romantischen Litteratur 
angesehen wird. Und als ahnte sie die Nfihe der ein Jahr später er- 
schienenen Atala, die Niihe des Rene und anderer Werke Ghateaubriands» 
schrieb sie 1800: „Was der Mensch Grölstes vollbracht hat, verdankt er 
dem schmerzlichen Gefühle, daPs sein Oeschick unzureichend ist.'' •) Wie be- 
troffen aber muCs man sein, wenn man Rieht, dafs aucli dieser divinatorisch 
scheinende Ausspruch wieder aul trenuie Anregung zurückgeht. Es war 
Ch§nedoll£, selbst ein Mann voller Schwermut, dem sie diese Oifenbamng 
verdankte. Dieser Emigrant hatte zu Hamburg Klopstock kennen gelernt 
und in einer Ode gefeiert. Vom Dichter der Messiade also kam in letzter 
Linie das neue Evangelium her, und da Chenedolle im Wintn- 1798 in 
Coppet war und nach seinen ei<jenen brieten jedes Ka]iitel rler S( lii ili ..Über 
tlie Litteratiu:" mit Frau von »Stael durchberiet, so bleibt wohl kein Zweifel, 
dafs ihi'e G^anken über den Einilufs des Christentunis, Ossian etc., also 
das Neueste von ihrem Buche durch seine Gespräche im Park ihres 
Schlosses angeregt worden waren^). i5ald aber siegt wieder der Verstand 
über das Herz, die Philoso])hie über die Melancholie: ,,La pocsie if 'nnagi- 
nation" , schreibt sie (De la Tatterature II, 5), ,,ve fern phts de progrts eu 
France, Von )nvttra (uins /es vers des idces philoxopliiques " 

Die eigentliche romantische Propaganda der l'rau von Stael wird aber 
in ihrem Buche „Über Deutschland^ zu finden sein. Die eii^hende Unter- 
suchnng Uber die Quellen dieser bedeutenden Schrift durch O. J. WabseP) 

und kurz vorliei- durch Joseph Texte*) erniögliclit es mir, mich hier einfach 
auf deren I]rgebnissc zu berufen. Nirgends hat sie frenulem Urteil ein so 
williges Ohr geliehen, auüenblieklirlien Stimmungen ohne j)hilosophische 
Skepsis so leicht Ausdruck gegeben wie liier. „On se trotwe en face 
tfune csuvre, qui, certes, appartieHt dien ä soh aut€ur, mais a laqtwlU 
a travaille une legion de collaborateurs obscurs et illustres" sagt Texte 
und bestätigt so teilweise das boshafte Urteil Heines"): Frau von Sta^l 
habe hier „in der Fnnu eines Buches gleichsam einen Salon eröffnet, worin 
sie deutsclie Schriltsteller empHni:- niul ihnen Gelegenheit gab, sich der 
französischen civilisierten Welt bekannt zu machen*' ''^). ^lehr aber als 
deutsche sind in Deutschland lebende französische Litteraten hier zum Wort 
gekommen. Längst hatten andere vor ihr die deutsche Litteratur entdeckt, 
aber Stadls grofsem gesellschaftlichen und schriftstellerischen Rulime ist es 
zuzuschreiben, dafs auf ihre Stimme mehr g^eben wurde als auf die ihrer 



De la Litt. 1, cap. 11. (Euvres l\\ „C> Vkomitu a /ait de.flits ^rand, 
il h doit au seuHment dmthuraix de l'Ummpkt dt sa desttHie.** 

2) \^\. Hiennerhapsotfc II, 3S1. 

3> fEnvie.s IV, 503. 

U „Frau von Stadls Buch „De rAIlcniague" und W. Schlegel" in den For- 
schuDgeu /.ur ncueron Litterstorgeschiehte, Festgabe für Richard fieiD7.eI, Weimar, 
Felber, 1898, S. 275 — 3:35. 

*1 „Les Origines de rintluence allemande dans la iitteraiure fran(;aisc du 
XIX« Biide« m der Revue d'histoire litt^niire de la France, V, 1 ff. (1898). 

«) A. a. 0. S. 36. 

') Die romantische Schule, I. Buch. 

0) Texte* S; 48 sagt: „ElU prend par la main som Iteftur franfms et U promhte dans 
et monde de la pensie aliemande,'* 
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Vorgänger. So fiel ihr ein Teil der Früchte zu, deren Keime andere, be- 
sonders aber Villers gesät hatten'). 

Wie Terhült sie sich nun hier zur deutschen Romantik ? Walzel hat 
ausführlich gezeigt, dafs in gewissen Partien des Budies die Beeinflussung 

durch August Willielni Sdilegel zweifellos Sei, wie schon von Heine u. a. 

Iidianptet worde ii. diils es aber an eigenen (iedanken über deutsche Ver- 
iialdiissp und T.ittcratur durchaus nicht fehle. Dn«; Interessante ist nun, dafs 
es an solcheu Stellen dieses Buches, wo sie sich von deutsch -romantischen 
Einflüssen frei hält, nicht an Bemerkungen gebricht, die eine deutliche 
Spitze gegen die Romantiker enthalten*). Sie lobt Kotzebne» erhebt 
Schiller, den die Schlegel und Schleiermacher mit ihrem Spott verfolgten, 
über alles; ihre Würdigung des Don Carlos ist f?eradezu ein Protest gegen 
die ficii! ?-('lie Romantik-^), und was Stael an (loi'thes „Williclni Kleister", 
.jleriiuuiu un<l Dorothea^ und anderen seiner Werke auszusetzen findet, 
ist eben dasjenige, weswegen ihn die Romantiker bewunderten. Gewisse 
init der allgemeinen Theorie der Romantiker übereinstimmende Ansichten 
können sie nicht abhalten, von dm ,tsyseeme singulier" der „noüveUe 
hole allemande" zu sprecken^). Mehr als die romantische Litteratur ge- 
fällt ihr das deiitsdn' A^'esen . wie es allerdings mehr in ihrer Phantasie 
und dem Krei:.»- der Srlslei^el cxistii rtc. drim in Wirklichkeit. So nahm 
die überlegene Pariserin merkwürdigerweise trotz mancher feinen Be- 
obachtung der Verhältni^e doch öfters blofsen Schein für Wirklichkeit. 

Es wäre nicht denkbar, dafs es anders sein könnte. Die Bekannt- 
schaft mit der deutschen Sprache und Litteratur bei Frau von StaHl war 
zur Zeit als sie ihr Buch über Deutschland zu schreiben begann, noch aller- 
jünc^fen Datums. Noch 1797 konnte sie nirlif detitsrh ihkI iimlVte pich 
heim i'.ni[)t;ing von „Wilhelm Meisters Lehrjaiiren" auf die Bi wuiiderung des 
l'jinbands iieschrünken '•) ; auch 1802 gesteht sie, diese Sprache noch nicht zu 
kennen, und bei ihrer ersten Reise 1803 — 4 lieferte sie dafür auch den that- - 
sSchlichen Beweis. Es liegt etwas wie Hochmut darin, ein grofses Volk, 
eine eben auf dem Gipfel ihrer Entwickelung stehen«lc Li<ier;ttur so im 
Handumdrehen erfassen und ohne genauere Kenntnis der Spradie beurteilen 



1) Texte, a. a. (). S. !) ff. Chark's de ViUors Litt vielioiehl Frau von Staöl 

zui- Keise nach Deuthchiaud veraulalst. Dieser Kmigraut war seit unermüdboh 
thätigT; denteche Wissenschaft, Litteratur und Philosophie zn studieren uud seine Lands- 
Iciite damit bekannt zu niaelirn, Seine ..we^ tj) h ä 1 i sclion Hriefe'' (1707 sirni lirreitt. 
ein Vurlüai'er des Buchs ticr Frau von 8taei; sein „Essai sur la rijvrtnatum </«• Lutlur"^ 
(16U-t) ist ihr oine Frmdprube von Gedanken über Dentschland jjeworden; das gilt wohl 
auch von s<MtierS(;hrift: .Xi'Up d'üi! .<u>' it-i louTfrsitcs et !c nioiie Winstnation publiqut de l' AlU- 
magttt pr^ttstautc (ibOÖ). Groi's iät dann die Zahl seiner kleineren Aufsätze, yroriiber 
gleichfalls auf Textes inhaltsreichen Artikel vorwiesen werden mufs. Aus dem üin- 
gazt^ mit Franzosen und Ausländern, die von Deutsehland seliwännten edi |- ps 
weni'T^'tens bereits kannten, aus BUcberu, Zcitschrii'ten und soiiütigeu täglichen Au- 
reKungcii eniptiii^ also Frau von Stae'I die Idee zn ihrem Werke, das sie dann durch 
den Verkelir mit Iieuis< iien und diinli t-ijxene Wahmehrnttogen in jenem Umfange 
aufbaute, in dr^'n es 1813 in die ( )ffentlielikeit kam. 

\ kI. Wal/xd «. 29o. ^1 Walzel S. 301. 
<j W alzel bemerkt S. BO'2. A. 1, dals Frau von £4tael darunter nicht immer nnr 
Romantiker verstand, dafs sie aber in der Regel doeh deren Richtung damit meinte. 

5) Vgl. Teitte a. a. 0., S. 34 0'. 
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zu wollen. Texte citiert^) ihre Antwort an Meister in Zürich, der sie dort- 
hin eingeladen, um eine Begegnung mit Wieland zu ermögliclien : „Wegen 
txaimi deutschen Diditeis nsdi Zttrich msen? Das werden ffie an mir nicht 
M'leben! Ich glaube, schon alles zu wissen, was man auf deutsch sagt und 
selbst, was man in 50 Jahren in dieser Sprache sagen wird!** Mit dem 
gleichen Hochgefühl oder der gleichen NaivetSt stellte sie an Ficlite in 
Weimar 1803 die ernsthafte Zumutung, ihr in einer Viertelstunde sein philo- 
sophisches System auseinanderzusetzen.^). Ich gestehe meine lebhafte Be- 
wunderung fttr das Talent und den Geist der bedeutenden Frau; aber eine 
solche Flüchtigkeit üm TTitefls, eine so leichtfertige Anfasaung grofter 
Probleme macht mich etwas stutsig. Ba ist denn doch ihre Biögraphin 
Lady Bl^Bnerhassett ganz anders vorbereitet an ihre nicht leichte Au^abe 
herangetreten ! 

Wie aber auch das Buch „ liber Deutschland** zustande gekommen 
sein mag: ea haaddt sich für uns eigentlich mehr um den Erfolg desselben, 
und dor ist von anderen Bedingungen abhSngig. Diese Bedingungen waren 
günstig. Das gesellschaftliche Ansehe der VorfiMMrin, ihre überall hin- 
reichenden persönlichen Beziehungen und besonders auch der Umstand, dafs 
die Veröffentlichung fast mit der Niederlage Napoleons bei T^eipzig zusammen- 
fiel, also wie ein Sieg ihrer Ideen gegen seine Gewaltherrschaft aussah, mit 
einem Wort, daOa De TAUemagne zur rechten Zeit kam, das allein mufste 
dnen glfinzenden Erfolg sichern. Und diesen hat das Bück auch gehabt 
Es hat Frau von Staöl nach ihren andern grödseren Schriften erst recht zu 
dem grofsen Einflüsse verholfen, den sie auf die Litteratur des XIX. Jahr- 
hunderts ausgeübt, und den Brunetiere au die allererste Stelle setzt^). Aber 
die romantische Bewegung, die sich langsam seit der Kestauration fühlbar 
machte, fhst anssehlieläidi auf dieses Büch zurückführen m woIImi, scheint 
mir eimgermafeen Übertreibung. Ich wül, nach Textes Artikel, nur be- 
merken, dafe vor und neben Stael viele Franzosen in gleichem Sinne 
thätig waren, wie der p^cnannte Charles de Villers, Charles Nodier, Camille 
Jordan, G6rando, Benjamin Constant u. a., und dals die Rückkehr der Emi- 
granten fast gleichzeitig mit der Ankunft des Buches in Frankreich erfolgt 
ist. Es waren durchw^s Leute höheren Standes, und diese werden dock 
nidit alle ohne Nutzen Jahre lang in Deutschland gelebt haben. Mir schdnt 
auch der Anstofs sur romantischen Bewegung daneben zu einem 
sehr bedeutenden Teile aus England gekommen zu sein, und wenn 
man V. Hugos l>ramen auf Kapitel 15 des II. Teils in De rAllemagne, 
speziell auf den einen Satz von der Eignung mittelalterlicher Ritter- 
gescliichten zur dramatischen Behandlung, zurückfuhren kann^), so ist es 
doch vielldcht ebenso wahiseheinlich, dajÜB die etwa seit 1816^) in Frank» 
Ttieh allgemein bewunderten Romane Walter Scotts die Anregung dazu 



Kevue d'histoire ütteraire V. S. 34. 

2) Auf ähnliche Vorfälle gehe ich, weil männiglich bekannt, nicht ein. Die 
Hochschätzung Kotzebnes, mit der sie völlig allein steht, und Zach. Werners hat ihren 
Grand in der zufäHiß'Pii persönü -hpn Bekanntschaft von Coppet her. iJer persönliche 
Eindruck ist auch sonst bei ihr stärker als alle Kritik gewesen. Hier zeigt sie sich 
als Weib irota alln HmSanliehsii*' Geiitei. 

9) L^EvoIation des Gcnrss, I, 190. *) Vergl. ibid. I, 191. 

^) Vgl Maigron a. a. 0., S. 101 und Aomerkg. 

i 
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pregreben haben.*) Scott wurde durch seine Wa\'erley Novels auch diesseits 
<les Kanals so berühmt, dals seit Anfang der 20 er Jahre nicht blofs Chateau- 
Uriaud, soudei'u auch schon der ebenso glänzend auftauchende Lamartine 
diiTcli ihn Terdunkelt 8cbieii«ii.*) Die Bomane des grofken Schotten be- 
Bc^hitftagten die vonsttglichsten Zeitungen, die heiromgendsten Kritiker >), 
und einer der eifrigsten Leser nnd Becensenten war eben der junge Victor 
Hugo, welcher im ^Conservatenr litt^raire", im Dezember 1819 /^T, 2. Lie- 
ferung;), zwei Scott'sche Romane in enthusiastischer Weise besprach*) und 
in der „Muse fran^aise" (1823) den Quentin Durward geradezu verhimmelte. 
So kam die englische Romantik dann audi in daa Programm der par^fSue' 
pToapectus (24. September 18S4) des „Globe**, der am 2. Desember desselben 
Jiüires die Ankunft einer Scott -Büste als grofses Ereignis feierte. Und 
Wf^nrt femer das Manifest der französischen Romantik in der Vorrede zu 
„CromweJl'' zeitlich mit dem Höhepunkt der Scott- Schwärmerei einerseits 
und der Aufführung Shakespeare'scher Stücke in Paris durch englische 
Schauspieler andrerseits zusammenfällt, so wird man schwer mit Brunetiere 
annehmen können'^), dafs in all diesen verschiedenen romanttsehen Piro- 
g^rammen nach mehr als sehn Jahrmi noch Frau Ton StaSl zum entscheideur 
den Wort gekommen sei, wenn auch nicht geläugnet werden soll, dafs ihre 
Ideen schon lange Gemeingut der jungen Dichter geworden und so unbe- 
wufst hier zur Änfsening gelangt sein können. Was weiter auf englischen 
Sinäufs hinweist, ist auch der Umstand, das Frau yon Stael ja nur deutsche 
Bomantik Termitteln konnte*)« der die fransdsische doch so venig gleicht. 
Die Verschiedenheit des Kationalcharakters der beiden Vlilker allein kann 
kaum als ausreichehde Begründung hierfür angesehen werden. Schliefslich 
darf nicht vergessen werden, dafs, wie Maigron durch sein genanntes ^^nrh 
gezeigt hat, die frnr,zn:?ische Romatitik durch den historischen Koman zur 
Blüte gebracht worden ist, nachdem alle früheren Anregungen nur eine sehr 
langsame Entwickelung der neuen Ideen hatten bewirken können. Ein 

^) Vgl. Iielecluze, Souvenirs de soixante annocs S. 530 (nach Maigron, Le Roman 
historiqoe ä l'epoque romantique S. 146^ sagt: „Quelques annees apres iS/S, i'apparition 
m J^atte« da rorntau dt W, SaU tt da pcaia de Lord Syro» deiermma ta rh^ißom UtUrmtt 

Sie romantique'* . 

*) Vgl. Maigron, S. 99: „CV ftU plus qu'un suaes: ce Jut un engommtnt. Um geni- 
raümt Pmt mISSfv tn dtmmra eUotde tt sitbaft .... yamau itrmgtr ifauaU id pepiUair» 

a ci poiut f>armi nous; et on peut afßrmer meme que, de if?Jo a i-9jo, auam nOM frmtfuls 
tu Jut en Frana aussi connu et cmsi glorieux." Vgl. auch ibid. S. 1}20 flf. 

*) Du Joomal des Döbats braehie schon mm 28. November 1817 
Artikel Nodiers übor die „Schottischen Puritaner", und in der Xummer des 8. Mai 
1820 tiadet sich der Ausspruch: „W, Scott tst diädiment fauteur a la ntode." VgL Mai- 
gron a. a. 0. 8. 108 ff. 

■*) Vgl. Maigron a. a. S. 101, A. 1. 

&) VgL L'J^Toltttion des Genres, I, löü IT.: critiqtu du Giobt n'a guirt /ait qut 
Uodopptr la idia dt Mmt dt Sttßl .... £a Priface dt Cronmttt tu totiMeitt rim, aholmtuiii 
rkn, qiu fte soit ,nlhurs, et notamment dam V Allemagne de Alme de Stcäl." 

*i) Im 11. £Lap. des II. Teils von »De rÄUemagoe" spricht sie von klassischer 
and romanttsdier Liiterator: „X« n&m de romanüqut a iti htiroAiii nouuelltmettt m Alle- 
niagne . . . Diesen Namea hat sie nach Frankreich verpflanzt, was ihr allein schon 
I ein Anrecht gäbe, unter den GrrSndem der neuen Schule genannt zu werden. Auch 
sme Vennitiierin der englischen Litteratur zn werden, wie sie es in dem nicht mehr 
vollendeten Teil der „Considerations" beabsichtigt hatte, war ihr vom Schicksal versagt. 
Ihr früher Tod hatte sie gehindert, bestimmend in den weiteren Werdegang &r 
fcaozösischen Bomantik eiixzugreifen. 
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Vierteljahrliundcit imilsto seit dem AntttH'ton Tit-cks. der Schleg-el u, a. 'ver^ 
gehen, und di'- dfutsrlic I\<n(i;in(i!\ war srlmu wiftler tot, ehe «"^t" fran-** 
zösische Form und Gestalt gcwaiiu. Dieser liistorische Rouian aitt-r kam 
aus England, und seine Wirkunf; ^ar soznmgen eine plötzliche. Welche 
Rolle er in der französischen Romantik durch die hervorragendsten Vertreter 
dieser Richtung, in erster Linie -wieder durch V. Hufro gespielt bat» ist be- 
kannt. So inriHitt' irh Frau von Staels Knif!nr~- dui ( h .. Pe rAllernriirne" 
auf die Entwicklung dieser m^nen T.ittcratur doch iiiclu ^nr so allrniicliti^ 
nennen ^j, ohne ihn natürlich, was die erüteu Anlange tleraclben betrilft, be- 
streiten zu wollen.^) 

Über den dritten Punkte der Frau von Stadls Anteil an der Ein- 
bürgerunp: der Philosophie Kants» Pichtes und SclicUings befrittt. 
die für die deutsche Romantik ztir wissenschaftlichen (Grundlage üfewonlcn 
sind, kann ich mich kurz fn^srn. Hier ist die Stald. in deren Munde «hi? 
Wort „PiiiJüjiophie" übrigen» chk ganz andere Bedeutung hattr. nicht nur 
völlig unselbständig und. ganz aul ihre Ucwiihrsmiinner wie Isler, AuciUoii it. a. 
' angewiesen geblieben, sondern auch zu spat gekommen, um noch als Ver- 
ktinderin der neuen Weltanschauung gelt-en zu können. Nicht einmal ihr 
sonstiger Führer de Villers, der bereits 1801 ein Buch übt i dir ,,PhiiosopIizt 
de Kant, ou principe s fondiimentaux !n Philosophie trnnsceudentaie'' 
geschrieben hatte, kann als deren erster Apostel genannt werden, denn bald 
nach dem Erscheinen der Hauptwerke dieser l'hilosophen in Deutschland 
waren sie auch schon in Frankreich bekannt, Kant z. B. schon vor der 
französischen Revolution'). So wurde de Viüers' eben genanntes Buch Uber 
Kant von Mitgliedern des „Institut de France" vielleicht nur ans ver'rtr'tei 
Eitelkeit bekämpft, weil ci- ihre Arl i !!< n über denselben Gegenstmid nicht 
berücksirlUigt hatte'). Durch Isler war Frau von Stael nicht nur \\\ die 
\\ erke Kants obertiächlich eingeführt worden, sondern von ihm scheint sie 
überhaupt erst den Namen des Königsberger Philosophen erfahren zu haben 
Tiefer ist sie dann nie in diese Gedankenwelt eingedrungen. 



1) Wie ihn BranetiAre an der eben genannten 8tolle seines Buches „L*£Svoluüoii 

dr-i (Ipriro«;" IriiiL'o-tcllt Ii.ii. !)• r ■:;rli'1irte T^iMeralurliistorikcr wird mir wohl verzeih<Mi, 
wenn ich ihm an ciBigcu JStcllcu nicht ziu-tiumio; gtir vieles ist ja in diesen Dinsrtii 
Ansichtssache. Dafs ich, Tvie jeder Leser, aus seinen glänzenden Stadien Anrcgimg 
und rcirbo Bplebrunp- gescluiidt h;()>o, rrkonne ich <liinkl>8r an. Habe ich doch einen 
seiner Aussprücho ditjseni Vdrlnttfi- zu 'Trntidc gelej^f. 

^) Vielleidit frcdenkt man zu wi ui«; (.haricis Nodicrs, wenn mau von den 
BcK' i':dem der i'ran/<'isiscLcD Komautik s|iricht. Seine liltf rarische Thiiti^keit wief 
schon iHügrt; vor Stadls Hiich über Dt utschland nach <iiest m Lamle. und sein vortrantor 
Umgang mit V. Hugo und deu übttgou jun«,fea Ivumaulikerti um die Zeit des (ilohe- 
Manifestes nnd noch später ist sicher nicht ohno nachbaltigfcn Einflnfs ^eldiebcn. 

Dafs Frau von Stael auch in Italien eint- Ron^antik prrlffjtf und in der 
Biblioteca Italiana vom Jahre 181(i (No. 1, Janaarheft) einen Artikel veroffentliflite, 
der als erstes Manifest der neuen Litteratur gilt, und wo sie wSrmstons t nipfnbl, 
enfjlistdie und douisclu; Dioliti r zu ini(.'r!s('tz(>n, ist chi nsf) ititcrcssant wie (Um* l'nistand, 
dafs Scott ihren Wt rkeu auch hier KuukurreuK in der l'ronagauda der ucucu Ideeo 
machte^ vde sein Nachahmer Man^oni zeiisrt. Virl. darüber Cli. Dejob^ Mme de Stael 
et ritalie, Taris, A.Colin 1S90, S, 12G -127, l' 

3) A^gl. hierüber Texte, h. a. l). S. 24, 27, 37, 43 lU a. 
4| V}rl. Texte, a. a. 0. Jib tV. . 
Ibid. S. 3Ö. 
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Nach diesen wenii^en Worten den Gegenstand meines Vortrags für 
erschöpft zti halten, konuui niir natürlich nicht in den Sinn. Ks konnte und 
mufste mit Bücksicht auf die Beatimmtiiig meiner Aii8ftt.1iruiigen nur ein in 
sicli abgerundetes Ganse geboten werden, dem im Einzelnen sebr yieles 

nachzutragen wäre. Die nur für den Druck bestimmten Anmerkungen sollen 
flcin teilweise nhhelfen. F.< Ivoiintc auch nicht meine AhRicht pein, duKh 
meine Darle<iuim(*n den Ivuliiu der glänzenden, edtlsinuigen i^'rau zu 
schmälern; icii glaube, dals er eine Abgrenzung iiaeli verschiedenen Seiten 
hin yertritgt, ohne deshalb aufzuhören zu leuchten. Sie selbst bStte vielleicht 
manches Lob, das die Besuche ihres Pariser Salons oder ihre GSste su 
Cop]iet galant gespendet, und das seither ein vielstimmiges Echo gefunden, 
am allerehesfen abgelehnt, wie es denn nicht an Aussprüchen fehlt, wo sie 
sich vorf reltlich selbst analysiert^) nnd somit die höchste Stufe menschlicher 
W eiölieii » i lJommcu zu haben zeigt, die iu der richtigen Selbsterkenntnis 
gipfelt. (Beifall.) 



Zweite allgemeine Sitzung. 

Hittwoeh, den 6. Jnni, vormittags 9 Uhr. 

Pi'of. Stengel eröffnet an Stelle des wieder anwesenden, aber 
noch anter Stimmloaigkeit leidenden Prof. Hartmann die Sitzung, 
auf deren Tagesordnung die Beratung der Wendt^schen Thesen steht. 
Dieselben haben folgenden Wortlaut: 

Tu Krw ;i.;uii<_', (l;tl< illf T?i'hcrr8cbun^>- der fremden Spraelir da-- idi nlo 
Ziel des Luterrichtä dai-ätcllt und dafs diu fremde Sprache das iiuturgemuräo 
Mittel ist, Hin ia dio Erkenntnis des fremden Volkes einzudrinii^eii, spricht 
sich die Haiiiitvt-r.'-ariiniluiiR' für folgende Leitsiit/e aus: 

1. l>ie rnterriehtsspraohe ist fniu/osiseli oder englisch. Besonders 
bchwicrijfü Stolleu küuueu deutiiicU iuterprctiert werdeu. 

2. Die fremde Sprache wird nlelit getrieben, um daran die HvtterBpraehe 

7U lernen. 

ii. Diia Lbersetzcn in die Muttersprache busuhraukt .sich auf die Fälle. 

wo formelle Scbwierif?l>^eiten dam icwingen. 
4. Das übersetzen In die Frcmdspraohe ist nur prel^eutlieli /u üben. 

■5. Dif> (''rnnnnntik wird übersichthcli ziiKatninerifiefafst u mI in einzelnen 
KujjiieUi. aiii Ii durei» Verirleicb mit den Erscbeimmiren aiiti(>r(?r Sjtraebon, 
verliert. Im l brigeu wird im Ansebhifs an die Ijcktüre die s(iHsti^-ch- 
idifimatische Seite der fremden Sprache bctcmt tmd für die Syngn^tnik 
da» Ycrstäudaiä goweckt, 

6. Die Klnssenlektfir« — im Mittelpunkte des ITntcrricltts stehend — 
beriieksiebtigt vorwieprend di. ni Hlerne Prosa. Dio Auswahl ist nach 
fgjgeuden ( «esichtspnnkten /u treifen: 

a) Die KlassculektUre bat in erster Linie diu Keimtuis des frcmdcu 
Volks in Bezug auf Sitten, Gebräuche und wichtif^ste Cieistes- 



^) Vgb u. a. Uircu Biici auü Auxurrc an Fr, Brun vom J5. .Juli 1806 (Blenaer- 
bsfisett III, 171): ^Als FranKÖ^in mit nicht französischem Charakter, mit dem Oesobmack 
und df'7i f Ir wobnlieiten des französiseben Lebens, aber mit den Ideen uii l der Em- 
ptiQduugswelt des >«ordenä geboren werden, das ist ein GegensatK, der das lieben 
UDtergräbt* Vs:1. ferner eine Stelle in ihrem im Juli 1805 an Monti gerichteten 
Brief: ^. , . . der fran/.nsisebe (iclst .... zeiirt sieb in ihn- Stille des LaiidU'bons 
weder i$chöpl'eriscli auch Uberhaupt diciiterisch angeieKt'', wodurch »ich ibr Unbehagen 
außerhalb der Hauptstadt erklärt, (filennerhassett III, 126 ff.) 
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bflfltrebuQffcn m vtnnittolik Es empfiehlt sieh in jeder EIum» ein 

Hauptwerk au?^ rirr scLönen Litteratur zu lesen, aufserdem 

für Obersekunda: Die feste Einpräguiu; des äuTseren geschickt« 

liehen Bämens, der Geographie des Lan^ und Topofirraphie der 

Hanptsfadt, soweit dies nicht dchon früher crfolg-t ist : 

ior Prima: Die Einführang in die für die gegenwärtigen Zu' 

stibide emtsdieidenden Perioden der Gesebidite; Bapreehnng bedeni' 

samer Tagesereignisse. 

b) Das Technnloofische ist in bescheidenem ümfanpre zu berücksichtigen. 

c) Von dichterischeu Werken sind solche von hervorragender Bedeutung 
und mit nationaler Färbung zu bevorzugen. (BeMlntlon: Auf Grund 
der Fr^* Stellungen des Kanonausschusses ist' eine genaue Sichtung de* 
Torhaudeuen Lektörematerials vorzaneiunen.) 

7. Litteratar^meMehte als solche ist anageecihloesen. 

8. Die PrlTAtlektUre kann neben (vrannegend modernen) Litteratorwerken 

aller Art auch wissenscbaftliche und technische Aldiaudhmgen umfassen. 

9. Deklamationen} besonders dramatischer Szenen, bei Schulfeiemi er- 
seheinra als ein waeentUo3ies Fdrdenmgsmittel. 

10. Jährlich sind 8 — 10 freie MkrlftUehe Arbeiten anzufertigen, etwa zur 
Hälfte unter Klausur; sie traj^en den Charakter der Nacherzählung oder 
Nachbildung. Doch können auch geeignete deutsche 8toife in der 
fremden Sprache wiedergegeben wei^ra. Ausserdem Dikti^ und ge- 
legentUche Musterubersetaung«!. 

Der Yoraitzende erteilt zunächst Prof. Wen dt als -Referenten 
das Wort. 

Prof Weil dt konstatiert zuerst, dafs die D!Rl<iisHion der Wiener 
Tlieseii eine sehr lebhafte und «Tllndliclie gewesen sei; die einzelnen 
Fragen seien nunmehr für die Abstimmung reif. Von dem Bestreben 
den neusprachlichen Unterriebt zu heben, seien Freunde und Gegner 
der Thesen gleichmäfsig erfüllt; bedauerlich sei nur, dafs vielfach 
die Beschränkung derselben auf die oberen Klassen der Bealanstalten 
aufser Acht gelassen und mancher kräftige Hieb flach gewesen oder 
g^ar in die Luft gegangen sei. Unverständlich sei dem Ref. indessen 
die Haltung des Herrn Geheimrat Münch in Wien gewesen; "was er 
für die nBeform*' geleistet, sei jedem Neuphilologeu bekannt; er habe 
das Unterrichtsfach eigentlich ei^st »hoffähig** gemacht; aber dieses 
Verdienst könne uns nicht abhalten, gegen die von ihm in Wien 
geübte Kritik Vcrwahnirtg einzulegen. Wenn M. unser Vorgehen 
„agitatorisch - deklamatorisch" nennt, so libei*sehe er, dafs wir nur 
das fortentwickeln wollen, was er bis jetzt gethan und erreicht 
habe; seine Kritik sei mithin verletzend. Von einem „TeiTorismus** 
spreche auch Mangold (Engl. Studien); das in den Thesen be- 
rührte „Volkstum" Übersetzt er mit „Demokratie" und da Wendts 
demokratische Neigungen genrhrf^notorfscli «ind, bilden nach M. die 
Thesen ein demokratisches Programm, worauf loyale Neusprachler 
festgenagelt werden sollten. 

Ein anderer, nicht minder verdienstvoller Gegner, finde den 
jetzigen Zustand vortrefflich; die Lehrpläne von 18d2 seien so durch- 
geführt, -wie es die Absicht ihrer Väter gewesen ; man könne in jeder 
Beziehung zufrieden sein: wozu all der Lärm? 

Am häutigsten vernehme man den Einwand, dafs das in den 
Thesen aufgestellte Programm eigentlich nur von den bekannten 
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Führern der Reform durcliirefüTirt werden könne; für den Durch- 
schnitt der Lehrer sei es uninogiich. Dagegen sei zu bemerken, dafs 
die neuspracblichen Lehrer bei der Herrschaft der bisherigen Methode 
und bei den biaherigen Unterriohtszielen zum Stagnieren vemiteilt 
wllrden, weil sie nicht gezwungen wUrden, an ihrer eigenen Aus- 
bildung und Vervollkommnung zu arbeiten. Toblers Befürchtung, 
dafs es bald keine Neuphilologen mehr an den Schulen geben 
■würde sei durchaus begründet; er vergesse nur, dafs die philologische 
Seite unseres Studiums endlich authöreu mltsse die ganze Kraft des 
Studenten und des Lehrers su absorbieren. Die Frage, ob Nomi- 
nalismus oder Realismae herrschen solle, liege in anderer Form 
dem Kampfe zwischen alter und neuer Methode zu Grunde und trenne 
die Geister, Sei nicht auch Wülker durch seine verdienstvollen, 
das reale Verständnis moderner Autoren fördernden Arbeiten, auf 
unsere Seite getreten? Sei er deswegen weniger „wissenschaftlich":' 
Der Standpunkt die fremde Sprache nur als solche treiben zu lassen 
und auf die ^stematiscbe Aneignung fremder Bealien su Terzicbten, 
werde von den Universitätsprofessoren mehr und mehr aufgegeben. 

Der weitere Einwand, dafs wir unsere Erfolge auf Kosten 
grammatischer Korrektheit endelteh, kOnne heute emsthaft nicht 
mehr erhoben werden. 

Berechtigt sei der Einwand, dafs die an unsere Arbeitskraft ge- 
stellten neuen Anforderungen über das Mals unseier LeiätungsJ^Uiigkeit 
hinausgingen. ''Ein klassischer Zeuge daftbr sei Münch, der sich in 
Hamburg darüber in so plastischer Form geäufsert habe. Aber das 
Plus von Arbeit werde aufgewogen durch das Plus von Arbeits- 
freudigkeit, die unser Bpruf durch die veränderte Methode und die 
erhöliten Ziele sichere. Durch das stete Hinzulernen sowohl, wie 
durch den lebhafteren Verkehr mit einer für die Sache begeisterten 
Jugend, würden wir eher vor Versauern geschtttat und Tor dem 
Fossilwerden. Man habe Bef. den nidealisien des Healismus" genannt. 
Ein gröfseres Kompliment könne ihm nicht gemacht werden; dafs 
die auf das Können und auf die Aneignung brauchbarer, realer 
Kenntnisse gerichtete Methode den s, g. Tdealisrnus ausschliel'se, sei 
ein Schlagwort, mit dem man heut?!utage keinen Effekt mehr mache; 
die „Idealisten'* seien oft die allergröfsten Banausen. 

Endlich bezeichnet Bef. die Punkte, wo die vorliegenden Thesen, 
dank den erhobenen Einwftnden, gegen die Wiener Fassung Ter- 
ftndert sind, und bittet Freunde wie Gegner, ihre Stellung nicht durch 
Rücksichten auf etwa TOn ihnen yeifafste . Lehrbücher beeinflussen 
zu lassen. 

Df-r Vorsitzende eröffnet die Diskussion. Indem er die Hoff- 
nung ;ui-iliückt, dafs die Diskussion in offener und ehrlicher, aber 
nicht iu verletzender Weise vor sich gehen werde, ersucht er, sich 
sofort zu These 1 zu äufsem, 

Dr.^ Borbein- Hannover beantragt zunächst Generaldiakussion. 
Diese vnrd durch Abstimmung beschlossen. 

Dr. Borbein -Hannover stellt und begründet folgenden Antrag: 



. j . : y Google 



^Da die Versammlung sicK ntir zum kleineren Teile aueammen- 
setet aus Lehrern, welche den fremdsprachlichen l'iiterricht in den 
oberen Klassen erteilen, erklärt sie sicli für nicht kompetent, die 

Wendt'^' lifMi The«on in der jotziV^Mi Fn^snnfr nl^ bindende I^eit- 
sätze duich Abstimiuniiij: unzunelniifii (mIiM' a!)/nli'liiu'ti. Pi«^ Ver- 
sammlung tritt in ditj Jieiatung ül)er die Tliescn ein m deiu Siiiiie, 
dafs sie zur Klärung Uber die in den oberen Klassen zu befolgende 
Unterrichtsmethode diene.* 

Prof. Wen dt beantragt, von dem Antrage Kenntnis zu nehmen» 
ihn aber, weil /ui (ieschäftsoKfiHing gehörig, erst am Schlaft» der 
Diskussion zur Abstimniunp; zu bringen. 

Borheiii nirint im Gcgensatzf zum V'onrdner, dafs alle 
nicht in den ol)eieii l\ia^>t'ii tlrr Kcalanstallon unten ii litenden Hcri'eji 
au der Diskussion überhaupt niclit teilnehmen können, weil ihre An- 
schauungen nur theoretischen Wert haben. 

Prof. Klinghardt- Rendsburg unterstützt den Gedanken Dr. 
Borbeins. 

Dr. Reic Ii ol - Breslau spricht sich imf^r dem Beifall dor Ver- 
samnüune' pogen den Borbeinschen Antrai^ ;iu^<, da die Wendtscben 
Thesen auf der Tagesordnung des allgemeinen Deutscheu NeupliiJo- 
logentages ständen, und da auch Uber die Vietorschen Thesen ver- 
handelt lind abgestimmt worden sei, obwohl darunter einige sich auch 
nicht auf alle Arten vou Schulen bezogen. 

Nachdem auch Prof. Sch mediug-Duisburg sich in diesem Sinne 
geäufsort. kommt der Borbeinsche Antrag zur Abstimmung und wird 
abgeleimt. 

Hierauf Im uiimt die (jieneraldiskussion. Auf einen aus der Ver- 
sauiiiiiuiig heians geäulserteu Wunsch nach einer näheren Bestimmung 
des Begriffes nOberklassen der llealaiistalteu** zitiert Prof. Wen dt 
aus tlem Wiener Berichte pg. 66 folgende Stelle: „Was sich Ober- 
realschule nennt, gehört ohne weiteres dazu ; aber Sachsen und Bayern 
haben keine (>l>prj'ealschu]eii, und in Wiirttend)erg entspiicht rlof) 
01)errealsciiuien die sog. Realanslalt; wiederum ist die österreichische 
Realschule oder übcrrealschule mit ihren 7 Klassen zum Teil hierlier 
zu rechnen.** 

Prof. Sch med in ff- Duisburg macht darauf aufmerksam, dafs sein 

über die \Vci;dtsrhen Tlicscn im J*adag. Archiv abgegebenes Votum 
leidei' sehr fehlei'haft ,i::cdruckt sei, dn er zur Zeit des Druckes in 
Spanien gewesen sei und daher die Korrektur nicht selbst habe Uber- 
wachen können. 

Du Nieuuiuil weiter zur Cieneruldihkus:5io]i das Wort verlangt, 
geht man zu Tliese 1 über: 

^Die Unterrichtssprache ist französisch oder eng- 
lisch. Besonders schwierige Stellen können deutsch 
interpretiert werden.* 

Kgl. Reallehrer Werr- München bekennt sich als gemäfsigter 
Reformer. Er unii i.stlltzt den ersten Satz von These 1, kann aber 
den zweiten Satz nicht annehmen. Wenn man die Übersetzung der 
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Schriftstellei' ins Deutsche wegfallen lasse un<l sich auf Tiiterpietatiuu 
beschränke, wUrde es schwer möglich sein, festzustellen, ob das Ver- 
ständnis beim Schüler yorhanden sei oder nicht. 

Dir. Quiehl- Kassel erklärt es für eine darchaus naturgemäfse 
Forderang, dafs die Unterrichtssprache die Fremdsprache sei. Das 
Fragen und Antworten allein genüge nicht, auch nicht die An^^abe 
des Inhalts des Gelesenen, \vi il da die blofse liediü htnismäl'sige An- 
eignung des Gelesenen eine groi';,« Rolle spielen könne. Der Lehrer 
müsse recht ausgiebig und möglichst ausschliefslich die fremde 
Sprache gebrauchen » damit anch die ScbUler Mnt bekämen zum 
Sprechen. Sehr richtig sage Prof. Wendt in seinem "Wiener Vortrage: 
„Es ist wichtiger, dafs der Schüler überhaupt spricht, als dafs er 
korrekt spricht." Unter wiederholtem Beifall bemerkt Redner schliefs- 
lich, dafs die Anwendung der Fi eindspra('lie bei gramm:itisciieu Er- 
läuterungen in den Oberklassen unbedenklich sei, wenn auch die 
»Lehrpläne*^ sich dagegen ausspiüchen ; das Gebiet der grammatischen 
KunstausdrUcke sei sehr leicht zn beherrschen. 

Prof. Kaphen«; st- Elberfeld beantragt folgende Fassung für 
These 1 : ,,Die Fremdsprache ist nur so weit als Unterrichtssprache 
anzuwenden, als ein spröder btoff nielit duichaus eine Erkläruiiii- in 
der Muttersprache verlangt.'* Die Lektüre Tuinea z. B., Mirabeaus 
oder der Eemmes savantes Heise sich ohne Zuhilfenahme des Deut- 
schen nicht behandeln, ebensowenig schwierige Partien der Gram- 
matik, wie z. B. der Subjonctif. Auch bei der Synonymik, die ans 
der Anschauung des Gelesenen lierauszuwaclisen habe, müsse es ge- 
stattet sein, sich unter Umständen auf dns Deutsche 7.n stützen. 

Prof. Wilkens-Bremen möelite die gedruckte These uni)ean- 
standet lassen. TlieoretiscL lasse siel) hier nichts feststellen; darüber 
aber seien wohl alle einig, dafs man besser auf die Fremdsprache 
verzichte, wenn es im Interesse der Sache Hege, die Muttersprache 
anzuwenden. Auf ein zu niedriges Niveau dürfe jedenfalls die Schiift- 
stellererklärung infolge der Anwendung der Fremdsprache nicht 
hera 1 ) ^^ed tü ck t we rd e n . 

Prof. Klinghardt-Reudsburg bemeikt gegen Dir. Quiehl, dafs 
es nach seiueu Erfahrungen durchaus nicht schwer sei, den Schülern 
Mut zum Spreclien zu machen; er betont femer die Wichtigkeit des 
Stellens fremdsprachUcher Fragen durch die Schüler der Oberklassen, 
die dabei viel gründlicher studieren müfsten, als wenn sie Uber einen 
deutschen Schriftsteller deutsche Fragen '/m stellen hätten. Redner 
bestreitet endlich, dafs die freind.-i>ra( hliclie Wiedergabe des Gelesenen 
auf der Oberstufe lediglich eine Gedäclitnissaclie sei. 

Prof. Schmeding - Duisburg erklärt sich grundsätzlich mit 
der Wendtschen Forderung des Gebrauchs der Fremdsprache einver^ 
standen, und meint, dafs man schwer von der Muttersprache los- 
komme, wenn man einmal anfan2:e. sie zu gebrauchen. Redner wünscht 
jedoch eine geiuiuere Bezeichnung der Grenzen dessen, was der 
Thesensteller als schwierige Stellen ansehe. 

Dr. Wächter-Magdeburg beantragt folgende Fassung der These: 
«Die Unterrichtssprache ist thunlichst französisch oder englisch*". Der 
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Glebrauch der Fremdspradie Bei yiel anstrengender als der der Mutter* 
Bprache, und kOnne bei Lehrern und Schttlem snr Eiechöpfung fuhren. 

Damm mtlsse man es dem Einzelnen ttberlaasen, voti dor Houtschen 
Sprache dann Oebraiich zu machen, wenn die Auwendung deriTremd- 
spräche über seine Kräfte gehe. 

Dir. Quiehl-Kaätitil pflaubt nicht, in wirklichem Geo^eiisatze zu 
Prof. Klinghardt zu stehen; er habe lediglich vor gewissen Einseitig>- 
keiton warnen wollen, und vor der Gefahr, dafs man gedttchtnis- 
mäfsige Wiedergabe von etwa Gelesenem mit wirklicher Sprach- 
beherrschung verwechsele. So su yerfahren wie Prof. SHing^hardt 
könne er nur dringend empfehlen. 

Kgl Eeallehrer Werr-MUnchen untersttttEt den Wäcbterechen 

Antrag. 

Prof. Kaphengst- Elberfeld zieht seinen Antrag: zurück. 

Prof. Wendt stellt unter Beifall der Versammlung fest, dafs 
die entschiedene Mehrheit des Neuphilologentages die BenatEUng der 
Fremdsprache im neusprachlichen Unterrichte für das Natmrgem&be 

halte. Vor dem Worte „thunlichst** warne er allerdings, denn dann 
gebe man mit der einen Hand, und ziehe mit der anderen wieder 

zurück. Der von ihm vorgesclilafrone Zusatz nr>tif:;G den Lehrer zur 
Selbstprütunp:, und sei da?* beöte Mittel, um die auch von ihm em- 
pfundene Schwierigkeit zu beseitigen. 

Hierauf wü-d These 1 mit 84 gegen 41 Stimmen angenommen, 
Antrag Wächter mit 41 Stimmen gegen 86 abgelehnt 

Es beginnt die Beratung Uber These 2: 

„Die fremde Sprache wird nicht getrieben, um 
daran die Muttersprache zn lernen**. 

Dir. Walter- Frankfurt a. M. bittet um P^rlaubnis, die von 
Prof. Hartmann, der leider noch stimmlos sei, zu einzelnen der 
Thesen gestern niedergeschriebenen Bemerkungen verlesen su dürfen. 

Bedner wendet sich hierauf gegen die Fassung der zweiten These 
und zeigt, wie zwar tlas Übersetzen in die Fremdsprache nicht dazu 
angetlian sei, die iMuttrrsprache zu heben, wie sich abor docli bei 
anderem Ik't riebe ein ei liebliclier Gewinn lür letztere insofern ergebe, 
als mit der Entwickelung der Fähigkeit, fremdsprachlichen Text 
rasch au bemeistern und wiederzugeben, auch die gleiche Ftthigkeit 
fUr die Muttersprache gesteigert werde. Um sich davon 2U Über- 
zeugen, l)rau( lie man nur einen l&emdsprachlichen, frei vorgetragenen 
Text ancli (büitsch wiedergeben zn lassen Als Beweis seiner Dar- 
legung flibrte Ifrdner die von ihm in Prof. Ch. Schweitzers Unter- 
richt und in der Stockholmer Schule Rektor Palragreus gemachten 
Beobachtungen an. Er wies auf die bemerkenswerte Thatsache hin, 
dafs an der Schule des letzteren, wo in allen fremdsprachlichen 
Stunden nur die fremde Sprache angewandt werde, gerade die mutter^ 
sprachlichen Aufsätze der Schüler als besonders hochstehend gelten. 

Dr. Borbein- Hannover erklärt sich nach dem eben gehörten 
gegen die vorliegende Fassung von These 2. 
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Prof. Schmeding-Duisburg glaubt nicht, dafs jede fremd- 
sprachliclie Stnnde zu^eioh eine deutsche sein könne; in den fremd- 
Bprachlicben Stunden habe man keine Zeit, zugleich die Muttersprache 
zu fördern, wohl aber sei es denkbar, in den deutschen Stunden 

fremd«prachHclie klassische Werke mit gröfstmöglicher Soj'gfalt so 
zu übersetzen, dafa sich dabei auch eine Förderung des Deutschen 
ergebe, und dabei auch eine MusterUbersetzung vorzulesen. 

Dr. Borbein stellt folgenden Antrag, ohne jedoch auf der 
ftufseren Form desselben zu bestehen : «Die i^emde Sprache wird nicht 
direkt getrieben, um daran die Muttersprache su lernen. Davon un- 
berührt bleibt der indirekt für die Muttersprache herausspringende 
Gewinn". 

Prof. "Wen dt erklärt sein Einverständnis mit den Ausführungen 
Dir. Walters und nimmt den Antrag Borbein seinerseits an. 

Prof Vietor-Marburg beantragt, die Worte „direkt" und „in- 
direkt" im Antrage Borbein zu streichen. 

Prof. Eaphengst-Elberfeld beantragt, These 2 als selbst* 
yerständlioh fallen zu lassen. 

Dir. Strien-Halle befürchtet ungünstige Folgen für die goi n le 

jetzt zur Erörterung stehende Fi-age der Berechtigungen der Ober- 
realschulen von der Annahme einer These, die jede fordernde Ein- 
wirkung des fremdsprachlichen Unterrichts auf die Muttersprache in 
Abrede stelle. 

Dir. Walter yerliest einige Bemerkungen Prof. Hartmanns 
KU These 2: 

„Eine grofse Wahrheit, die nicht genug beherzigt werden kann! 
Eine Täuschung ist es, zu glauben, dafs man an der fremden Sprache 
seine Muttersprache lernen könne. Das ist ein ganz verschiedenes 
Ziel, das man . nur mit den Mitteln der Muttersprache wirksam er- 
reichen kann. Der Steitz Hieckes, dafs jede Unterrichtsstunde auch 
eine deutsche Stunde sein solle, kann unmöglich für den fremdsprach- 
lichen Unterricht gelten. Das muttersprachliche Können vermag sich 
beim Übersetzen aus der fremden Sprache gar nicht frei zu entfalten, 
selbst Erwachsene machen die«e Erfalirung. Man stellt da wie unter 
einem Banne, und kommt unwillkürlich dazu, die Eigenheiten der 
fremden Sprache auf die Muttersprache zu übertragen. Daher die 
zahlreichen Oallizismen und Anglizismen, die man selbst in gedruckten 
Übersetzungen so oft findet. 

Daraus, dafs ein Schüler stilistisch mangelhaft übersetzt, darf 
man nicht ohne weiteres schliefsen, dafs er seine Muttersprache 
schlecht handhabt. Man löse ihn nur einmal aus dem Banne der 
Fremdsprache, da gebraucht er seine Muttersprache ganz anders.* 

Der Vorsitzende verliest hierauf folgenden von Prof. Kling- 
hardt soeben eingereichten Antrag: «Die fremde Sprache wird, ohne 
dafs damit ihr Wert fdr die Übung der Muttersprache geleugnet 
wird, nicht getrieben, um daran die Muttersprache zu lernen.** 

Bei der nunmehr erfolgenden Abstimmung erklKl^ sich 
72 Stimmen gegen 4S für Streichung der These 2. 
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„Das r ]) ersc t zc ]i in ilie M ii 1 1 erspriiclie V»f»« rli i anik t 
sicli aut «Ho Fiilie, wo luiiiiclle Scli wierig^ke^^^l^g^^^y» 
zu zwingen." 

Hierzu ist folgender Zusatzantrag von Realscbuldirektor FranJke- 
Bitterfeld eingereicht worden: „DaB Übersetzen in die Matterspracsiie 
ist nicht entbelnlich, wenn ohne soh li* l liersetzung die stoffliclie 
und sprachliche Auffassung durch di(^ Si Ii üler nicht gesichert ersciiein't.'' 

Kgl. RealleliKi W*>rr- München hat grofse Bedenken gegen 
These 3 und bennti:i<it ihio Stjpirbnncr. 

Dir. Franke- P>itt< rteid begründet seinen Antrag mit dem Hin- 
weise daiauf, dals ea sich bei der LektUie nicia nur um das sprach- 
liche^ sondern auch um das stoffliche Verständnis handele, und dafs 
um des letzteren willen die Übersetsung oft gar nicht entbehrt 
werden könne. Ferner liält er es zur Vermeidung von Übertreibungen 
für notweiulig, eine Schranke gegen den zu häutigen Fortfall der 

Vioi, Iva pheiig.--.l- Ell>erlcld beantragt, zugleich im Sinne vieler 
Elberfelder Vereiusiuitglieder, folgenden Wortlaut für These 3: „Bei 
der Lektüre ist der Text grundsätzHcli ins Deutsche zu Übertragen. 
Diese Forderung sei» Ii eist nicht aus, das von der Übersetzung- ins 
Deutsche abgesehen wird, wenn anderweitig festgestellt ist, dafs der 
Schuler Form nml Tnhnlt <les Gel« Horif Ti erfal'st liat.*' Von Annnlime 
der 8. The^', dir nur auf gute vSciitiler zugfschnitten sei, b* tih chtet 
Redner eine Forilerung der Oberflächlichkeit, und erinnert von iS'eueui 
an Texte wie die Feinmes savantes oder Taine. Bei Verzicht auf die 
Übersetzung sei es sehr schwer festzustellen,, ob alle Schiller den 
Text verstanden haben. 

Der Vorsi tzenile verliest liieiauf folgenden von Prof. Wil- 
kens-Bretnen für These '.\ beantragten AVorthiut: „Die l berserzung 
in die Mutterspraclic ist Regel. An leicliten Stellen kann davon ab- 
gesehen werden." Ferner folgenden Zusatzantrag zu These 3 von 
Oberl. Reich -Gr.-Lichterfeldo: „Jedoch ist durch Frage und Ant> 
wort, durch Dispositi mi und Inlialtangabe festzustellen, ob der vor- 
gelegte Text in den geistigen Besitz der Scliüler Übergegangen ist." 

Der Vor it 'f nde bemerkt hierzu, dal's die Anti'äge sich ziemlich 
dodcen, und dafs es daher wünschenswert sei, eine gemeinsame 
Formel zu finden. 

Kgl. Realleluer Wer r- München zieht seinen Antrag zu Grünsten 
des Antrages Reich zurück. 

Dir. Krumm acher- Kassel spricht sich, zugleich in Überein- 
Stimmung mit einem vom Kasseler Verein in seiner letzten Sitzung 
einstimmi": orefafsten Beschlüsse füi- den Antrag Franke aus. Aucii 
iiilinlflicho Schwierigkeiten könnten zur l bersetzung nötigen. Bei 
einem Autur wie Sliakoöpeare sei es nicht möglich, ganz von der 
Übersetzung abzusehen. 

Prof Klinghardt- Rendsburg ist gegen den Antrag Franke, 
da in unendlich zahlreichen Fällen eine sehr gute Übersetzung durch- 
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3,U8 nicht ausreiche ziir Hebung aachlioher Schwierigkeiten; die 
XjÜBung liege vielmehr auf dem- wege der Interpretation. 

Dr. Wacht er- Magdeburg niramt den Antrag Werr wieder auf und 
laean tragt Streichung von These 3, die in der bereits angenommenen 
These 1 mitentlialten sei. 

Oberl. Reich teilt die vom Vorredner an letzter Stelle ge- 
ftufflevte Aneicht nichts und hslt seinen Zosats^ntrag zu These 8 
aufrecht, der sich in derselben Richtung bewege wie der Antrag 
Franke, -den Sinn desselben aber positiv ausdrücke. ' Er halte es für 
wichtig, clpin Vorwurfe <ler OberHächüchkeit vorzubeiiiren 

Prof. \Vi Ikons-Breiiirii glaubt, d&i's der von ilim gestellte An- 
ti*ag, der sich inii daii iiwei audeien decke, vom Standpunkte der 
Kürze ans Yorzamehen söi. 

Dir. Walter - Frankfurt a. M. verliest folgende Äufsemng Prof. 
Hartmanns zu These 3: Die Durchführung dieser These würde einen 
au fserordentlichen Fortschritt bedeuten. Das Übersetzen ihr Deutsclie 
kann nur die Ausnahme sein, nicht die Regel. Wir alle, Freunde 
und Gegner der These, wollen den Schüler dazu bringen, dafs er 
einen fremdsprachlichen Text ohne weiteres versteht. Lesen und Ver- 
stehen sollen in einen und denselben Akt eusammenffiersen. Wenn 
wir das erreicht haben, so können wir zufrieden sein. Die Erreichung 
dieses Zieles wird aber nur erschwert durch die beständige Nötigung 
zum Übersetzen ins Deutsche Dadurch wird der Schüler thatsächlich 
immer wieder zurlickgehaiieu. 

Das \ eriahreii ist selir wohl durchführbar. Man muia es nui* 
ernstlieh wollen. Ich yerwende es am Qymnasium fUr alle Art 
Lektüre, wie viel mehr mufs es an den Realanstalten verwendbar sein! 

An Kontrolle darf es natürlich nicht fehlen. Gegen Ende des 
Semesters lasse ich ein Stück des Gelesenen unter Klansur schriftlich 
ins Deutsche (ihersetzen. Die dabei erzielten Resultate haben mich 
über die praktische Mögliclikeit des Vert'ahrena völlig beruhigt. An 
Gallizismen fehlte es freilich nicht, aber der Sinn des Gelesenen war 
dock in den allermeisten Fällen richtig erfofst. 

Die Übersetzung ins Deutsche ist keine absolute Büi'gschalt für 
die Richtigkeit der Auffassung. Man kann lichtig übersetzen und 
doch bloTs Wort mit Wort vertauschen, ohne den eigentlichen Sinn 
zu verstehen. 

Die Gegner stehen, sich selbst unbewul'st, unter dem Einflüsse 
des altsprachlichen Unterrichts. 

Die These ist anzunehmen sowohl im Interesse der Mutter- 
sprache als im Literesse der fremden Sprache.** 

Dir, Walter selbst warnt vor allzu grofser Ängstlichkeit, und 
betont nachdrücklich, dala die Regel sein müsse: nicht Ubersetzen, 
sondern den Stoff in der fremden Sprache erfassen. Wer es nur 
enistlich versuchen wolle, werde sehen, wie schnell selbst schwache 
Schüler einen einmal gelesenen oder gehörten Stoff wiederzugeben 
vermüchten. Die nach der neuen Methode voi^bildete Oberprima 
der Frankfurter Musterschule sei unlängst von einem Mitgliede des 
Provinaialschulkollegiums zwei Stunden lang im Englischem geprüft 
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■worden, und zwar zunächst nach »len Forderungen der alten Methode, 
hätte (laini ahrr aurli Gelea-fiilitMr eihalten, zu zeigen, was siV aui 
Grund der neuen Methode geleint habe, und hätte da namentlicli 
eiiie ihr ganz iVemde LektUie in der fremden Spiache betVieJi^eüd 
interpietiert. Bei den steten Übungen im Wedisel des Aasdrucks 
lernten die Schüler sich frei in der fremden Sprache bewegen. Selbst 
bei Shakespeare gehe es viele Stellen, die man interpretieren köime: 
seien die Schwierigkeiten su grofs, so gehe man eben zum I>eat- 
sehen Uber. 

Prof. Wendt zum Schlüsse der Diskussion: Die Ausfühiuugen 
Walters und Hartmanns enthüben ihn einer weiteren Begründung 
der These. Er könne dem Übersetzen in die Muttersprache nicht die 
Vorteile fttr die letztere zuerkennen, noch biete ihm die Ai t. wie das 
Übersetzen gehandliabt werde oder werden müsse, eine Garantie, daJ's 
besser in das Verständnis des Autors cinp^odruTitjen würde: das Natür- 
liche bleibe die Erkl^run;^ (lrsH<'ll»en aus ihm Hclbst und au8 seiner 
Sprache heraus; das umere und volle Verständnis sei nur bei iiiüg- 
lichster Femhaltung der deutschen Form und Auffassung 2U erwarten. 
Seine. Erfahrungen deckten sich mit denen Walters. 

Bei der nunmehr folgenden Abstimmung wird der Antrag anf 

Streichun^i von These 3 gegen eine verschwmdende Minderheit ab- 
geh-liut. die TIu st selbst mit 75 Stimmen angenommen. Die Gegen- 
probe wii'd nicht gewUnsclit. 

(Uien^ eine halhstÜDtlige JfrubHtUckspanse.) 

Bei Wiederbeginn der Verhandlung teilt Geh, Hofrat Prof. 
Wülker folgendes mit lebhaftem Beifall aufgenommene A.ntworts- 
telegiamm 8r. Maje^tlif de^ KOnigs Albert auf den Huldigungsgrufs 

des Neupliihjlout'iitag-es mir : 

.,Sil)yllenort, Hclilots. Ich danke tleni in Leipzig- ver- 
sammelten IX. deutschen Neupliilologentage für den mir zu- 
gesandten freundlichen Grufs und freue mich sehr Über die 
meiner Regierung ausgesprochene Anerkennung. Albert* 

Prof. Stengel teilt vor Wiederaufnahme der Diskussion mit, 
d^fs die neusprachlichen Lehrer der Gymnasien, lebhaft angeregt 

durch die bisherigen Verlnmdlungen , eine lialbe Stunde vor Beginn 
der Donnerstagssitzung im ginlVen Spieclizimnier der Universität zu- . 
samnienkommen ^vlirden, um Stellung zu der Frage zu nehmen, in 
wie weit die VVendtschen Thesen auch an Gymnasien Anwendung 
tiuden können. 

Man gellt hierauf sur Beratung von These 4 ttber: 

,,Das Übersetzen in die Fremdsprache ist nur ge- 
legentlich zu üben**. ' 
Prof. Schweitzer- Paris bezeichnet die Übersetzung aus der 

Muttersprache in die Fremdsprache als ein „jeu de patience", als eine 
durchaus unfruchtbare Arbeit, uml erhärtet dieses ürfeil durch Mit- 
teilungen aus seiner iM-fnlinintr nlp INfiffilird verschiedener Prüfungs- 
kommissionen. Ein Abiturient, der ein vorzügliches deutsches Theme 



. j . I y Google 



90 



geschrieben, habe im Hündlichen eine wiederholt gestellte, ungelieuei' 
einfache deutsche Frage völlig mirsvcrstandcn ; ein Kandidat, der 
Zeit von 3 — 4 Stunden ein sehr gutes deutsches Tliome geliefert, sei 
nicht im Stande gewesen, nach Anfertigung der Arbeit anzugeben, 
* was darin stand. So lange bei den BaocAlaureatsprUfungen übersetzt 
" würde, konnten die Beformbestrebungen keinen Erfolg haben: „Le 
th^me, c'est rennemi!" (Lebhafter Beifall.) 

Der Vorsitzende führt als eine unlängst an ihn gelangte Probe 
der Übersetzungskunst die Aufschrift der aus dem Auslande in Greifs- 
waLl eingetroffenen Ankündigung eines Ferienkursus nn: „M. H. Prof. 
11. iStud. der Univ. Greifswald". Daf sei eine direkte ül)er8etzung von 
Messieurs ies Profesbeurs et EtudiantM, aber freilich nicht deutsch. 
(Heiterkeit.) 

Dir. Gundlach-Weilbnrg führt aus, dafs die fremde Sprache , 
bei der mündlichen Übersetzung in arger Weise gemifshandelt werde, 

nach Aussprache und Betonung, so dafs man diese Übung nur als 
schädlich bezeichnen krnine. Man hrauclip sieh nur das Übersetzungs- 
deutsch unserer Selüüer zu vergegenwiirtigen, um zu ermessen, 
welche Art von fremder Sprache sie bei iliren Übersetzungen zu Tage 
fordern. 

Prof. Vietor-Marburg hält es für seine Pflicht zu erklären, dafs 
er noch heute, wie vor 18 Jahren, auf dem radikalsten aller radikalen 

Standpunkte stehe und sage: Das Übersetzen ist eine Kunst, die die 

Schule nichts angeht. ( Piof. Knn ner-Leipzip:: Schlimm genug!) 
,,Sclilimm genug", sagt ein Herr in meiner Nähe. Schlimm genug 
allerdings, dals die Erfahrungen, die ich seit 18 Jahren gemacht 
habe, mich nicht von meinem Unrechte überzeugt haben. Schlimm 
genug! Am University College in Liverpool seien ihm deutsche 
Übersetzungen eingereicht worden, die gar nicht zu korrigieren, gar 
nicht zu verstehen gewesen seien. In Marburg sei i1un als Examinator 
noch kein Kandidat der englischen Philologie vorgekommen, der gut 
aus dem Deutschen ins Englische habe Ubersetzen köiincn. Die An- 
hänger der Übersetzung wollten diese gar nicht um der Schüler willen, 
sondern als Kontrolle. (Lehhafter Beifall.) 

Dr. Banner-Frankfurt a. M. erklärt, dafs er nicht auf dem 
Standpunkte der Gegner der These stehe, und dafs er Prof. Vietor 

nicht genug danken könne für den Weckruf, den er seiner Zeit habe 
ertönen lassen. Doch sei es zu hillig, mit drastischen Beispiehm zu 
operieren, wie man sie in der Debatte vorgebiaclit habe; von der 
andern Seite könnten wohl gegenteilige Ei fahrungen angeführt werden, 
und er bäte, soldie auch auszusprechen, nicht blofs in Konv^tikeln| 
wie die Gymnasiallehrer sich für morgen vorgenommen, sondern hier 
vor dem ganzen Forum. Die Übersetzungen seien allerdings Not- 
behelf, könnten aber ntir bei einer bedeutenden Vermehrung der 
Stundenzahl entbehrt weiden. Um diese zu erreichen, dürfe man 
nicht fortwährend auf den liuchstabeii und den Laut und das blofse 
Wort hindeuten, sondern man müsse auch den Inhalt hervortreten 
lassen. 

7* 
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Der Vorsitzende legt Verwahrung ein gegiMmp.nffasaiiiig. 

die dem vom Vorredner pjbraucliten Woite Kon \ *^ iif ikel zu Grrunde 
liege. Es Imndele sich lodi«2:licb um eine iieundliche Aussprache der 
an (iryinniisien wii-keiuleii Lelirei' der neueren Sprachen. fHe sicli ilhf^T 
die Frfirj"*^ 7.u oi'ientiereu \vi'n!';rbf»«fK ^vic 'v^-eit Sicik Hia W oi^H-ha^hpn 
Tliebeii auf den Gymuasieu anweiideu Uelsen. 

Dr. Borbein* HannoTer mOchte das Überseteen in die JPremd- 
spräche möglichst eingeschränkt wissen, ist aber doch nicht gunz 
von der Bichtigkeit der Ideen der Vietorscben Schule überzeug, und 
wUnscht lebhaft, dafs auch die (leg-ner sicli zum Worte melden. 
Sonst scheine es, als sei dem Übersetzen in die fremde Sprache ein 
Leichenbegängnis bereitet worden, und hinterher werde der Wider- 
spruch doch noch kommen. Die WirkHcbkeit fUhie docb immer 
wieder auf das Überseteen hin, das sei die Er&hrung an der nach 
Frankfui'ter System aufgebauten Reformschule, an der er unterrichte. 
Richtig betriebenes Übersetzen habe auch seine Vorteile. Es sei ein 
ansprezeichnetes Mittel, die Empirie herbeiznf iiliren, die er wHiische. 
Die nicht selten aut'tietenden Hemmungen des Unterrichts, die im 
Wechsel des Lehrpersouals liegen etc., führten ebenfalls wieder zuin 
Übersetaen zurtlck. 

Der Vorsitzende ersucht dringend etwaige Gtegner der These, 
sich zum Worte zu melden. 

Dr. Reichel -Breslau teilt mit, dafs an der Breslauer Reform- 
anstalt, an der er untemchte, fast sanilliclie neusprachliche Lehrer 
die Übersetzung mieden, da die Schule diese Aulgabe nicht lösen 
könne neben der andern, einzuführen in den* Geist der Sprache. Die 
Anhftnger der Übersetzung ständen noch immer auf dem alten gram- 
matistischen Standpunkte. 

J*rof. Klinghardt-Rendsburg bekennt, dafs er deshalb zur 
Reform tihergeganf?en sei. weil es ilnn trotz jnhrelanfjen intensiven 
Beniiiliens nicht irelungen Hei, durch das Gbersetzuugsverfahren bei 
der Mehrzahl seineiv Schüler grammatische Korrektheit zu erzielen. 
Auch Direktoren von Schulen, wo nach der alten Übersetzungsr 
methode gearbeitet wflrde, hätten ihm versichert, dafs in den Abitu- 
rientenarbeiten noch grobe «i^rammatische Formfehler vorkämen. Seit- 
dem er aber Verzicht auf das übersetzun^-svcr fahren geleistet, seien 
seine Schtiier, nuch die schwachen, zur L;raiumatiöcheu Korrektheit 
gekommen, l brigens habe er seinen älteren Schülern ohne Bedenken 
gesagt, dafs er es ablehnen müsse, für das Deutsch oder das Fran- 
zösisch, das bei Übersetzungen in der Schule verwandt wtlrde, irgend 
welche Garantie zu Übernehmen. Ftlr die freien Arbeiten fühle ^ 
Bich vejant wortlich, so weit seine schwachen Kräfte reichten. 

Prof. P. Schm id- Grimma erklärt, dafs er mit für die These 
stimmen werde, die sehr dehnbar sei, dafs er aber gleichwohl nicht 
ül)er das Übersetzen in die fremde Sprache den Stab brechen möchte, 
bei aller Dankbarkeit, die er vor den Führern der Reform empfinde. 
Allein dttrfe das Übersetzen allerdings nicht den Mafsstab abgeben» 
aber verbannen möchte ♦ r es deshalb doch nicht aus der Schule, 
sonst stünde man in Gefahr, namentlich tun Gymnasium» daa gram- 
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niatische Bttckffrat zu verlieren. Dieses sei doch äufserst nützlicli." ! 
So führe er z. B. die Schüler in Obertertia o(\ev TTnfeisekuiida in den | 
Unterschied der Zeiten ein, der so lächerlich oft geii^t und von den 
Schülern doch so hartnäckig ignoriert werde. Da diktiere er eine 
Menge deutscher Beispiele, die er eiAem französischen Schriftsteller 
entlehne, mische sie aiirilieinander und sehe daraus, ob die SchlÜclr 
die Sache verstanden hätten. Ähnlich bei andern Kapiteln der Gram- 
matik. Redner schilderte des Weiteren das von ihm beobachtete 
Verfahren nnd bemerkte, wenn man nicht wöchentlich 5 — 6 Stunden - 
Zeit habe, so komme man über das Hin- nnd Herpendeln zwischen 
den zwei Sprachen, wie die Gegner vorwurfsvoll sagen, niclit hinweg. 

Der Vorsitzende macht den Redner darauf aufmerksam, dafs 
der neusprachliche Unteiricht am Gymnasium nicht zur Diskussion 
stehe. 

Pro£ Schineding-Diusburg führt aus, dafs die Reformer bis 

zu einem gewissen Punkte Recht hätten, wenn sie fordern, dafs ihnen 
ein freier Aufsatz gestufrpt werde, da die tThersetznng für die nach 
der neuen Methode vorgebildeten Schüler eine besondere Schwiericrkeit 
bedeute. Eine gewisse Weite müsse man den Schülern bei ihren 
Versuchen im fremdsprachlichen Ausdrucke wohl zugestehen, da doch 
selbst Erwachsene hier oft im Zweifel seien. Redner erwähnt eine 
ihm von dem berühmten Professor Villari mitgeteilte Erfahrung. 
Andererseits hätten die Nichtreformer auch nicht Unrecht, wenn sie 
sagten: Bei der jetzigen Lage der Dinge können wir unser altbe- 
währtes Prüfungsmittel nicht aus der Haud geben. 

Der Vorsitzende verliest folgenden von Dr. Borbein-Haiuiover 
eingereichten Antrag: „Das C hersetzen in die fremde Sprache gehört 
nicht in die Schule." Dieser Antrag sei noch radikaler als der gedruckte. 

Dr. Horb ein erklärt, « dafs er selbst gegen seinen Antrag 
stimmen werde, dafs dieser aber doch der G-rundstimmung Professor 
Wendts und Vietors entspräche und darum von diesen selbst auf- 
genommen werden mUfste. 

Der Vorsitzende hält das Vorgehen Dr Borbeins nicht für 
korrekt. Der gedruckte Antrag sei ein Kompromifs der Herren mit 
den Verhältnissen, und man sei nitht berechtigt, ihnen ein Intran- 
sigententum aufzudrängen, das sie selbst nicht hätten. Auf die An- 
frage des Vorsitzenden, ob der Antrag Borbein unterstützt werde, 
erhebt sich Niemand. Der Antrag ist demnach als gefallen zu be- 
trachten. 

Prof. Wen dt verweist zur lüÜieren Erklärung des Wortes 
„frelegentlich" auf seine in den „Neueren Sprachen" gegebene Dar- 
legung, worin er zeige, dafs mit einer guten Klasse unter Umständen 
Übungen ijn Übersetzen angestellt werden könnten und unter welchen 
Voraussetzungen. Nicht klar geworden sei ihm die Stellung Dr. 
Banners, namentlich nichts wie weit dieser mit Dr. Borbein Überein- 
stimme. Dafs die grammatische Sii nerheit durch die Übersetzungs- 
übungen gewinne, müsse er durchaus bestreiten. Jedenfalls freue er 
sich darüber, dafs auch die Gegner zum Worte gekommen seien. 
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Dr. Banner-Frankfurt a. M. erklärt klipp und klar, dafa er 

gegen das Ü1)ersetzeu sei, dafa ihm aber die Vorbedingungen 
Durchfuhrung der These nicht gegeben schienen. Eiiiorst its ratifstc 
die Zahl der Unterriclitsstunden erlniht werden, andertM ^cits mUss? 
die Vorbildung der Lehrer selbst im Französischen und scheu 
yiel ausreichender sein als aie es 2ar Zeit ist. 

Der VorsitBen.de bemerkt dem Vorredner gegenüber, dafs es 
sich immer nur um die oberen Klassen der Bealanstalten bandele. 

" Bei der nunmehr erfolgenden Abstimmung erklärt sieb die 

überwiegende Mehrljeit für Tliese 4. 

£b folgt die Beratung li^t i These 5: I 
„Die Grammatik wird Ubersichtl idi znsamm engefals J 
und in einzelnen Ka|iitphi. auch duich Vergleich nii: I 
den Erscheinung-on aiidci ei sprachen, vertieft. Ii I 
Übrigen wird im Anschlüsse an die Lektüre di I 
stilistisch^idioma tische Seite der fremden Sprach 1 
betoiit, fttr Synonymik und Etymologie das Verl 
ständnifl geweckt.** I 

Dir. Walter- Frankfurt a. M. verweist auf das vielfach untei I 
den Gegnern der neuspraclilichen Ht^torm verbreitete Vorurteil, tlen | 
zufolofe Hie Refornif^r dif OTaitimatik tllierhaiipt verwürfen. Doc: 1 
hätten manche dieser Herren am bciilusse ihres Hospitiereiis au sriia I 
Schule gradezu ihre Cberraschuiig ausgedrückt Uber die von den 
ScbUlem bewiesen^ gmmniatische Sicherheit Den Wert der Gram- 
matik wüfsten die Reformer sehr wohl zu schätzen, nur bielten sie 
es für notwendig, den grarniuatischen Lehrstoff zu beschränken, und 
unter Verzicht auf viele Einzelheiten sich mit den Tlnuptsprach- 
ge»etzeii zu bo^rniiiren. fli<^ zum festen Eigentum der Sclmler gemaclir 
werden miil'sirn. Eine giile Gelegenheit, <lie Grammatik selbst den 
Schülern der Oberklassen beliebt zu macheu, sei die grammatiscLe 
Ausbeute ganzer von den Schülern gelesener Kapitel, ja ganzer | 
Bücher. So habe er z. B. den in Teiüa gelesenen .,Tour de la France* 1 
auf den Konjunktiv hin untersuchen lassen. Eine solche Übung sei 
für die Schiller äui'serst hdureich und wertvoll und mache ihnen das 
in Rede st» l'.t nde Kapitel zu festem Eipentnm, Auch Vergleichen 
der Erscheinungen verschiedener Spruchen im iSinne der nach dem 
Frankfurter Lehrplan eingeführten Parallelgrammatik sei sehr lehr* 
reich. >Jeben der Grammatik dürfe man freilich die stilistisch- 
idiomatische Seite nicht vernachlässigen, ohne die es echte Sprache j 
nicht Grebe. wie man z. B. aus manchen deutsch geschriebenen Schiller- 
brieten junger Franzosen sehe, die direkt aus dem Französischen 
übersetzt seien. Eigene Zusanmieustellungen von Wortgi'iippen uud 
Synonymen erwiesen sich hier als sehr erwünscht Beschränke man 
sich auf gelegentliches Übersetzen, so gewinne man Zeit zu 
wissenschaftliche) Arbeit und könne die Schüler tiefer einführen in 
den fremdefi S|)rarhgeist. 

Prof I\ 1 i II f^h a r (] t- T?endsbui'g verwahrt siel« und seine Gc- 
ßinnungsgenosseu sehr naciulrticklich gegen den oft erhobenen Vorwurf, j 
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dafa'die Reformer die Gnunmaiik yemachlässigten. Die Grammatik 

-vverclc von den Tfcformeiii mindestens mit demselben Erfolge gelehrt 
wie A'on den Herren der alten Richtung. Man tVage nur einmal bei 
tleii vorgesetzten Behörden der üeformer an, ob diese die normalen 
orderungen der Grammatik nicht durchaus zu erfüllen wlUsten. An 
seiner Bendsburger Schule sei dies unbedingt der Fall. 

Dir. F r a n k e - Bitterfeld billigt These 5, beantragt aber das 
Wort „Ethnologie'* durch „Wortbildung" zu ersetzen. EUniologie 
gehöre zur Sprachgeschichte, die Schale abei* habe sich im Kahmeu 
der jetzigen Sprache zu halten. 

Der Vorsitzende hält es dem gegenüber doch für eine Auf- 
gabe der Schule, wenigstens das Verständnis für Btymologie nach 
Möglichkeit zu wecken,' insofern diese das Verhältnis zwischen der 
lebenden Sprache in der gesprochenen Form und der toten Sprache 
in der geschriebenen Form beträfe 

Dr. V. Ob stf e 1 d e r- Crossen ist gegen systematische odei' sprach- 
geschichtliche Berücksichtigung der Et^'^moiogie im eigentlichen Sinne. 

Prof. Wendt.eiinneä an den Wortlaut der These» in .der es 
heifst: Im Übrigen wird .... für Synonymik und Etymologie daa 
Verständnis geweckt. 

Dir. F ra nk e- Bitterfeld hält seinen Antrag auf Beseitigung 
des Wortes ^ ßtymologie'' aufrecht und bittet, darüber zunächst ab- 
stimmen zu lassen. 

Hierauf wird der Antrag Franke abgelehnt, These 5 mit grofser 
Mehrheit angenummcn. 



Dritte allgemeine Sitzung. 

Mittvroeb> den 6. Jnni, uacli mittags Uhr. 

Der Vorsitzende Prof. Stengel eröftnet die Sitzung und erteilt 
vor Eintritt in die Tagesordnung Prof. Dr. Ulbrich, Direktor der 
Friedrich- Werdersclien Oberrealschule in Berlin, das Wort 

Dir. TJl brich überbringt als Delegierter des preufsischen Unter- 
richtsministeriums dessen Grüfse und gute Wünsche, und bedauert zu- 
fjleich. dals sein Beglaubigungsschreiben noch nicht eingetroffen sei. 

El- stellt mit Genugthnung den mafsvollen und sachlichen Ton der bisher 
gepllügenen Verhandlungen fest, glaubt aber nachträglich die preu>;- 
sischen Schulräte gegen den ihnen gestern vom Vorsitzenden mit 
der ihm eigenen „urkiHftigen und herzerfrischenden Lebhaftigkeit" 
gemachten Vorwurf in Schutz nehmen zu sollen, der nicht sowohl 
sie selbst, als die Prüfungsordnungen träfe. i) Was sodann die vom 
prcnfsif^chiMi Unternchtsministerinm getroflene Mafsnahme anginge, dafs 
es A]t{)hilulugen Keisebtl])eni1icn angeboten hat, zum Zwecke der An- 
eignung einiger fremdspracii liehen Auabildung im Auslande, so erkläre 

1) Fl uf. Stengel hat selbi<t in der ihm zq^eschidctw Korrektur Beinen ..ui kiäftigea" 
Atttidruvk gemildert, vgl. S. 72. D. Ked. 
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sie sich lediglich aus der jetzt in Preufsen vorhandenen Notlage, die 
es fast iiTimöo'lich mache, den notwendigen Ersatz für Vertretung 
oder iur iiiilüieiuerstellen zu beschaifen. Dieser Notbehelf sei immer 
noch ein geringeres Übel, als ^nn man Eilementarlehrer für Fran- 
zösisch an höheren Schulen, anstelle. 

Der Vorsitzende dankt im Namen der Versammlung für die 

freundliche Art, wie sich Dir. ülbrich seines Auftrags als Delegierter 
erledigt habe, und behält sich eine persönliche Aufserung event. fllr 
den Augenblick vor, wo er die Versammlung nicht mehr zu leiten 
haben werde. 

Man tritt hierauf in die Beratung von These 6a: 

„Die Klassenlektüre im Mittelpunkte des Unter- 
richts stehend — berücksichtigt vorwiegend die 
moderne Prosa. Die Auswahl ist nach folgenden 
Gesichtspunkten zu treffen: ' 

a) Die Elassenlelctttre hat in erster Linie die Kennt- 
nis des fremden Volkes in Bezug auf Sitten» Ge- 
bräu che und wichtigste Geistesbestrebungen zu 
vermitteln. Es empfielilt sich in jeder Klasse ein 
Hauptwerk aus der schönen Litteratur zu lesen, 
anfserdem 

ftlr Obersekunda; Die feste Einpräg uug des 
äufseren geschichtlichen Rahmens, der Geo- 

graphie des Landes und Topographie der Haupt- 
Stadt, soweit dieh nicht schon früher erfolgt ist; 

für Prima: Die Einführung in die für die 
gegenwärtigen Zustände entscheidenden Perioden 
der Geschichte; Besprechung bedeutsamer Tages- 
ereignisse. 

Prof. Kaphengst- Elberfeld beantragt die Annahme der These 6a, 
der glücklichsten, die man der Beform verdanke. Die Gesichtspunkte 
für die Auswahl seien durchaus richtig gegehen. Der Begriff „Geo* 
graphie des Landes" sei allerdings sehr weit gegriffen, indessen 
dürfe man hier die Auswahl des Pässenden wohl dem Lehrer ttbei> 
lassen. 

Oberl. Haack-Köln hält im Gegenteil die Fassung der These 6a 
nicht für glttcklich, weil der litterarische Gesichtspunkt dahei zu 
sehr zurückträte, und weil manche der für die Oberklassen ange- 
setzten Dinge lieber auf der Mittelstufe getrieben werden sollten. 
So z. B. die Geographie, bei der man sich allerdings nicht in trockene 
Aufzählungen verlieren diirte. Auf der Oberstufe des geographischen 
Unterrichts liefsen sich sehr gut volkswii'tschaftliche Kenntnisse ver- 
mitteln. Zu warnen sei vor zu eingehender Behandlung der Topo- 
graphie der Hauptstadt. Er beantrage für These 6 a folgenden 
Wortlaut : 

„Die Klassenlekt'ivf^ soll nicht um litterarisch - ästhetischen 
Zwecken dienen, sondern auch in di^ Keuntius des fi'emden Voikö- 
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tums, seiner «"taatUchen, ffp^ellscliaftlichen nnd wirtschaftlichen Ver- 
hältnisse eintuhitji. — In jeder Klasse ist ein Hauptwerk aus der 
schönen Litteratur zu lesen, aufserdem 

fUr Obersekunda: Einführung in die entscheidenden Perioden 
der gesehichtlichen nnä wirtschaftlichen Entwickelung bis 1789; 

für Pirima: Binfllhrung iu die geschichtliche Entwickelung seit 
1789 und die gegenwärtigen staatlichen, gesellschaftlichen und wirt- 
BohaMichen Ver&ltnisse.'^ 

Dir. Walter verliest einige Äufserungen Prof. Hartmanns . zur 
vorliegenden These: 

«Die moderne Prosa Überwiege mit etwa, «/g. — 

Franzosen wundern sich manchmal, dafs wir nicht einen so be^ 
deutenden Prosaiker wie Pascal lesen; sie wttrden aber in nnserm 
Falle kaum anders handeln. 

(ja: Diese Aiiffassunc" dei- KlassenlektUre ist für das Verständnis 
des fremden Volkes von grolyter Bedeutung. Leider findet Voltaires 
Charles XII immer noch zahlreiche Anhänger aul' unsern Schulen. 
Vergl. G. Bdchels Stattstik. ' 

Ein einheitlicher Gesichtspunkt für die Auswahl fehlt, soUte aber 
ausdrücklich ausgesprochen werden: bei jeder Auswahl js^\BXx( die 
Lektüre der vorausgehenden Klassenstufen KUcksicht zu nehmen. 
Sonst tritt leicht der Fall ein, dnPs eine Stilgattung zu einseitig 
betont wird, andere aber womöglu Ii gar nicht. Die Prüfung der 
Lektüre von etwa einem Dutzend bcnulergenerationen hat mir ge- 
zeigt, dafs hier noch viel su bessern ist.*^ 

Dir. Walter- Frankfurt ist mit Prof. Hartmann der Ansicht, 
dafs auf die Auswahl der SchriftstellerlektUre noch viel mehr Sorget 
verwendet werden müsse. Festzuhalten sei, dafs wii- uns in der 
französischen Lektüre mit Frankreich, in der englischen Lektüre mit 
England zu befassen haben. EhenKo Rchliefse er sich unbedingt dci- 
von Prof. Hartmann gestellten Forderung an, dafs inaii immer auf 
die vorausgegangene Lektüre Rücksicht nehmen müsse. Hier ständen 
wir noch surttck hinter unsern altsprachlichen Kollegen, die nach 
emem geordneten System verführen. 

Auch im Punkte der Schulausgaben sei noch viel zu bessern; 
die Produktion, um nicht BU sagen, Fabrikation, sei eine ungeheure, 

wir mUfsten aber unsere ganze Kraft einsetzen, um nur Gutes hervor- 
zubringen. I^nterschieden werden müsse zwisclien dem, was für den 
Lehrer, und dem, was für den Schüler bestimmt sei. Anzustreben 
seien ferner Ausgaben mit französischen und englischen Anmerkungen, 
damit die nach der neuen Methode unterrichteten Schüler sich die 
Anmerkungen nicht erst zu übersetzen hätten. Vereinzelt lägen solche 
Ausgaben schon vor. Elienso mtifsten wir Wörterbücher mit fran- 
zösischen oder englisclien Erklärungen zu bekommen suchen. Der 
kleine Larousse sei leicht zu beschaffen, aber auch S])ezialworter- 
bttcher mit fremdsprachlichen Eiklärungen müfsteu noch veröffent- 
licht werden. 
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Auf Prof. Wendts Vorschlag erklärt ßicb die Versammlur»g 
dafür, dafs diV Punkte b und c, sowie die angefügt Besolation g^leicb 
mit in die Dibkussion einbezogen werden.') 

Überl, Dr. Rei c Ii p1- Breslau ftUirt au*;, dafs er bei seinen sta- 
tistischen Arbeiten über die fremdB|jrachliche Lektüre au den preus- 
sischen KnabenBobnlen erschroeken sei Ober die heillose Planlosigkeit^ 
die, von rtthmlichen Ansnabmeii abgesehen, anf diesem Gebiete noch 
herrsche. Der auf den einzelnen Kiassenstufen meist eintretende 
Wechsel der Lrlirer habe nur zu oft die Folrrf^. dflfs man um 
die voi'ausge;j:aii<reii<' [jektUre »rar nirlit kiniiiiK rc. Der starre Kajioü 
der klassischen Fiiilologen sei natüriich. kein Muster lür uns, »ei auch 
auf unserem Gebiete gar nicht ausführbar, doch mOsse |edeiifallB die 
Lektüre der verschiedenen Klassen nach einheitlichen Gesichstepunkten 
be^^timmt werden. In diesem Sinne werde er einen Antrags nieder- 
schreiben und beim Vorsitzenden einreichen. 

Prof Weil dt betrachtet den angekOndigten Antrag als einen 
Zusatz zur Ke^ulution. 

Dr. Reichel sieht ihn als Zusatz zur ganzen These an. 

Dir. Walter wünscht, Uaia in dem Antrage auch Rticksicht 
anf die Hittelstufe genommen werde. 

Prof. Schmedin LT- Duisburg erklart sich im Allgemeinen mit 
der These einverstanden, tiiidet aber d'-ch, dafs wichtige Dinge durch 
die vorliegende Fassung- hcM-intriit litiLTt werden. Topogra])hische und 
geographische Lektüre sei nie lit so von Bedeutung wie manche 
ethische, zum Teil religiös -philosophische Werke. Londoner oder 
Pariser Droschkenkutscher heranaubilden sei nicht unsere Anfigabe. 
Das Wort „Volkstum** sei nicht recht fafsbar. 

Mr. Westen Eve «Irückt ebenfalls Bedenken gep:oii albcustaxke 
Bertlcksieliti'jTunir der Gfni^iaphie des Landes und der Topo<rraphic 
der Hauptstadt aus. Nauientluh nn lateinlosen Schulen könne die 
Lektüre vom litterarischen Staudputikre aus nicht schön genug, nicht 
gut genug gewählt weiden, damit die Schüler durch sie au einer 
höheren Stufe der Bildung gelangten. 

Prof. H. Müller- Heidelberg macht darauf aufmerksam, dafs 
schon der Hamburc^er Neuphilologentag (1896) einstimmig die heute 
von Dir. Wahrr aufj^estellten F<ird»rnTi'>^»!f «u«^e«»prnchcTi hat: Not- 
wendigkeit der Einführung in die Kenntnis dv< tremden Volkes durch 
das Älittel der Lektüre, Notwendigkeit der Anknux^fung der Lektüre 
an die der vorausgehenden Klassenstufen. 

Prof. Kasten •Hannover möchte in 6 b den Ausdruck «das 
Technologische**, bei dem er an Architektur, Maschinenbau und In- 
genienrkunst denkt, ersetzt sehen dnich: das Naturwissenschaftliche. 
Das Technologische werde auf der technischen Hochschule betiiebeu, 



) L. l>as Tocluiuloj^iNciie ist in liCNcUcitleutia l'uit'auKc au berücksichtigen, 
c. Von UiehteriVflicn Worten sind solche \'on hon'i>rra^ender ßedentuug 

und mit tiatidiah r Furbiiit'j- /u lu \ <uvu-,<,.j,. 

Kesolutioii: Aut' (muiuI lior F<-t>t« l!unu(^n Ka!lona^l^;'^<•^lusses 
i»t ciuc geuauo Sichiuug des vurliuuUcucu Lcktüreiualehaiss vurzuuehmen. 
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komme aber nach seinen Faohansdrttcken schon bei der Topographie 

der Hauptstadt vor 

Prof. K ap he 11 gst- Elberfeld unterstützt die Anrofrnnp: des 
Vorredners und denkt besonders an die Behandlung der Eiekuizität, 
der Telegraphie, des Telrahons eto. 

Prof. Wen dt zum Schlufswort: 

Trotz der allgemein ^Unstigen Aufnahme, die die These ge- 
fnntlen hat. uuichte ich doch noch zur Beruhiijuuj; eiui^rer Herren 
folgendes anführen. Zunächst hin ich clir(!kt gelragt worden, wie ich 
mir den geographischen und historischeu Kähmen denke, der etwa in 
der Obersekunda zu. gewinnen ist Die Obersekunda und die obem 
Klassen sind kontrastiert worden mit den Mittelklassen. Sie finden 
den Zu.Ba.ix: »soweit dies nicht früher erfolgt ist". Während ich der 
Ansicht hin, dafs in den Mittelklassen die Topo^rraphie oder die ge- 
schichtliche Seite nur '/flf 'jpntiich behandelt wird, scheint es mir 
angezeigt, in der Übersokunila, die ich für eine Art Vorbereitungs- 
jahr fUr die Prima halte, auch etwas System in diese geographischen 
und geschichtlichen ZusammensteUungon zu bringen , mit andern 
Worten: Das, was bei Gelegenheit vorgekommen ist, dieses, nicht in 
systematischer Weise, aber in geschickter Gruppiorunir, zusammen- 
zustellen, damit die Schüler im Stfunlf» sind, ein Bild über die geo- 
graphische Situation oder die historiscliLU Verhältnisse zu geben und 
darüber auch eventuell kleine Klassüiiarbeiten, die ich üealieuarbeiten 
• nennen möchte, zu produzieren. Das Volkswirtschaftliche möchte 
ich aus diesem Gesamtbilde ausscheiden. Ich weifs nicht, ob Sie 
meine Erftüiningen geteilt haben, dals selbst in der Prima das Ver- 
ständnis, wie fftr L'cschichtsphilosophische Dinge, so auch für volks- 
Avirtschaftliche Fragen noch recht gering ist. iMan soll ihnen nicht 
ans dem Wege gehen, . aber sie systematiscli zu beiiandeln, scheint mir 
auBgeschlossen. Ich möchte also diesen Zusatz zu meinen Thesen 
abweisen. Dei* H^rr Kollege Schmeding hat sodann an dßm Ausdruck 
«Volkstum" Anstofs genommen; er kommt aber in der These gar 
nicht vor. Er steht in den einleitenden Woricn und ist da aus den 
prenfsischen Lehrpiänen überuoninien, und auf dem Standpunkte der 
Lehrpläne stehen wir schliefslich doch alle. Aber wie steht es mit 
der l'rage der Chrestomathie? Wollen Sie die Chrestomathie be? 
nutzen? (Rufe: Ja wohl!) Ich will Ihnen offen gestehen: ich habe 
dies Wort absichtlich nicht gebraucht und habe in meinen Erklgjungen, 
die in den „N. Spr." erschienen sind, ausdrücklich gesagt, warum. 
Ich gestehe offen zu : meine Erfahrungen reichen nicht aus. Ich war 
zehn Jahre lang Auliäuijer der Chrestomathie, dann bin ich ganz 
davon abgekommen, und nun komme ich alimählicli ^sieder dazu, dafs 
es das Wünschenswerte sei Ich möchte Sie aber dringend bitten, 
Ihre Erfahnmgen darüber auch noch einmal zu revidieren, und bei 
einer nächsten Gelegenheit erledigen wir dann vielleicht die Frage. 

Was dann die Interpret:! tion, die Herr Prof. Kasten vom Tech- 
nologischen gegeben hat, betrilft, so mul's ich zugeben, dafs das Wort 
nicht sehr geschickt gewählt ist. Ich verstehe unter dieser Forderung: 
Es soll der Schüler einer Oberklasse der Realanstalten im stände 
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8eiii, Vorträge rein wissensciialtiicher Art, mögen sie die Architektur 
oder den Tiefbau oder daa MaBchinenbauwesen betreffen, cbemiBchen 
oder naturwiBsenaolialtliclien Inhaltes sein, im Wesentlichen zu ver- 
stehen ; nnd dazu mufs er einmal in das Vokabelgebiet., in dem sich 
diese bewegen, hinein gesehen haben, er mufs die technischen Aus- 
drücke und ihre Aussprache einmal durchgemacht haben. Wenn er 
in dieses Gebiet einmal eingedrungen ist, dann wird er später auch 
die Sprache des praktischen Lebens leichter verstehen. Es ist also 
ein vorwiegend methodischer Grundsatz, der mich zur Aufnahme dieser 
Forderung bestimmt hat. Dafs dem Technologischen nicht ein weiter 
Kaum zugestanden werden kann, das ist natürlich. Aber zu irgend 
j einer Zeit mufs die Sache in den Oberklassen einmal vorkommen. 
Sollte Herr Prof. Kasten bereit sein, mit mir einen Kompromifs zu 
sohliefaen, dafs nvir sagen: «technologisch -naturwissenschaftlich 
so bin ich damit einverstanden, nur mOchte ich das Technologische 
nicht ganz fallen lassen. / 

T>r. Reichel Biuslau verliest seinen vorher angekündigten 

Autrag in folgender i'orm: 

„Die LektUi e ist ttlr jede Schule nach einheitlichen Gesichtspunkten 
festzusetzen, wobei stets auf die vorhergebenden Klassenstufen 
Rttcksicht zu nehmen' ist. Entsprechend These 1 ist darnach 2U 
streben, dafs die Kommentare zu den betreffenden Schriftstellern 
in der fremden Sprache abgefafst und einsprachige Wörterbttcher , 
benutzt werden." 

Ber Vorsitaende druckt die Meinung aus, dafs der Antrag 

T?eichel in Form einer "Resolution dem Schlüsse der These anzu- 
hangen sei und erst nach der These zur Abstimmung kommen könne. 
Hierauf zur Abstimmung Uber These 6 Ubergehend, stellt er die 
Frage, ob man getrennte Abstimmung wttnsche oder Zusammen- 
fassung der ganzen These. 

Oberl. Haack- Küln wünscht Trennung, und zwar zunächst Ab- 
stimmung ttber den Eingang der These bis au dem Worte: Prosa. 

Nachdem man demgemäfs beschlossen « wird der Eingang der 
These 6 bis « Prosa" einstimmig angenommen. 

Der Vorsitzende will nunmehr über den Passus a) abstimmen 
lassen. 

Obcrl. Haack- Köln schlägt vor, die nächste Abstimmung nur 
bis vor das Wort „aufaerdem" sich erstrecken zu lassen, und beantragt 
statt des Wendischen W'ortlauts folgende Fassung; „Die Klassen- 
lekture will nicht nur litterarisch -ästhetischen Zwecken dienen, son- 
dern auch in die Kenntnis des fremden Volkstums, seiner staatlichen, 
gesellschaftlichen und wirtschaftlichen Verhältnisse einfuhren. — In 
jeder Kla.sse ist ein Hauptwerk aus der schönen Litteratur zu lesen". 

Da die Meinungen " dartlbei', welcher Antrag weiter geht, geteilt 
sind, so läfst der Vorsitzende zuerst über den gedruckten Antrag ab- 
stimmen, der mit 4ö gegen Ol Stiniuieu abgelehnt wird, wäiirend der . 
Antrag Haack fast einstimmige Annahme findet j 
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Der Vorsitzende will nunmehr Uber den mit dem Worte 

„aufserdem*" beginnenden Passus abstimmen lassen. 

Oberl. Haack-Köln hält es nicht für richtig, einen Kähmen 
ftlr die einzelnen Klassen aufzustellen, sondern mochte die Stoff- 
verteilung lieber den einzelnen Schulen Uberlassen; daher begnllge 
man neb am besten mit dem angenommenen Pafwus. 

Der Vorsitzende bittet, nicht Allzusehr wieder in die Bip- 
kuseion Uberzugreifen. 

Prof. Wen dt hält seine eiiyeue Fassung aufrecht. 

Oberl. Haack hält unter diesen Umständen an seiner Fassung fest: 

„Aufserdem t1lr Obersekuuda: Einführung in die cnischeidenden 
Perioden der geschichtlichen und wirtschaftlichen Entwickelung bis 
1789; für Prima: iiinftlhrung in die geschichtliche Entwickelung 
seit 1789 und die gegenwärtigen gesellschaftlichen und wirtschaft- 
lichen Verhältnisse." Bei der Abstimmung sei wiederum Obersekunda 
und Prima zu treuiien. 

Prof. Wendt erhebt lebhaft Einspruch gegen eine Abstimmung 
Uber den Antrag Haack, der ein voUstöndiges Kovum bringe; wenn 
17.80 als Grenze festgestellt werde, sei alles anf den Kopf gestellt. 

Der Vorsitzende fragt, oh man Wiedereröffnung der Diskussion 
wünsche, und bemerkt, dafs bei der Diskussion der Antrag Haack 
genau in der jetzigen Form schon vorgebracht worden sei, nur habe • 
er, der Vorsitzende, ihn nicht verlesen. 

Prof. Schmeding-Bttisburg wttnscht eine geschftflsmäfsige For- 
mulierung der ersten Äufserung Oberl. Haacks, betr. Vei-zicht auf 
Festsetzung eines Rahmens für die verschiedenen Klassen. 

Der Vorsitzende meint, dafs man dann den letzten Absatz 
einfach streichen könne. 

Dir. Walter-Frankfurt a. M. hält es für angezeigt, den Antrag 
Haack eingehend zu beraten. Sachlich erscheine ihm die W^dtsche 
Fassung durchaus richtig, und man habe dabei noch genug Spiel- 
raum für Litteratur. 

Der Vorsitzende erklärt die Diskussion für thatsächlich wieder 
eröffnet. 

Prof. Schmeding-Duisburg wttnscht schriftliche Einreichung 
des Antrags Haack. 

Prof Wendt erklärt, dafs er das Moment der volkswirtschaft- 
lichen Lektüre grundsätzlich ausgeschieden habe, da nach seinen Er- 
fahrungen selbst der Primaner dafür noch nicht reif sei. Ihm aber 
eine blofse volkswirtschaftliche Statistik zu geben wäre unfruchtbar. 

Oberl. Haack-Köln ^hrt aus, dass man sich unter volkswirt- 
schaftlich" nicht zu viel vorstellen dttrfe. Unbedenklich sei es doch 
wohl, z. B. in Anknüpfung an einen Lesestoif über die Bedeutung 
von Marseille oder Paris oder Lyon den Scli'ilern, selbst denen der 
Mittelklassen, volkwiitschaftliclie Belehrung zu geben. Da jedoch 
die Sache nicht genügend geklärt sei, so aclilage er vor, noch dem 
vorher angenommenen Passus hinzuzufügen: ,,Die methodische Y^- 
teijlung der Lektüre innerhalb dieses Brahmens auf die einzelnen Klassen 
bleibt vorläufig den einzelnen Anstalten überlassen. 
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Mit der von Prof. Hornemann - Hannover ge wttnschten Streichini. 

dea Wortes: „vorläufig" eikärt sich Antragsteller einverstanden. 

y y glaubt TuVIit. dar> für" Diskussion Klnrlieit ^reschaflen hal 
Er pers'.nlich ^laulie, lials sich voikswii i-^cliattliclie Themata g-erac 
so eleiüeaiar beiiandelu liefaeii, wie, j^escliichtliche oder geogra 
pbische, und dafs sie allerdings mit su dem liier angestrebten Saeli- 
nnterrichte geliOrter). Heute sei Abfttiuimang nicht inög^licli. Der 
zweite Antrap: Ilaack sri wieder ganz anders geartet als der erste. 
Er hielte fH" Wrii(tt-(iir für sehr f nif»ft'hlcnöwert. besonder* 

weil sie trenne /.wischen ( iIm-i -» knnda «lul Prima; ts sei g-anz vor- 
züglicli, dai'ci die Prima den GedaiikeHiiihalt beben, und dafs die 
Obersekiindft den äufaeren Babmen dazu g(d)en soUe. 

Dir. Quiehl- Kassel hält die Schwieiigkeii nicht für sehr er- 
beblich, da die Wendtsche These ja nnr allgemeine Direktiven gthen 
wolle. Prof. Wen'lt dürfe andererseit«' an dein Worte ^Volkswirt 
schaftlich'' nicht zu sehr Anstofs nehmen. Die in dem Antrag-e Haar- 
enthaltene Stofiaiigabe scheine ihm sehr gut, nur sei es vielleici 
ratsam, keine Gi'enslinie zu ziehen, keine Klasse zu nennen. 

Prof. ächmeding-Daisbarg ist fttr Annahme einer allgememe: i 
Fassung, entsprechend dem aweiten Antrage Haack« 

Oberl. Haack-Köln erklärt, dafs sein Antrag reiflich erw^gei 
.sei, reiflicher al'^ der Prot". Weiiilts. Fr «prerhe hier nidjt mn- ttir 
sich, sondern als \ erUelei von 40 Küliiei ^Neuphilologen, im KüJner 
Verein habe man die These durchberaten und sei ganz besondere 
mit der Fassung ftlr Oberseknnda nicht einverstanden. Nicht der 
innere Rahmen sei zu geben, sondern einzelne hervorti^tende Perioden 
und Ereignisse, ebensowenig sei die Topographie der Hauptstadt ein* 
zuprägen. als viehnelir Kiitxelheiten daraus, die von besonderer Be- 
dentiiii'j' s( i. 11 Am he.^ien wäre nach den Umstauden vielleicht die 
Anuaiiiue einer allgemeinen Fassung. 

Der Vorsitzende möchte dann einfach den SchlttTspaaflns weg- 
lassen, so dafs die Stoffverteilung den einzelnen Anstaltoi Qberlaaaen 
bliebe. 

Piof. Sachs- Brandenburg beantragt zu .setzen: „Die Einprägung 
der wichtigsten Momente der Gieschiclite", anstatt: ,Die Einpräguiig 
des äul'sereu geschichtlichen B.uhmeuö''. 

Prof. Wen dt nimmt den Antrag Sachs seinerseits an. Was die 
auf mancher Seite beanstandete Topographie der Hauptstadt betreffe, 
so wolle er natürlich nicht, dafs der Schüler jedes Oftfschen von 
Paris keimen solle; um seine AutVassmig darüber klar zu stellen. I 
braiiclie er nur an die schon in Wien von ihm gegebene Begriiiuiung ' 
zu erinnern: „Die Topogiaphie der Hauptstadt ist fast noch wichtiger, 
als die beiden erwiilmien Gebiete, da sich die erste Einführuug in 
das politische tuid gesellschaftliche Leben am besten an Konkretes 
anschliefst". Gegen das Wort Volkswirtschaft wolle er nach der 
Haackschen Erklärung seinen Wideistaiul aufgeben. Nicht aber 
könne er die Abgrenzung zwiscii' *: Obersekunda und Prima prci«- 
gebt ii. denn darin stecke ein gute» biück seiner und seiner Freiuule 
Krlahruiig. OUersekunda sei eine Art Voibereitungaklasse ftU* Priuia, 
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und dahin gehörten eben die Ton ihm namhaft gemachten Momente. 
Redner spricht die Hotfnunp: aus, clafs, nachdem er selbst Zugeständ- 
nisse gemacht habe, Oberlehrer Haack ihm nicht in die Flanke fallen, 
sondern seinerseits einem auf reicher Erfahrung beruhenden Stand- 
punkte ein Zugeständnis machen werde. 

Oberlehrer Haack bekennt sich als warmer Freund der Beform, 
bedauert aber, seinen Antrag nicht zurUckssiehen zu können. 

Der Vorsitzende stellt lest, dafs es sich um zwei Anträge 
handele, um die gedruckte These 6 mit der Abänderung Sachs f^die 
wichtigsten Momente der Geschichte**) und um den Antiag Haack: 
«Die methodische Vert^ung der Lektüre innerhalb dieses Rahmens 
auf die einzelnen Klassen bleibt den einzduen Anstalten überlaiasen". 

Der Antrag Haack als der Aveitergehende kommt zuerst zur Ab' 
Stimmung und fällt gegen ;{8 Stimmen. 

Oberl Haack erklärt, nunmehr seinen früheren Autrag aufrecht 
zu halten. 

Der Vorsitzende glaubt dies nicht gestatten zu sollen, da dieser 

Antrag zurückgezogen sei und «ich nicht wieder aufnehmen lasse. 

Es folgt die Abstimmung Uber These 6, die mit einer Mehrheit 
von 60 Stimmen angenommen wird. Ferner wird die Resolution 
mit Uberwiegender Mehrheit angenommen. 

Der Vorsitzende verliest hierauf nochmals den Zusatzantrag 
Reichel: „Die Lektüre ist ftir jede Schule nach einheitlichen Gesichts- 
punkten festzusetzen, wobei stets auf die vorhergehenden Klassen- 
stiifen Rücksicht zu nelimen ist. Entsprechend Tliese I ist danu^ch 
zu streben, dafs die Kommentare zu den betreffenden Scluiftsteiiern 
in der fremden Sprache abgetalst und einsprachige Wörterbücher 
benutzt werden**. 

Es kommt zunttchst der erste Passus dieses Antrags zur Ab- 
stimmung und findet Annahme. 

Zu Passus 2 möchte Dir. Wa Ite r- Frankfurt den Ausdruck nicht 
zu absolut fassen und daher lieber sagen; „auch in der iremden 
Sprache". 

Der Vorsitzende findet diese Formulierung nicht befriedigend. 
Man müfste dann schreiben: «Kommentare", statt „die Kommaitare". 

Dir, Hausknecht-Kiel bemerkt, dafs Kommentare in fran- 
zösischer Sprache durcli die deutsch > französische Litterarkonvention 
seines Wissens ausgeschh)ssen seien. 

Prof. Ehren tiial -Breslau beantragt, getrennte Abstimmung über 
fremdsprachige Kommentare und fremdsprachige Wörterbücher, Er 
sei für das erste, aber gegen das zweite. 

Hierauf wird der erste Punkt (fremdsprachige Kommentare) mit 
grofser Meiirheit, der zweite Punkt Cficmdsprachige Wörterbücher) 
mit einer Mehrheit von 57 Stimmen angenommen. 

Auf die Frage des Vorsitzenden, an welclier Stelle dei' nun- 
mehr angenommene Antrag Reichel einzuschieben sei, beantragt Prof. 
Wendt, ihn an den Sdilufs der Thesen zu stellen, da er vorwiegend 
methodische Winke entlialte. 

Die Versammlung bescbliel'st demgemäfs. 
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Es folgt die Beratung ttbef These 7: 

^LitteraturgescMclite mls solche ist ausgeschlossen." * 

Der Vorsitzende ^veist daraaf ' hin, ■ dafs es bereits 5^Ubr sei 
und dafs noch die Besteigung des Scherbeiberges 2tt erledigen sei 

(Heiterkeit). 

Dr. Borbein -Hannover ist für Streichung der These, da die 
Litteraturgeschichte an den Healanstalten, wo das gesamte geistige 
Leben des fremden Volkes eur Behandlung kommen solle, nicht fehlen 
dürfe. Zwar solle sie nicht sehr eingehend betrieben werden, aber 
sie bilde doch ohne Zweifel einen Teil der allgemeinen Geschichte. 

Fraf. Sachs-Brandenburg weist dem Voixedner gegenüber darauf 
hin, dafs es in der These heifse: Litteraturgeschichte als solche'*, 
und dal's dadurch ausgeschlosaen werde, Litteraturgeschichte hinter- 
einander zu dozieren. 

Dil'. Franke-Bitteiield beantragt folgenden Wortlaut für These 7 : 
„Litteraturgeschichte ist soweit zu treiben, als die unter 6 a fttr die 
ElassenlektUre gegebenen Gesichtspunkte erfordern". Da nach 

These 6 a den Schtileni die wichtigsten Geistesbestrebungen zu ver- 
mitteln sind, so mlirsten ihnen bei Besprechung einer bestimmten 
Zeitepociie und ilirer Bestrebuugen aucli die entsprechenden Namen 
aus der Litteraturgeschichte lait Proben gegeben werden. In dieser 
Weise werde an vielen Anstalten mit Erfolg Litteraturgeschichte ge- 
trieben. 

Prof. Wendt glaubt materiell im Einverständnifs mit dem Vor- 
redner zu sein, und will daher dessen Fassuno^ niclit bekämpfen. Er 
habe nur protestieren wollen gegen den Alilsbrauch, der mit der 
Litteraturgeschichte als solcher, d. h. mit dem Dozieren über littera- 
rische Strömungen getrieben worden sei. 

Bei der Abstimmung gelangt der Antrag Franke mit grofser 
Mehrheit zur Annahme. 

Man kommt zu These 8: 

wDiePrivatlektHre kann neben (vorwiegend modernen) 
.Litteraturwerken aller Art auch wissenschaftliche 

und technische Abhandlungen umfassen." 

Dir. Walter-Prankfurt führt aus, dafs technologische Lektüre 
naturgemäfs mehr dem Privatstudium zu überlassen und namentlich 
solchen Primanern zu empfehlen sei, deren künftiger Beruf darauf 
hinführe. Die Schülerbibliotheken sollten noch viel reichlicher mit 
fremdsprachlichen Schriftwerken versehen werden, die die Schiller 
sehr gern läsen. Selbstverständlich sei darauf zu halten, dafs die 
Privatlektüie im Deutschen immer den Vortritt habe. Redner schildert 
dann weiter das von ihm bei der Privatlektiire beobachtete Verfahren. 
Augenblicklicli lasse er „Misunderstood" von Montgomery privatim 
lesen und verwende alle 14 Tage eine halbe Stunde auf Bericht- 
erstattung ttber das Gelesene, wobei die Schttler sich gegenseitig 
• fragen oder Inhaltsangaben liefern. Auch verschiedene Werke von 
Dickens habe er lesen lassen, und die einzelnen Bucher verschiedenen 
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Schülern zum Studium überwiesen; die Schüler hätten den Inhalt 
schriftlich 5?;uaammenzufas8en, nach erfolgter Durchsicht durch den 
Xiehrer frei vorzutragen, und lüerauf Fragen darüber an ihre Mit- 
sehttler so stellen gehabt Vorher lutbe der betr. Schtller eine knree 
Skisae des Infaslts an der 'Wandiiafel entwerfen müssen. Diese Art 
des Verfahrens habe die Klasse sehr Interessiert. 

Dir. Walter verliest . hierauf einige Bemerkungen Prof. Hart- 
man n s zu These 7 : 

„Die Notwendigkeit der neusprachlichen Privatlektüre sollte 
noch mehr betont werden." 

nÜie Lehrordnung für die sKchsischen Gymnasien sagt in § 45: 
Wünschenswert ist, dafs der Unterricht in allen wissenschaftlichen 
Fächern durch Privatlektüre der Schüler ergänzt wird. Bei Ein- 
richtung der Schtiierbibliotlieken ist daher auf Anschaffung gediegener 
Werke aus allen Unterrichtszweigen Bedacht zu nehmen." 

„Die diesjährige Sitzung der neuphilologischen Abteilung des 
Sächsischen Gymnasiallehrer-Vereins hat sich u. a. anch mit der 
Präge der Privatlektttre befafst Man beschlofs, eine Liste von fran- 
zösisclieii Werken aufzustellen, die für Privatlektüre geeignet seien, 
uiid diese Liste alleu Verwalt'^rn von Schulerbibliotheken an den 
17 Gymnasien des Landes zu geneigter Berücksichtigung bei Neu- 
anschaffungen zuzuschicken.** 

Oberl. Haack-Köln dankt Dir. Walter fttr die Mitteilungen 
Uber den Betrieb der Privatlektttre» glatibt aber nicht, dafs die Schüler 
wissenschaftliche Abhandlungen privatim lesen werden. • Bas beste 
an These 8 sei das Wörtchen „kann". 

Dr. Borhein-Hannover hat Bedenken gegen die Fassung der 
Tliese, da zwischen Litteraturwerken einerseits und wissenschaft- 
lichen nnd technischen Werken andrwseits kein rechter Gegensatz 
bestehe. 

Dir. Krummacher-Kassel hält eine Änderung der These be- 
sonders deshalb nicht für nötig, weil vorher von Werken der schönen 

Litteratur die Rede sei. 

These 8 wird hierauf einstimmig angenomuien. 

Ganz ohne Diskussion, und ebenfalls einstimmig wird These 9 
angenommen: ^ « 

„Deklamationen, besonders dramatischer Szenen, bei 
Schulfeiern, erscheinen als ein wesentliches För- 
derungsmittel.*^ 

Es folgt Besprechung ttber These 10: 

„Jährlich sind 8 — 10 freie schriftliche Arbeiten an- 
zufertigen, etwa zur Hälfte unter Klausur; sie tragen 
den Charakter der Nacherzählung odei' Nachbildung. 
Doch können anch jieeio:nete deutsche Stoffe in der 
fremden Sprache wiedergegeben werden. Aufserdem 
Diktate und gelegentliche Musterttbersetsnngen.'* ' 

Prof. Vi etor 'beantragt, die These bei der Abstimmung in drei 
Teile au zerleg^ 

8 
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Ober]. Haack hält die These für Zukunftsmusik. Da in den 
EntlassungsprUfimgen noch Überaeteungen zu liefern seien, so kOnne 
man jetzt nicht nur freie Arbeiten machen lassen, und sei an die 

Übersetzungen gebunden. 

Prof. Wen dt bemerkt, el»en'^o vrie Dir. Krummacher-Kaasel, 
dafs es sich hier nur um Wünsche handele. 

Darauf zieht überl. Haack seinen Widerspruch zurück. | 

Prof. Kapheng st- Elberfeld weist auf die bedeutende, mit | 
freien schriftlicnen Arbeiten verbundene Korrekturlast hin, und be- 
antragt daher zu setzen: „8 freie Arbeiten". 

Kgl. Reallehrer W er r -München will von jeder Angabe einer 
bestimmten Zahl absehen, und dies einfach von der Grrofse der Schule 
und der Leistungsfälligkeit des Einzelneu abhängen lassen. Daher 
beanti'agt er zu setzen: ^ Jährlich sind -wiederholt freie schriftliche 
Arbeiten anzufertigen". i 

Der Vorsitzen de möchte lieber die ganze Sache fallen lassen, 
wenn einmal keine Zahl bestimmt werden solle. 

Prof. Wendt hält es für notwendig, eine Zahl einzusetzen und 
betont» dafs diese nicht zu niedrig bemessen sein dürfe, da recht 
viele Arbeiten kurz sein werden. Wie schon in Wien ausgeführt^ i 
wolle er an Stelle der früher Üblichen langen Aufrötze die verhältnis- 
mäfsig leichteren und ktirzeren Nachbildungen setzen, dann müsse ! 
aber die Zahl erliölit werden, sonst könnte man uns den Vorwurf ■ 
machen, wir wollten uns um die Korrektur drücken. Nachbildungen, 
die in der Hauptsache schon vorbereitet seien, dürften interessanter 
und auch leichter zu korrigieren sein als die früheren Aufsätze. Eine 
Erleichterung trete audi dadurch ein, dafs die Hälfte der Arbeiten 
unter Klausur zu fertigen sei, in Diner von höchstens 50 Minuten. i 

Prof. Sachs-Brandenburg lieantragt, zur Verhütung jedes Mifs- 
verständnisses zu schreiben: ^jalirlich 8 — 10 kürzere Ireie Arbeiten". ' 

Dir. Walter-Frankfurt a. M. möchte die freien Arbeiten über- 
haupt nur in der Klasse schreiben lassen, da man ja doch wisse, vÜB 
die zu Hause angefertigten Arbeiten oft zu Stande kämen. Man müssfe- 
recht viel frei in der Klasse schreiben lassen, schon nach der ersten \, 
Durchnahme, nicht blols l)ei der Wiederholung. Nach einiger Übung 
vermöchte auch der scliwächste Schüler den neuen Sprachstotf in 
dieser Form niederzuschreiben. Die Kori'ekturen solcher Arbeiten 
halte er allerdings für schwieriger, als die von Übersetzungen. Wir 
nähmen jedoch diese Last freiwillig auf uns, weil wir es für not- 
wendig erachteten und Aveil wir lioiften, dal's die Behörden, in rieh- , 
tiger Erkenntnis der Sachlage, unsere Stundenzahl herabsetzen würden. 
Bei 22 und 24 Stunden könne man das hier ausgesprochene auf die 
Dauer nicht verlangen. Eine Verringerung der Stundenzahl v^rde 
uns die Möglichkeit gewähren, den Unterricht um so gründlicher zu 
teilen, und die uns anvertraute Jugend um so mehr zu fördern. 
(Lebhatrer Beitäll.) 

Mit dem von Dir. Walter noch hinzugefügten Vorschlage, statt 
„zur Hälft«" zu schreiben: „der Mehrzalil nach*' erklärt sich Prof. 
Wendt einverstanden. 
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Bei der nun folgenden Abi^timmang wird der erste Sate Ton 
iriiesc 10 einstimmig angenommen. 

Ks folgt der zweite Satz der These. 

Dir. Wa 1 te r- Frankfnrt verliest folgende Frage Prof Hart- 
m a n n s : Ist die Wiedergabe deutscher Stoffe in der fremden Spraclie 
nicht eine Quelle von. Germanismen? 

Dir. Walter bemerkt, dafs die fremdsprachliche Wiedergabe 
deutscher Stoffe allerdings nur ein Notbehelf sei, dm-ch den man die 
nach der Prüfnnfjsordnunf; zu leistende Übersetzung vorbereite. Man 
habe ihm entgegengehalten, dafs die freien Übertragungen aus dem 
Deutschen, die er in seiiieui jüngst veröffentlichten Buclie^ als Proben 
gegeben habe, die schwächeren Leistungen darstellen. Er habe nichts 
dagegen, wenn der zweite Satz der These wegbleibe. 

Prof. Wendt hält es auf Grund seiner und Prof. Klinghardts 
Erfahrung sehr wohl für möglich, als Aufsatzthema einmal eine 
Schillersche Ballade zu geben; von Franzosen und Engländern sei 
uns da vorgearbeitet worden und der Lehrer könne sich gut vor- 
bereiten. Aach das, was an demselben Tage im Geschichtsunter- 
richte yorgetragen worden sei, lasse sich als Thema verwerten. 

Hierauf wird der 2. Satz von These 10 fast einstimmig an' 

genommen. 

Prof. Sch weitzer-Pjiris l)ittet um T!rlaul)]iirs, zu den Anfserungen 
IJir. Walters von der Überlastung der deutschen Kollegen mitteilen 
zu dürfen, dals die Iranzösischen Neuphilologen eine Herabsetzung 
der Stundenzahl von 20 auf 15 erwirkt haben. 

PrivatdozentFriedwagner-Wien teiltmity dafs die Österreichischen 
Kollegen in den letzten Jahren ei n Vbminderun»; der Stundenzahl von 
20 auf das Minimum 14 und das Maximum 17 erreicht haben. In den 
grofsen Städten gehe die Zahl überhaupt nicht über 15. aiifscr wenu 
das Schulkollegium nicht die entsprechende Einsicht halte. (Heiterkeit). 

Der Vorsitzende bittet, von beiden Mitteilungen recht kräitig 
Gebrauch zu machen. 

Es folgt die Besprechung Uber den 3. Satz der These 10: 

gAufserdem Diktate und gelegentliche Musterttber- 
setzungen.* 

Ür. Borbein- Hannover findet den Ausdruck «Musierttbersetzung** 
nicht ganz klar. 

S^nchdem Prof Weiidt erläutert, dafs daruiiter (Hjersetzungen 
ans der tremden Sprache in die Muttersprache gemeint seien, wird 
der 3. Satz der These fast einstimmig angenomnien. 

Der Vorsitzende erklärt nunmehr die These in ihrer ganzen Aus- 
dehnung für angenommen, und bringt hierauf den Eingang: In 
Erwägung etc. zur Besprechung, 

T)r. Borbein-IIannoYcr beantrai^t Verzicht auf die Worte „ideal" 
und ,,Bfc'herrschung'*. KtTiirial sieht er in der hier angestrebten Be- 
herrschun.u etwas nnaut^l uhrbares, und andererseits würde er, wenn 
das Ziel erreichbar wäre, darin eine nicht beabsichtigte Schädigung 
ds8 Deutschen erblicken. 

8* 
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Prof. Knplien}?st- Fi Iberfeld unterstützt den Vorredner und bo- 
antragt Streichung des Eingangs. 

Dir. V. Höraten-WolfenbUttel findet einen Widerspruch zwischen 
dem Eingange, in dem die Beherrochung der Fremdsprache als ein- 
eiges Ziel hingestellt werde, und den Thesen selbst, aas denen sicli 
drei verschiedene Ziele ergeben: 1) Beherrschung der Sprache, die 
durch Übimp; erreicht wird, 2) Einsicht in den Bau der Sprache, 
3) Kenntnis des fremden Volkstums. 

Dir. Kruinmacher-Kassel zeigt, dafs die Bedenken des Vor- 
redsers nicht gerechtfertigt sind. Die Einsicht in den Ban der Sprache 
sei nnr als Mittel zum Zweck aufzufassen, und deshalb sei im Esr^ 
gange nichF davon die Rede. Sodann würden die Bedenken gregen 
das Wort „Beherrschung" gemildert durch den Ausdruck „ideales 
Ziel**. Das sei ein Ziel, dem mau sich zu nähern suche, ohne & 
doch jenials zu erreichon. ^ 

Bei der nun folgenden A))stimumng erklärt sich die jgro£& 
Mehrheit far Annahme des Eingangs. 

Der Vorsitzende erklärt die Beratung und BeschlassfasBung über 
die Wendtschen Thesen fttr geschlossen, gieht aher noch Prof. Sachs 
das Wort zu einer Mitteilung. 

Prof Sacli s-Biandenbur«: vei licrst fol^icnden Hesolutionsentwui^ 
und bittet, ihn am folgenden 'Tage zur Abaiimmung zu brinsreii 

1) Es ist dringend zu wünschen, dafs das Monopol des limna- 
nistischen Gymnasiums iUr das Uuiversitätsstudium falle, und jeUtJi, 
der anf dem Bealgymnasium oder der Oberrealschule die Beifsprfifung 
hestanden hat, zu allen Studien zugelassen werde. 

2) Auf der Universität mufs aber durch besondere Kurse im 
Griechischen, Lateinischen und Englischen Gelegenheit zur Er« 
gänzuiifr der Kenntnisse ^x^-i^eben werden. (Beilall.) 

Antragsteller hotit, dafs viele Herren, die am vorhergehenden 
Tage schwankend waren, diese Fassung billigen würden. 

Prof. Tietor bemerkt, dafs seine eigene These 3 ursprünglich 
dasselbe angestrebt habe, wie der erste Antrag Sachs. Wenn er sie 
schliefslich auf die neuere Philologie beschränkt habe, so sei dies 
auf Anreirung von Prof Hartmann p-eschelieu. Er hoffe, dafs die 
Herren von der Universität dem Antrage Sachs zustimmen weiden, 

(Schlufs der SiUung 6 Uhr.) 



Vierte Sitzung. 

Donnerstag, den 7. Juni, vormittags 9 Uhr. 

Prof Stengel drückt seine Freude darüber aus, Prof. Hartmana 
wieder hergestellt zu sehen, nnd iibei i2:iel)t diesem den Vorsitz. 

Prof, Hai tmann ülieniiinnit den Voisitz nnd spricht der Ver- 
isannalung zuvörderst seineji tief empfundenen Danii. aus für die tele- 
graphische BegrUfsung, durch die sie ihn am Dienstag geehrt habe. 
Der gute Wunsch der Versammlung sei inzwischen in EnUllnng ge- 
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gangen, denn er habe seine Stimme wieder erlangt, und sei bereit, 
seines Amtes zu walten. Man werde damit wolil um so mehr ein- 
verstanden sein, als ja die eigeutHchen BächaiBclien Terbandsmitglieder, 
wohl in Fo%e der innen angeborenen Höflichkeit» *BicIi bis jetzt noch 
selir zurückgehalten hätten. ^ 

Der Vorsitzende teilt mit, dafs Gel). Regierungsrat Münch, 
Geh. HülVat v, Sallwürk und Prof. Bernard Bouviev telcfyraphisch 
ihre guten Wünsche für glücklicheu Verlauf der Verhaudiungen ein- 
gesandt hätten, zugleich mit dem Aasdmck des Bedauerns, an persön- 
licher Teilnahme verhindert zu sein. Er bittet um Ermächtigung, die 
genannten PTerren im Namen des Neuphilologentages zu begrüfsen, 
ebenso den leider dnrcli ärztliches Geheifs ferngehaltenen Direktor 
Franz Dorr, einen der treuesteu Besucher der Versammlungen. 
(Lebhafte Zustimmung.) 

Kgl. Ueallehrer Werr- München beantragt, die heutigen Ver-. 
handlungen- mit der Beratung des Sateungsentwur/s zu Beginnen, 
da dies ein sehr wichtiger Gegenstand sei. 

Prof Stengel- Greifswald spricht sich gegen Abänderung der 
Tagesordnnrir aus, zumal die Sitzupg augenblicklich noch sehr 
schwach besiu-lit sei. 

Prof. Sclnn edmg-Duisburg hndet es bedenkUch, dafs die 
Satzungsberatung unter Umsiftnden deshalb übers Knie ^brochen 
werden mttsse, weil sie erst am Ende der Sitzung an die Beihe käme, • 

Prof. Koch -Berlin diilckt seine Bereitwilligkeit aus, auf den 
von ihm angekündigten Vortrag zu yerzichten, wenn der Satzungen 
entwurf so viel Zeit beanspruche. 

Prof Wen dt- Hamburg hält eine Abweichung von der Tages- 
ordnung nicht für thunlich, das wäre gleichbedeutfeiid mit einer Un- 
freundlichkeit gegen den Redner, der vorbereitet hierher kttme. (Leb- 
hafter Beifall.) 

Prof. Stengel glaubt, dafs man den sehr reiflich von den 
Delegierten erwogenen Satzungs^ntwurf wolü ohne grofse Diskussion 
anuehmen werde. 

Der Antrag auf Abänder>ing der Tagesordnung wird hierauf 
abgelehnt. /' , " 

Es folgt der Vortrag Von Prof. J. Koch-BerCn. 

Vortrag des Herrn Professor Dr. John Koch- Berlin: 

* 

„Der gegenwftrtiga Stand der Chaucjirforecbung*'.^) 

Hochverehrte Anwesende! Wenn ich es ttbemommen habe, Ihnen 

Mitteilungen Uber den gegenwSrtigeu Stand der Chaucerforschung zu unter- 
breiten, so haben mich im .wesentliehen zwei Gründe hierzu veranlafst. Der 



^) Die hier vorgetcageueu Anschauungen hält der Verfasser im wesautlichen 
noch jetzt Btifm^ht, ^venn er im Verfolf^ weiterer Stadim aneh hier «md da 211 
einzolnen Modifikationen gelangt ist. Bezüglich der Handsohriftcnverhältnisse der 
''Pardoner's Tale" sei auf seine Einleitung der für die englische Textbibliothek be- 
itnumtea Ausgabe dieser Dichtung, die sich zur Zeit im Druck befindet, kuns ver« 
iriesea. Anf andere Pankte gedeih er gelegentiicb a. s. 0. znrttoltsulKoinmeik 
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eine ist der, dafs icsh auf angemessene Weise eine öffentliche Kundgebung 
zur Erinnerung an den grofsen Dichter gerade in diesem Jahre, in welchem 

fünf Jahrhunderte verflossen sind, dafs er von dieser Welt abberufen wurde, 
veranlassen eilte. Denn so unsicher auch sonst viele Daten seines Lebens 
sind, der 25. Oktober 1400 ist durch seinen Grabstein gut verbürgt, und 
wiewohl dieser erst 150 Jahre nach seinem Tode gesetzt ist, so stiniraen 
doch andere UmsUnde damit liberein, dafs der Dichter keineswegs viel 
ISnger gelebt haben kann. Eine Anregung, die ich dem verdienstvollen und 
stets l iiliiiu-en Leiter der Thaucer- Society Dr. Furnivall gab, zu dessen im 
Februar elien dieses Jahres begangenen 75. Oeburtstag der Verband bereits 
dem würdigen Gelehrten eine ehrenvolle Huldigung dargebracht hat,* ist 
leider nicht auf fruchtbaren Boden gefallen* ' Denn, wie mir mein alter 
Freund schrieb, werde eine solche Veranstaltung während des alle Öffent- 
lichen Interessen in Ansprudi nehmenden Krieges Englands nicht die ~ er- 
forderliche Teilnahme tiinleu. Poili IioiTe er, dafs man wenigstens eine 
Rüste Chaiuers in derCiiv aulstellen werde. Sind wir in Deutschland nun 
auch nicht berufen, Englands grolse Dichter in gleichem oder gar höherem 
Masse zu feiern, als das eigene Vaterland es thut, so ist es doch wohl 
unsere, der Neuphilologen Pflicht, des heiteren, liebenswürdigen, für seine 
Zeit vielgebildeten Genius ehrend zu gedenken, dessen Werke iioeh 500 Jahre 
nach seinem Tode mit ihrer teils ])allietis( hen, teils humorvollen Dart^rf'Huncr, 
mir ihrer zierlielu-n Eleganz utul tretVlichen Charakteristik uns gemütvoll 
anregen und unsere Bewunderung erwecken. Diesem tieiühl glaubte ich 
meinerseits am besten dadurch Ausdruck zu verleihen, dafs ich mir von dem 
verehrlichen Vorstande die Erlaubnis erbat, auf dem IX. deutschen Neu- 
philologentage einen Vortrag über Geoftrey Chaucer halten zu dürfen, 
weniger um seine Bedeutung für die Entwickehmij;- der englischen Litte- 
ratur und Sprache, die ja Ihnen allen bekauni i.si, hervorzuheben, als um 
Ihnen in kurzen Zügen vorzuführen, wie weit es der philologischen For- 
, schung gelungen ist, seinen Werken die ihnen gebührende Form zu ver- 
leihen, und wieviel in dieser Hinsicht noch zu thun übrig, bleibt. 

Ein anderer Grund, dafs ich mich gerade in dieser erlancditat Gesell* 
.scliaft zum \\'ort.e gemeldet habe, ist der. den Grundsatz unseres Vereins, 
die Zusannnen^'ehi^rigkeit der ueujjlulologischen Lehrerschaft, ob sie sich 
nun mehr mit der {jraktisi iien oder mit der theoretischen Seite unserer 
Wissenschaft beschäftigt, gewissermafsen in eigener Person zur Geltung zu 
bringen, indem ich, obwohl praktischer Schulmann, einen Gegenstand er- 
wählte, der eigentlich in das Gebiet der Herren Universitätslehrer fSllt, über 
den zu sprechen al)er nach meiner langjiihriiren Beschäftigung mit demselben 
nicht als Selbstüberhebung erst heinen durlte. Ehe ich jedoch auf mein 
Thema näher eingehe, möchte ich noch bemerken, dafs ich nur tliejenigen 
Erscheinungen auf dem Gebiete der Ghaucerlitteratur der letzten Jahre 
etwas genauer zu betrachten gedenke, die nur eben oder noch nirlit völlig 
zum Abschlufs gelangte Prol)leme behandeln, wahrend ich alle solche Ar- 
beiten, mögen sie auch noch so verdienstvoll sein, welche zur Zeit nicht im 
Vordergrunde des Interesses stellen, nur flüchtig streife oder unerwähnt 
lasse. Zu einem solchen Verehren bin ich um so mehi* genötigt, als ich 
bei einer gewissenhaften AufzShlung alles Bemerkenswerten weit den mir 
zu Gebote stehenden Zeitraum überschreiten müfste. 
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Das umfangreichste Werk, das in dem bezeichneten Zeiträume erschienen, ' 
ist die Ihnen gewils allen bekannte sechsbändige Cbaucerausgabe Skeats, 
die das biographische llat«nal Uber den Diditer mit einem revidierten Telt, 
Abhandlungen über Sprache und Versbau mit der Übersicht Uber eine grofee 
Zahl von Handschriften, erklärende Noten mit einem Glossar in sich ver- 
eint. Wie allseitio: anerkannt, bildet diese Ausgabe einen bedeutenden Fort- 
schritt gegenüber allen ihren \'t)rii;anp;erinnen, aher dai's sie irgendwie als 
abschliefsende zu betrachten sei, wird von niemand, iler sich eingehender mit 
ihr beschllftigt, behauptet werden. 

Was zunSchst das biographische Material Uber den Dichte betrifilf so 
ist seit der \ i rttTentlichung dieser Ausgabe (1894) allerdingä nicht viel von 
Bedeutung^ liin/uut kommen; erwähnt sei nur der von Skeat selbst unter- 
stützte Versuch, den Namen Chaucer nicht wie bisher von chaucier ( 8tnnuj)f- 
macher), sondern aus chaufecire (Wuchs wärmer) abzuleiten, der in einer 
Reihe von Artikeln im Athenaeum (3719 ff.) von verschiedenen Verfessem 
behandelt worden, aber kaum zu einem absddiefisenden Besultate gelangt ist. 
Femer sei erwähnt, dafs die schon früher diskutierte Frage» ob Chaucer 
Petrarca, dessen lateinischer Text bekanntlich die Vorlage zwv „Griseldis" 
bildet, persönlirli kennen gelernt habe, was die Worte des erzählenden 
Oxforder Studenten anzudeuten scheinen, wiederum von verschiedenen 
Autoren behandelt worden ist (vgL Athenaeum 3099 tf.j. Die Möglichkeit 
ist wolil zuzugeben, allein ein sicherer Beweis ist auch jetzt noch nicht 
erbracht und um so weniger zu erwarten, wenn man bedenkt, dafs, wie sich 
aus einem vor einiger Zeit aufgefundenen Document (Mather, Mod. Lang. N.; 
cf. J. B. 1896) entnehmen läfst, unser Dichter sich im Jahre 1373 nur von 
Januar l>is März in Italien aufgehalten zu haiien sdicinl, und dals, wie 
wahlscheinlich, Petrarcas Übersetzung erst im Juni des Jahres oder noch 
spSter fertig wurde, nach welchem Ereignis er bald starb. Auch Uber andore 
Punkte in der Biographie Ohaucers, z.B. das Datum seiner Heirat, lielto 
sich mit Skeat rechten, doch nicht ohne auf Einzelheiten einzugehen, die 
vielleicht nicht von j'll'.-emeinem Tnteref^pe sind. Daher will ich mich auch 
nicht mit der Besprecliun^^ derjenitren Daten in Skeals Chronologie von 
Chaucers Schriften, in denen ich von ihm abweiche (s. meine Chronology 
of Chaucer* s Writings), lange aufhalten niid nur bei^idsweise anfähren, 
dafs Skeat meines Erachtens die strophischen und prosaischen ErzlKblungen aus 
den C. T. gewifs zu früh, in die 70er Jahre, setzt, wofür er andere als 
äufserliche Gründe nicht angiebt. Dieses oder jenes Stück mag immerhin 
vor der Aufstellunpr des Planes zu den C. T. entstanden sein, aber schwer- 
lich alle diese vor der Leg. der Guten Frauen, die 1385 fällt, da Chaucer 
im Prolog dieser Dichtung, wo er sich offenbar bemüht, alle seine bis- 
herigen Dichtungen aufzuzShlen, die dem turnenden Liebesgotte eine bessere 
Meinung von seiner Poesie und Moral beibringen können, aufser Cäcilie und 
Palamon keine einzige jener Erzählungen oder Traktate anführt. Und 
warum sollte er nicht auch später den Ton seiner Jng^enddichtungen wieder 
angeschlagen haben, wenn es galt, durch ernst- pathetische oder tuoralisi'li- 
pedantische Erzählungen dem Charakter der Erzähler beredteren Ausdruck 
SU verleihen oder Abwechselung in die Tonarten der Gesamtdichtung zu 
brmgen? Anderenfalls müssen zwingendere Grttnde 'gefunden werden, um 
jenen Mhen Ursprung wahrscheinlich zu madien, als solche vage Yer- 
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mutungen. ,Auch aul' die Forschung nach üts Dichters Quellen in 4e^L^^jUit-^ 
Jahren nraft ich mir versagen nlQier einzugehen, da die in venllK^weifeneij 
\ ZeitMfariften serstreuten, von verschiedenen Verfassern herrührenden Artikel 
Uber diesen Gegenstand sich uline einige AusfUhrlii hkr it nicht leirht an-i 
scbaulich j-.nsammonfassrn lassen. Die beste Auskunft hierüber get\-ahr 
jedoch in knapin r Form der Jahresbericht über die Krscheinungen auf deiui 

Gebiete der germanischen Philologie. • i 

I 

Wenden wir uns nitnmrhr zn den Untersiicliunp'pn über C'hauc«rT> 
Sprache und Vers, so ist /.n licmeiken, dafs nach ten Brinks grundlegendfii. 
Werke Skeats .Abriss über die erstere keinen wesentlichen Fortschritt Iwf- 
deutet, vielmehr sollen seine *Grammatictl Outlines* nur praktaschen Zwecken 
^enen. Als ein branchbares Hilfsmittel, tiefer in die Laut- tind Formeih 
lehre, wie in die Metrik des Dichters einzudringen, sind iliinn Kittredgw 
Observations on the ban^ua^e of ('haucer's 'rmylii?; zu nenneii 
welche, von der Chnnccr Society jiubliziprt, sehr sor^r-ialtiijri. Xachw eise i'fthr' 
alle in diesem Gediclite zu Taire tretenden grammatischen und metrisch 
Erscheinungen enthalten und gelegentlich auch von ten Brink aufj^estel 
Behauptungen berichtigen. Was Chancers Versbau anbetrifft, so steL: 
Skeat etwa auf demselben Standpunkte wie Schipper in seiner Metrik, d. h. 
er erklärt sowohl zweisilbige Senkung, wie auch die ej)ische Caesar im lieroii 
Couplet für zulässicr. INfir srheint nnn aber 0, Bischoff (Engl. St. 24 — 2öi 
überzeugend dar^^ethan zu haben, dafs Cbaucer sich keiner dieser 
dichterischen Freiheiten bedient hat; die Fülle, wo solch' doppelte Senkungen 
beabsichtigt scheinen, bemhen vielmehr teils auf unrichtiger Überliefemng, 
teils sind Elisionen oder Verschleifungen vorgenommen. Ich selbst war 
nmsomehr geneigt, die Kichtigkeit der Ausführungen Bischofls anzuerkennen, 
als ich schon lanc^e vor dem Krscheinen jener Abhandlung die Ansicht, der 
auch ten lirink huldiut. hegte, dafs Chaucers Vers ein regelmäfsig uacii 
romanischem Cluster t;cbuuter sei. 

Wir hätten nunmehr die pinzelnt n Diclitunfren Chaucers zu prüfen, 
insofern sie zu besonderen Betraciitungen, namentlich in Bezug auf ihre 
Echtheit, Anlafs gegeben haben. Da ist u. a. die Frage, welche Form des 
Prologs zur Legende der Guten Frauen die frtihere war, ob die nur 
in einer Hs. Überlieferte (G^^). oder die in allen anderen gleichmtffsig 
erhaltene. Es war nun eine der letzten Arbeiten ten Brinks ein Aufsatz, 
der diese Frage zu p-nnstcn der ersteren Fas«;nnij zn entscheiden pnchte, 
worin ihm, meines Wissens, nur Koeppel beistimmte, wahrend ich in einem 
Anhang zu meiner 'Chrouology' die Unhaltbaikeit dieser Annahme dar- 
sttlegen bemüht gewesen bin. Skeat hat von dieser Kontroverse keine 
Notiz genommen, sondern ist bei der früheren Auffassung, dafs nämlich dii 
von der Mehrheit der Mss. überlieferte Redaktion die definitive sei, 
stehen geblieben. Rs wnr mir nun eine <Tpnua"tbnnng, kürzlich einen Auf- 
satz des Prof. Legouis in Lyon (aus der Kevuf de Efiseigruintut des 
Langues Vivantes^ avril 1900): "Quel fut le premier corapose par 
Ohancer des deuz prologues de la Legende des Femmes £xem- 
plaires?" zn erhalten, der diese Streitfrage einer nochmaligen Prüfung 
unterzogen hat, deren auf anderem Wege gewonnenes Ergebnis mit dem 
meinen übereinstimmt. 
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, Hancherld Bedenken hat ferner schon die 'Betoactation' am Snde 

der CT. hervorgerufen; namentlich hat Hersberg in seiner trefflichen Über- 
setzung dieser Erzählungen nachzuweisen gesucht, dafs jene nicht von 
Chaucer selbst herrühren könnte. Neuerdings hat nun Jaddell, besonders 
mit Hinweis auf die ungenauen Angaben Uber Chaucers Dichtungen in 
diesem Widerruf, diese Frage wieder aufjgenommen und ist zu gleichem 
Resultat gelangt. (Au^llig ist namentlich, dafs dort die L^ende ^on 
den Gnten Frauen ab "the book of the XIX [andere Mss.: 25, 15^29] ladies" 
bezeichnet wird, wh'hrcnd thatsaclilic}! nur die Lebens- und Liebesgeschichten 
von neun edlen Fräulein auf uns gelangt sind.) Da sich aber diese 'Re- 
tractation* in Mss. der verschiedensten Gruppen vorhndet, wird man sie 
doch nicht ganz beseitigen können. Vielleicht ist aber dieser Passus, wenn 
anch nicht vom Dichter selbst verfafst, so 'dodi mit seiner Einwilligung, 
als er zerknirscht dem herannahenden Tode entgegensah, niedergeschrieben; 
vielleicht aber auch erst kurz nach seinem Ableben von einem eif'rif^en Geist- 
lichen — Chaucers Haus gehörte zum Bezirke der Westminster Abtei! — 
hinzugefügt worden, der nur unter dieser Bedingung den sündhaften 
poetimhen^ Naehlafe den Erben oder l*rennden des Dichters herausgeben 
wollte. 

Noch lebhafter umstritten ist die Echtheit des Romaunt of the 
Rose, die ten Brink in seinen „Studien" noch unbcdiuLrt anerkannte, später 
aber, wie früher auch Skeat, bedintiuiigslos verwarf. Dann aber wurde 
diese Frage einer neuen Prüfung von Lindner, eingehender noch von 
Kaluza unterzogen, die entdeckten, dafs das Fragment der Übersetzung 
in Terschiedene Teile, die von mindestens zwei verschiedenen Verfassern her- 
rührten, zerfalle, von, denen der mittlere Abschnitt allerdings unecht sei, 
während der erste gewifs, der letzte wahrscheinlich Chaucer zugeschrieben 
werden müsse. Dieser Auffassuncf schlofs sieh Skeat, doch mit Abweisung 
des dritten Fragments, und, wie es scheint, auch eine giöi'sere Zahl anderer 
Anglisten an, während ich auf meinem ablehnenden Standpunkte beharrte, 
und wieder andere Forscher sich mit einem "non Ii quet" begnügten. Ich 
würde jedoch auf diesen Geg^^istand nicht nochmals zurückkommen, wenn 
nicht Skeat in einem neuerdings erschienenen Büchlein ''The Chancer 
Canon" es für nötig befunden hätte, den von mir geauiserteu Bedenken 
ein besonderes Kapitel zu widmen, in dem er aber nur einen Teil meiner 
Einwendungen als „mostfy frivohus*^ bei Seite zu schieben sucht, w8hrend 
einige wesentliche Punkte gar nicht erwfthnt, andere in mifsverstandener 
oder verdrehter Weise wiedergegeben werden. ,Nach Chatfoers eigenen 
Worten (LGF. v. 329 ii. ö.) hat er freilich den Rosenromnn übersetzt, 
aber die einziire Haudsehrift, die die megl. Version brin;j-t, macht nirpfends 
den Anspruch, von Chaucer herzurüliren. Dazu kommt noch, dafs diejenigen 
Abadinitte, auf die der Dichter a. a. O. Bezug nimmt, d. h. die Ausfölle 
g^en die Frauen enthalten, uns hierin teils gar nicht überliefert sind, teils 
dem sicher unechten Fragmente angehören. Andererseits stimmt der Wort- 
but derjeniofpn Stellen, die in dem sojrenannten echten Frafnnente A und 
gleichzeitig in den wirklich von Chaucer verfur.sren J.^irhTui];L''en (Buch v. d. 
Herzogin, LGF., Troilus etc.) vorkommen, nirgends genau übercin, so 
daJjB man durchaus nicht auf denselben Verfasser zu schliefsen genötigt ist. 
Umgekehrt erscheinen wirkliehe Anklfinge gerade an ein paar Stellen, die 
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dem Fragmente B, -das unzweifelhaft einen anderen Autor hat, angehören. 
Endlich kennen wir bei Chanoer zahlreiche Entlehnungen gerade ans solchen 
Partien des frz. Rosenromans, die in keinem der drei Fragmente wieder- 
gegeben sind. Trotz dieser negativen Umstände wäre es immerhin noch 
möglich, dafs unser Dichter selbst diese Version ganz oder teilweise ver- 
fafst habe, wenn Sprache und Vers Uberall den sonst von ihm beobachteten 
Oesetaen entspriSchen. ünzweifelhafk abzuwdsen smd aber auf Gnmd d«r 
Reime und des Wortschatzes die letzten beiden Abschnitte, während die 
ersten ca. 1700 Verse woniger Verstöfse gegen den Gehraucli Chaucers auf- 
weisen sollen. Einen absolut falschen Reim (care: ivare \%vere\ 50^\6) 
wollen Kaluza und Ökeat nun durch Änderung des Wortlauts beseitigen, 
wozu aber die französische ParaUelstelle gar keinen Anlafs giebt; einen 
anderen (abtntte, swote) dadurch umgehen, dafs sie hier das Fragment A 
mitten im Satze abbrechen lassen, während eine im Vergleich mit dem 
französischen Ori^iinal sdir nahe liej^ende Emendation zeiert, dafs alles in 
Ordnung ist und Knifiinenr A wirl^lieli erst mit V. 1715 schliefst. Dazu 
kommen aber noch niindesten.s ein Dutzend anderer Reime — ich lasse ein 
paar FttUe, gegen die Skeat Einspruch erhebt, als unwesentlich bei Seite — 
die in keiner echten Dichtung Chaucers nachweisbar sind. Mag er sich 
andi hier und da solcher bedienen, die in Laut und Form von seinem 
sonstigen Branche oder Dialekte abweichen, ein so hoher Prozentsatz von 
Ai)son(lerlichkeiten findet sich in keinem der unzweifelhaften Werke. Auch 
ein jüngst gemachter Versuch Skeats, ein paar Stellen aus Lydgates Black 
Knight als Entlehnungen aus diesem Fragment A zu deuten, scheint mir 
verfehlt, wenigstens nicht überzeugend. Wenn ich nun auch den Wortschatz 
des Fragmentes A, der ebenfalls eine ganze Anzahl sonst nicht belegter 
Ausdrücke bietet, nicht weiter in Betracht ziehen will, so geht doch 
mindestens soviel aus diesen Betrachtungen hervor, dafs ein Beweis für die 
Echtheit des Fragmenttjs A bisher nicht erbracht ist, weit eher die Wahr- 
scheinlicfakeit (fttr mich die Gewifi^eit), dafs es nicht von Chaucer herrührt. 

Was aus seiner wirklichen Übersetzung des RR. geworden ist, Itt&t 
sich fireüich nur vermuten: diese Chaucer von einem hohen Grönner auf- 
getragene Arbeit fand ofTcnliar nicht den Beifall der von ihm verehrten 
Königin Anna, welche ihm datiir die Legende (ier (inten Frauen als Bufse 
auferlegte. Daher mag er wohl sein Manuskript unterdrückt haben, jeden- 
falls liells er es nicht vervielffetitigen, so dafs wir dieses Werkes yerlustig ge- 
gangen sind. Der uns vorliegende Text scheint dagegen in einer nttrd> 
lieberen Gegend von verschiedenen Hiindcn angefertigt zu sein; fiir 
Fragment B möchte Skeat sogar König Jacob L von Schottland als Ver> 
fasser nachweisen! 

Müssen wir uns aber auch darein finden, den Roseuromau aus den un- 
zweifelhaften Werken Ohaacers zu streichen, so haben wir auf der andern 
Seite dnigm Ersatz hierfür durch den unermüdlich forschenden Skeat er* 
halten, der in verschiedenen Hss. entdeckte kleinere Gedichte, wie Com- 
plaints und Balladen, mit mehr oder weniger Sicherheit unserem Dichter 
zugeschrieben und in seiner Ausgabe abgedruckt hat. Da er hierbei aber 
auf Zweifel anderer Chaucerkenner gestofsen ist, ist er in seinem schon er- 
wähnten ^Chaucer Canon* etwas vorsichtiger geworden, so dalk er nunmehr 
fast ttberall auch mit meinem Urteil Ubereinstimmt. 
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Weim wir bisher mmehe Yontige der Chaucenniflg»be Skeats, toh 

<ler wir bei unsern Betrachtungen au^e^aogen sind, in Bezug auf die sach- 
licheil und litterarischen ErkUirungen, gramraatisclien, nietrisehen und lexi- 
Icalischen Beigaben — denn auch das Glossar, obwohl nicht ohne Lücken 
und Mängel, ist recht brauchbar — gegenüber den Vorgängern anerkennen 
müssen, so kann dies in Bezug auf die Teztbebandlung nicht in gleichem 
Mafse geschehen. Zvm hat Skeat es nicht versSitmt, dieBmendationen anderer, 
namenttich deutscher Forscher zu berücksichtigen und ziemlich gewissen- 
haft zn registrieren; zwar hat es ihm auch nicht am nötigen Material hierzu 
gefehlt: allein es mangelt ihm an jeder sicheren kritischen Methode. Scheint 
ihm eine Stelle in der von ihm zu Grunde gelegten Hs. falsch überliefert, 
so nimmt er die Lesart irgend eines andern Ms., die ihm metrisch oder 
dem Sinne nach besser zu passen scheint^ ohne darauf zu achten, ob diese 
hinreichend Terbfligt ist, oder in welchem VerwandtschaftsverhiÜtnis dieses 
Ms. zu dem andern steht. Von den Varianten führt er nur die an, welche 
er p:erade für interes=;;\nt halt, und läfst manche Hss. ganz unberücksichtif7t, 
die bei genauer Prüliin^- wolil der Beachtunpr wert frewesen wären. jMag 
in manchen Fällen der Texi auch bei diesem Veriahreu üuiuUig die richtige 
oder wenigstens dne leidlich brauchbare Gestalt erhalten haben, so ist der 
Herausgeber doch hSufiger fehlgegangen, und wer sich selbst lüerüfoer aus 
Skeats kritischem Apparat unterrichten möchte, wird finden, dafs dieser 
au unzuverlässig ist, um weitere Untersuchungen darauf zu basieren. 

Am wenigsten Schwierigkeiten in einer Hinsieht boten für den 
Herausgeber die Minor Poems, von deuen bis auf vereinzelte alle vor- 
handenen hanilschriftlich und in alten Drucken überlielerten Texte von 
FurniYall in den Publikationen der.Chaucer Society veröffentlicht und deren 
Abhiingigkeitsverhältmsse von mir und anderen siemUch eingehend an ver- 
schiedenen Orten erörtert worden sind. Hiervon hat jedoch Skeat nach- 
Gutdünken Geliraucli fremacht und ^^ich öfter über dunkle oder schwankend 
überlieierte Stellen ohne ^iidlse Hedeuken hinwcfrgeholfcn. Auch eine nenere 
Ausgabe (1898) der saintlielien Werke Chaucers, die von Pollard, Heath, 
Liddell- und MeCrOxmiek veranstaltete Globe-Edition, bezeichnet, 
wenigstoos in Bezog auf die C. T., LÖF., und die Minor Poems keinm 
Fortschritt in der Textbehandlung, wenn auch die Vorrede und die der 
letzteren bein:e«Trebenen Stammbäume den Eindruck einer kritischeren Be- 
arbeitung matiien, die sich jedenfnlls in Bezug auf die Beiträge Follards 
und Heaths als eitel Blendwerk erweist.. 

Wenn die Herausgeber für die kleineren Diditungen, zu denen ich 
auch noch das House of Farne und die Leg» G. F, rechnen wUl, ohne 
grolSse Kühe einen in jeder Beziehung brauchbaren Text hütten herstellen 
können, so war das Verhältnis ein anderes in den Prosaschriften, dem 
Boethius und dem Astrolabium, wie auch im Troilus, da die Cliaucer Society 
von diesen Stücken nur einzelne Hss. bisher hat vervielfältigen lassen. 
Zwar verfehlt Skeat nicht, auch von den übrigen kurzen Bericht zu er- 
statten, nach dem es aber nicht möglich ist zu kontrollieren, ob der edierte 
Text mehr als bei den schon erwähnten Gedichten den Ansprüchen an eine 
kritische Ausgabe gerecht wird. Dem von Mark H. Liddell für die Globe- 
Edition besorgten Abdruck de? Boethius und des Astrolabiums creht 
ireiUch ein übersichtlicher Stammbaum der Hss, voraus^ doch auch seine, 
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für den Zweck der Ausgabe notwendiger Weise knapp gelialtenen Ai^aben 

lassen sieh nicht zur genauen Kontrolle der hier gebotenen Texte ver- 
wenden. Für den Troilti?!, von drin Uis jetzt sieben Hs8. vollständtir iredruckt 
vorliegen, ist dagegen eine ausfülirlichere Veröffentlichung nebst Kiuleitung 
in Vorbereitung, die von Prof. McCormick, dem auch die Globe- Edition 
ihren Troilus verdankt, besorgt werden soll. Ich halte es daher für an- 
gemessen, mein Urteil über die Ausgaben dieseir Dichtung bis znm Er> 
scheinen jener Publikation zurückzuhalten. 

Weit komplizierter liegen aber die Verhältnisse bei den Texten der 
Canterbnry Tales. Zwar hat Skeat diese in seiner Au.^gabe in vier Ilaupt- 
typeu eingeteilt, die er A, B, C, D benennt; aber auf Grund der gleich 
ZU erwXhnenden eingehenden Unt«rsttehungen zeigt es sich, dafs diese, in 
groben Zügen wohl richtig, doch verschiedene feinere Unterscheidungen 
vermissen lassen und zum Teil auch, soweit kontrollierbar, geradezu fehler- 
haft sind. Die Scinvieritrivrit einer wissenschaftlich 7:nverlässigen Bestim- 
mung des Wertes dieser Texte liegt nun nicht nur in der grofsen Zahl 
— es kommen etwa 60 in Betracht — sondern auch in dem Umstände, 
dafs sie vielfach in Inhalt und in Anordnung der einzelnen Erzfihlungen aus- 
einander gehen. Vollständig veröffentli« lit sind bisher sieben: der bekannte 
Six-Text-Print, besrcliend aus dem Ellesmere, Hengwrt, Cambridge Gg., 
Coi'pus, Lansdowne und Petworth I^Fs., nnd die den früheren Ausgalien meist 
zu Grunde gelegte Harleian Hs. 73:U. Die in ihnen vorhandenen Lücken 
sind aiemlic^ ungeschickt aus irgend welchen andern Codices, die meist 
ganz fremden Gruppen angehören, ergänzt, aber durch einen glücklichen 
Zufall sind darunter Repräsentanten von fünf der wichtigsten Familien, In- 
dessen wnr dies doch immer ein nur verhältnilsmälsig kleines Bruchstück 
des n iilien Materials, und so beschlofs denn die Chaucer Society, Proben 
von allen zugänglichen Mss. der C. T. herauszugeben. Als charakteristisches 
Speeimien wurde Prolog und ErzShlung des Ablasski^ers gewählt und der 
der Wissenschaft viel zu firüh entrissene J. Zupitza tthemahm es, dieisaQ 
umfangreichen Stoff zu sichten, . anzuordnen und die einzelnen Hss. in 
Gruppen zusammenzustellen. Drei Teile, von ihm Tiesorp-t, erschienen auch 
in den Jahren 1892 - 94, den \ierten konnte er aber nicht mehr in Angriff 
nehmen, und so ward mir der ehrenvolle Auftrag zu teil, für diesen, den 
umfangreichsten, seine Forschungen fortzusetzen. Hiermit wurde ich im 
Jahre 1897 fertig; doch standen, mir sofort noch andere Aufgaben der Art 
bevor. Lord A.shbumham, der Besitzer von vier Chaucer* Mss., hatte sich 
nNndioh zeitlebens geweigert, die Benuty.nnp dieser zn trestatten ; nach 
seinem vor ein paar Jahren erfolgten Tode gelang es jedncli. dieser Mss. 
habhaft zu werden und sie für die Chaucer Society kopieren zu lassen. Drei 
davon enthielten die Erzählung des Ablasskrämers, und diese Texte, ver- 
eint mit den zwei Drucken Caxtons und dem ältesten Thynnes, sind nun 
vor kurzem von Furnivall und mir in gleicher Weise herausgegeben worden. 
Aber damit waren erst 52 der vorhandenen Überlieferungen bearbeitet, und 
es ist nun nodi ein VI. Teil der Specimens auf meinen Rat in Angriff ge- 
nommen, der eine Probe auch von den Mss. liefern soll, die den 'Pardoner' 
nicht enthalten (Harl. 1239, Holkham, Neapel, Phillips 8299, Rawlinson 141, 
Sion College, Longleat). Diese wird nun die Erzählung des Oxforder 
Studenten bieten, zu der ich noch einen besondem Beitrag stellen konnte. 
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da ich vor einer Reihe von Jahren die in Neapel befindliche Hs. kopiert 
habe. Allein auch hiermit ist es noch nicht genug, denn vor kurzem wurde 
Furnivall auf eme bis dahin unbekannt gebliebene Ha, im CoUegw of 
Physicians in London aufmerksam gemacht, von der er sofort den *P%rdoner' 
--abschrieb und nun einz:eln herrmspreben ^vill. Eine itunfr hierzu habe 

ich, wie zu den friiheieu übernommen So bleibt mir noch ein Ms. 
unzugänglich: das im Besitz der Lady Cardigan beiindliche, die, eine 
Gesinnungsgenossin des .Lord Ashbnxnham; den Emblidc in diesen Schatz 
Tersagt. 

Es fragt sich nun, welches Ergebnis unsere mühsame Vnteisuchüng 

bisher ^reliefert hat. Dies in kurzen Worten ist nun folgendes: Die ge- 
prüften Hss. zerfallen deutlich in drei grofsc und vier kleinere Gruppen. 
Die erste wird darGrestellt durch die Ellesmere, die Heii;^wrt Hs. und die 
neueukleckteu Hss., wozu noch sieben mehr oder weniger brauciibare einer 
Unterabteilung kSmen, deren bestes Ks. der Gambr. Univ. Libr. an> 
gehört und kurz mit Dd. bezeicfinet wird. Als Repräsentant der aweiten 
gröfseren Gruppe mag das Corpus Ms. gelten, im Six-Text-Piint aufserdem 
noch Lansdowne; dann sechs andere Mss, und die Drucke. Die dritte (rruppe 
dieser Art ist im Six-Text thuch tjas Petworth Ms. vertreten, zu welchem 
jedoch noch neunzehn andere, die wieder verschiedene Uütergruppen bilden, zu 
rechnen sind. Die kleineren, aber darum nicht minder bedeutsamen, werden 
repräsentiert 1) durch das Corpus Ms. Gg., 2) durch das bekannte Harleian 
Ms. 7334: 3) durch ein Ms. des Cambridger Trin. Coli., die 4. durch ein 
Seiden und ein Hatton Ms., beide in der Bodleitnin. Was dns Verhältnis 
zu einander betrifft, so steht die Ellesniere -Dd.- Gruppe in näherer Be- 
ziehung zu der mit Gg. bezeichneten (beide zusammen von Skeat mit Typus A. 
bezeichnet), wfihrend alle andern wahrscheinlich auf eine, tob jener in 
einigen Punkten abweichende Quelle züriickgehen, sich aber wieder durch 
besondere Lesarten mehr oder weiiitrer deutlich von einaiuler scheiden. 
Obwohl die genaue Bestimmung der Zugehörigkeit zu einer Giuppe öfters 
dadurch, dais gewisse Mss. einer Klasse von solchen einer andern be* 
dniluM worden sind, erschwert wird, bleiben kaum Zweifel bestehen, zu 
welcher Gruppe eine jede ursprüngUch gehörte. Hiemach ergiebt es sich, 
dafs die Harl.- Gruppe (von Skeat der B.-Typus genannt) aus einem nicht mehr 
vorhandenen Oriirinal alxlnmmt, aus dem auch mehr oder wenig'er direkt 
'die anderen getio«;sen sind (und zwar bildet die Trin.-Gruppe den t lier- 
gang zur Corpus - Gruppe, die Seiden -Gruppe in gewissem Sinne den zur 
Petworth-Gruppe, welcher Zusammenhang in der Skeatschen Bezeichnung, 
jener ids der 0.-, dieser als der D.- Typus, gar nicht veranschaulicht wird). 

Für den Zweck der Herstellung einer kritischen Ausgrabe scheint nach 
diesen Ausführungen trotzdem der Six Text Print auszureichen; allein da 
selbst die am 5nr<jfiiltigsten geschriebenen Texte auch ihrerseits nicht frei 
von Felileni sind, so ist es doch erforderlieh, dafs zur besseren Krmtrolle 
noch 2 — 4 der bis jetzt nur Uil weise bekannten lilss. der Dd.- und Gg.- 
Gruppe ebenfalls vollständig veröiFentlicht werden. Darauf hat schon 



*) .Totzt in dem Part V der „8i)cei m ons" bereit« gedruckt und veröffenth'cht. 
Dazu i»t dann ein bisher anbekanntes Ms., Hodson 39, gekommen, das demnächst 
publietert werden so]l. 
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Zupitsa verwiesen, and ich selbst hatte anf Onmd einer eingehenden Dar^ 

legung bereits Furnivall für diesen Gedanken gewonnen, als Professor 
McConnick dazwischen kam. der die Entdeckunp: Gfemacht zu Iml en 
glaubte, dafs Zupitza und mit ihm alle bisherigen Herausgeber den Dehler 
begangen hätten, die sorgfältigsten Mss. für die originalen zu halten; dies 
sden ^vielmehr gerade soldie, die man a]s die verderbtestoi angesehen etc. 
iäne Korrespondenz, die ich mit diesem Herrn hierüber geführt habe, hat 
mich jedoch von der Haltbarkeif dieser Theorie nicht überzeugen können. 
Eine ähnliche Hj'pothese deutet der jüngste Veranstalter einer Ausgabe 
einiger Stücke aus den C. T., Prof. Math er in Williamstown, an, der 
wieder eine andere Gruppe (die er aus der Corpus- und Petvvorth- Gruppe 
bildet) als die dem Urtext nKher Stehende ansieht, ohne jedoch eine ein- 
gehende Rechtfertigung hierfür fUr nötig zu erachten. Um die Möglichkeit 
des Auftretens solch vager Vermutungen einzuschränken, sollten daher 
sobald wie möglicli Erhebnncren angestellt werden, welche uns über alle 
noch unsicheren Punkte Aufklärung verscliaffen können. So ist uns noch 
der Inhalt von verhältnismäi'sig nur wenigen Hss. der CT. genau bekannt, 
imd wenn auch Skeat in seiner Ausgabe einige Mitteilungen Uber den 
Inhalt fast aller übrigen macht, so sind diese doch zu unbestimmt, um 
daraus sichere Folgerungen ziehen zu können. Es handelt sich dabei 
namentlich um die Anordnung der einzelnen 'Tales', mn den Umstand, 
ob die die einzelnen Gruppen verknüpfenden Übergänge, die sog. ' Links^ 
darin vorhanden sind, und an welcher Stelle sie stehen. — Andererseits ist 
es nach d^ bisherigen Forschungen nicht sicher, ob eine Hs., die nach 
ihrer Beschaffenheit in der Erzählung des Ablafskrifmers einer gewissen 
Gruppe zugewiesen werden mufs, in andern Erzählungen eine oder mehrere 
andere Vorlagen zu Grunde gelegt hat. Thatsächlich scheint dies bei der 
Pariser Hs. der Fall zu sein, über die Dr. Half mann in seiner Dissertation 
berichtet hat; indess erwecken seine Ausführungen nicht den Eindruck 
hinreichender Sorgfalt, um hierüber tsox vollen Gewißheit gelangen zu 
lassen. Wollte man daher streng systematisch vorgehen, so mtifsten sttmt^ 
liehe bisher nur teilweise bekannten Hss. einer vollständigen und genauen 
Kollation unterworfen werden, eine so mühsame und zeitraubende Arbeit, 
dafs es sich fragen möchte, ob sich überhaupt zuverlässige Uundschriften- 
kenner finden, die bereit wSren, Zeit uu4 Mühe dieser yoranssichtlich wenig 
ergebnisTollen Aufgabe zu widmen. Indess wird es ftir den ins Auge ge* 
faftiten Zweck genügen, wenn wir bestimmte Angaben über den Inhalt 
aller bisher noch nicht eingehend beschriebenen Hss. erhielten. Mit dem 
Ersuchen, auch dieses Stück Arbeit dnrch die der (.'liaucer Society zu Gebote 
stehenden Kräfte und Mittel ausführen zu lassen, habe ich mich bereits 
wiederholt an den Vorsitzenden gewandt, allein bisher noch keine zusagende 
Antwort erhalten. Hoffentlich gelingt es mir aber noch, auch dieses zu er- 
reichen, so dafs wir dann mit einer gewissen Ruhe an die Herstellung einer 
kritischen Ausgabe der 0. T. heranti'eten könnten. Hin rmstand, der es 
unwahrscheinlich macht, dafs uns in irgend einer obskuren Hs. noch ein 
Rest einer ursprUugliclien Fassung dieser Rahmenerzähhiug aufbewahrt ist, 
sei aber gleich hervorgehoben: die Betractation am Ende der Parson's 
Tale ist, soweit sich dies jetzt übersehen Iftfst, in allen vollständigen Hss. 
ziemlich gleichlautend ttberliefert, wobei es gleichgültig ist, ob, wie vorhin 
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erwähnt, dieser Passus wirklich aus der Feder Chaucers herrührt oder nicht. 
Hierans folgt aber, dafa der Dichter <~ mit wenigen Aiisnaliinen Tielleicht 
(vgl. den Envoy an Bnkton) — nicht eher sein Ms. der Gant T. 

cirkulieren liefs, bis er es bis hierher gefördert hatte, oder, was mir noch 
wahrscheinlicher, dafs es erst nach seinem Tode verlireitet wurde, naclidem 
ein wohlmeinender Priester die Ketractation hinzugefügt hatte. Denn 
dafs diese nicht etwa nachträglich aus einem einzelnen Ms. in alle späteren 
Kopien, die sie ftthren, ttbemonmien worden ist, geht daraas henror, daüB, 
wie gesagt, Mss. aller Gruppen diesen Passus enthalten. Wie dann femer 
gewisse, von einander abweichende, doch an und für sich zulässige Lesarten 
der beiden Hauptgruppen entstanden sind, mit Sicherheit darzulegen, sind 
wir zur Zeit, wie ich glaube, noch nicht in der Lage. Doch mag da, wo 
nicht Versehen nnd Wülkttrlich^eiten eines Kopisten offenbar auf der Hand 
liegen, die VamutuDg gerechtfertigt erscheinen, dafs in der Original-Hs. 
ursprüngliche Wendungen und Verse, wie das bei einer unfertigen Arbeit 
natürlich ist, spater g-eänderf woitlen waren, und dafs der Kopist der 
B. -Vorlage auch solche aufnalini, die der Dichter eiprentlich gestrichen oder 
teilweise korrigiert hatte, oder solche fortliefs, deren Überlieferung ihm nicht 
gesichert schien. Es ist aber kein Grund, daraus zu folgern, dafs die eine 
oder die andere Gruppe auf ein verschiedenes Original des Dichters 
zurückgehe; vielmehr lassen sich die Abweichungen, welche etwa Anspruch 
auf Beachtunpr erheben können, sehr wohl durch scliwankeTide Eintragungen 
im eigenen Ms. Chaucers erklären. Hieran schliefst sich naturgemäls die 
Frage, ob nicht auch die Varianten gewisser kleinerer Gedichte c'J'ru//0 
auf verschiedene Redaktionen seitens des Verfassers surUeksufÜhren seien, 
wie es zum Teil die Herausgeber der Globe -Edition annehmen. Mir scheint 
es zwar, dafs tich solche Abweichungen entweder durch Entstellungen der 
mündlichen Überlieferung oder durch Schreiberwillkür deuten lassen (vgl. 
E. St. XXVII). ich will jedoch zugeben, dafs dieser Gegenstand erst durch 
umfassendere Untersuchungen, als sie bisher vorgenoiuuien sind, entschieden 
werden kann* 

Eines wesentlichen Förderungsmittels für derartige Forschungen und 
die Herstellung eines allseitig befriedigenden Textes aller Werke Chaucers 
entbehren wir zwar noch: der schon seit Jahren ariiiekündioten ' Chaucer- 
Concordance' von Prof. E. Flügel, auf Gnind deren wir erst in solchen 
zweifelhaften Fällen völlige Klarheit erlangen können. Hollen wir aber, 
dafs sie nicht mehr lange auf sich warten lassen werde.. 

Zum Schlüsse dieses, wie ich fürchte, etwas su trockenen Vortrages 
lassen Sie mich, hochverehrte Zuhörer, nur noch auf die gerade dur(;h das 
gemeinsame Studium Chanrers hervorii^erufenen freundschaftlichen Bezielumgen 
der deutschen mul eiu^lisclien (Telehrtenvveit hinweisen. Zu einer Zeit, wo 
eine gewisse Gespanntheit in politischer, merkantiler und technischer Hin- 
sicht zwischen beiden Völkern herrscht, ist es um so erfreuHcher zu er- 
kennen, dafs in wissenschaftlicher Hinsicht keine Trttbung des friedlichen 
Verhältnisses eingetreten ist. Mögen sich auch fernerhin englische Umsicht 
und deutscher Fleifs die Hand reichen, und niöfrp auch in späteren Zeiten 
der von beiden Völkern gleich geschätzte Dichter, obwohl er nunmehr 
500 Jahre im Grabe ruht, den Gegenstand gemeinsamer Verehrung bilden! 
(Lebhafter Beifall.) 
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Der Vorsitzende dankt dem Redner in waimen Worten und 
sieht in dem Vortlage wie aucli in dem ganzen bisherigen Verlauf 
der Verhandlungen einen Beweis dafUr, dafs man von einer Ent- 
fremdung zwischen Wissenschaft Und Schule auf neuphilologischem 

Gebiete nicht reden könne. Wenn es nicht Jedem vorirönnt sei, 
selbst schöpferisch auf wissenschaftlichem Gebiete thätig zu sein, 
80 (iliife mau zum mindesten Interesse für die Forschung bei jedem 
Mitgliede yorausseteen. 

Prof. Suchier- Halle möchte auf die 9. Vietorsche These 
zurückkommen, gegen die eine Minderheit von 55 Herren gestimmt 
hat, und herbeiführen, dafs eine Erklärung dieser Minderheit in die 
Verhandlungen mit aufgenonnneu wllrde. iür fragt an, ob dies nach 
der Geschäftsordnung inoglich sei. 

Der Vorsitzende bemerkt, dafs er erst jeut Kenntnis von 
der Absicht Prof Suchiers erhalte und Bedenken tragen müsse, die 
festgesetzte und neu bekräftigte Tagesordnung ym unterbrechen. 
Wenn die einzelnen Punkte der Tagesordnung erledigt seien und 
die Zeit reiche, könne man vielleicht auf Prof. Suchiers Wunsch ein- 
gehen. 

Prof. t)uchier wlüischt nur, dafs die Minderheit heut noch 
zum Worte komme. 

Der Vorsitzende verweist auf den gestern eingebrachten 
Antrag Sachs, und meint, dafs Prof Suchier die Sache vielleicht in 
Verbindung damit vorbringen könne. 

Prof. Suchier erklärt sich damit einverstanden. 

Hierauf hält Dr. Ba nner- Frankfurt a. M. seinen Vortrag über 
die „Stellung des Eranzosischen in der Schuireformtrage**. 

4 

Die Zukunft des französischen Unterrichts in Preursen. 

Die Forderung des gemeinsamen lateinlosen Unterbaues für alle höhem 
Schulen wie die der Gleichstellung der Oberrealschulen mit Realgymnasium 

und Gymnasium in den Berechtiguiigen bedingen eijie besondere Wertung 
des Französischen, das im gemeinsamen Unterbau ja zwei bis drei Jahre, 
in der Oberrealschule noch darüber hinaus die einzige Fremdsprache bildet. 
Hier wie dort mufs das P^ranzösische mit der Muttersprache genieinsam das 
Werk, das diese schon in den Vorschulklassen begann, fortführen, die 
grammatische Durchbildung, auf die unsere Aufsichtsbehörden als auf 
das gemeingiltigste und zuTerlüssigste Ergebnis jedweden Sprachbetriebs 
niemals verzichten werden und für die sie bisher aus dem Lateinunterricht 
die beste Förderung erwartet haben. Diejenigen unter unp. die eine solche 
Arbeit der modernen Sprachen als einen Frondienst ansehen und abweisen 
woUen, haben es a» ihrem Teile mit verschuldet, wenn die preufsische Be- 
gierung, statt den gemeinsamen lat ein losen Unterbau durchzuführen, das 
Latein in den Unterklassen der Realgymnasien nicht blofs beläfst, sondern 
noch verstärkt. T^s wäre das ein untrügliches Zeichen der Bankerott- 
erkliirung des Französischen als formal-bildenden Unterrichtsgegenstandes 
und den Freunden der Reform noch ganz besonders schmerzlich. — Denn 
diese Begierungseutseheidung vilrde jedenfWs an den Gymnasien, valir- 
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sclieiiilich. aber auch an den Realgymnasien den späteren Anfang des 
FratuKÖsiseben bedingen und somit die Durchführung der neuen UnterrfGhte* 
methode, «deren Anwendung beim Beginn doch ein mOgUchst fir^ep Lebens- 
alter yonuissetzt, immerhin beeinträchtigen. 

Die neue Metiiode bedeutet ah^r. wo sie mit- Geschick Tnid Vergtändnis 
«Ivirchgeiiihrt wird, eine nicht wegzuleugnende Erliöhung unserer Leistiitige n, 
da sie neben der sprachlich -logischen Schulung ^um mindesten uucii die 
Fälligkeit des freien mffndlidien Ausdmckg dem Sidaüler ins Leben mxtgiebt. 
Sollte also eineJieeinflnssang des preufinsohen UntenidbLtsniimsteiiuntt noGb 
nicht TöUig ausgeschlossen s^n, so wllre es die Pflicht des Neuphilologen- 
ta^cks, nachdrücklich zu betonen, dafs wir Lehrer der modernen Sprachen 
aus unwiderleglichen Gründen dem Französischen die gleiche fomal- 
bildende Kraft zutrauen wie irgend einer anderen Sprache und da£s wir die 
Bethätigung dieser Kraft auch mit der Anwendung d^ Befohnmethode für 
wohl vereinbar halten, "V^ie sehr gerade das FransOsische dem beaächneten 
Zwecke dienen kann, ist ja wohl in den Schulen nach Frankfurter Lehrplan 
p^enugsara erprobt, wo Schüler der verschiedenen Schulgattnngen nach drei- 
jährigem Unterricht im Französischen und Deutschen derartig vorbereitet 
an das Latein herangehen, dafs auch der widerstrebendste und anspruchs- 
vollste Altphilologe ihnen die Fähigkeit zusprechen mufS) in den weiteren 
sechs Jahren die zur C^nasial'-Reifeprttiung erforderliehen Kenntnisse ohne 
besondere Belastung zu erwerben. An eben diesen Schulen ist aber zu^^eich 
nach Ansicht von Hunderten von Fachgenossen und Aufsichtsbeamten die 
Probe darauf, dafs sich die neuen Ziele m odemsprachlichen T^'^ntprrichts mit 
tüchtiger grammatischer Schulung vereinigen lassen, vollaui gelungen. 

Doch gleichviel! Wenn die preufsische Regierung das Frankfurter 
System auch fernerhin als Experiment ansehen und die Schukefonn that- 
sllcUich nach dem Programme, das bisher verlautbart ist, durchführen 
will, so darf meiner Meinung nach die neue Ketkode aucb unter diesen 
ungünstigeren Verhältnissen nicht aufgegeben werden. Ja, ganz im Gegen- 
teil l Da die formale Bildung dann in vollem Umfange nach wie vor dem 
Latein vorbehalten bleibt, hätte das Französische umsomehr Grund, die ihm 
gerade als lebender Sprache zukommende Sonderleistung für sich in An- 
spruch SU nehmen, die Ü1|ung im freien Gebrauch einer fremden Sprache. 

Aber auch wenn danach die grammatische Ausbildung für das FrUL- 
zösische in den Hintergrund tritt, können wir derselben nicht entraten, 
nicht entraten im eigensten Interesse der neuen Methode. Die neue Methode 
hat ihre Mission noch lange nicht erfüllt, und dabei ist sie doch, wenn nicht 
alle Zeichen trügen, schon nach so kurzem Leben zumal dort im Isieder- 
gang begriffen, wo mall von allem Anfiuig an gleichsam in Hurrastimmung 
ikh IQ ihr bekannte. Die &ele dieser Bewegung steckte man von vorxH 
herein sehr hoch, und das hat sahlreiche Fachgenossen bestochen; aber nian 
bat es unterlassen, den neuartigen Betrieb mit den notigen Garantien zu 
umgeben. Und doch kann nur, wo diese Garantien, diese festen Bürg- 
schaften für das Gelingen vorhanden sind, die Methode als eine schulmäfsige, 
allgemein annehmbare angeseh^ werden, mit der diutn audi die Regierung 
in ihren ScbnlreformpUnen zu rechnen blttte. 

Eine solche Garantie für das Gelingen der Arbeit ist beim ersten 
Beginn die richtige Aussprache des Lehrers, deren Einwirkung durch Ifaut^ 
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feifei und Lautscjvift Höchstens nntenttttet, aber dutch nichts eraeixt werden 
kann. Ein sweites ist die Filhigkeit des üntenichtenden, die fremde Sprache 

in freier Rede zu handhaben. Ein drittes aber vor allem ist die Bürgschaft 
dafür, dafs thatsächlich im Verlaufe des Unterrichts die Möglichkeiten der 
menschlichen Ansdnicksweise auch nahezu erschöpft werden, und das 
vermag — nach der Art, wie nun einmal unsre sprachlichen Ausdrucksmittel 
in ein System gebracht '«ind — allein die Grammatik au leisten. Kor 
die f&r die l^rache selbst geschaffenen Kategorien in Formenlehre wie 
Syntax, geben uns die Gewähr für eine annähernd vollständige Erledigung 
des durch die Sprache Ausdrückbaren. Die Situationen, die das Leben 
schafft, in ihrem zeitlichen Verhältnis zu einander, die Beziehung iiul'serer 
und innerer Vorgänge auf das Ich oder Nicht-Ich, unsre eigne Stellung- 
nahme an diesen Vorgängen als Beurteilende, Heischende, Fra^^ende^ 
Zweifelnde, Fürchtende, Hoffende, all das wird uns im Rahmen der 
Grammatik nach und nach ganz unfehlbar vorgeführt. Eine Zergliederung 
der ! ebensäufserunjyen in sachliche Kategorien bis zu ihrer völligen 
Ausscliüpfung ist unmöglich und um so ungenügender, als auch nur eine 
annähernde Einigung etwa über die hervortretendsten, wichtigsten oder 
hKnfigsten Situationen vSllig, ausgeschlossen ist^ Da hat der Bonnenunter- 
richt oder der Aufenthalt im Ausland dodi den Vorzug, alle mdglichen Vor- 
kommnisse des Lebens sofort aufgreifen und ausnutzen zu können, und wir 
Lehrer werden hier immer hinter der so verlachten Bonnenmethode zurück- 
stehen. Aber wir crlieben uns himmelhoch über diese Methode, indem wir 
mit Anwendung höchster pädagogischer und psychologischer Kunst die 
Situationen schaffen und sie mit Hülfe der Grammatik namentlich in ein 
allen n rinn iliclies System bringen. Wer unter uns Beformem das nicht 
thut, der allerdings mufs sich durch die Beaelchnung „Bonnenonterricht'* 
iu seiner Lehrmethode getroffen fühlen. 

Eine vierte Garantie bildet das Übersetzen aus dem Deutschen ins 
FraniÄÖ.sische, das aber immer nur als Probe auf den jeweiligen Kenntnis- 
stand und deshalb nur mit grollt Vorsicht zu benutzen ist, wohlbegrenzt 
nach Zeit und Umfang. Zunächst dürfte der Beginn erst angesetet werden, 
wenn in der freien Handhabung der Sprache eine gewisse Fertigkeit erlangt 
ist, also je nach Stundenzahl, Schülerbegabung und den sonstigen Umstünden 
etwa in den Anfang oder Sclilufs des zweiten Jahres französischen Sprach- 
betriebs überhaupt. Und da dem Lesebuche eingefügte Übersetzungsstticke 
erfahrangsgernftTs als bequemes und Lehrern -wie Schülern gamicht un- 
willkommenes Unterrichtsmittel zu ihrer Benutzung verlocken, haben sie 
den Anfangskursen durchaus fem zu bleiben. Und auch dann, wenn das 
Übersetzen begonnen, sollte es nur einen kleinen Teil der dem Gegenstande 
gewidmeten Zeit in Ansjinich nehmen und sich im grofsen und ganzen auf 
ein Variieren des bereits zu festem Besitz gewordenen Sprachmaterials (auf 
sogenannte Th&mes d'imitation) beschränken, wobei immer noch ein ge- 
nügendes Mafs von Denkarbeit zu leisten wäre. Das mühselige Zusammen- 
suchen der Satzbestandteile jedoch, das mosaikartige Aneinanderreihen der 
. gefundenen Teile, das Ändern und Bessern und Zurechtrücken derselben 
schädigt die freiö Handhabung der Sprache aufs empfindlichste. Solche 
Übungen waren ja der Grund, weshalb wir nach der alten Methode Unter- 
richteten uns nach langen Jahren noch so unfrei in dem Gebrauch des fremden 
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Xdioxns fühlten, bis wir endlich die Fesseln mit Mühe abgeschüttelt hatten. 
XMese Fessdn nun wollen wir nnserer Jugend erst garnicbt anlegein und 
ilir -vielmehr den Weg zum freien Sprechen nach HSgliehkeitM^erkteen. 

Nur eb^ aum Zwecke gelegentlicher, rasch zu erledigender Nadiprüfang, 
als eine weitere Sicherheit für die Zuverlässigkeit des Betriebs wird man 
d,as Übersetzen aus dem Deutschen ins Französische gern zulassen, solange 
nidUt ein auf breiterer Basis erteilter Sprachunterricht uns dessen überhebt. 

Ganz anders verhält es sich indessen mit dem t] hersetzen aus der 
fremden in die Mntterspraohey das wir xuTMerst nicht um der anderen 
Ziele willen betreiben , wiewohl das dab^ unentbehrliche Erfoisehen des 
genauesten Sinnes von Wort zu Wort bis auf die kleinste Silbe und den 
einzelnen Buclistaben auch die Erkenntnis der Eigentümlichkeiton der 
fremden Sprache unterstützt. Als der vornehmste Zweck dieser Übung wird 
doch wohl zweifellos die Erschliefsung eines neuen Volksgeistes und die 
dauernde Bereicherung des eignen durch ihn gelten müssen. Und auch 
wem nimmer die Gelegenheit zu mündlicher Verwendung der firemden 
Sprache sich bietet, auch die ungeheure Zahl der französisch Lernenden, 
denen niemals in ihrem ganzen Leben die Notwendigkeit, eine einzige Zeile 
in dieser Sprache niederzuschreiben, entgegentritt, auch wem in Ermangelung 
günstiger Gelegenheit die Gabe, sich schriftlich oder mündlich in der 
fremden Sprache auszudrücken, bis zu einem gewissen Grade verloren ge- 
gangen ist, ihnen allen wird die erworbene Fähigkeit des gründlich«» Ver- 
steh ens französischer Schriftwerke zeitleb^s dne Quelle der Befruchtung- 
iür Geist und Gemüt sein, wenn anders Urnen nicht in der Schule durch 
eine falsche Lehrweise der Geschmack an guter französischer Litteratur 
verdorben ist. Und wer da leugnet, dafs die französische Litteratur jeder 
anderen zum Trotz eine ganz beträchtliche Menge guter Werke bietet, und 
wer andererseits behauptet, man kOnne diese Werke ebensogut aus t)ber> 
Setzungen kennen lernen, nun, dem ist eben dasV«rstHndnis äeser Sprache 
noch nicht au%eg;angen. Niemals wird man den Homer anders als im 
griechischen Gewandp, niemals den Faust anders als in deutscher Sprache 
und niemals den Tartulfe anders als aus Moli6res Munde ganz und gar ver- 
stehen lernen. Ja, selbst das kleinste Prosawerk, eine Daudetsdie £r- 
sVhlung, eine Coppeesche Schilderung, eine Maupassantsche Novelle, sie 
weiden so gut wie eine Lafontainesche Fabel oder ein Hussetsches Froverbe 
audi in der besten Übersetzung an Duft und Zauber Einbufse erleiden. 
Immer nur wird das Übersetzen als ein Ringen zwischen dem Geiste des 
Übersetzers und dem des Originaldichters sich darstellen, in dem jener 
niemals den Un umgriff bekommt. Dennoch vnrd man schon zum Zwecke 
der Zugäüglichmachung fremder Geistesschätze auch für die breiteren 
Schichten unsres Volkes einen solchen Kampf begünstigen, und unsre Sditder 
vollends lassen wir ihn sogar tSglich ausfechten, da sie stets swar besiegt, 
aber doch neu gestählt aus dem Ringkampf mit den grossen Geistern 
der fremden Nationen hervorgehen. Denn auch die aus solchem Kampfe 
gewonnenf^ Erkenntnis der Schwächen, aber auch der starken Seiten unsrer 
Muttersprache trägt ihren Wert in sich, und nicht wenig hat grade die von 
/ wmea grSMen IMchtem und Denkern unternommene Übersetserarbeit mt 
Bereicherung der deutschen %iraohe beigetragen. Verdeutsdiung unbewnfst 
IM dem Franaösischen ttbemomaanfir Fremdwörter, Vereinigung unires 
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Sattbaues, Entwicklung grOlkerer iogisdier Sdiirfe in Frage und Antwort» 
in These und AntitheBe sind die Vorteile, die auf den ersten Blick sdion 

aus dem Übertragen iranzösisclier Schriftstellw in iinsre Muttersprache rieh 

ergeben. Und darum ist auch die bisher geforderte Schlufsleistung des 
humanistischen Gymnasiums, das ja mit seiner gerinp^en Stundenzahl im 
FranzösiBchen als einzig greifbares Ziel überhaupi nur das Verständnis 
dar fremden Sehriftwerke hinstellen kann, nicht gar so tmgereditfertigt 
Nur sollte diese Leistung auch entsprechend eingeschätzt werden und, 
richtig aufgefafst, als Ausweis gelten, wie der Schüler das Lesen tran- 
züsischer Schriftwerke für die Ausdrucksfähigkeit in der Muttersprache 
verwertet hat. Bei der grofsen Geltung, die diese Fähigkeit in der Ge- 
samtbeurteilung des Abiturienten heute beansprucht, wäre es nicht un- 
angemessen, dafttr mehr als einen Beleg zu haben. Und im Grunde ge- 
nommen liefert ja der Gymnasial -Abiturient drei deutsche Arbeiten zum 
Nachweis seiner Reife. Der deutsche Aufsatz verlangt eine ganz oder doch 
annähernd freie Beweglichkeit des Schülers in der Muttersprache, die Über- 
setzung aus dem Französischen bindet ihn an eine moderne, unsrer Aus- 
drucksweise nicht allzufem stehende und darum in bestem Deutsch wieder^ 
angebende Vorlage, die Übertragung aus dem Qriechisohen radlich IVOet den 
deutschen Ausdruck mit einer sehr fernab liegenden und der Muttersprache 
nur widerwillitr sich fügenden Darstellungsart ringen. TInter,diesem Gesichts- 
winkel betrachtet, hätte die französische l'rUfungsarbeit doch irgend welche 
'Bedeutung im Gesamtorganismus, während sie jetzt völlig in der Luft 
schwebt, so. daÜis eigentlich niemand so recht etwas mit ihr anzufangen weifs. 

Wie nun hier die Regierung der Übersetzungsübung einen sehr 
schätzbaren Ansporn geben könnte, so dürfte sie, freilich durdi minder 
billige Mittel, der Ausbildung im mündlichen Ausdruck ihre Unterstützung 
leihen. Jene beiden Bürgschaften flir ein Gelingen dieser Ausbildung, die 
ich au allererster Stelle genannt habe, „die mustergiltige Aussprache und 
die Sprechgewandtheit des Lehrers'', sie könnten von den Behörden wesent- 
lich gefördert werden durch Einrichtung besonderer Übungen auf der 
Universitfit und in Ferienkursesw- Dorn neben aUen theoretischen Erörterungen 
Uber die richtige Lautbildung, neben den phonetischen Vorlesungen bedarf 
es für den mit einer schlechten Aussprache des Französischen oder Englischen 
Behafteten der Übung von Mund zu Munde durch einen korrekt sprechenden 
Pädagogen und — da hierbei erfahrungsgemäfs unter Erwachsenen einer 
die Anwesenheit des anderen zu scheuen pflegt — wenn möglich, im Einzd- 
unteriicht. Und noch eins dürfte uns Neuphilologen auf diesem Gebiete 
gewährt werden, was gleichfalls im Rahmen eines Universitäts- Semesters 
oder auch in einem neusprachlichen Ferienkursus Raum finden könnte, eine 
Vorlesung über den Anfangsunterricht nach der Reformmethode. Als es 
sich bei den Juristen um den Übergang zuui Bürgerlichen Gesetzbuch 
handelte, da wurden an den UniTersitSten' nicht blofs, sondern auch an den 
Gerichten selbst Vorlesungen über das neue Recht ins Leben gerufen, die 
Richter erhielten allesamt einen mehrwöchentlichen Uriaub zur Vorbereitung 
auf die Handhabung der Gesetze in ihrer veründerten Gestalt, und die 
älteren, nicht mehr anpassungsfähigen Elemente wurden mit guter Alt aus- 
geschieden. Für die Durchführung einer neuen, eigenartigen, schwierigen, 
aber in ihrem Kern so aufserordentlich wertvollen Untenichtsmethode 
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geschieht nichts dergleichen. Und wenn die Begierung noch immer schwer- 
wie^ende Bedenken gegen die Berechtigung dieser Lehrweise hat, so ist es 
nadb mehrjährigem Beetssd nad viaUflltigw ^A^wendimg (lerselben jetet doch 
wohl m<%lioli, rieh Uber Wert oder Unwert schltlsaig bu mAoIieii. Und es. 

g&lte darum, zu entscheiden} ob die neue Unterrichtemefibode nach Utngerem 

Betriebe in der That die versprochenen neuen Errungenschaften aufzuweisen 
liat und doch zugleich auch keinen von den der älteren Lehrweise zu- 
geschriebenen Vorzügen vermissen läfst. Es gälte, die Arbeit der Reformer 
an verschiedenen Anstalten in mehreren Tagen hintereinander und naoh 
'bestimmten ZeitrSnmen wiederholt bis ins ISnselnste sa beobachten. *Das 
-wfire dann doch eine Revision, bei der nicht durch ein zufälliges Indis- 
poniertsein, aber auch nicht durch eine zufällip;e Glücksstimmung bei Lehrern 
uDfl Rchülern das Urteil des Vorgesetztrn fretrübt würde. Zugleich können 
bei üo gründlicher Revision auch die Meister der Methode — und ich bin 
überzeugt, dais fast jede gröfsere Anstalt solche aufzuweisen hat — aus- 
findig gemacht werden. Und warum soHte es, den Meist«» nicht gestattet 
sein, manchen anderen Befprmbeflissenen, der ans den einscblägigen Schriften 
keine hinreichende Unterweisung empfangen hat, durch Wort trnd, besser 
noch, durch Beispiel den rerliten Weg zu zeigen und damit wieder fransen 
Schülergenerationen einen Dienst zu leisten? Warum soll hier gerade jeder 
Anfänger von neuem den Entdecker spielen und dieselben Lrr- und Umwege 
machen, düe schim Bnnderte vor ihm gemacht? Warum «äl er nicht viä- 
^nChr die Erfahrungen seiner VorgSnger benutzen und die Metbode weiter 
und weiter yeryoUkommenen? Und warum soll es unter denXiehrern allein 
dem grofsen Entdecker versagt sein, seinen Fund andren zu Ubermittr>ln ? 
Wäre es denn, wenn doch eine jede unsrer Schwächen tausendfältig durch 
unsre Schüler auch über unser Grab hinaus weiter getragen wird, wäre es 
denn nicht billig, dafs unsre Vorzüge zum wenigsten unter unsren Beruf &• 
genossen fortlebten? Soll denn grade fttr die Lehrer noch ganz besonders 
das Wort des Dichters Geltung haben : 

Was Menschen Übles thun, das überlebt sie, 
Das Gute ^vird mit ihnen oft begraben. 
Indes, so sollten wir doch hoffen können, wenn nun thatsächlich die 
gewünschten Garantien geleistet sind, wenn die langersehnte Klärung ge- 
wonnen, wenn die grofse Bedeutung dar nenspracUichen Beif<»mmethode 
snt weiteren Kreisen angegangen ist» dann wird die Begicrang sich auch 
bereit finden lassen, die zur Tölligen Durchführung diesei* Lehrweise 
erforderliche Zeit zu gewähren. 

Die völlige Durchführung aber wäre erst erreicht, wenn noch das 
freie Sclireiben in der fremden Sprache erzielt würde. Freilich werden 
auch jetzt allenthalben, wo man die neue Methode folgerichtig betreibt, der- 
artige Übungen angestellt, und selbst auf der gymnasialeif Seite der Frank- 
furter Beformschulen in dem engen Rahmen von zwei wöchentlichen Lehr^ 
, stunden mit leidlichem Erfolge. Allein sie dürfen sich, soll anders der 
Lektüre die nötige Zeit belassen werden, immerhin nur in sehr engen 
Grenzen bewegen, stellen sich im grofsen und ganzen als Nacherzählungen 
von in französischer Sprache Vorgetragenem, Beschreibungen besprochener 
Gegenstlfnde und Bilder, AUtagsberichte in Brieff<»m dar und dienen vor 
allem als Unterlage für die YortrKge, die in den Oberhlassen im AnschhUSg 
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an die Lektüre oder sonstige dem Schüler zngSn^Uch gemachte französische j 
Bttdier gehalten Warden, Von einer Kompodtion im grofsen Stil dagegen 
kann nimmenndir die Bede eom. Das eigiebt sich aus der geringen Zahl | 
der Stunden sowohl wie aus der grofsen Zahl der Schüler, mit denen auch ! 
unsre Mittel- imd Oberklassen in der Regel zu rechnen haben. Da läfst 
sich eine genügende Kontrole schlechterdings nur bei einer alle Welt auf 
dasselbe Brett spannenden Aufgabe üben, nicht jedoch bei der freien, die 
dem Ausdruck einen so weiten, fttr den Lehrer kaum ttb^ehbaren Spiel- 
räum gewlOut. Und so mOchte ich bei Abschlufsprüfungen wenigstens an 
der Übersetzung festhalten,, so sehr ich auch im Unterrichte selbst die freien 
Übungen im schriftlichen Ausdruck begünstige. Bei einer Prüfung muls 
_ und will ich darauf gefafst sein, gegebenen Falls auch, wie das beispiels- 
weise in Bayern Brauch ist, eine von der Regierung für das ganze Land 
gestellte Ait^abe ohne besondre Voxb^reitung von meinen Schttlern lOsen 
XU lassen« Eine solche Prüfung kann ich mit gutem Gewissen auf mich 
nehmen, sobald es sich um eine Übersetztmg, nicht so, wo es sich um einen 
Aufsatz handelt. Es ist ein schönes Ziel, die freie Arbeit, aber um sie ohne 
Selbsttäuschung und mit voller Verantwortung als Prüfungsgegenstand für 
unsre Schüler zuzulassen, mttssen wir, glaube ich, mit einer viel gröfseren" 
Fttlle und Mannigftltigkeit zndringenden Sprachstoflii rechnen, als in der 
bisher gewährten Stund«izahl zugttnglich gemacht werden kann. Die Zeit 
für diese Stundenvermehrung aber meine ich ohne Schfidigung des Gegen- j 
Standes im Lateinischen suchen zu dürfen. ; 

Seit Jahrzehnten ist im Lateinischen das Ziel mündlicher Ausdrucks- ! 
fähigkeit au%egeben und damit eine erste Einschränkung dieses Faches , 
gereohtfeitigt worden. Vor einem Dezennium ist dann auch die freie 
schriftliche Handhabung des Lateinischen, die Aufsatzübung aus dem 
Gymnasial-Lehrplan gestrichen und dadurch eine weifere Herabsetzting der j 
Stundenzahl veranlafst worden. So hat denn dieses Fach als Ziel nur nocb ! 
das Verstehen der Schriftwerke und die dazu erforderliche grammatisclie \ 
Vorbildung. Allein in Anbetracht des grammatischen Pensums und des 
immerhin nieht besonders weiten Ausschnittes der rttmischen Litteratur, det 1 
für unsre Schulen Wert besitzt, erscheint die dem Gegenstande gewidmete j 
Zeit zu hoch, wenn man nicht die grammatisch-logische Schulung als ein 
ausschliefsliches und unmittelbares Produkt grade dieses Unterrichts hin- 
stellen will; und damit würde man doch heutzutage allen andren Gegen- 
ständen xnnahe treten. Wie heute db ICathematik, wie heute die Natur- 
wissenschaften, wie die neueren Sprachen vorwiegend unterrichtet werden, i 
liefern alle diese Flchw snsammen Bausteine an der erforderlichen Ver- j 
Standesbildung, die vor Jahrzehnten allerdings vom Lateinischen allein j 
gewährleistet wurde. Unbestreitbar nimmt das Latein hier immer noch ; 
einen iier vorragenden Platz ein; aber selbst wenn man die grammatische i 
Schulung, die man ihm zuschreibt, hdher werten wollte als die aller andren 
Fächer, so rechtfertigt das immer noch nicht die stilistische^ Übungen, . 
denen in Erinnerung an den alten Aufsatz nach wie vor ein Platz im 
lateinischen Unterricht einsrerhumt wird. Solche Cbune:en im Stile des 
Livius, des ^?allust, des Tacitus lassen sich auch nicht als Vorbereitung für die 
betreffenden Schriftsteller rechifertigen, deuu dann könnte das Griechische : 
dieser Übungen gewifs nicht entraten« Fttr eine breite Existenz findet ja 
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das Latein seine Begründung leichter als irgend ein Fach sonst, aber un- 
bedingt leidet unser ganzes Sdralwesen heutzutage an einer Übersch&fcsuug 
dieses Q^enstandes. Jeden^iUs, wenn irgendwo Stiiübungen angebracht 
eilkd, so ist es in den modernen Sprachen, wenn irgeltdwo bildend und ibrdemdf 

so g-f-'A-irs im Französischen, und schon eine ^eringre Stundcnvermehnmg, 
eine geringere, als sie die im Latein entbehrlich werdende Zeit liergabe, 
könnte hier auch im CJymnasium solchen Übungen Raum schaffen. Andrer- 
seits kannte im Realgymnasrum wenigstens ohne Gefahr das Schwergewicht 
der grammatischen Schulung ins FransOsische gelegt werden* Und so 
wSre hier wie dort Platz gewonnen, Platz am Gymnasium vielleicht zu 
g-unsten des Griechischen, das in Zukunft doch vennittlich nocli allein die 
Signatur der humanistischen Anstalt abgeben wird, am Healgymnasium wohl 
am besten zu pfunsten einer ergiebigeren Lateinlektüre. 

Docli icii möchte mir nicht gern den Vorwurf machen lassen, zu 
n«mm>d>»«.>og VmaUe^ Vba ato TerteSm« «iisrer VnUnUibtm,e«iäen 
auf die yerschiedenen Gegenstände den hundertsten hinzugefügt zu haben. 
Idi achte den fiildungswert der alten Sprachen zu hoch| um sie irgendwie 
beeinträchtigen zu wollen, aber ich scliatze die neueren Spraclien genügend, 
um ihnen eine anirremessene Stellung in unsrem Schulorganismus zu gönnen. 
In den humanistischen Anstalten allerwärts fiele dem Französischen natur- 
gemftfs die Ausbildung in der piaktisGhen Handhabung dm j^rachfi als 
oberste Aufgabe «u, im Bealgymnasinm daneben die grammatisdi'logische 
Schulung, an den Realschulen aber hätte das Französische dazu noch mit 
dem Englischen vereint der griechisch-römischen Bildung des (j-ymnasiums 
die Wage zu halten, wofür der breite Niederschlag, den das klassische 
Altertum in den modernen Litteraturen gefunden hat, die ausreichende 
Grundlage böte. Wenn dies alles an den Realanstalten nicht, in dem Mafse 
geschieht» wie es geschehen sollte, so liegt das zum Teil wenigstens an d«ln 
unrsveifelhaft geringwertigeren SchUlermaterial, zum Teil aber äuch an den 
mangelhaften Vorbildung der Lehrer der neueren Sprachen, an der jede 
gründliche Reform scheitern um Ts. Der Vorwurf nnziiläni.^licher Aus- 
bildung aber, den ich hier gegen \ins Neuphilologen erhebe, triüt; nicht 
die einzelne Person, er trifft das ganze System. 

Der Abiturient, der zum Studium der neueren Philologie zur UnivrasitSt 
§;eht, hat ebensogut das Zeugnis der Beifb wie der zur klassischen Philologie 
sich Bekennende. Aber das, wofür er reif gesprochen ist, die Art seines 
Bildungsganges sich selbst zurechtzulegen, das ist ihm nicht gestattet. Denn 
er findet für seine Hauptfächer überall nur einen Lehrer vor, dessön 
Leitung er sich auf Gnade und Ungnade ausliefern mufs. Hätten wir, wie 
die Altphilologen, wenigstens an den gröfseren Universitäten für jedes Facli 
dxei und mehr FrofoworeOi deren TTnterweisung der Student je nach Be> 
gabung und IVeignng mehr oder weniger folgen dürfte, die YerhKltnisse 
würden sich mit einem Schlage bessern. Da nun aber auf eine derartige 
Reform für absehbare Zeiten nicht zu hoffen ist, müfsten wir zu einer andren 
Abhülfe unsre Zuflucht nelimen. Und diese besteht, wie ich schon vor 
sechs Jahren in Karlsruhe betont habe, in der Scheidung der romanischen 
und engUscheix Philologie, die wir durch immer wiederholte Petitionen 
dnrdizosetsen Tersuchen sollten. Dann erst^ könnten Romanisten wie 
Anglisten, in die sich die Keuphilologen im spliteren Leben ja doch zumeist 
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scheiden, von vornherein ein guuzeä, grofses Sprachgebiet wirklich umfassen 
und ihr Stadiiim auf breitester Grundlage emrichten. Sie wttrden die ein- 
schlägigen geschiohtiiolieii, gec^rapliischen, nationalökonomischen, kunst- 
historischen Vorlesungen hören. Der Romanist würde vor allem das Latein, 
der Anglist das Deutsche in angemessenem Umfange treiben. Und jeder 
von beiden würde späterhin ein Sprachgebiet wieder und irhmer wieder 
an&ucheh, um sich darin ohne beständige Störung durch ein ganz andws 
geartetes' stets weiter zu venrollkoimnnen. Von aÜen Reformen, die wir 
\*uf unsT^ . Neuphilologen -Tagen je in Vorschlag gebracht haben, scheint 
mir diese die wichtigste. Solange wir durch das Prüfungsreglement zu 
einem Examen in beiden Sprachen gezwungen sind, bleiben wir Sprach- 
lehrer und nichts weiter. Philologen zu sein, werden wir erst in dem 
Augenblicke beginnen, in dem m una yergdnnt sein wird, una aar roma- 
nisdien oder zur englischen Philologie zu bekennen. iSne französiach- 
englische Philologie in dem Sinne des klassischen Zweigespanns giebt es 
nicht, und f^nrh t^r^f wenn wir nach glücklich vollzogener •^rlieidimg als 
allseitig ausgebildete und mit allen einschlägigen Zweigen rcfmanischer oder 
englischer Philologie vertraute Lehrer in die Schule zurückiiehren werden, 
wird wohl bald auch der blofs sprecl^ertige oder blofs in der französischen 
und -engUsehen Elementargrammatik bewanderte Al^hilologe oder Matiie^ 
matiker uns das Feld räumen müssen. Solange es bei uns selbst an allen 
Ecken und Enden fehlt, hier in der Aussprache, dort in der Sprechfertig- 
keit, dort wieder in der Litteratur-, Geschichts- oder Landeskunde, darf 
uns die Konkurrenz anders vorgebildeter Lehrkräfte nicht verwundem j auf 
ein bischen mehr oder wenigw Ignoranz kommt m dann schon nicht an. 

Man sieht, wir haben Mittel und Wege anr Besserung ohne beträcht- 
lichen Geldaufy^'and und ohne grofse Umwälzungen, und so sollte man glauben, 
dafs, in geeigneter Weise vorgebracht, unsre bescheidenen Wünsche bei 
den Regierungsbehörden günstige Aufnahme finden würden. Diese Wünsche 
aber will ich mir erlauben, hier zum Schlüsse nochmals kurz zu formulieren: 

1) Bi.e Regierungen mögen nach eingehender Kontrolle und dadurch 
g(9wonnener ^kenntnis von dem Werte der neusprachlichen Reform« 

methode die Ausbreitung derselben durch einschlSgige Vorlesungen 
und Übungen auf Hochscliulen und in Fericnlvursen und durch Ver- 
mehrung der neii[)hilologischen Sti])endien unterstützen. 

2) Die Regierungen mögen in Anerkennung des formalbildenden ^Vertes 
des Französischen und der Notwendigkeit stilistischer Unterweisung 
in einer modernen Sprache, das Lateinische nach dieser Richtung 
hin entlasten und die dadurch frei werdende Unterrichtszeit anderen 
Fächern, insbesondere aber den neueren Sprachen in den Oberklassen 
unsrer Realgymnasien und Gymnasien zugute kommen lassen. 

3) Die Regierungen mögen zum Zwecke gründlicherer wissenschaft- 
licher und praktischer Ausbildung der neuphilologischen Lehrerschaft 
eine Trennung der französischen und englischen Philologie in der 
Prüfungsordnung herbelfiihren. 

Der Vorsitzende dankt im Namen der Versammlung herzlich 
für den anregungsreicben Vortrag, und bezeichnet es im Hinblick 
auf die noch au bewältigende StoMUe als wttnschenawert, dafs man 
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den Vortrag dankend zur Kenntnis nehme, von einer Diakussion je- 
docli absehe. 

Prof. Stengel- Greif 8 wald erbittet sieh das Wort zu einer - 
positiven Mitteilung ohne DiBkussionf mit Beeng auf seinen Dienstag 
von f?er Versammlung angenommenen Antrag. I'yachdem die Ver- 
ordnung der preufsischen Regierung iu dem Vortrage gewissermafsen 
gebilligt, und auch von Dir. Ulbrich zum Gee;en8tande einer Äufaerung 

gemneht worden sei, glaube er ihren Womant mitteilen zu sollen, 
ie laute: 

„Es ist in Anregung gekommen, philologisch vorgebildeten Kai^- 
didaten des höheren Schiilamts, welche die Befähigung für den Unter- 
richt im Französischen und Englischen nicht besitzen, durch Gewährung 
von Reisestipendien die Gelegenheit zu bieten, ihre Kenntnisse und 
ihre Übung im mUndlichen Gebrauche der französischen und eng- 
lischen Sprache bis mx einem Grade eu vervollständigen, dafs ihnen 
ohne weitere Prüfung der Unterricht anvertraut werden kann.* 
(Heiterkeit.) Darin liege die Wertschätzung ausgesprochen, die de!* 
neuphilologische Unterricht und die neuphilologische Ausbildung jetzt 
bei der preuisischen Beliörde geniefae (Anlialtender Beifall). 

Dir. Hausknecht-Kiel bittet um Erlaubnis zur Mitteilung 
eines Wunsches, ohne Diskussion. Er beantiagt, zugleich im Namen 
von 5 hervorragenden Mitgliedern der Versämmlung, die folgende 
Besolution : 

„Der IX. allgemeine deutsche Neuphilologentag hält es fUr not- 

wendip-, dafs in den Fachzeitschriften rop-plmärsig bekannt gegeben 
werde, welche Reisestipendien von Staaten und Städten bewilligt 
werden, und in welcher Form dieselben zur Verteilung kommen." 

Der Vorsitzende möchtfe dem Wunsche Dir. Hausknechts, 
der eine Abweichung von der Tagesordnung in sich schliefst^ nur 
dann stattgeben, wenn kein Widerspruch dagegen aus der Ver- 
sammlung erhoben wird. 

Geh. Hofrat WtHk er e^kläi t siVh. besonders in Hinsicht auf 
den zu Beginn der Sitzung getaisten Bescliiuls, dagegen, dafs irgend 
eine neue Frage, auch, wenn sie nicht viel Zeit beanspruche, in die 
Tagesordnung eingeschoben werde. 

Nach diesem Einsprüche lehnt der Vorsitzende ein weiteres 
EiDgehen auf den geäufsert^n Wunsch ab. 

Dir. Grub er- Wilmersdorf erbittet sich das Wort zur that- 

sttcUichen Berichtigung und erinnert an die gestern von Dir. Ulbrich 
über die preufsische Verordnung betr. Reisestipendien gethanen 
Aufserungen, namentlich Uber die Gefahr, dafs möglicherweise Elc- 
mentarlehrer für den neuspracblirben [^nterricht an höheren «Scliulcn 
Verwendung linden. Dieser i'unkt müsse heute besüiidera hervor- 

S »hoben werden, weil gestern eine grofse Zahl Mitglieder bei der 
nsprache Dir. Ulbrichs nicht sugegen gewesen seien. 

Der Vorsitzende bemerkt, dafs die preufsische Verordnung 
allerdings im Lidite der thatsächlich vorhandenen Notlage beurteilt 
w«:den mttsse, wenn man gerecht sein wolle. 
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Das Wort erhftU hierauf Prof . H. Muller-Heidelber^: 

„Bericht über den Stand der Arbeiten zum Lektürekanon.'' 

Hocli'jef^hrte Versammlung! Als ich zu Pfinofsten \^9G in Hamburg 
die erste Anregung dazu fiepreben hatte, dais der allgemeine deutsche Neu- 
philologenverband es in die Hand nehmen möge, durch einen besonderen 
AusschuTs eine Sichtung Tonehmen zu lassen in der ungonein weitläufigen 
französisdien nnd englischoi SchUleiiektttre, da veraalafste mich dazu die 
Erfahrung, die ich selber gemacht hatte, als ich es libemahm, im Interesse 
des Mannheitii'^r Gvmiinsiums eine statistische Zusainmenfassnnp;- zu liefern 
über die im Laule einer gnnzeii Reihe von Jahren an den liadlst lien Pro- 
gyninasien und Gymnasien in den verschiedensten Klassen vorgenommene 
französischen Lektüre. Ich habe damals die engfische iiicht mit hinein- 
gezogen, sondern mich blofs an die französische gehalten. Ich habe das 
Resultat dieser ziemlich umfangreichen und mühsamen Ar) )eit damals nieder- 
^»^eleijt in einer kleinen Brf)S( hüre, die in Heidelberg bei O. Pettcrs er- 
sehienen ist, und diese statistische Arbeit hat mir die Überzeugung ge- 
liefert, dais namentlich für unsere jüngeren Kollegen es eine aufserordentlich 
grofee Schwierigkeit war nnd bis jetzt eben auch noch ist, sich in dieser 
Wildnis, möchte ich sagen, zurechtzufinden, ohne manchmal recht grobe 
Fehler zu begehen. Wenn auch von Seiten der älteren und erfahreneren 
Lehrer Tolle Bereitwilligkeit vorhanden gewesen wäre, den jüngeren Kräften 
auf ihren Wunsch Hilfe zu leihen, so wären diese doch in die gleiche Ver- 
legenheit geraten, wenn sie anfingen, sich in dieser Wildnis zu orientieren. 
Da schien es mir nun, dafs es eine des grofsen Neuphilologen •Verbandes, 
der ja damals anfing, sich über ganz Deutschland zu erstrecken, würdige 
Aufgabe wäre, in dieser Beziehung sichtend einzutreten, und icli liatte die 
Freude zu erfahren, dafs dieser von mir angeregte Gedanke schon in Karls- 
ruhe sehr freundliche Aufnahme fand, und nach einer Vorbesprechung in 
Wiesbaden mit einigen hervorragenden Vertretern der neuphilologischen 
Schule und Wissenschaft wurde die Sache zuerst in Hamburg in feste 
Bahnen gelenkt, wie Ihnen allen bekannt ist. Auf die weitere Entwicklung 
in Hamburg und nachher in Wien, glaube i<li. l)rau(lie ich nicht weiter 
zurückzuweisen. Ich habe nur diesen Rüekl)lick auf die Entstehung geprlanbt 
nicht vermeiden zu dürfen, um noch ciumal den Gesichtspunkt genau fest- 
zulegen, von dem ich selbst ausgegangen bin, als ich den Vorschlag machte, 
und von dem aus nun bisher im Namen des neuphilologrischen Verbandes 
verfahren worden ist. Ich nmfste das thun, weil ich noch jetzt immer 
wit'der cranz merkwürdigen IrrThümern lifpecrne über Zweck und Ziel der 
von dem Kannnausschnsse übernonimencn Arbeit. Noch hier in T.cii>zig bin 
ich wiederholt von verschiedenen Seiten und auch von Seiten solcher Herren, 
die selber mitgearbeitet haben, gefragt worden in einer Weise, aus der klar 
hervorging, dafs ilber die Art, wie bisher von uns gearbeitet worden ist, 
und die Ziele, die wir erstreben, trotz aller VeröffentUchui^en in dm 
„N. Spr." und trot?: der .\riwosenheit in Wien nnd ITamburir u. s. w., immer 
noch prroCse T'nklailieit eri heu ,s< lien. Ich mochte mir daher zunächst er- 
lauben, che ich weiu r lortlahre in demjenigen, was ich zu sagen für nötig 
finde, vor allen Dingen noch einmal hinzuweisen darauf, welches die Art 
gewesen ist, nach der der Eanonansschufs bisher gearbeitet hat 
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£r bestand zuerst aus einer ganz kleinen Zahl Ton I^iit^Uedürn; 
17 wurden geiriüüt, und es wurde hinzugefügt, dafs diese sidi durch Hinzu- 
wähl anderer tttchtiger Elemente erweitem durften. Li Wien wurde die 

Zahl erhöht, nachdem ich beantragt hatte, dafs die Arbeit geteilt -werden 
möchte. Vorher hatte ich die pranze Last allein auf den Schultern gehabt. 
Dort wurde bewilligt, dafs die Arbeit in zwei Teile zerleprt würde, in eine 
Kommission für die französische Sprache und eine i'ür die englische. Den 
YorsitB Uber die Kommission, die den fhuizOsischen Anteil in Angriff ge- 
nommen ha^ bat Herr Kollege Krön übernommt n, der leider dadurch, dafs 
er in diesem Frühjahr nach Kiel an die Marineschule und Marineakademie 
berufen worden ist, daran verhindert wurde, seilest in unserer Mitte zu er- 
scheinen. Er hat mich beauftragt, der Versammlung sein inniges Bednuern 
darüber auszusprechen, und den herzlichsten Wunsch, dafs die Verhandlungen 
dieses Neuphüologentages in jeder Beziehung recht nach Wunsch ausfaUen 
möchten. Die U^imöglichkeit für ihn liegt darin, da Ts. uaclidem er so kurze 
Zeit sicli dort an der Akademie befindet, er nnbedinn^t einen l'rlaub bedurft 
hätte, um hierher zu gehen, weil dort bh)l's dir zwei Feierlage von Unter- 
richtsstunden frei sind und er nicht einmal einen neupliilologischen Kollegen 
hat| den er um Vertretung in der Zwischenzeit hfitte bitten können. Biese 
Unmöglichkeit hat es att<Ä ganz und gar ausgeschlossen, dafs er um Urlaub 
zu bitten auch nur hätte versuchen di^fen. Ich komme aber zurück auf die 
Teihinp;- des Ausschusses in zwei Abteihmiren, fiir französische und für eng- 
lische Lektüre. An den jedesmaligen Leiter der einen ixb r anderen Ab- 
teilung wurden nun seit Wien die Gutachten eingesandt: vorher war alles 
nur an mich gekommen, und von den Herren wurden nicht einmal Unter- 
scheidungen gemacht, französische und englische Outachten standen auf den- 
selben Bogen durcheinander; seit die Zweiteilung erreicht worden ist, hat 
sich das leichter gestaltet. Nun war dei- Vorgang dci': Sobald (tutachten 
eingelaufen waren, sind diese von mir sofort in eine greise Liste, die ich mir 
alphabetisch nach den Veröffentliehungen der verschiedenen Verleger und 
Sammlungen sdbst angelegt hatte, mit ganz wenig Worten eingetragen 
worden, nach einem Schema, das allen Mitarbeitern vollständig bekannt war, 
und dann wurde auf der rechten Seite auf einem breiten Rande, der für 
Bemerkungen bestimmt war, mit möglichst Avenig Worten kurz der Inhalt 
des Gutachtens niedergeschrieben, und bei dem Namen desjenigen Schrift- 
stellers, auf den diese Gutachten sich bezogen, wurde von mir dann nodert, 
ob der Begutachtende das betreffende Buch fUr brauchbar, unbrauchbar oder 
bedingt brauchbar erklärte, in der Weise, dais ich für „brauchbar*^ einen 
senkrechten Strich machte, für ^unbrauchbar" dnen Querstrich und für 
„bedingt brauchbar'* ein Kreuz. Wenn es in Bezug auf ein einzelnes Sclinl- 
buch durch eine genügen<le Anzahl von Gutachten ernui;.'li( ht \\ ;ir, aii.s den 
Urteilen einen Schlufs zu ziehen, der von tüchtigen BeurteiU-rn eine ge- 
nügende Majorität auf sich vereinigte, so dafs ich glaubte, meinerseits mit 
guter Gewissenhaftigkeit und Verantwortlichkeit sagen zu können: hier 
entscheidet sicli dir Mehrzahl dafür, dafs das Buch für die Schule brauchbar 
ist, dann haben wir es in die Listen aufgenommen, und zwar in die erste 
französische Liste auf Grund von über 2000 an mich eingelaufenen Gut- 
achten, und in die Ihnen jetzt neuerdings vorliegende englische Liste auf 
Grund von 1103 bis zu dem Abschlufs dieser Liste eingelaufenen Outachten. 
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Das ist der Vorgang, der zur Feststellung dieser Lisjte geführt hat. Überall 
da, wo ei mir notwendig schien, dem HigoritStsgutaditen irgend dne ein- 
schränkende Bemerkung einzufügen auf Grund der Minorittttsgutadhten, da 

habe ich das nicht versäumt , wie Sie bemerkt haben werden. Aber ich 
selbst mufs eine weiter gehende Verantworthcbkeit für die Aufnahme eines 
einzelnen ächulschriftstelleis in die erste Liste oder für die Nichtauf nahtne 
dnrcbans abweisen. Ich kann nichts dafür, wöin irgend ein sehr tüchtiger 
Scfariftateller, ein sehr vortr^iches Scholbuch nicht in die epg^lische oder 
firanaösische Liste hat aufgenommen werden können. Der Grund dafür ist ein- 
fach immer nnr (U-r, dafs keine genügende Zahl von Gutachten dafür eingelaufen 
ist. Ich inuls das besonders betonen, weil mir schon mehrere recht ernste 
Vorwürfe darüber gemacht worden sind, dafs das eine oder andere Buch 
nicht aa%en(nnmen worden sei, das dbdt ein vortreffliches und so allgemein 
anerkannt gutes Bnbh sei u. s. f. Ich möchte daran etwas weiteres an- 
schlieflBepi, worüber ich die Versammlung auch bitten mikshte, in einem 
nachher etwa anzuregenden kurzen Ges])räch ihre Meinung auszusprechen. 
Es ist vorgekommen, dal's einem der Herren Mitarbeiter, der ein seiner ^ 
Meinung nach vortreffliches Schulbuch mit grofser Mühe ausgearbeitet liatte, 
dafs dem nach einigen «fähren ein Konkurrent an die Seite getreten ist, der 
denselben Stoff no<Si einmal bearb<dtet hat, und diese Bearbktung des Kon- 
kurrenten hat die erste Bearbeitung so zu sagen aus dem Sattel gehoben. 
Der betreifende Herr, der die zweite Bearbeitung übemalnn, hat in seiner 
Einleitung ausgesprochen, dafs er selber Jahrelang die erste Ausgabe benutzt 
habe, dals er aber im Laufe des Unterrichts verschiedene Übelstände be- 
merkt habe, die es wünschenswert erscheinen liefsent dalüs eine neue Be- 
arbeitung einteilte. Er habe infolge dessen diese neue Bearbeitung selbst 
nnternommen ; er sei dem Vorgtfnger für viele fachliche Anmerkungen sehr 
zu Dank verptlichf t^t, aber esi seien doch auch verschiedene Abweichungen 
dagewesen, die es nötig gemacht hätten, dafs eine neue Bearbeitung er- 
öcliiene u. s. w. 

Nnn sagte dw erste :, Das ist doch gana abscheulich, dafs mein Werk, 
das die Grundlage geboten hat zu dem zweiten, das in überreichlicher 

Weise benutzt worden ist, dafs das nicht aufgenommen worden ist. Idi 
hafte flcni Herrn nichts weiter antworten können als: Lieber Herr, ich bin 
daran unschuldig. Da so verschiedene Gutachten eingelaufen waren, konnte 
ich nur fragen: wo ist im einen, wo ist im anderen Falle die Majorität? 
Die Katerialien dafür waren gar nicht einmal in meinen Händen, die hatte 
ich in Wien an Krön abgegeben, idi habe das Schreiben auch an 'Exon 
zurUckgesdiickt, der es mir selb*^r zugesandt hatte, und habe ihn gebeten, 
naehzu5?ehen, wie sich im Material das T"'^rteil über den einen und anderen 
gestaltet hätte. Nach seiner Mitteilung sah icli allerdings, dafs ich inögliclier- 
weise auch die erste Bearbeitung hätte gleich mit aufnehmen können, denn 
nach langem Hin» und Hersnchen in dem wilden Gestrüpp der damaligen, 
durcheinander geschriebenen Bemerkungen von Seiten der Herren Beurteiler 
hat sich soviel ermitteln lassen, dafs sich die Dinge ungefähr die Wage 
halten. Es sind vielleicht einige Mitteilungen, die für die erste Bearbeitung 
sprachen, niclit berücksirlitigt worden, vielleiclit sind sie auch verloren ge- 
gangen — ich weils niclit, wie es zugegangen ist, ich kann darüber nicht 
midien. SdMrerstSndlicIi kann es mir nicht dnfallenf diesen Streit, von 
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dem ich dem betreffenden Herrn selbst gesagt habe: den matst du nun mit 
deinem Konkurrenten selber ausfechten, hier hereinziehen zu wollen. Ich 

exemplifiziere nur darauf, um zu zeigen, welche Sclnvieri^keiten für mich 
als den verantwortlichen Ref/istrator der eingelaufenen Gutacliten hie und 
da entstanden sind. Um nun fernerhin leichter über alle solche Schwierig-- 
keiten" hinwegzukommen: 1. eine grölsere Zahl von einlaufenden, wohl 
überlegten Gutachten zu erzielen, damit wir jrascber Torwlfacts kommen 
kennen, und 3. auch, ^e Verantwortung in solchen Füllen auf noch mehr 
Schultern zu verteilen und auf noch tüchtigere, tragkräftigere, woUte ioh 
mir erlauben, :m Einverständnis - mit Herrn Prof. Hartmann , der die Sache 
selber angeregt hat, hier, wie Sie aus den gedruckten Vorschlägen ersehen, 
zu beantragen, dafs von Seiten des Verbandes als solchem die einzelnen 
Ortsyereine angeregt werden, sich an der Arbeit not 2u beteiligen, in don 
Sinne, dafs sie nach einem vom Kollegf^ Eron und mir — jetzt, solange 
wir an der Spitze standen — und den kUnftig an der Spitze stehenden 
Leitern der beiden Abteilungen hergestellten Arbeitsplane, der mit dem 
Vorstande des allgemeinen Neupliilologenverbandes zu verabreden ist, die 
in der französischen und englischen Liste noch nicht beurteilten Bücher 
einer möglichst genauen Prttftmg unterziehen und dann, nachdem sie sich 
unter einander geeinigt haben, £ese8 Urteil als das Urteil des betreffenden 
Ortsyereins an den Vorsitzenden der französischen oder englischen Ab- 
teilung einsenden, damit er es nachher benutzen kann bei d»"r Sclilufs- 
redaktion. Nachdem ich dieses vorausgeschickt habe, mufs ich zunächst 
wohl diese Vorschläge, obwohl sie in Ihrer aller Händen sind, noch einmal 
Torlesen und dann den Ketm Vorsitzenden bitten, dieselben zur Diskussion 
zu stellen, resp. dieselben, da ich hoffe, dafs eine Diskussion wenigstens' in 
ausgedehnterer Form nicht nötig werden wird, zur Annahme vorzulegen. 
Herr Prof. Hartmann sagt mir eben, es sei nicht nötig, die Antrüge zu yer^ 
lesen, da sie in alier Händen sind, 

Anträge 

von 

Prof. Dr. H. Müller-Heidelberg und Oberl. Dr. R. Kron-Kiel, 

YoTBitzende des Xanon^Ausachtuses. « 

% 

1. Die Hauptversammlung wolle beschliersen, die Sätze 1 — 3 

der vom Wiener Neuphilologeiitage angenommenen Anträge Prof. 
Dr. H. Müllers (vgl. Neuere iSprachen VI., S. 439) abzuändern wie 
folgt: 

1) Der Kanon-Ausschufa wird auf jedem Neuphilologent^ge neu 
gewfllilt. Wiederwahl ist zulässig.. 

2) Der Ausschufs zerfllllt in öine französische und eine 
englische Abteilung, deren jede ihren besonderen Vor- 
sitzenden erhält. Vorschläge für die Neuwahl der Vorsitzenden 
können nur von der Versammlung ausgehen, nachdem die 

Neuwahl des Ausschusses beendigt ist. 

3) Die Zahl der in den Ausschuf?' zu "wühlenden aktiven Mit- 
glieder hat sich nach den Jeweiligen Umständen zu richten. 
Sie wird bei jeder Neuwahl für die betreffende Wahlperiode 
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Aeu festgesetzt und zwar nach den Vorschlägen der bisherigen 
Yorsitzenden, die sich mit dem Vorstände -des Verbandes 

rechtzeitig durch Einreichung einer Vorachlagaliste über diese, 
selbst und Uber den der Yersamralung vorzuschlagenden Wahl- 
modus m verständigen haben. Die Vorschlagsliste mufs, zum 
Zwecke der Abstimmung, in genügender Anzahl vorher ver- 
vielfältigt und ÄH die Anwesenden verteilt werden, so dafs 
jeder Abstimmende schon vor der Abstimmung von derselben 
genügend Kenntnis nehmen kann. 

"Erweiternug der Vorschlagsliste durch neue Vorschläge 
aus der Versammlung oder Abänderung derselben diu'ch be- 
antragte Weglassung einzelner Namen, sei es solcher, die 
selbst die Weglassung wünschen, sei es solcher, gegen deren 
Aufnahme in der Versammlung Bedenken irgend wäeher Art 
geltend gemacht werden, sind selbstverständlich zulässig, so 
lange nicht die Versammhing Sohlufs der Debatte und En- 
bloc-Annahme beschlossen hat. 

2. Die Hauptversammlung wolle ferner beschliefsen, vor dem 
bisherigen 8atze 4 folgenden neuen Satz 4 einzuschieben und die 
Ziffern der dann folgeziden Stttse entsprechend zu ändern: 

Der VerbandsTorstand übernimmt es, durch direkte Auf- 
forderung in der ihm am zweckmäTsigsten erscheinenden Form 
die neuphilologischen Ortsvereine als solche zur Teilnahme 
an den Arbeiten des Kanon- Ausschusses anzuregen. Die zwei 
Vorsitzenden des letzteren haben sich zu diesem Behufe über 
die jeweils zweckmäfsigste Art der Beteiligung der Orts- 
vereine durch Vereinbarung eines ihnen yorsuschlagenden 
Arbeitsplanes mit dem Verbandsvorstande mündlich oder 
• schriftlich ins Einvernehmen zu setzen. 

Der Vorsitzende spricht Prof. Müller im Namen des Neu- 
phüologentages den wärmsten Dank aus für die mit Selbstverleugnung, 

mit wahrhaft vorbiiniicher Ausdauer und Zähigkeit nun schon Jahre 
hindurch geführte Arbpit. von deren neuestem Stande man jetzt ge- 
hört habe. Ebenso danke er allen Mitarbeitern an dem Werke, be- 
sonders Dr. Krön in Kiel. Das Werk sei um so schwieriger gewesen, 
als die bisherige Verbandsorganisation auf die Vornahme fortlaufender, 
weit ausholender Arbeit nicht berechnet gewesen sei, und wenn nicht 
Prof. Müller als die belebende Seele die weit Uber das Reich ver- 
streuten Mitglieder immer von neuem angespornt Imtte, wäre die 
Arbeit jetzt kaum auf dem Punkte angelangt^ auf dem wir sie sähen. 
Aufgabe des Neuphüologentages sei es nun, das Werk nach Krttflan 
zu unterstützen, zunächst durch Annahme der Anträge Prof. Müllers» 
die zwar nicht ganz wesentlich Neues brächten, aber doch auf ^e 
Verbesserung der bisherigen Organisation abzielten. 

Da Niemand das Wort begehrt, bezrirlmet der Vorsitzende 
sell)st als wünsclienswert, dal's Ausschufsmitglieder, die selbst eine 
Schulausgabe veröffentlicht haben, kein Gutachten über Konkurrenz- 
ausgaben abgeben. Jeder liebe besonders seine eigenen Kinder, und 
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erst dann die Kinder andrer Leute, und bei einem Konflikte sei jeder 
nur zu sehr geneigt, fUr seine eigenen Kinder Partei zu ergreifen. 



Prof. Muller bemerkt, dafs in diesem Sinne immer^ver&hren 

worden sei. 

Nach Schlufs der Diskussion werden die Vorschläge Prof. Müllers 
auf Dir. Quiehls Antrag einstimmig en bloc angenommen. 

Prof. Mttller schlägt hierauf die En-bloo-Annabme der Vor- 
scblagsliste für die zwei Ausschüsse vor, nach Streichung des nur 
durch ein Versehen hereingeratenen Kamens Bachmann. Auf eine 
von Prof. Müller an den Vorsitzenden gerichtete Anfrage, ob er in 
Leipzig selbst weitere Mitarbeiter gefunden habe, erklärt Prof. Hart- 
mann, in letzter Zeit derart mit Arbeit Uberlastet gewesen zu sein» 
d&fs er für den Ausschufs leider nicht habe werben können. 

Nachdem Prof. Mttller gebeten, noch die Namen Dir. Mar^al- 
Bremen und Prof. Wilkens-Bremen hinzuzufügen, werden die' Namen 
der Vorschlagsliste en bloc angenommen. 



Liste der von den beiden Vorsitzenden zur Walil, resp. Wieder- 
wahl, vorgeschlagenen Herren. Die mit einem * bezeichneten waren 
1898/1900 schon Mitglieder des Ausschusses. Die Titel „Dr., Oberl., 
Prof**^ sind weggelassen, nur Direktoren als solche bezeichnet. 



(Beifall.) 



Neuwahl des Kanon -Ausschusses. 



♦Abeck, Aachen, Dir. O. R. S. 
♦Ackermann, Bamberg, G. 
♦Badke, Stralsund, R. ö. 

Bahrs, Dessau, R. O. 
♦Beckmann, Osnabrück, (t. 

Bemme, Krefeld, 0. R. 8. 
•Block, Lübeck, G. n. R. G." 

Blume, Erfurt, H. M. S. 

Böckeünami, Herford, O. 
*Boemer, BUwewitat-Dreadm, G. 
♦Brandonbiu-g, Berlin, VI. R. S. 
*BreUchneider, Rochlitz, R. 8. 

Conrad, Grora-Licfaterfelde, Kad. A. 

Cosadc, Bremen, G. 

Diehl, T^iesbaden, 0. R. ä. 

Ehlers, MuHheim, (Badm), R. S. 
* Ehrlich, Hamburg, R. S. 
*£lfe8, Trarbach, G. 

Ensgraeber, Gufitrow, R. G. Q. Rk 8. 
*Fahrcnlu'i;rr. Bt aunschweig, 0. R. S. 
•Fass, Halberstadt, R. G. 

Fehse, GhemnitK, R. G. 

FcYernT»pnfl. Zcrbst, G. 

Fläschel, Bcuthen, Dir R. S. 
•IVaiike,^ Bitterfeld, Dir. R. 8, 

Gade, Göttingcn. R. S. 

GbMil, D&rmstadt, R. G. 

Gebert, Brem«i, 0. R S. 
*Giü iförfcr, Karlsruhe, G. 
*Gttndiach, Weilbur^, G. 
*Qeim, Damutadt, H. M. 8. 



♦Hellmers, Bremen, G. 

* Helmer, Quakenbrück, R. G. 

Holtliey, Herford, R. u. Laadw. S. 
♦Hotzel, Quedlinburgr, R. 8. 
*.TacobsmUhIen, zur, Kamburg, O. R.'S. 
♦Jansen, Krefeld, 0. R. S. 
♦.Tenrich, Rossleben, G. 
*.Tunker, Wiesbaden, i*arkwcg 3. 
*Xasten, Hannover, R.G.L u. techn. Hochs. 

Keil, Berlin, H. M. S. 
*Klapprrirli. Elbcrfohl, 0. R. S. 

Xliughardt, Reudsbuig, G. U. R. G. 

Knigge. .Jever, G. 

Knösol. "Willit'hnshavon, G. 



Köster, Hamburg, R. ä. iu St. Pauli. 
♦Krewner, Kassel, R. S. 

♦Kiü^a r, Hamburg, Dir. TT. M. S. 
♦Krummacber, Kassel. Dir. H. M. S. 
*Lach, Berlin, Dir. H. S, 
* Lange, Wuivj n. G. 

Leidolf, Darms tadt, G, 

Leitritz, Stettin, G. 
*Lobeilori/. Schwerin, R. G. 

Maler, Heidelberg, G. 
♦Mangold, Berlin, G. 

Mann, T^eipzig, (>. 

INlarechal, Bremen, Dir. R. S. 
•Meyer, Kassel, R. 8. 

Meyer, Lüberk, R. S. 
♦MüUlefeld, Osterode i. H., R. G. 

Murkcn, Herford, R. ti. IdOtdw. 8. 
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♦Nierhof, Bielefeld, G. u. R. G, 
* Nolle, Wriezcn, £. Prag, 
- ■ T. R.%. 



♦Schreiber, Berlin, VI. R. S. 
'"Speyer, Berlin-Zehlendorf, H. M. S. 
♦Tachau, Wolfenbfittel, Dir. R. S. 
♦Tappert, Quedlinburg, H. M» 8. 
*Thümen, Köslin, Dir. Qt. 
♦ünaer, Pforzheim, 0. R. 8. 
♦Voigt, Kreuznach, R, S. 
♦Wasaerzieher, Witten, H. AL 9. 
•Weber, Halle, O. R. 8. 
* Wclirnianc, Bocliuni, Dir, 0. B» 8* 
♦Weudt, Hamburg, 0. R 8. 
•"Wershoven, Breslau, 
*Wertsoh, Perleberg, H. G. 
WeselmasD, OöttiDgeu, R. S. 
Wilkem, Bremen, O. K. 8. 
♦Wunder, Halle, H. M. S. 
♦Würzner, Wien, U. R. S. 
•Zergiebei, Kassel, R. 8. 
Zietsch, ilmden, R. S. 



•PÄroime, Berlin, V. 

♦Peter, Dresdeu, G, 

♦Pitschel, Frankf. a/M., R. G. (MustersobO 
•Qtteiuer, Heidelberg, O. B. 8. 

♦Retslag, Greiz, G. 

Reusch, Lübeck, R. S. 
•Riemer, Kreuznadi, G. 
•Roden, von, Elberfeld, R. S. 

Römer, Frankf. a/M., R. (i. (MustenohO 
♦Rolfs, Rheydt, (Rheinpr.), Dir. 0. R. 8. 
♦Rose, Mannheim, Dir. 0. R. S. 
'*'Rossinann, Wiesbaden, 0. R. S> 
•Rost, Magdeburg, O. R. 8. 
♦Sahr, Drci^den. Kad. S. 

Scherffig, Zittau, R. Cr. 
•8cliinidt, A]ton«rOttensen, R. a 

S<^unidt, Lüneburg, G. v. R. 6. 

NB. Die Herren E h r e n m i t 1 i e d e r sind natürlich einer Neuwahl nicht unter- 
worfen. Ob an Stelle des verstorbenen Herrn Prof. Kolbing ein neues 
Mitgüed an« der Versainiiilinig TOrgesoUagen vird, bleibt abrawaxteD. 

' Die beiden bisherigen Vorsitzenden: 
Httiler. Krön. 

Der Vorschlag des Vorsitzenden, die bisherigen zwei Vor- 
sitzenden der Ausschüsse, Prof. MtQler und Dr. Krön» wiederzuwählen» 
wird unter leblafter Zustimmung angenommen. 

Prof. M tili er nimmt dankend die Walil an, und glaubt ein 
Gleiches für Dr. Krön thun zu können, in dessen Händen sich be- 
reits an 000 Gutachten befanden als Material für eine zweite 
^nzösische Liste. Redner bittet die VerbandsmitgUeder um gröfst- 
mögliche XJnteirBttttzaiig, damit das Werk rasch und gllicklich weiter- 
vorschreite, und die immer neu erscheinenden Schulausgaben einiget^ 
mafsen bewältigt werden könnten. Zugleich spricht er den dring- 
lichen Wunsch aus, es möchte die Bearbeitung solcher Stoffe 
künftig unterbleiben, die nichts wirklich nach der eigenen 
Überzeugung dessen» der sie unternähme, als durchaus 
wichtig und für die Schule wünschenswert gelten dUrften;^^^ 
sondern etwa nur infolge der Anregung eines Verlegers 
oder eines Redakteurs ihm als nützlich und wünschenswert 
empfohlen worden seien. Angesichts der Konkurrenzunter- 
nehmungen, die in den letzten Jahren aufgetaucht seien, und die 
manchmal eine S., 4. und 5. Bearbeitung von Stoffen brächten, die 
schon in guten Ausgaben vorlägen, frage man sich, warum das nicht 
lieber unterblieben sei, wnmin man nicht lieber eine nützlichere Arbeit 
unternommen habe. "Redner bittet, in diespui Sinne auf die Kollegen 
sowohl als auf die Rednktpnre und Veiieger einzuwirken. (Rpifall ) 

Der Vorsitzende erteilt hierauf Prof, Sch\veitzer-Paii> das 
Wort, Auf den Vorschlag eines Mitgliedes, zuvur eine viertelstündige 
Pause anzusetzen, bemerht der Vorsitzende, dafs Prof. Schweiteer 
sich kurz fassen und dafs die FrtthstUchspause sofort nach diesem 
Punkte der Tagesordnung eintreten werde. 
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Prof. Schweitzer-Paris: 

Meine Damen und meiue Herren! Herr Prof. Hartmann hat soeben 
meine Mitteilung aht eine ktffze bezeichnet. Ich werde dedn. Winke folgen, 
und um noch mehr Zutrauen zu gewinnen, will ich gleich sagen, dafe die 

mir zugemessenen 30 Minuten auf 10 oder 15 herabgesetzt werden können. 
Ich bin seit mehreren Tagen Ihr Gnst in Leipzig. Sie werden in wenigen 
"Wochen, wo nicht alle, so doch eine ^aolse Anzahl von Ihnen, Ix'i Gclegen- 
lieit des Pariser Kongresses Gäste der Stadt Paris sein. Ehe ^ie nun die . 
Reise antreten, um an den dortigen Verhandlungen teilsnnehmen, dflrft^ 
es TieUeicht nicht ohne Interesse fUr Sie sein. Aber die Anordnung des 
Pariser Eongre^ssesj der doch von dem hiesigen wesehtlich Terschied«:! ist, 
das Nähere zu vernehmen. Also vor allen Dingen ist unser Xongrefs ein 
internationaler. Auf unserer Ehrenliste stehen mehrere geachtete Namen 
aus dem Auslspde; so haben wir als Ehrenmitglieder die hier anwesenden 
Herren Vietor, Harbnann, Walter und Sudiier. Unter 476 MitgHedem, die 
sich bis jetet gcmieldet haben, ist das Ausland durch 89 Mitglieder ver- 
treten, worunter allerdings bis jetat nur 20 Deutsche sind. Erlauben Sie 
mir, diese liehen K(*np<^en im Voraus herzlich willkommen zu heifsen, aber 
erlauben Sie mir auch dabei die Hoffnung auszudrücken, dafs diese 89 nus- 
ländischen und 20 deutschen Kollegen zu einer noch gröfseren Zahl an- 
wachsen werden. Es ist uns sehr viel daran gelegen, dafs unser Kongrefs, 
damit er mit Recht den Namen eines internationalen fähren kann, vom 
Auslande möglichst zahlreich beschickt werde. Ist doch die Frage des 
neusprachlichen Unterrichts an sich selbst schon eine internationale, einmal 
deswegen, Aveil dieser önterrii lit mehr als jeder andere den enofen Verband 
und die beständige l^Hihlung dt r Lehrkräfte aller Völker und aller Länder 
voraussetzt, damit die errungenen Fortschritte uu<l Eriahrungen durch rasche 
Verbreitung sum Gemeingut werden, andererseits &ber auch noch, weil durch 
diesen Unterricht und den damit verbundenen VSlkerverkehr die ethische 
Entwicklang des Menschengeschlechtes auf segensreiche Weise gefördert 
wird. In unserem Programm wird im § B auf diese wichtige Frnge der 
internationalen Beziehunpren besondere Rücksicht genuiiuuen. Hier heifst 
es: „In der dritten Abteilung sollen folgende Punkte besprochen werden: 
Beisestipendien, Austausch von Zöglingen zwischen Anstalten und Fa- 
milien verschiedener LSnder, (Gründung internationaler Bibliotheken, 
internationaler Briefwechsel, Zweckmfifsigkeit einer internationalen Sprache 
und Propaonndamittel". Im ersten und zweiten Paragraphen des Pro- 
gramms wird besonders die Pädagogik im engeren Sinne berück- 
sichtigt. Hier lauten die Gegenstände: „Pädagogische Grundsätze des neu- 
sprachlichen Unterriclits, Anteil des mündlichen und des schiiftlicheu 
Unterrichts, Gebraudi des Buches, Anschauungsunterricht, Wandbilder, 
Vorsprechen und Singen, Grammatik, litterarische Ausbildung, neusprach- 
licher Unterricht an technischen und Handelsschulen, öffentliche Vorträge, 
litterarische und musikalische Abendunterhaltiinp-en , Theatervorstellungen, 
Giündung von Lesekabinetten und polyglottisehen Klubs''. Wie Sie sehen, 
meine Herren, geht unser Programm weit über die Grenzen eines Mittelschul- 
programms hinaus. Es liegt in unserer Absicht, die Frage des neusprach- 
liehen Unterrichts in ihrem weitesten Umfange zur Bespredutn^ au bringen, 
denn wie sie eine internationale ist, ist sie auch in jedem Lande eine 

IQ 
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sos^ale, eine Bolchef die mit den Bedürfnissen und den mannigfacIiMt 
ThStigkeiten der Neuzeit im engsten Zusammenhang steht. Dem ent- 
sprechend erging auch unser Ruf nicht blois an Mttnner vom Fach, 
sondern nnch an solche, flio durch ihre soziale Stellung im stände sind, 
uns /für unsere Berufsaufj^alie Aulklärungf zu oeben. Anlser 233 Männern 
von Fach, Mittelschullehrern, erfreuen wir uns auch des Beitritts von 
46 Privatlehrem, die, yqu dem engen Schulprogramm unabhängig, auf die 
Frage vielleicht einen freieren Blick werfen können als wir, und weiter 
von 70 Personen, welche dem Handel und der Industrie angehören. In 
ähnlicher 3Ianni<jfalti<rkcit reihen sich auf unserer Ehrenliste die ver- 
scliiedenen Persönliclikeiten nclieneinander : nehen dem Mitiirliede des 
Instituts stehen der Kultusminister und der Handelsminister, neben dem 
Gelehrten sehen wir den PrSsidenten des Munizipalrates und den der Handels- 
kammer. Solche Herren, die . aufserhalb des engen Sdbulkreises und mit 
dem volkstümlichen Leben in engerer Fühlung stehen, müssen uns Schul- 
meistern sagen — denn sie verstehen es besser als wir — , welches die 
Bedürfnisse derer sind, für die wir arbeiten, damit wir unseren Untenicht 
diesen Bedürfnissen mehr anpassen. 

Allerdings, meine Herren, verkenne ich nicht« dafe man auf diesem 
Wege SU weit und zu nasch gehen kium, und vielen Koliken, die es recht 
ernst und herzlich meinen und sehr befreundet mit mir sind, wiU es 
manchmal bange werden vor der immer mehr wachsenden und immer rascher 
in die Schule cindriniicnden Flut defj IJtilitarismus. Diesen Kollegen g;ebe 
ich zur Autwort: iiir Herren, liebe Freunde, komiut ihr nur auf den Pariser 
Kongrefs, es soll euch dort nicht schlimmer eigehen als auf dem Leipziger 
(Heiterkeit). Auch nicht blofs Gleichgesinnte, sondern auch Andersdenkende 
haben wir geladen, denn es ist billig, dafs alle Meinungen zum Ausdruck 
kommen, und vielleiclit uns Hcifsspornen jranz heilsam, wenn uns Zügel 
angelegt werden (Heiterkeit). Ebenso wenig wie Sie, meine Herren, wollen 
wir unsern Beruf herabgewürdigt sehen zum Kindermädchen, wollen wir 
blofs Bolmetscher für internationale Hdtels erziehen. Der alten Uebeii Tant.e 
Grammatik mit der ehrwürdigen Perücke, der soll kein einziges Hitrchen auf 
dem Haupte gekrümmt werden (Heiterkeit). Und so, meine Herren, ist es 
auch mit der Litteratur. Der Litteratur wollen wir üiren Anteil auch nicht 
schmälern, und wir würden es für eine Sünde erachten, wenn in unserem 
Unterrichte Herz und Gemüt nicht ihre Befriedigung fänden. Aber wenn 
Ihre Zwecke unsere Zwecke sind, und wenn wir yon Ihren Mitteln keines 
verwerfen, so erachten wir es doch für notwendig, dafs Zweck und Mittel 
in ein richtiges Verhältnis zu einander gerückt werden. Es ist einmal so: 
die Erlemntig einer fremden Sprache ist eine Creistestiitigkeit, welcher 
die Isatur ihre Gesetze vorgeschrieben, hat, und wer an dem Uäder- 
werke rtlcken will, der verrttckt es und bricht es in Stiidie. J«nelir iek 
darüber nadidenke ^ und die Erfahrung, die ich von hier mitnehme, hat 
mich in dieser Meinung bestärkt' — desto mehr komme i h zu der Über- 
zeugung, dafs es eigentlich nur ]Mifsverst;indnisse sind, die zwischen den 
Anhängern der sogenannten älteren Methode und uns Reformern vorliegen, 
die bei dem heiieu Lichte einer redlich gemeinten Diskussion wie Kebel 
verschwinden, und ich bin gewife, dafs manche von uns, die sich bei Beginn 
der Debatte nur mit halben Vertrauen nXherten, nach Schlufs derselben 
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miti warmem Händedruck sclieiden werden. Und denselben Segen verspreche 
ich. mir auch vom Pariser Kongrefs. Auch dort wird es manchmal etwas 
hitzig zugehen, aber wo kein Kampf ist, da ist keine Lost und kein Leben. 
"Obrigens hat der Pariser Kongrefs dafür gesoxgt» dafs nach ausgefoclitenem 
Kampfe die Streiter sich wieder versöhnen und zwar bei einem Bankett. 
Dort, in brüderlichem Zusammensein, sollen dann mit Hilfe unserer edlen 
Burgunder- und Champagnerweine die Herzen und Gemüter uutgehen 
(Heiterkeit), und werden wir auch nicht in aüeu Punkten unserer Schul- 
meister einig, so werden gewiüi unsere Seelen und Hezaen alle übwdnstimmeiL 
ixL einem Ponkte, in dem Bewnfstsein des hohen ethischen Berufe, der uns 
atu teil geworden ist. Denn ähnlich jeatm eirsten neusprachlichen Voxgange 
"hei denen, die vor 1800 Jahren, auch an einem Pfin'j:stfeste, zusamm^- 
safsen, so ist es auch unser hoher Beruf, hinauszugehen in alle Welt und 
den Völkern zu predigen das Evangelium, das Evangelium der Gerechtig- 
keit^ der gegenseitigen Achtung und Anerkennung (Lebhafter Beifall); so 
ist es aüch unser Beruf, wie sie hinauszugehen in alle Welt und auszw- 
giefsen den heiligen Geist, der da lebt und webt in den Litteraturen und 
Dichtungen aller Völker. Den rohen Naturgewalten gegenüber, die nur 
aUzu oft noch im Kampfe ums Dasein sich entfesseln, sind wir die ver- 
mittelnden, die mildernden Krälte, die über die Landesgrenzen hinaus 
hinüber und heriiber weben an dem goldenen Bande der Eintracht, die 
einmal die ^Heizen aller Kinder Gottes umschlii^en werden. Allerdings 
sprechen wir hier von einer vielleicht noch weit entfernten Zukunft, aber 
ist es uns nicht beschieden, diese ideale Zeit einst zu begittÜB^ so indrd es 
doch unseren Enkeln beechieden sein. Denn wie Geibel so sdiön sagt: 

nlJnd drttut der Winter noch so sehr — 
Es mul^ doch Frühling werden!'^ 

(Stürmimher BeifaU.) 

Der Vorsitzende reicht Prof. Schweitzer die Hand und drückt 
seine besondere Freude darüber ans, dafs einer der Hauptveranstalter 
des Pariser Kongresses, einer der Bannerträger des methodischen 
Fortschritts auf dem Gebiete der neueren Spiaclien in Frankreich, 
der durch seine jüngste, mit in der Ausstellung Yertretene YerOfiieiit* 
lichung dem fremdsprachlichen Unterrichte seines Vaterlandes einen 
neuen Impuls gegeben habe, dafs Prof. Schweitzer in offizieller Form 
hierher entsandt worden sei. Mit vollem Rechte habe dieser hervor- 
gehoben, dafs persönliche Berührung der Fachgenossen verschiedener 
Länder notwendig sei, um die päda^gischeu Errungenschaften zum 
Gemanffato aller su maehen. l)er v orsitBende bemerict, dafs nach 
dieser &ehtiing hin manches in den letzten Jahren geschehen sei» 
und er freue sich aufrichtig, dafs er ein Mitarbeiter auf diesem Ge* 
Ii tc habe sein dürfen, wie auch besonders daiüber, dafs er zur 
Entsendung Prof. Schweitzers nach Leipzig habe beitragen können. 
Darauf regt der Vorsitzende noch die Frage an, ob nicht der oder - 
jener neuphilologische Verein einen Delegierten zum Pariser Kon- 
gresse scmcken konnte; der Sächsisohe Neuphilolo^n-Yerband sei in 
diMem Sinne berette Torgegangen, und habe swei seiner Mitglieder 

10* 
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nait einer Delegation beauftragt. Prof. Hartmann schliest mit der 
Versicherung, dafs alle Mitglieder Prof. Schweiteer in bestem An« 
denken behalten würden. (Lebhalter Beifall.) 

(Hierauf trat eine halbBtündige Fmbitnclupftiue ein.) 

Nach Wiedereröffnung der Sitzung durch den Vorsitzenden 
verliest 

Oberl. Mättig-Leipzig als Kassenwart «len Bericht der ab- 
^vesenden Mitglieder Prof. Thiergen-Dresden und Pi-ol". Franz-Dresden 
über die von ihnen vorgenommene Revision der Wiener liechnung. 
Der von den Revisoren monierte Funkt sei durch eine Ei'klärung 
Prof. Alschera zu völliger Zufriedenheit aufgeklärt worden : es hätten 
2<M) Fahrkarten gelöst werden müssen, da nur unter dieser Bedingung 
die Bahnverwaltung den Sonderzug gestellt habe. Er beantragt 
Richtigsprechnng der Rechnung uiid Entlastung des Wiener Kassen- 
warts Prof. Alscher. Der jetzige 8taiid der Kasse lasse sich noch 
nicht genau übersehen, doch sei das Bild infolge der stark gestiegenen 
Mitgliedersahl günstig. Es sei daher zu Hoffen, dafs man dem 
nächsten Neuphnologentage einen Überschuss werde zur Verfügung 
stellen können (Beifall). 

Da Niemand das Wort begehrte, wird die Diskussion geschlossen 
und hieiiiach der Antrag Obeil. Mättigs einstimmig angenommen. ' 

Es folgt die Beratung Uber den Entwurf zu einer Ab- 
änderung der Satzungen. (Der Entwurf, wie er aus der Be- 
ratung der Vorver.sanimliiiig hervorgegangen ist (vcrgl. S. 40 — 45), 
befindet sich gediuckt in den Händen der Teilnelimer, ebenso der 
folgende Abänderungsvorschlag des Vorstands zu § 6: 

AbänderungsvorschlasT 

zu 

§ 6. 

Am Tage vor der Hauptversammlung liält der Vorstand mit 
den Delegierten der in ihm nicht bei-eits vertretenen Vereine, die 
dem Deutschen Neuphilologen -Verbaiuie korporativ oder Avenigstens 
nach der Mehrzahl ihrer Mitglieder- angehören, sowie mit den 
verbandsangehörigen Universitätsprofessoren eine Vorversammlung 
ab, vornehmlich zur Feststellung der Tagesordnung, zur Vorberatung 
über die Wahl des Orts und der Zeit des jiächsten Ncuj)liilologen- 
tages sowie über die Wahl des neuen Vorstandes und der zwei 
Rechnungsprüfer. 

Jeder Verein und jede Univepsität verfügt in der Vorver- 
sammlung über je eine Stimme. Die Verbandsmitglieder, die einen 
Vortrag angemeldet haben, nehmen an der Feststellung der Tages- 
ordnung mit beratender Stimme teil. 

Falls ein Delegierter von seinem Wohnsitze bis zum Orte der 
Versammlung mehr als 250 Kilometer zurückzulegen hat, werden 
ihm die Fahrkosten (Bückfahrkarte II. Klasse) zur Hälfte aus der 
Verbandskasse zurtt(d:erstattet. 
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Der Vorsitzende Prof. Hartmann äulsert sicli hierzu wie folgt: 
Nim kuininen wir 7a\ dem neuen Satzungsentwurfe, einem wichtigen 
Gegenstände, zu dem ich mir selbst das Wort erbitte. Es handelt 
sich darum, das Haus, in dem wir fast 14 Jahre gewohnt hahen, neu 
auszubauen, und der Veiband soll aussprechen, ob er gewillt ist, den 
Plan dafür gutzuheifsen. Dafs sich der vorstand mit diesem G-edaiikeh 
trägt, ist kein Geheimnis. Schon in seiner ersten Amtshandlung im 
August 1898 steuerte er auf dieses Ziel los, in dem Rundschreiben, das 
er damals an sämtliche Neuphilologen vereii\e schickte. Er trat aber 
mit seinem Entwürfe nicht eh^ henror, his er sich der grundsäts^' 
liehen Zustimmung der meisten Vereine versichert hatte. Im Fehniar 
r899 wurde der Entwurf ea einer Reorganisation der Satzungen des 
VerlK^iuls nn die Vereine und die Mitolicder versandt. "Die Aufnahme 
war damals eine sehr günstige. Kur zwei Vereine verliielten sich zu- 
nächst ablehnend, die Berliner Gesellschaft und der Danziger Verein ; 
die neuphilologische Sektion des Fi*eien deutschen Hochstifts zu 
Frankfurt a. H. versagte nicht ihre Zustimmung, vermochte aber 
nicht die gewünschte Angliederung auszusprechen, weil sie mit dem 
Hochstift organisch zusamrae)iliäiigt, und dalier ein Plan, wie er uns 
vorschwebte, ausgeschlossen war. Aber wie !Sie wissen, ist vor ganz 
kurzem ein hessen-nassauisclier Piovinzial verein gegründet worden, 
dem die Frankfurter Herren auch angehören, so daCs sich die Frage 
somit glücklich gelöst hat. Unter Berttcksichtigung nun, dafs gegen 
einzelne Punkte Einwände erhoben worden sind, hat der Vorstand, 
soweit er sie für begründet an sali, in diesem Jahre einen neuen Ent- 
wurf ausgearl)eitet, der am Montag- der Vorversammlung unterbreitet 
wurde. Kine Reilie von Bestimmungen aber, die im Entwürfe stehen, 
sind im bchofse dieser Vorversammlung auf erhebliche Bedenken 
gestofsen, die namentlich von Prof. Stengel geltend gemacht wurden» 
und unter deren Eindruck der Entwun des Vorstandes wesentlich 
abgeschwächt wurde. Es wäre vielleicht möglich gewesen, diese 
Bedenken dem Vorstande rechtzeitig zugänglich zu machen, denn 
sch on im Februar 1899 ist, wie schon bemerkt, der Entwui*t durch 
das Neuphilologische Centralblatt öffentlich bekannt gemacht, und 
sind auch weit über eintausend SonderabzUge verschickt worden. Ich 
habe nun zwar zunächst lebhaft bedauert, dafs die Gesichtspunkte, 
die den Vorstand hei seinem Entwürfe geleitet haben, von den 
Gegnern so wenig gewürdigt wurden. Bei weiterer Überlegung aber 
bin ich Herrn Prof. Stengel doch dankbar gewesen fUr seinen Wider- 
stand am Montag, denn nur dadurch ist es möglicli geworden, den 
wichtigen § 6, auf den sich der Hauptangnil konzentrierte, erneut 
in Arbeit zu nehmen und nun in einer wesentlich verbesserten und 
vervollkommneten Fonn der Hauptversammlung zu untei breiten, in 
einer Fassung, die, wie ich noch hoffe, auch den Beifall Prof. Stengels 
selbst finden wird. 

Der Hauptunterschied zwischen den alten Satzungen und dem 
neuen Entwurf ist die in dem letzteren enthaltene organische Ver- 
knüpfung der neuphilologischen Eimselyipreine mit dem deutschen 
Verbände. Diese Aenderung bringt, beiden Teilen unverkennbare! 
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Vorteile. Der deutsche Verband erhält dadurch ein festeres Gcfug^e 
als früher, einen festen Stamm von Mitgliedern, während es früher 
bekanntiich von Periode zu Periode Torkam, dafs ganze Scharen toh 
Mitgliedern abfielen, man wufato nicht recht warum. Der denteche 
Verband war zwar schon ein Verein, aber — das wird Ihnen wohl 
bekannt sein — er gravitierte stark nach der Seite der Wander- 
versalnmll^l^■eu mit ihrem lockeren GelUge, wie der Allgemeine 
Deutsche Piiüülogeiitag etwa. Wir haben nun versucht, einen festen 
Kitt und Halt in den Bimd unsereB Verbandes hereinzubringen; und 
dÜ8 ist uns zum Teil bereits gelungen, insofern als die grofse Mehrzahl 
der Vereine sich dem Verbände schon korporativ angeschlossen hat. 
Der Wiener Bericht führt 645 Mitglieder auf, jetzt sind wir etwa T200. 
Die Zalii hat sich also seit Wien fast verdoppelt. (Vgl. S. 4y.j Wir 
haben noch niemals einen so aufserordentlichen Zuwachs erlebt, und 
das ist nur erreicht worden dank der Werbekraft des Gedankens des 
korporativen Anschlusses. Das ist das Geheimnis dieser Steigerung, 
und ich glaube in nicht zu grosser Ferne die Zeit zu sehen, wo jeder 
deutsche Neuphilologe es als Pflicht gegen seinen Stand ansehen wird, 
dem grofsen Verbände anzugehören. Dann werden wir ein grosser 
Stand sein, der seine Stimme mit noch ganz anderem Gewichte in 
die Wagsciiale fallen lassen wird, als er es jetzt kann. Das ist ein 
Ziel, dem es sich lohnt, nachzugehen, meint der Vorstand. Aber es 
ist nicht anders möglich als auf dem Wege, den wir eingeschlagen 
haben (Beifall. Sehr richtig!). 

Hier bietet sich auch der Hauptversammlung selbst eine 'a^^eck- 
mässigere Organisierung. Bis jetzt wurde die Tagesordnung in der 
Vorversammlung festgestellt, die am Pfingstmontag Abend stattzn* 
finden pflegte, und das war ^e Plenarversammlung. So verfuhr 
man seiner Zeit in Hannover, wo es zunäcli^t noch gar keinen Vor- 
stand gab, und man die Tagesordnung endgiitig erst an dem Abend 
regeln konnte, das ging damals gar nicht anders; das ist aber dann 
her&ber genommen worden auf die folgenden Tage, wo derselbe 
, Zwang wie in Hannover nicht vorlag. Eine Plenarversammlung ist 
keinesfalls der richtige Ort^ um solche Fragen, wie sie mit der Fest- 
stellung der Tagesomnung verknüpft sind und die zum Teil heikler 
Natur sind, richtig zu entscheiden. Die werden besser in einem Aus- 
schufs geregelt, und den schaffen wir Ihnen in unserer Vor Ver- 
sammlung, die ein grosser Ausschufs isi Und wollen Sie wohl be- 
merken: Nicht nur den Delegierten geben wir darin eine Stimme, 
sondern auch den Herren Universitätsvertretem, was etwas, ganz 
Neues ist, und diese Gelegenheit, die wir ihnen geben, ihren be- 
rechtigten Einflufs geltend zu machen, sollten alle die Herren mit 
Freude begrüssen, die im Sinne des § 1 der Meinung sind, dals 
dieser Verband berufen sei, eitae lebendige Wechselwirkung zwischen 
Universität und Schule, zwischen Wissenschaft und Praxis herzu- 
stellen. Da wird ferner auch den Herren, die Vorträge angemeldet 
haben, wie Sic aus dem neuen § 6 ersehen, das Wort in der Vor- 
versainuilung erteilt. Ich wLifsto nicht, wer sich dann noch beschwert 
fühlen könnte. Etwa die Verbandsmitglieder, die zu keinem Verein 
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^ geliüren? Einmal wird deren Zahl immer kleiner und kleiner. Es 
' glebt jetzt schon so viele Vereine, dals jeder Neuphilologe Gelegen- 
Heit hat, sich irgend einem Vereine, der ihm geographisch nahe liegi, 
anzUBchliefsen und in dieser Form einen Einflufs aussnüben. Und 
die Gründung tv- eiterer Vereine ist ja im besten Flusse. Wieviele 
Organisationen haben sieh '^eit dem Wiener Tage gegründet! Der 
bayrische Verband, nach dem sächsischen der gröfste ira Reiche, der ' 
Breslauer Verein, der Chemnitzer Verein, der hesaeu-iiasBauische Pro- 

- vinzialvBrein — es ist alles jetzt im FIuTb, und ich bin überzeugt, 
diese Bewegung wird noch weiter gehen. Sodann nber ist aufserdem 
darauf hinzuweisen, entgegen der sehr unzukfiffiBnden Darstellui]^ Ton 
gegnerischer Reite, dafs es in der Hauptversairimlung nur eine einzige 
Art von Mitgliedern giebt, gleicliviel ob sie Delegierte sind oder 
nicht, gleichviel ob sie einem Einzelverein angehören oder nicht Hier. 
heiTst es: Ein Hann, eine Stimme> ^ hemdht vollständige Bechts« 
gfleiohheit. So kann sich niemand in der Versammlung beschwert 
fahlen. Das neue Statut schafft eine sweckmIÜaige Entlastungy die 
so oft als Bedürfnis empfunden worden ist, indem sie die notwendig - 
zu erledigenden Geschäfte in die Vorversammlung verlegt, in den 
grofsen Ausschiils, wo das viel zweckmäfsiger und rulüger ge- 
schehen kann. Aber dadurch wird mit nichten in die Souveräuetöt . 
der Plenarversammlungen eingegriffen. , 

So liegt die Sache für den Verband. Und nun die Einzelvereine. * 
Auch für sie sind die Vorteile des neuen Statuts gar nicht zu unter- 
schätzen, die Vorteile des intimen Verhältnisses, das wir anempfehlen, 
dem deutschen Verbände gegenüber, Auöh die Einzelvereine erhalten 
dadurch einen wertvollen Kückhalt, es wird ein eiserner Reifen ge- 
schlagen zwischen den Vereinen und dem Verbände, es entsteht ein 
vernieteter und verhämmerter Zusammenhang, und so werden die Einsei* 
vereine bewahrt vor Gefahren, die ihnen auch drohen können, wenn, 
sie etwa einmal in eine Periode des Verfalles geraten. Wir haben 
Beispiele, dal's Vereine eingegangen sind: der Verein in Halle z. B., 

^ wo alle Vorbedingungen zum Gedeihen eines groi'sen Vereines gegeben 
schienen,^ ist leider sanft entschlafen, ebenso der Verein in Wiesbaden, 
« der Verein zu Zwickau, der vom Kollegen Deutschbein' vor längerer 
Zeit gegründet wurde, auch die Neuphilologen in Karlsruhe können 
leider sagen: Puimus Troes! auch der dortige Verein ist leider 
wieder eingegangen. So kann die Verknüpfung, die wir Ihnen em- 
pfehlen, segensreich wirken, und wenn ein Verein dem Marasmus zu 
verfallen droht, so würde der deutsche Verband da sein, ihn aus der 
Stagnation aufsurtttteln. (Lebhafter Beifall.) 

Sonst bringt der Entwurf noch eine neue Regelung des Kassen- 
wesens. Durch unser Statut wird etwas mehr für eine feste, be- 
stimmte Ordnung darin gesorgt, und das ist nicht zu unterschätzen. 
So legt ihnen der Vorstand diesen neuen Entwurf vor. Wir haben 
fast zwei Jahre Zeit darauf verwandt, um etwas Ausgereiftes zu stände 
zu bekommen und würden uns herzlich freuen, wenn der deutsche 
Neuphilologentag den Entwurf nunmehr annehmen wollte. Dafs der 
EinnuTs unserer Disziplin im Wachsen be^;riffen ist, kann niemand 
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leugnen. Die Lage für uns ist günstig. Fugen wir dazu eine ver- 
▼oHkommnete Eassnng unseres Statuts, fügen ^wir clasu einen festen 
BflckliaH in unserer Organisationf und wir können den grofsen Auf- 

g%hen des neuen Jahrhunderte getrost entgegensehen t (Lebhafter 
eifall.) 

Darauf erwidert Prof 8 1 en jrel- Greifswald: Meine Heiren! 
Sie werden sich vielleicht wundern, wenu ich in diesem Punkte ein- 
mal einen gan« anderen Standpunkt, als Sie von mir gewohnt sind, 
einnehme. Ich habe in der Frage einen gewissen retardierenden 

Standpunkt gewähl t. Ich habe es mit Freude begrllfst, dafs in unserer 

Orpianisation ein Schritt nach vorwärts «yrplant ist, aber mir scheint, 
dafs man seitens des Vorstandes mit dem Ahschlufs dieser neuen 
Organisation allzu schnell hat vorgehen wollen, und ich habe leider 
zu spät Kenntnis von dem Entwürfe bekommen, was, wie ich gern 
angeben will, meine Schuld ist. Ich hätte mich eher darum kümmern 
müssen. Thatsächlich habe ich erst durch die Einladung an un^^erer 
Versammlung von dem Plane, die Statuten in der vorgesehenen Weise 
zu ändern. Kenntnis erhalten. Das zu meiner Entsrhnldigunc:! Aber, 
meine Herren, ich habe gej^daubt, das fait accüm])li, welche.« von 
Seiten des VorsLanderi hingestellt wurde, nicht stillschweigend iim- 
nehmen zu' müssen, die Delegiei-tenveraammlung stillschweigend über 
mich hinweg beschliersen zu lassen, sondern ich habe mich als Dele- 
gierter von Gottes Gnaden selbst angemeldet, und zwar habe ich 
mich dazu berufen p^eftihlt, weil ich ja den Neuphilologenta«? wesent- 
lich mit ins Leben ^'ernten habe, und ich darum glaubte, verant- 
wortlich zu sein für die weitere Eutwickelung. Deswegen, meine 
Herren, habe ich mich sur Bel^iertenTersammlung angemeldet, mit 
dem weiteren Zusätze, dafs ich an derselben teilzuu^hmen wünschte, 
obwohl ich kein Delegierter sei. Die Herren haben mich freundlich 
aufgenommen und mir sogar Stimmrecht zuerkannt. Nun. ich habe 
in der Delegiertenversammlung den Standpunkt derei- vertreten zu 
mlissen geglaubt, die eben nicht Delej;ierle waren, und ich glaube 
wenigstens vorläufig auch hier den Standpunkt derer, die noch keinem 
Vereine angehören, ihm auch nicht angehören können oder angehören 
wollen, vertreten zu sollen. Nach dem Kindruck, den ich nach der 
Form der Einladung zu der diesmaligen Versammlung bekommen habe 
und durch den Statutenentunrf verstärkt bekonimeii hatte, kam es 
mir vor. als wenn man eine Zweitribm^- in unsere Verbundsver- 
sammlungen hineinbringen wolle, als wenn man gewissermafsen Mit- 
glieder erster und zweiter Klasse schaffen wolle. Das hat sich 
glücklicherweise gelöst, so liegt die Sache nach meiner Auffassung 
nicht mehr. Ich habe mich nur für verpflichtet gehalten, dem Ge- 
fühle offenen Ausdruck zu geben, da« mieh bestimmt hat, so vorzu- 
gehen, wie ich vorgegangen bin. öachiich liegt die Sache so: Wir 
haben bis jetzt den Wunsch gehabt, dafs die neuphilologischen Ver- 
eine sich möglichst ausbreiten, und gerade unser Verband sollte die 
Anregung zu möglichst zahlreicher Gründung und zur Ausbreitung 
der neuphilologischen Vereine geben. In diesem Sinne hat er auch 
gewirkt. Jeder unserer Tage hat nach der Kichtung hin Erfolge 
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aulzuweisen. Die Zahl der bisher bestellenden Vereine deucht mir 
aber nicht hinieichend, um jetzt öchou soweit vorzugehen, dafs mau 
sagt: Die Vereine als solche repräsentieren die Versammlang. Ich 
wünsche anch eine Art von klemerer Vorversammlimg. Diese Vor- 
versammlung läfst sich aber ganz schön im Rahmen nnseres bisherigen 
Statuts^, und in der Form, -wie der Statntenentwurf unter meiner 
ZusTii iiiiiunfT von der Delektierten Versammlung angenommen worden 
ist, ganz wohl durchfüuren. Wir brauchen, meine Herren, nur den 
Beginn, dieser Vorversammlüug auf einen Zeitpunkt au verlegen, wo 
diejenigen, die doch kein wesentliches Interesse an derartigen Fragen 
haben, noch nicht da sind. Wer ein lebhafteres Interesse deuMin hat, 
der soll da sein. Dahin gehören die Delegierten der Vereine, die 
eben darum Delogierte der Vereine sind, dafs sie ganz wesentlich die 
Interessen ihrer Vereine vertreten sollen. Wer sonst noch ein so 
lebliäfteß Interesse hat, der mag zu diesen Vorversammluu^en kommen, 
die, um-yier Uhr, wie diesmal, einberufen, thatsttehltch nur die 
eifrigen Leute heranzielien werden, und es wird dann erreicht werden, 
dafs diese Vorfragen in einem kleineren Kreise besprochen und im 
wesentlichen derart vorbereitet werden können, dafs nachher ohne 
weitere Beiatun«? diirilher BeRchlufs gefafsfc werden kann. So ist es 
diesmal gegangen. Sie haben bemerkt, dal's in unserer Vorver- 
sammlung iam Abend absolut alles einmütig war, und die Tages- 
ordnung schlank angenommen worden ist. Ich bin auch der Meinung» 
es läfst sicli das, was der Vorstand jetzt wünscht, in ein paar Jahren 
ohne Seil wipi io-keit erreichen, w^enn nämlich diese Vorveraammlungen, 
in welchen die iJelegiertcn thatsächlich das Bestimmungsrecht haben, 
sich öü bewährt haben werden, dafs wirklich keine Schwierigkeiten 
Ydrliegen, dafs sich niemand beschwert ftthlt von denen« die leider 
keinem Vereine, angehören können, — dann wird sich ganz von selbst 
der Delegiertenversammlung als reife Frucht das Becht in die Hand 
geben Inssen — und dafs diejenigen, die keinem Verein angehören, 
ausgeschlossen werden können. Ich bin also mit dem Ziele des Vor- 
standes ganz einverstanden, ich niüchte aber nicht in allzu schnellem 
Tempo vorgehen, und um so mehr, glaube ich, ist. das angezeigt, als 
wir SU dieser Statutenberatung ja IdTder in einer etwas späten Stunde 
kommen, und mir von verschiedenen Seiten mitgeteilt worden ist, 
dafs, da die Ferien nicht länger dauern, jetzt schon so und soviele 
nicht mehr anwesend sind, die an dem Statntenentwurf ein Interesse 
haben. Ich erklni ^ abei- im vorans. dafs ich mich den Entscheidungen 
der Versammlung gern unterwerfe, wenn von Seiton derer, deren 
Ansicht ich zu verbeten hier mich verpflichtet gehalten Jiabe, keine 
Unterstützung für meine Anschauung erfolgt. Dann bin ich meiner 
Verantwortung ledig, und ich kann daon mit gutem Gewissen fagen: 
Ihr seid selber daran schuld, wenn ihr mich nicht unterstützt habt. 

Kgl. Ii ea Hehrer Werr- München bedauert lebhaft, in dieser 
Frage ganz anderer Ansicht sein zu müssen, als Prof. Stengel. Von 
Übereilung könne nach dero« was der Vorsitzende gesagt, keine Bede 
sein, ebensowenig wie man sagen könne, dafs durch den Entwurf 
Mitglieder erster und solche zweiter Klasse geschaffen würden. 
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Gerade Prof. Stengel acUagd Tor, in der ihm yomehwebenden Vor- 
▼eraammlnng den Delegierton der Vereine das gleiche Stimmrecht zu 
geben» wie irgend einem Mitgliede, da» ans einem beliebigen Grunde 

einem Vereine nicht angehöre; das sei zweierlei Mafs, das sei ein 
Unrecht gegen die Vereine. Von der Überzeugung durchdrungen, 
dafs dieser Entwurf für die weitere Entwicklung des Verbandes hoch« 
bedeutsam sei, lichtet Redner einen wannen Appell an Prof. Stengel, 
seinen Widerepruon in dieser Frage aufzugeben. Die einzelnen Ver- 
■ eine würden nur dann gedeihen, wenn' sie einen festen Rückhalt 
hätten am grofsf^n dontschen Verbamle; das rasche Wachstum des 
Bayrischen Neupiulologen -Verbandes, der jetzt schon 15B Mitglieder 
zähle, sei namentlich diesem Umstände zu verdanken, und die Mife* 
Stimmung Uber das Scheitern des Entwurfs würde grols sein. Redner 
riobtot zum Schlufs nochmals eine dringende Auffoiderung zur An- 
nahme des Entwurfs an Prof. Stengel, die Delegierten, die Vereins- 
mitglieder, au die sächsischen Kollegen, an alle unbefangenen 
Beurteiler. 

Oberl. Haack-Köln hält es nunmehr nicht für nötig, den Ent- 
wurf noch w«iter zu empfehlen, bittet aber diingend alle die Herren, 

die keinem neuphilologischen Vereine angehören, seien sie für oder 
gegen Prof. StenL^el, nufzutreten, damit man \%Tisse, ob Prof. Stengel 
wirklich ihre Srimmung zum Ausdruck gebracht habe. Die meisten 
von ihnen würden sich wohl nicht weiter dadurch beschwert fUhlen, 
dafs man ihnen eine Last abnähme. Die Delegierten aber wttrden 
die Interessen derselben ebenso wahrnehmen, als wären es ihre eigenen 
Vereinsmitglieder. 

Prof. Wendt-Hamburg zweifelt uiclit mehr an der Annahme 
des Entwurfs, und stellt für diesen Fall im Namen seines Vereins 
ein Amendement des Inhalts, dafs in § 6 Zeile 6 die Worte „Fest- 
stellung der Tagesordnung** gestrichen wUrden, so dafs man Bchriebe: 
„vomenmlich zur Vorberatung über die Tagesordnung, die Wahl des 
Ortes etc." 

Er halte es nicht für richtig, dafs die Delegierten die Tages- 
ordnung endgiltig festsetzten. Wenn man sage, dais bei altphilo- 
logischen oder ähnlichen Vereinen die Feststellung der Tagesordnung 
einfach einer Vorversaramlung Überlassen wird, so seien die Vef' 
liältnisse hier anderer Art: bei den Neuphilologen g^be es kontroyerse 
Punkte, die meist in der Debatte Uber die Tagesordnung zum Aus- 
druck kamen. Eine Versammlung die ans verschiedenen Parteien 
bestehe, wenn der Ausdruck gestattet sei, dürfe sich das Recht auf 
Festsetzung der Tagesordnung im Plenum nicht verkümmern lassen. 
Daher würde es gut sein, den Delegierten nur die Vorberatimg 
darüber zu geben, nicht aber die endgiltige Feststellung, damit sich 
nicht irgend welche Fraktionen zurückgesetzt fühlen könnten. Unbe- 
schadet der im Prinzip geplanten Verknüpfung des Verbandes mit 
den Einzelvereinen könne dieser Autrag unbedenklich angenommen 
werden. 

Der Vorsitzende ist Ton der Zweckmäfsigkeit des Antrags 
Wendt in keiner Weise überzeugt. In den meisten V^fl^ent so weit 
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er ihre Organisation kenne, würde die Feststellung der Tagesordnung 
einfach dem Vorstande überlassen, dies Vertrauen aclienke man meistens 
dem Vorstände als etwas selbstverständliches, und Niemand ftlhre 
darüber Klage. ESne solche Maehtflllle aber beanspruche hier der 
Vorstand gar mch,t einmal, er wolle die Tagesordnung niclit allein 
feststellen, sondern in gemeinsamer Beratung mit den Vereins- 
delogierten und den Universitätsprofessoren; ja auch die Redner, die 
Vorträge angemeldet, seien an der Vor Versammlung mit beteiligt, 
wovon Prof. Wendt gar nicht gesprochen habe, und was ihm viel- 
leicht entgangen sei (Prof. Wendt: 0 nein! — Der Yoraitsende yer- 
liest hier Absatz 2 von § 6). Durch diese Fassung sei wohl allen 
begründeten Bedenken Rechnung getragen: man höre die Wtinsche 
der Redner in Bezug auf die Festsetzuiiq- und "Reihenfolge der Vor- ' 
träge an, und auf dieser Grundlage werde dann von den Stimm- 
berechtigten entschieden, was vom »Standpunkte des Gesamtinteresses 
ans das ZweckmäPsige sei. • ' 

Prof Elinghardt-Bendsburg erklärt, dafs ihm Prof WendtÄ 
Standpunkt an sich sympathisch sei, dafs es ihm aber doch wider- 
strebe , dem Entwürfe, auf den der Vorstand so viel Arbeit und Mühe 
verwandt habe, entgegen zu treten, zumal wohl nur ganz selten das 
Plenum anderer Meinung über die Tagesordnung sein werde, als die 
Vorversammlung. Ganz auTserordentlichen Vfm mUsse er jedenfalls' 
der Heranziehung der Delegierten beilegen und der hohen Geltung, 
die nach dem Entwürfe der Stimme der Vereine beigelegt werde. 
(Beifall.) Ein Übelstand sei es entschieden gewesen, dafs früher 
vielfach Vorträge, Gegenstände, die Tagesordnung selbst übers Knie 
gebrochen werden raufste. Die Neuphilologen tage müfsten von langer 
Hand her vorbereitet werden, und da böten die Sitzungen der ein- , 
seinen Yeremd das beste Mittel. Die Stinune eines Vereins, der 
Monate vorher sich mit den Fragen hefaTst, der sie eingehend hin - 
und wieder besprochen habe, müsse unendlich viel Wert haben. Da- 
durch würde dem Plenum viel Arbeit und auch viel Verantwortung 
■ abgenommen. Gegenüber dem Urteile eines Vereinsdekgicrteu und 
({^m eines zugereisten Mitgliedes, der vielleicht hier erst iiage: Was 
ist denn los? habe er awei verschiedene Wertschätzungen. £r em- 
pfehle den Entwiurf des Vorstandes auf das Allerwärmste. 

Prof. Vietor unterstützt den Antrag Wendt. Er beantragt 
ferner, den Universitätsprofessoren keine Ausnahmestellung zuzuweisen, 
zumal auch unter den Vertretern einer Universität nicht immer leicht 
Einigung über die Ausübung des Stimmrechts zu erzielen sein würde. 
EndHch beantragt er, Vereinen von verschiedener QrOfse niclit das ' 
gleiche StimnHecbt einzuräumen, sondern zu setzen: Je 20 Mitglieder 
eines Vereins verfQgen über je 1 Stimme. 
• Der Vorsitzende glaubt nicht, dal's die gehörten Anträge" für 

die Sache wirklich förderlich seien. Der an letzter Stelle gestellte 
Antrag würde eine grofse Kompliziertheit in die Vorversammlungen 
hereintragen, die unbedingt zu Unzuträglichkeiten, auf alle Fälle zu 
Zeitverlust fahren müsse. Man dürfe nicht eine Art neuphilologischen 
Bundesrat schafEieni in dem z. B. die Berliner Gesellschaft als Grofs- 
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macht ersten Banges aufträte. Viebnehr mttsse jeder Verein, so be< 

scheiden er nach seiner Mitgliederzahl auch sei, als eine geistige Ein- 
heit betrachtet und gezählt werden. Wenn die Berliner Gesellschaft 
120 Mitglieder habe, so sei dies gewifs sehr erfreulich, dürfe aber 
doch auch nicht tiberschätzt werden, denn in Berlin gäbe es uaehrere 
hundert Neuphilologen, an einem Orte wie Hildesheim dagegen sei 
das Bestehen eines Vereins von nur 13 Mitgliedern eigentlich ein 
weit gröPseres Verdienst, denn dort gäbe es kaum viel mehr als 
13 Neuphilolof^cn. "Was dann den Punkt der Universitäten beträfe, 
so sei bekannt, dafs manche Universitätslehrer sich dem Verbände 

gegenüber nur kühl verhielten, es seien leider noch nicht alle von 
men Mitglieder. Die neue Fassung ziele nun darauf ab, hier eine 
Änderung anzubahnen, nicht blofs durch einen platonischen Wunsch, 
sondern durch thatsächliches Heranziehen der Universitätsprofessoren 
zu gemeinsamer Arbeit. Im Interesse des Ganzen der neuphilo- 
lo^^ischen Disciplin könne dies wohl nur freudig begrüfst werden. 
Seien von derselben Universität melu'ere Vertreter anwesend, so 
wfirde unter diesen wohl meist eine freundliche und friedliche 
Einigung Uber die Stimmabgabe stattfinden. 

Kgl. Eeallehrer Werr- München äufsert gegen den letzten Au- 
trag Prof. Vietors auch mit Rücksicht auf diejenigen kleinen Vereine 

Bedenken, die noch nicht 20 Mitglieder zählten. 

Überi. Haack-Köln, nnterstiUzL vom Vorsitzenden, richtet noch- 
mals eine dringende Aufforderung an die Herren, die nicht einem 
Vereine angehören, das Wort zu crgreifea. 

Prof. Schmeding-Duisburg, der keinem Einzel vereine angehört, 
hält es für richtiger, dafs die Vorversammlung, wie sie im Entwürfe 
gedacht sei, die Tagesordnung festsetze, als dafs das Plenum viel 
Zeit damit verliere. 

Prof. Stengel legt auf die Bedenken Prof. Vietoi*s weniger 
Gewicht, tritt aber nachdrücklich füi" den Antrag Wendt ein, zumal 
die Versammlung jetzt schon manche Lücken aufweise. In Zukunft, 
könne ja innnei' noch eine Antlerung gctroft'ea werden. 

Der Vorsitzende erklärt die Diskussion für geschlossen, da 
Niemand weiter das Wort begehrt, und schreitet zur Abstimmung 
über den Antrag Wendt, demzufolge der Vorversammlung nur das 
Recht der Vorberatung über die Tagesordnung eingeräumt wii'd. Zu- 
vor aber erklärt er. dafs der Vorstand an seiner Fassung festh&lt . 
(Geh. Hofrat Wülker stimmt lebhaft zu). 

Nachdem Prof. Victor seine Antrage zurückgezogen, Avird der 
Antrag Wendt mit 41 gegen 31 Stimmen altgelehnt, und hierauf der 
ganze § 6 nach dem Entwürfe fast einstimmig angenommen. 

Prof. Sachs-Brandenburg beantragt die En-bloc-Annahme der 
übrigen Paragraphen. 

Der Vorsitzende bezeichnet dies als nicht thunlich, weil aus der 
vorliegenden Abstimmung sich die Notwendigkeit ergebe, gewisse 
am Montage gestrichene Bestimmungen wieder herzustellen. 
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Man schreitet zur Abstimmung Uber die einzelnen Paragraphen. 
§ 1 ^rd dinstimmig angenommen, ebenso der Reihe naoh § 2 bis 

§ 11, wobei in § 2b und in § 9 der ui^sprüngliche WorÜaut des Vor- 
standsentwurfs A\ieder bei gestellt wird. Einstimmig nimmt man auch 

§ 10 und § 1 1 an. Zu 5^ 12 stellt 

Oberl. Haack-K()ln deii Autrag, am Schlüsse den ursprüng- 
lichen Wortlaut des Entwurfs wieder herzustellen, und daher den Satz 
anzufügen: „nadidem sie vorher die Billigung der Vorvereammlung 
in mindestens demselben Stimmenverhältnis gefunden haben." Die 
Zusammensetzung der Hauptversamnilung sei immer sehr schwankend 
Tage man z. B. in Wien, so seien die (Österreicher in der Mehrheit 
>^ in Breslau wliide der Osten besonders stark vertreten sein. Diesen 
schwankenden Zusammensetzungen . gegenüber bilde die Vorver- 
sammlung, in der durch die Delegierten immer der gröfste Teil der 
Neuphilologen vertreten sein weide, eine Ali; stabiles Slement, und 
es empfehle sich, seine Geltung durch den in Rede steh^den Zusatz 
auch statutarisch hervorzuheben. 

Prof. Stengel erklärt sich ^regen den Antrag Haack, von dessen 
Annahme er weitere Folgen befürchtet. Der Antrag wird hierauf 
abgelehnt. 

' ' Nunraelu- finden die ganzen Satzungen mit der Überschrift 
„Satzungen des Beutechen l^uphilologen-Verbandes (D. N.-Y.)" ein^r 
stimmige Annahme, wofür der Vorsitzende herzlich, dankt. 

Ftof. Stengel stellt den Antrag, mit Rücksicht auf die in so 

vorgerückter Stunde und in etwas raschem Tempo erfolgte Beratung 
die heute angenorcnieüen Satzungen beim nächsten Neuphilologentage 
durch eine zweite AbbLiminuuir bestätigen zu lassen. 

Auf die Fraise des Voi sitzenden, ob dieser Antrag von 
anderer Seite unterstützt werde, erhebt sich Niemand, womit der An- 
trag als abgelehnt zu betrachten ist. 

Als Tag des Inkrafttretens der neuen Satzungen wird schliefslich 
der 1. Januar 1901 festgesetzt. 

Den Vorsitz ttb^nahm von hier an Geh. Hofrat W Ulk er. 

Der Vorsitzende schreitet zu den Neuwahlen. Da sich über- 
haupt nur ein Ort gemeldet habe, nämlich Breslau, so würde man 
rasch damit zu Stande kommen. Die Namen der für die nächste 
Periode vorgeschlagenen Vorstandsmitglieder befänden sich gedruckt 
in den Händen der Herren: 

Dr. Karl Appel, ord. Prof. a. d. Universität, I.Vorsitzender; 
Prof. Dr. G. Gärtner, Oberrealschule, 2. Vorsitzender; 
Prof. Dr. "Wolff, städt. Elisabeth-Gymnasium, 3. Vorsitzender ; 
Dr. GeSrg Reichel, Gymnasium u. Realgymn. z. Heiligen Geist, 

1. Sclmttt uhrer (Breslau VIII, Vorwerksstrafse 17); 
Dr. Steinhäuser, ev. Realschule I, 2. Schriftführer; 
Dr. Knobloch, Egl. König-Wilhelm-Gymnasium, 3. Schriftführer; 
Dr. Kulcke, Kgl. Friedrichs -Gymnasium, Kassenwart; 

eine Differenz würde sich auch hier kaum ergeben. 
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Dr. Beiohel-Breslau erklärt, dafs der Breelauer Verein sieb 
auf die von Leipzig aus erfolgte Anfrage mit dem Vertreter der 
TTniversität ins Vernehmen gesetzt und nach Erzielung eines be- 
friedigenden Einverständnisses sich zur Vorortscheft liercit erklärt 
hahe. Im Hinblick auf Schlesien und Posen sei die Wahl Breslaus 
ohne Frage. gUustig, hierbei aber seien von inunchen Seiten Beiiirch- 
tungen ge&ufsert worden, dafs Breslau wegen seiner Lage aus dem 
Übrigen Beutschlaad wenig Zuzug erhalten '^ttrde. 

Der Vorsitzende weist auf die alte Thatsache hin, dafs das 
Land oder die Provinss, wo der Vorort liegt, immer besonders zahl- 
reich vertreten gewesen' sei; das werde wohl immer so bleiben. 

Auf die Fraf^e Dr. Reichels, warum nicht Cassel in Aussir-ht 
tceiK inmen worden sei, erwidert der Vorsitzende, dafs der Vor- 
stand sich auch nach Cassel gewandt, von dort aber die Antwort er- 
halten habe, dafs die derzeitigen dortigen Verhältnisse die Vorort- 
schaft Cassels nicht wünschen swei*t erscheinen liefsen. 

Prof. Stengel hält es für sehr erfreulich, dafs sich nun einmal 
^ der Osten erschliefse; es habe innner der Wunsch bestanden, dafs 
der Verband möglichst in verschiedenen Teilen Deutschlands tagen 
soll, um das Interesse an der gemeinsamen Sache überall hinzutragen; 
die Eifrigen würden sich durch die Lage Breslaus gewifs nicht ab- 
ichrecken lassen. 

Ober], Haack weifst darauf hin, dafs jedenfalls durch die Dele- 
gierten die grolse Mehrzahl der deutschen Neujiliilologen in Breslau 
vertreten sein werde; nun seien ja lieisegelder eingeführt (Heiterkeit). 

Dr. Reichel nimmt nunmehr die Wahl Breslaus im Namen des 
dortigen Vereins dankend an. 

Der Vorsitzende erklärt darauf, im Sinne der Versammlung, 
Breslau einschl. des Torgeschlagenen Vorstandes als sewtthlt und 

Pfingsten 1902 als Zeit der nächsten Versammlung. Nachdem er 

noch allen Mitgliedern im Namen des Vorstandes für die freurid liehst 
gewährte Unterstützung gedankt, erteilt er Pi*oi". Suchier-Halie das 
Wort zu einer Mitteilung. 

Prof. Suchier giebt mit Bezug auf die Abstimmung über die 
8. Vietorsche These eine Erklärung ab im Namen der 55 Mitglieder, 
die gegen die These gestimmt haben. Die angenommene These könne 
nur den Sinn haben, dafs die Nachprüfung im Lateinischen, die bisr* 
her von den neuere Sprachen studierenden Abiturienten der Ober- 
realschulen verlangt worden sei, künftig in Wegfall komme. Das 
würde aber zu gewissen Konsequenzen führen: diese Kategorie 
Würde wahrscheinlidi mit der Zeit die Hehrheit in den Vorlesungen 
bilden; es sei eben unmöglich, über die neueren Sprachcjg und die 
Entwicklung der neueren Sprachen vor Studierenden zu sprechen, 
die nicht einmal Kenntnis der lateinischen Sprache mitbrächten 
(Mehrfaches: Sehr richtig!) Dann könne es schliefslich dahin kommen, 
dafs die Studierenden der neueren sprachen von der Universität aus- 
geschlossen und an andere Anstalten gewiesen werden müfsten. Das 
würde aber ein schweres Unglück sein. Bedner verwebt auf die 
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Bchriftlich ausgelegte Erkläiiuig, die bereits die TInterschrift von Prof. 
Wülker, Siüvers, Meyer -Lübke uiid Wagner gefunden habe, und 
bittet alle GleichgesiimteD, ihre Nanieii hinzttzuägen.^) 

Prof. Sachs-Braadenburg erklärt, dafe er aBgesichtB der weit' 
vorgeschrittenen Zeit semen gegtem eingebrachten Antrag bis auf den 
nächsten Neuphilologentag vertage. Er fügt noch einen Hinweis auf 
die "Ende August zu veröffentlichende neue Autlage seines Wörter- 
buches hinzu, von der er den zur Zeit fertigen Teil fUr Interessenten 
im Saale ausgelegt habe. 

In beredten Worten drückt hierauf Prof. Victor den Dank der 
Yer^ammlung gegenüber dem Vorstände aus, und bringt dem 
„klassisch ruJiigen Wlüker, dem modern beweglichen Hartmann, dem 
in allen Sätteln gerecliten, dem in allen Tonai-ten stinunnngsvollen 

Steil und last, not least, i^pm allverehrten Prof. Sachs" ein drei- 
faches Hoch, das die Versanuulung in gehobener Stimmiuig aufnimmt. 

Geh. Hofiat Wlilker dankt im Namen des Vorstandes für die 
Ehrung and, achliefst den IX. deutschen Neuphilologentag (U/« Uhr). 



>) VeigL Beflago 3. 
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Festlidikflitni mm neontfli HeopUloIogeiitag. 

Am Dienstag, Nachmittags um 3 TJIir, versammelten sich <1ie 
Neiiphiloh)gen im grofscii Saale des Rnchhändlerhanse«^ zum Fest- 
mahle. Von Gästen zeiclmeteii uns dnrcli ilire Aji Wesenheit aus: 
als Vertreter der Künigl. liegieruiig, Herr Geheiinrat Dr. Wantig, 
Direktor im Koltaamimstorium , der Herr OberbUrgermeieter Dr. 
Tröndlin, Seine Magnificenz der Rektoi- der Universität, Herr 
Professor Dr. Kirchner, auch hatten sich die Delegierten des fran- 
zösischen Ministenums und der englischen Lehrerschaft, und majiche 
andere Ehrengäste eingefunden. 



Trinksprüche und Reden beim Festmahl, 

Geh. Hot'rat Prof Wlllker: Hocli verehrte Versammlung! 
L'Empire c'est la paix! lautet« ein bekanntes Wort Napoleon» Iii. 
Jetzt ist die Hut des Friedens au das neue Kaiserreich deutscher 
Nation übergegangen. Kaiser Wilhelm II. hat, von Beginn seiner 
Harrachaft an, sich die Erhaltung des Friedens in Europa, die Ver- 
söhnung mit Völkern, die uns bisher feindlich gegenüber standen, 
zum Ziele seines Streben s ge^^ftzt. Und zwar gt^^chehen diese Be- 
mUhnngen nicht auf Kobten der Macht und des Ansehens unseres 
Vaterlandes, nein, es wild der Name der deutschen xNation iiumei 
weiter getragen, der deutsche Handel und die deutsche Industrie ge- 
winnen immer gröfsere Gebiete, und Kaiser Wilhelm tritt an ferneaa 
Gestaden auf medliche Weise auf als Mehier des Reichs. 

Gerade aber unsere Vereinigung, deren Thätigkeit das friedliche 
Zusammenwirken der Völker anf geistigem Gebiete zur Voraussetzung 
Üat, ist Sr. INIajestät dem Kaiser für seine Bestrebungen zu tief em- 
pfundenem Danke verpflichtet. 

Doch nicht möglich wäre es dem Kaiser, seine Pläne auszu- 
fUhren, ohne den treuen Bat und die stets bereite Hilfe der deutschen 
Fürsten. Unter ihnen aber ragt vor allen die ehrwürdige Gestalt 
des Königs Albert von Sachsen, unseres erhabenen Landesherrn, 
hervor. 

Der tiefe Menschenkenner Shakespeare hebt als Kennzeichen 
eines treulichen Fürsten hervor: daCs er gefürchtet nnd geliebt werde. 
Es ist ein gewaltiger Kriegsherr, König Albert': Im Kampfe freiicit 
die Dänen hat er seine Sporen sich verdient, in reifen Mannesjaiireu 
stand er an der Seite Kaiser Wilhelm I. und erfocht Sieg um Sieg, 
und jetzt ist er der einzige unter den deutschen Fürsten, der no^ 
auf die ruhmreiche Zeit Deutsclilands als einer der grofsen Heer- 
fUhrer aurückblioken kann. Doch seit er den Thron bestiegen, hat 
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er Bich gans friedliclier Beschäftigung gewidmet. Wie als Krieg«* 
herr gefürchtet, so ist er als Land^herr von allen seinen Unter- 
thanen geliebt 

Voll Milde ruht sein Auge auf dem Lande, 

Das er regiert, 

"imd so trat auch weiter ein, was der Sänger verhelfst: 

Gesegnet ist sein Thun — Heil wächst mit ihm; 

In seinen Tagen da verzehrt ein jeder 

In Ruhe was er selber pflanzte, 

Des Friedens Heitre Klänge tönen rings. 

Und mögen auch die Sdilufsworte des Sttngers sich an König Albert 
bewahrheiten: 

" Er wird zu seines Landes Ruhm gesegnet 
Mit hohen Jahren; viele Tage sieht er, 
Doch keinen ohne eine That des Ruhms! 

Hochverehrte Versammlung! Lassen Sie uns die Gläser erheben und 
anstofsen auf Se. Majestät Kaiser Wilhelm II. und Se. Majestät 
Kouig Albert! Sie leben hoch, hoch, hoch! (Begeisterte Zu- 
stuftmung.) 

Im Anschhifa an den Toast auf Kaiser und König wurde be- 
schlossen, an beide hohen HeiTea Telegramme abzuschicken. Das an 
seine Majestät den Kaiser lautete: 

An S. M. Kaiser Wilhelm IT. 

Ew. Kaiserliche Majestät, der erhabene Förderer aller Be- 
strebungen auf dem Gebiete der Wissenschaft und Schule, 
wollen allergnädigst geruhen, den ehrf urchtToUsten Huldigungs- 
grufs des IX. deutsäen Keuphilologentages zu Leipzig ent- 
gegen zu nehmen. 

Im Auftra^ife des Voi-standes: 
Geh. Holrat Prof. WUlker. 

An S. M. König Albert von Sachsen. 

Ew. Königliche Majestät gestattet sich der in Leipzig ver- 
sammelte IX. deutsche Neuphilologentag ehrfurchtsvoll zu 
begrüfs'Mi u}u\ für die mannigfache Förderung, die Ew. Ma- 
jestät alle! gnädigst geruht haben, durch die hohe Staats- 
regierung der Sache der neuem Philologie augedeihen zu 
lassen, seinen tiefempfundenen Dank auszudrucken. 

Im Auftrage des Vorstandes: 
Geh. Hofrat Prof. Wülker. 

Darauf gingen von beiden hohen Herreu an den ersten Vor- 
sitzenden folgende Antworten ein: 

" Am 0. Juni vom Schlofs Sihyllenort (9,35 Min.). 
Ich danke dem in Leipzig versammelten IX. deutsehen Neu- 
philologentage herzlich fUr den mir zugesandten freundlichen 

11 
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GhuTs, und freue mich sehr Uber die rnetner Begienmg aus- 
gesprochene Anerkennung. Albert 

Am 7. Juni Nachmittags aus Berlin. 

Se. Majestät der Kaiser und König lasaen fOr den Huldigung»' 
grufs bestens danken. 

Auf Allerhöchsten Befehl: von Lucauus. 

Prof. Thiergen bringt dem Königlich Sächsischen Ministerium 
des Kultus und öffentlichen Unterrichts ein Hoch. 

Geh, Rat Dr. Wäntig: Gestatten Sie mir; meine hochverehrten 
Herren, dafs ich mit wenigen AVorten antworte auf die liebens- 
würdigen, eben liier dargebrachten Wünsche. loh bin ja bei älm- 

lichon Gelc'irnhoiton schon oft hier in Leip7ig gewesen, und es 
drängt sich mir Ih uic die P>innerung an einen der let/.ten dieser 
Anlässe auf. Ks war bei der Einweihung unseres chirurgischen 
Instituts. Damals sprach der Geh. Medisinairat Prof. Dr. Trendlen- 
burg über die Geschichte der Chirurgie und erwähnte, dafs die 
Ghirui^ie vor nicht gar langer Zeit nocli gttnzlich in den Händen 
von nicht wis«en«?chaftirch geliildotoii Männern gelegen habe. Meine 
hochvereiu teil Herren! ich glaube, mit gewissen Veränderungen läfst 
sich Ähnliches auch von der neueren l'hilologie sagen. Auch sie 
hat vor nicht gar langer Zeit in Deutschland wenigstens in der 
' Hauptsache noch Pflege von nicTht wissenschaftlich gebildeten Leuten 
gefunden, von solchen, die durch längeren Aufenthalt im Auslande 
sich die Beherrschung der neueren Sprachen, die sie zu lehren hatten, 
erworbeTi oder sie schon durch die Geburt mitgebracht hatten, von 
der grolscn Zahl von llefugies und Emigres und wohl anrh anderer, 
die aus geschäftlichen Gründen von Frankieich nacli Deutschland 
gekommen wai*en, von Perückenmachem, wandernden Schau- 
spielern u. dergl. Uiiil im Englischen stand es vielleicht ähnlich. 
Ich selbst erinnere mich» als neunjähriger Knabe den ersten eng- 
lischen TTiitcrricht bei einem Manne genommen zu haben, der. oliiube 
ich, als Schriftsetzer in England m wt^^eu war, der übii^ens seine 
Aufgabe nach besten Kräften zu iosen wul'ste und seine liihlung so 
weit gehoben hatte» dats er nachher von der sächsischen Regierung 
zum Lehrer einer öffentlichen Schule berufen werden konnte. Nun, 
meine Herren, das sind heute tempi passatl Man hat sich eriiuK i t, 
dafs auch die ncnercn Sprachen nicht innner neu gewesen pind, dals 
sie eine Geschichte haben, und dafs derjenige, der sie lehren will, 
auch die Geschichte kennen niufs. Die Universitäten haben die 
neuere Philologie in den Kreis ihrer wissenschaftlichen Bestrebungen 
aufgenommen, sie angegliedert an das grofse System der Spiach- 
wiasenschaften, und die Unterrichtsverwaltung verlangt auch von 
den Lehrern der neueren Sprachen akademische Bildung. Es knra 
eine Zeit, wo man in gewissem Sinne auch wieder ans einem Exirem 
ins andere fiel. Ich entsinne mich, dafs in dei- Zeit, wo ich das 
Gymnasium besuchte, das Französische ganz in demselben Stil ge- 
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trieben wunle wie das Griechische und dan Lateinische. Wir lasen 
Scgnr und Mirabean in derselben Weise wie Xenophon und C^sar, 
und auch mit demselben Erfolge. Durch Sprechen lernten wir da- 

mala das Pi niz'isisclie nicht. Auch das ist anders geworden. Es ist 
der eiserne Drang- der Notwendigkeit, der hier Wandel geschatlen 
hat. Wir loben heute .,im Zeichen des Verkehrs", Ich denke d:i>)ei 
nicht nur an den Verkehr materieller Art, sondern auch aii den 
Verkelir geistiger Güter. Wer möchte heute glauben, irgend eine 
Wissenschaft zu beherrscben, wenn er nicht die Fachlitteratur der- 
selben auch bei unseren Nachbarvölkern verstebt und verfolgt? 
Wissenschaftlich -internationale Interessen sind heute ein unentbelu*- 
liches Mittel des wiasenschaftliclien Fortschritt, und auch hier zu 
dieser illustren VeisaninilunG: hHV)en zwei grolse Nachbarvölker ihre 
Delegierten gesandt, die wir Ireundlich bei uns begrüfsen (Beifall). 
Und noch etn anderes Kaiserwort möchte ich erwähnen: ^Unsere 
Zukunft liegt auf dem Wasser", auf dem Weltmeer. Die Wogen 
des Weltmeers füliren unsere Kauftahrteischifie und hoffentlich auch 
unsere wachsende KrieoHotte immer weiter nn'l immer zahlreicher 
an fremde Gestade. So hat liente nicht nur der Kaufmann, sondern 
auch der Jurist, der VerwalUiugsuiann, der Arzt das Bedürfnis, 
fremde Sprachen zu beherrschen, und von der Schule wird verlangt^ 
dais sie diese Kenntnis vermittelt, und durch; die Bestrebungen Ihres - 
Verbandes, meine verehrten Herren, lernt die Schule mehr und 
mehr diesen Anforderungen genllgen. Manche meinen vielleicht, dafs 
au<h hier wieder ein Zuviel zu ftlrchten sei. Ich hörte erst vor 
kurzona im Kassandratone die Warnung vor dem zu weit ge- 
triebenen Bilderdienst erheben und vor dem I^estreben, Bädekers 
Guide de Paris zum Schulbuch zu machen. Ich teile diese Be- 
fürchtungen nicht.'' Ich lebe der frohen Zuversicht, dafs die deut- 
schen Neuphilologen die sichere wissenschaftliche Basis, aus der sie 
hervorc"ewnc]iscn sinl nin^ sie auf dem Gvmnasium oder auf dem 
Real-CTymuusiuui oder meinetwegen auch auf der Ober- Realschule 
gelegt worden sein (Heiterkeit), niemals verleugnen, sondern immer 
hochhalten werden. Ich gewinne die Zuversicht dafUr, wenn ich auf 
" die illustre Versammlung blicke, die sich heute hier vereinigt findet, 
und in der icli namentlich aucli lie hochansehnlichen Vertreter der 
npuphilologisclien Wissenschaft unserer Universitäten zaiilreich sehe 
(Beifall). Ich nelime sie auch aus dem Bescldusso, der uns alle mit 
Fj'eude erfüllt, wie auch heute frlih schon Se. Excellenz ausge- 
sprochen hat, dafs Sie zu der diesjälirigeu Versammlung diese alte 
Leipziger Musenstadt gewählt haben. Und in diesem Sinne, meine 
Herren, darauf, dafs der Vei-band der neuphilologif^clien Lehrerschaft 
Dc ii s lilanils nm v/i^senschaftliclien Thun immer festluilt«. ii rnid es 
imni* r liOlier lieben möge, lassen sie mich mein (-xlas erliebeii auf das 
ßlüiien, Wachsen und Gedeihen des Verbandes. Vivafc, lioreat, crescat! 
Hoch, hoch, hoch! (Begeisterte Zustimmung.) 

Prof Dr. Knauer spricht auf den Bat und die Stadtverordneten 
der Stadt Leipzig. 
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OberbUrgei lueibter Dr. Tründlin: Meine liocligeehiten Herren! 
£i8 ist mir ein ^dttrfius, für den Triiikspruc}^ den Sie so freundlich 
anfgraomineii haben, sofort zu danken. Freilicli bleibt mir in Er- 
innerung und Bewufstsein, dafs hier, und jetzt mehr noch als sonst, 
das Wort gilt: Kürze ist der "Rede "Wtirze. Denn, meine Damen und 
meine Herren, Sie wollen, wie mitgeteilt worden ist, um 6 Uhr ins 
Thea^r und haben noch recht viel an Ihrer Tagesordnung zu er- 
ledigen (Heiterkeit). Aber .wenn ich ancli dies Wort beoVaehfcen will, 
so soll es mich doch nicht abhalten, noch einmal herzlichen Dank 
fax die ireundlicheii Worte und die freundliche Gesinnung auszu- 
sprechen, die mir soeben entjcerrenjEretragen worden ist. Freilich, 
raeine Damen und Herren, kann ich nicht leugnen, dafs mir schon 
ein kleiner Beigeschmack geworden ist. Einer meiner verehrten 
Herren Naohham sagte mir unter Hinweis auf die Worte > die ich 
heute morgen in Bezug auf die Absicht, hier eine nenphilologische 
Centraibibliothek zu gründen, gesprochen habe: der Gedanke wäre 
f?ehr schön, Leipj^ip^ ^vi^ ilc dann wohl mich tüchtig Geld dafür stiften 
(Heiterkeit). Meine hochgeehrten Damen und Herren! Der Wunsch 
ist sehr begreiflich, aber es würde doch über meine Kompetenz hinaus 
gehen, wenn ich behaupten wollte, dafs ich durch das Interesse, 
welches ich diesem Geduiken entgegeubiiuge, die beiden stödtisohen 
Kollegien in irgend welcher Weise prä judizierte. Meine hochgeehrten 
Herren I Wir geben für die Coraeniusbibliothek , und ich bin par 
nicht zweifelhaft, dafs man dasselbe Interesse nnrh der Bibliothek 
entgegenbringen wird, die Sie zu gründen Vieabsichligeu (Lebhafter 
Beifall); denn das Eine darf ich für uiiser Leipzig beanspruchen: es 
ist niemals in Beden stark, allein in Thaten schwach gewesen, wie 
Mirza^Schafi^ sagt» sondern wenn wir die Ueberzeugung gehabt haben, 
dafs es sich um eine unterstützungswerte Sache handelt, so sind wir 
nnch nicht faul und nicht müde gewesen, das zu bewilligen, was zu 
iiuer Förderung notwendig gewesen ist (Lebhafter Beifall). Und 
darum meine ich, meine Herren, dafs Sie getrost den Sitz Ihrer 
Oentralbibliothek in unsere Stadt verlegen können. Aber nicht darüber 
will ich sprechen, sondern ich will meinen Worten, die kurz sein 
sollten, ein Ziel geben, dem Sie mit mir gern zusteuern werden, nfim- 
lich ein Hoch auf den Verband auszubringen, der Sie alle hier ver- 
eint. Was der einzelne von Ihnen thut, es wird doch getragen und 
gefördert und ündet seine Stütze und sein Ziel in der Vereinigung 
Ihrer Ki^ite, in dem Verbände, dem Sie alle angehören, und icn 
meine, jeder, der es mit der neuphilologischen Sache gut meint, der 
mufs mir zusammen, wenn ich schliefse mit dem Rufe: Der Verband 
der Neuphilologen, er lebe hoch, hoch, hoch! (Lebhafte Zustimmung.) 

Oberlehrer Dr. Hubert toastet auf die Ehrengäste und die 
Vertreter Frankreichs und Englands. 

Se. Magnificenz Prof. Dr. Kirchner: Hochgeehrte Herren! 
Man kann dit ri iversität zu Leipzig, und die zu ihr in Beziehung 

stehen, mit einer Familie vergleichen, und der Name „Alma mater" 
deutet schon darauf hin, dafs die Universität die Mutter ist. Wie es 
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die gröfste Freude der. Mutter ist, eine grofse Zalil von Kindern um 
sich zu sehen, so geht es auch der Universität in Bezug auf die eiti- 
zelueu Disziplinen, die an ihr vertieten sind. Und zu den jüngsten, 
aber am kräftigsten entwickelten Kindern gehört die neuere Philologie. 
Die alma mater hat an diesem, einem ihrer jüngsten Kinder ihre auf- 
richtige nnd herzliche Freude. Ich will hier nicht von dem Vater 
sprechen — vielleicht "kfhinte man mit einiger Liberalität den gegen-, 
wärtigen Rektor als solchen bezeichnen (Heiterkeit); ich spreche ab- 
sichtlich niciit von ihm, um vollständig bei dem Bilde zu bleiben 
und um zu zeigen, dafa auch in Beziehung auf diese Familienver- 
hältnisse der Vater eine yerhältnismttfisig untergeordnete Bolle spielt 
(Heiterkeit). Hochgeehrte Anwesende! Gestatten Sie mir aber, auch 
einer persönlichen Empfindung Ausdruck zu geben, zwei Empfindungen 
vielmehr. Einmal - wenn dieses Geflthl in dieser Versammlung 
überhaupt Platz haben kchinte — der. des Neides gegenüber allen 
denjenigen, welche vermöge ihres Faches beruten sind, sich mit der 
Sprachwissenschaft zu beschäftigen, derjenigen Wissenschaft, ' welche 
wie keine andere zeigt, wie die Entwicklung eines Volkes, wie die 
Entwicklung des Geistes vor sich g-egangen ist. Ich persönlich habe 
das allergröfste Interesse fllr alle Sprachfoischung, für die alte so- 
wohl, wie für die neue, ans den eben daigelegten Gründen. Das 
andere Getuhl — und da« überwiegt — ist das der Bewunderung 
Yor den Leistungen, welche auch die neuere Philologie aufzuweisen 
hat, Leistungen, welche in so kurzer' Zeit einzig dastehen. Und wenn 
wir fragen, wem diese Leistungen zu yerdanken sind, so lautet die 
Antwort: Allen denjenigen Männern, welche auf der einen Seite die 
Wissenschaft pflegen, auf der audeien Seite aber die Jugend diese 
Wissenscliaft lehren. Diese Manner besitzen meine gröfste Be- 
wunderung und die aller Kreise der Universität. Wenn der heutige 
Verbandstog, wie es den Anschein hat, vortrefflich verläuft» so ist 
das in erster Linie zu verdanken dem Vorstande des* Verbandes, dem 
Vorstande, dessen Verdienste ich nicht weiter schildern will, aber 
auf dessen Wohl, auf das Wohl der drei Herren Geh. Hofrat Wülker, 
Prof. Hartmnnn und Professor Sachs, ich ein dreimal donnerndes 
Hoch auszubringen bitte. Sie leben lioch, hoch, hoch! (Lebhafte 
Zustimmung.) 

Prof. Sachs bringt ein freudig aufgenommenes Hoch auf Prof. 
Stengel, den an Stelle des erkrankten Prof. Hartmann für den nächsten 
Tag erwählten Vorsitzenden. 

Prof. Stengel: (Nach einer längeren Ausführung darüber, dafs 
er für morgen den Vorsitz übernehmen solle): „Mein Wort ist ge^ 
weiht der gemeinsamen Sache und dem Erfolge des Neuphilologen- 

tai^es. Möf>:o der morgende Tag für die Hebung' des modernen 
Elementes, für die wir alle mit Leib und Seele streiten, recht erfolG:- 
reich sein! Dem weihe ich mein Glas — und trinke es aus! ^lleiier- 
keit, lebhafte Zustimmung.) 

Reallehrer Werr -München überbringt die deutsch -brüderlichen 
'GrtUTse des Uber 150 Mitglieder zählenden Bayrischen Neuphilologen- 
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vei bände- mul wünscht, tlafs der Deutsche Nc iqtliilüldgenverbRnd seme 
Autgabe, das ieste Band zwisclicii den Standes^genossen »umw. Deiitr^ch- 
lauds iujmer eugor zu sclilingeu, recht ertlülen möge. Er trinkt auf 
das Wohl des D. N.-V. 

Prot'. Victor läfst die Damen leben. Sie seien im Verbände 
noch nicht so anerkannt, spielten noch nicht die Holle» die sie yer* 

dienten, ^Tch nehme mich immer der Verlassenen an, wie z. B. der 
Oberrealschulen. (Heiterkeit.) In Sachen der Oberreal schulen ist das 
heute gnnz fiberrasch« nd Itmgcn. Icli kann nicht glauben, dafa es 
mii* in Bezujj' auf die Damen weniger gut gelingen sollte." 

Dir. Walter aus Frankfurt a M. l)rachtü beim Festmahl eineu 
Trinkt^pruch auf Herrn Geheimrat Wülker aus. 

Der Redner betonte die Notwendigkeit iimigercr Beziehungen 
zwischen der Universität und der Schule. Die Schule mttsse in enger 
Verbindung stehen mit der Alma Mater utuI ihr stets neue Kiaft und 
neue Anregung entnehmen, während die Universität bei all ihrer 
Wip?f iiHchaftlichkeit auf ^lio T'edürfnisse f]< r J^chiile Rücksicht 7.n 
n< litücn und sich für die iccilgemärsen Ret(»iiii«n interessieicn iiiiissö. 
Kr hebt hervor, wie Hci'r Geheimrat W. als hervorragendei Aianu 
der Wissenschaft stets in diesem Sinne gewirkt und dies besondei's 
nachdrücklich ^irch seine engen Beziehungen zum Leipziger Neu- 

Shilologen verein, dessen I-iciter er Jahre lang gewesen sei, zum Aus- 
ruck ut'bi icht habe. Die nahe Fiihluiii2. in die er hior mit den 
Schuimannern getreten sei, und die er (iauernd test/Jili.dtrti snche, 
liel'se sich auch an anderen Hochschulen zum Nutzen der Schule und 
der Universität gewifs ermöglichen. „Wenn Herr Geheimrat W. die 
Leitung des IX. Neuphilogentags übernommen und sich somit eine 
grofse Arbeit aufgebliidei hat, SO sind wir ihm ganz besonders zu 
Dank verpilichtot, und dies um so melir, als er auch hierbei wieder- 
um durch sein Zusanuneiiai beitcn niit den St liuhniinnern bewiesen hat, 
dafs er Scliule und Universität diinh ein enges Band verknüpfen 
möchte. ]\loclite sein Beispiel reclit viele Nachahmung finden, und 
möchten die künftigen Keuphilologentagc eine grofse Zahl von Uni« 
versitäts})rote.ss(ii-en heibeilLlltren, die, wie ei- selbst, das Bedürfnis 
empfinden, sich mit der Lehrerwelt in Verbindung zu setzen." 

Der Redner sclihirs .seiiH^ A nsfülirunfien mit eiiKMii IIucli nnf 
Herrn <T»'l)(.iiiirat \V., in das die Anwesenden begeistert einstimmten. 

In ^]rwiderung des Toasles des Herrn Direktor Walter ergreift 
Geh. Hofrat Wlilker noclimals (bis Wort. Kr dankt dem Vori-edner 
herzlicli für seine Rede, hebt aber dann hervor, dafs bei den Neu- 
philologentagen die Vertreter der Schule natnrgemäfs in der ersten 
Keihe standen, die Univers)tlj.t8lehrer mehr zurückträten. Diese That- 
sache beweiso die Tai;esordnung jedes Neuphilologentagea, dies hätten 
ilnn auch die Votai lieittMi zu unserei- Versiiinndung gezeigt. .^Denn 
ol)^ileieh ich man( he>iiia 1 untei- diesen Arbeiten uestöhnt Iiabe, so hielt 
uueh sh.'ts der Gedanke tVisch, dal's der Vertieter der Schule im 
Vorstand fast do]jpclt soviel als ich zu thun hatte. Um so mehr ist 
es zu bedaueiii, dafs es Herrn Prof. Hartmann nicht vergönnt ist^' 
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heute die Früchte seiner Arbeit und Anstrengung zu ernten; ein 
tückisches! Geschick hat heute flen sonst stets Geschäftigen zurlJuhe, . 
den sonst stets Wohiberedfen zum Stillsclivveigeii verui-teilt. Um aber 
unserm hochverdienten zweiten Vorsitzenden einen Trost auf sein 
Krankenlager zu senden, bo schlage ich vor, die Versammlung möge 
ihm ein Telegramm zuschicken.*' Unter lautem allgemeinem Beifall 
wird folgendes Telegrämm genehmigt und abgeschickt: 

Der IX. Neuphilologentag zu Leipzig spricht Herrn Professor- 

Hartuiami sein intiip^stes Be(1anern aus, dafs er a'm Ei tUrmnisz:?- 
tapre durch Unwohlsein verhindeit ist, an der bitzung und 
dem Festessen teilzunehmen. Zugleich spricht die Ver- 
sammlung Herrn Prof. Hartmann hieiinit; ihren besten Dank 
aus für seine Muhe und Arbeit, ohne die der Neuphilologen- 
tag nicht in so wohldurchgefUhrter "Weise als es geschehen 
ist, hätte zu Stande kommen können, und hofTt, dafs Prof. 
Hai tiiianu wenigstens übei morgen sich wieder an der Sitzung 
beteiligen kann. * 

Im Auftrage der Festversammlung: Wülker. 

Noch eine Reihe von Tnnk>iirüeheii, ernster und heiterer Art 
folgte, ehe der grofsere Teil der Festteiliiehmer aufbrach, um der 
Festvori^tennner von Wagners Meistersingern iin Theater beizuwohnen, 

Wuiirend dei' Festtafel waren eine Anzahl Telegramme einge- 
laufen. Hervorgehoben sei das von Herrn Oberschulrat und Geh. 
Hofrat Ton SallwUrk: 

Zu dem Philologenschmause » 

Sejidet aus der Aktenklause 
Wunsch und Dank und frohen Urufs 
Sallwürk, 8prachmethodicus. 

Der Rektor des Leipziger Realgynuiabiums, Herr Dr. Böttcher, 
Herr Univcrsitätsprof. Dr. Hoops in Heidelberg, Herr Dr. Breul in 
Cambridge und andere Freunde der Neuphilologie yon nah und fem, 
die zu ihrem Bedauern am Erscheinen verhindert waren, drückten 
durch Telegramme ihre Teilnahme am Neuphilologentage aus. 

Am spätem Abend versammelten sich die Fe^tteilnelimei teils 
auf dei Tlu aterterrasse, teils im Falmeugarteii, um dort noch fröh- 
liche iStunden zu verbringen. 



Kommers am Mittwoch. 

Am Mittwoch Abend machte .eich trotz drohenden Regens eine 
Aiizahl rüstiger NtMiphilologen auf, um den Sclierbelberg zu besteigen. 
Von da betjal) man sicli aihniihlich, nacluUin der unterdes einge- 
tretene Gewitterregen aufgehört hatte, zu l>«'uoiaud zum Kommers. 

Dei' Kcinraers, den Herr Direktor Dr. Hubert leitete, war vöji 
Anfanu- an sehr angeregt. Nachdem der Vorsitzende das Hoch auf 
Kaiser und König ausgebracht hatte, lösten sich ernste und heitere 
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Reden ab. Leider war unser fixer Stenograph nicht bei der Hand, 
noch auch hatte sich der Vorsitzende einen besonderen Bier- Schrift- 
wart ernannt, und so sind die herrlichen Worte, die an diesem Abend 
aus der Tiefe dea G^nütes geredet wurden, leider der Nachwelt ver- 
loren gegangen. Den Glanzpunkt des Abends bildete die Kneip- 
zeitung^), die, in den Beilagen zu unserm Bericlite abgedruckt, aere 

Serenmns werden wird. Unter Begleitung von guten Reden flofs 
ann die Arbeit munter fort, schöne Lieder, teils wohlbekannte teils 
eigens für den Abend gedichtete, sowohl in deutscher als in iremd- 
ländischer Zunge erklangen dazwischen, und so färbten sich die 
Gipfel des Bosentales scnon morgenrtftUch, als die letzlien . festesten 
Säulen des Kommerses heimwttrts zogen. 



Donnerstag Nachmittag: Fahrt nach Grimma. 

Zum Schlufs des TX. Neuphilologen fages war eine Fahrt nach 
Grimma und ein Besiicli der dortigen Landes- und Fürstenschule 
geplant. Viele der Festteihiehmer hatten allerdings bereits Leipzig 
verlassen oder reisten am Donnerstag heimwärts. Doch fanden sich 
immerhin noch gegen hundert Teilnehmer, unter denen auch eine 
Anzahl Damen waren. Das Wetter war wunderschön. Gegen 
3 Uhr setzte sich der Zug in Bewegung und nach etwa dreiviertel 
Stunden war man am Ziel. Herr Prof. Dr. Panl Schmid und Herr 
Dr. Kötz emplingen die Nenphilologen am Bahnhof und geleiteten 
sie durch die Stadt nach der Landes- und FUrsteiischule. Dort be- 

f rttfste uns auch der Bektor der Anstalt, Herr Prof. Gilbei-t, in zuvor- 
ommendster Weiae, Eingehend wurden nun alle Räumlichkeiten der 
schönen, 1891 eingeweihten Anstalt besichtigt. Es fehlten allerdings, 
der PfiiiL'-stferien wegen, die Schüler darin. Dorh dieser Umstand 
ffab lielegenheit, alle Säle und Zimmer genau besiciitigen zu können. 
Mit lebhaftem üanke verabscliiedeten sich die Festteilnehmer bei 
dem Bektor der Anstalt. Darauf begaben sich alle in den an der 
Mulde gelegenen Garten des Schtltzenhauses , um dort den Kaffee 
einzunehmen. Am Abend j^ing man Uber die MuldenbrUcke auf die 
andre Seite dos Flusses, wo der Weg durch schönen Wald fuhrt und 
Blicke auf di. FUrstenschule und die Stadt gegenüber gewährt. 
Herr Prof. Schmid und Dr. Kötz hatten die Freundlichkeit, uns bis 
an den Bahnhof zu führen, wohin man sich nach längerer Kast auf 
der Gattersborg begab, im angenehmen Gefühl, nach den Anstrengungen 
des Neuphilologentages noch mit den Fachgenossen einen scheinen 
'Nachmittag und Abend verlebt zu haben. 



1) Yergl. Beilage a 
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Beilage 1. An die deutschen Verleger. (Vergl. S. 30.) 

Verband der deutschen neuphilologischen Lehrerschaft 

Leipzig, März 1900. 

Sehr geehrter Herr! 

Bei Gelegenheit der IX. Hauptversammlung des Verbandes der 
deutschen neuphilologischen Lehrerschaft, vom 4. - 7. Juni dieses 
Jahres in Leipzig, soll in den Räumen der Universität eine Aus- 
stellung von Lehi-mittelu und BUchern für den neusprachlichen Unter- 
riclit vexanstaltefc werden. 

Die Hauptvertreter des Pariser Verlagsbuchhandels haben ihre 
Hüfe schon bereitwillig^ zugesagt; wir hoffen, dafs auch die bedeuteii'- 
den Verlagsfirmen in Deutschland , Österreich und der Schweiz es 
nicht unterlassen werden, die Ausstelhmg mit den Werken zu be- 
schicken, die in ihrem Verlag aut* dem erwähnten Gebiete in den 
Jälureu 1899 und 1900 erschienen sind. 

Besonders wenden wir uns an Ihi-e geschätzte Firma, die schon 
vieles Wertvolle auf diesem Gebiete gebracht hat, mitderBittep durch 
die neuesten Erscheinungen Ihres Verlages diese Ausstellung be« 
reichern zu wollen. 

Wir gestatten uns noch die Beraerknno-, dat'b wir die uns zuge- 
stellten Werke, Bücher, Bilder etc. nach dem Philologentag als unser 
Eigentum betrachten, um damit den Grund zu einer Bibliothek fttr 
Lehrer der neuern Sprachen hier in Leipzig zu legen. Zum Schlüsse 
bitten wir noch, den Unterzeichneten bis spätestens zum 20. März die 
Titel der Bücher oder die Bezeichnung der anderen Gegenstände, die 
Sie ausstellen wollen, behufs Ant'ertio^iin<^ eines Verzeifhuissef?, wissen 
zu lassen und die gütigst zugedachten Sendungen zwischen dem lü. 
bis 26. April zu schicken an das Bealgymnasium (Sidonienstrafse 50), 
unter Adresse des Herrn Oberlehrer Dr. E. Wilke. 

HochachtungsToll, 

ii Anftrig» Vontudcs dir Metel inpliiloligiseliM Mmridaft: 

I , p , , - Professor Dr. R, Wttlker, 



Beilage 2. Glückwunschschreiben an Herrn D. ph. F. Jj'uruivall. 
(Vergl. S. 31.) 

Hononred Sir, 

THE GERMAN MODERN LANGÜAGE ASSOCIATION 
cannot allow the celebration of your 75th birthday to pass by, without» 
taking part in the general liomage offered to von in every country 
where the importance of the English Language and Literature is 
yalued, and by all the, leamed ciroles in which the investigation of 
its historical development is made the objecto of scientific research. 
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For the Goiman Modern Lang'iiao:e Association, a union of teach- 
ers consisting of inorf» than 700 iiicmbors, spread all over the different 
states of Gerrnany and the German provinces of the Austrian Empire, 
is well aware, how mnch the study of the English Language and 
Literatnre has been proinoted, both m England and in otbor connidest 
by the self-denying cneigy and deyotion wbich you have shewn 
during the great«r part of your long and honourable life, in making 
tlie half-forgoftpn btit most important documenta and trea«\ires of the 
Early Kn^lisli Language and Literature acces^'ihle tu readers aud 
scholars. in elucidating wbat has becume dark niid obscure, in tiaciug 
the growtb of the Knglish mind from the Eiarliest Anglo-Saxon times 
down to'your favourite poets Chaue^r, Sliakepere a^d Browning, and 
in thu3 connectiiig the famous present of your beautiful English 
Literature with its glorions past 

BTTT it IS not only for a particular hranch of study that the 
work Ol your hte has been so fruitfiü and valuable. What is more 
important still, especially in the present tinie of cruel selfishness and 
nnscrupulous covetousness, your life itself has been an example of 
noble and self-sacrificing deTotion to ideal pursuits which miisk be 
dear in itself to every one who haa made the advancement of know* 
ledge and the education of the young the object of bis life. 

THE undersigned Council of the German Modern Lanf^iiaGTC 
AsHioeiation therefore feels certain that every mernbrr of tliis large 
unioii will gladly join in tho heartfelt cont^ratulaliuns olfeied to you 
on yoiu 75O' birllulay froui all pai'ts of ih« world, hoping that your 
advanced age may be as hapj)y as your younger yeara have been 
acrive and energetic, and as your meinory — at a tinie far-off yet, 
it is koped — will be blessed by all serious students of the Englisli 
Language and Literaturo, and by many of those who have heaid of 
you and youi' work, and do not prefer an exi-stence lilled up by 
selfish and worldly purposes and pursuits to a lifo like yours, spent 
in the fuiiherance of the good and the ideal, and in promoting the 
mütual love and 'the welfare of mankind. 

DR. RICHARD WÜLKER 

■ PBOFES8OBOF BaSTGT.lSn PniLOLOdlY IN THE UNI VERSITY OP LBIPZia. 

VTi. iMAKTTM IIARTMANX 

PROFESSOE OF MODERN LANÜUAHhb IN IHK ttUWVL UVMNASIÜM, LEIPZIG. 

DK. JAKOB SCHIPPER 

PBOFEBSOB OF BKGLISH PHILOLOG-Y IN THE ÜNIVEBSITY OF TIBRirA. 

TO FREDERICK J. FÜRNIVALL, esq., m.a., ph.d. 

LONDON. 



Beilage 3. Erklärung dea Herrn Prof. Dr. Suchier. (Vergl. S. 159). 

Leipzig, den 7. Juni 1900. 

Zu dem durch Mchrheitsbeschlufs am 5. dum angenommenen 
dritten der Yietorschen ' Sätze geben wir folgende Erklärung ab: 
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Bekanntlic'li li:iben ilie ^ratun" t]er Dbcrroalsrhulen bereits das 
Recht, nach Ablegung eiiici" Erai^ii/uiighpriU'iuig im LateinisclüMi zum 
Studium der neuein Sprachen zuj^elasseu zu werden. Auch wird 
ihnen schon gestattet, aieae Prüfung während, statt vor Beginn, des 
Universiiätsstudiains zu leisten. 

Nachdem miu eine JFehrl^it des Neuphilologentages die 
Gleichstellung der Abiturie)iten uer 'Oberrealschule mit denen des 
IinmanisHsehen und des T?enl-(j yTnrin?inins. also den AVegfall der Er- 
gilnzmigspriitung für wUnschtiittweri, damit das Latein in der Vor- 
bildung iiir das Universitätsstudium der Neuphilologen für eutbehi lich 
erklärt hat, protestieren wir gegen diese Auffassung, die 
ein wissenschaftliches Studium der neueren Sprachen und Tiitteraturen 
für die Beteiligten gnir/ tnitnrtol!( h macht und in ihrer letzten Kon- 
se<|uenz geradezu den Auss* lilnls der Neuphilologen vom Studium 
an den üuiversitäten zur Folge haben müfste. 

Heimann Suchier. 



Prof. Dr. Ad. Mülki, Boilin, 
Prof. V. Wilki i.s, Breuu u. 
Prof. Otirlruscl/, Siiyaii. 
l'r. (liiiither, G.-OIxtI., Plauen i. V. 
K. Bockinauii, Olierl., Ut^uabrück. 
Prof. J. .T. Sauer, Brünn. 
Prüf. P. .Sc'hniiib (iriitinia. 
Dr. Petri, l\o:ilsfh.-Ob«|l., (ilauchau. 
Prof. Dr. John K«»< h, Lichterfelde. . 
H.. Kuu<>f', (r.-Oberl., Eisenberg. 
Rifliani Wülkor. 
Albro 1 I Warmer. 
Prof. 0. Kuauer. 
Eduard Sievers. 
Meyer -Tjiibke. 
M. Friedwaguer. 
G. Freandlieh, Oborb, Bremen. 
Prof. E. R. Halle a. S. 
Dr. 0. Dittrich, Leipzig. 
Dr. 0. Kutschera, Dresden. 
Dr. (t, lleliiiaMs, G.-Ul>or!.. Bremen. 
Prof. Dr. U. Ehreuthal, Breslau^ 
l>r. B. Leonhardt, Realg.-Oberl,, Aima- 
berg. 



Dr. Carl Dietz, ObcrL, Bremen. 
Dr. M. Fuel.s, OI)erl., Bcrbu. 
Dr. 8tein\ve«r, Halle a. S. 
Dr. Täpper(, (^ue<lliiil)in-S'. 
Dr. R. 8elni]»s, Olierl., !Schuli»forta. 
W. Raalt, (i.-Olieil., AltenJ>urü'. 
Dr. O. Bremer, l'rivatrloeeut, Hallo a. 8. 
F. Blume, Oberl.. Wolfenhüttel. 
Dp, M. Ziep^'ler, U.-b.. Leipzig'. 
Dr. K. Sehlaclebach, Kealg.« Übcrl., 
Dresden. 

Dr. J. Simon, fr. Lektor, Jlalle a. S. 
Fr. Pcchtold, Oborrealscb.-Überl., 

Coburff. 
Dr. P. Stclte, Leip/.i^'. 
F, Feistkorii, OIm rl., Swinemünde. 
Dr. Gassmeyer. K< ai>-r4j.-Oberl,, Leipzig, 
Dr. Pfeitr<-r[ StultMart. 
Dr. F. Ueuukcnkamp, Privatdoceut, 

Hallo a. S. 
F. Kliueksieek, (i.-()herl., Halle a. S. 
Dr. >Sanrc, Dir. a. D., Leipzig. 
Caud. phiL Saiiro, Zftite. 
Dr. M. Mann, G.-OberL, Leipzig. 



Beilage 4. (Vergl. S. 23.) 

Aufruf 

. ao die üeupbüölögisclie.Jielirerscliäli Daulsclikods aad Deutsch- Öslerreiclis. 

Der VeiLand der deut.schen neuiiliilologi sehen Lehrerschaft hat 
sieh l)is jetzt im wesentlichen darauf beschiiiiikt, »lie Sache der neueren 
Sprachen duich seine Huuptversmnmlnng zu t'oidern, die von 1880 
bid 1888 alljährlich, von da an alle zwei Jahre ahgehaltoi wurde. 
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Die mannigfachen Erfolge dieser Versammlungen bedürfen hier 
keiner näheren Ausführung, doch verlohnt es sich, die Aufmerksam- 
keit der Herren FacbgenoBsen auf ein anderes, der Erreioliung der 
Verbandaswecke dienendes Mittel zu lenken, das zwar ausdrücklich 

in den Satzungen vorgesehen, bisher aber doch nocli nicht genügend 
zur Geltung gekommen ist, wenigstens niciit in der Eorm einer un- 
mittelbar vom Vorstande ausgehenden Anregung. 

Es heisst in § 2 der Satzungen, dass die Aufgabe des Verbandes 

„durcli Grliudung von Vereinen, welche wieder 
untereinander iii Verbindung treten, und welche die 
Tereinzelt wohnenden Vertreter und Freunde der 
neueren Sprachen an aloh anacMiefaen^ 

erstrebt wird. 

Dafs neuphilologische Ortsvereine in gröfserer Zahl bestehen, 
ist allgemein bekannt. Nach den Jahren ihrer Grilndung geordnet, 
sind es folgende 16: Berlin (18.58), Dresden (1878), Hannover (1880), 
Hildeslieim i l882), Hamburg (1883),. Elberfeld, Danzig, Kassel (1886), 
Leipzig (1888), Braunschweig, Wien (1894), Köln (1895), Bremen 
(1896), Chemnilas, Breslau (1898), Freiberg i.S. (1899). Dazu kommt 
noch die Sektion fUr neuere Sprachen des Freien deutschen flocbstifto 
zu Frank fui t a. M. 

So erfreulich nun auch das in der Gründung und dem Bestehen 
dieser Vereine sich ausdrückende Leben ist, so drängt sich doch der 
Wunsch auf, dafa man auch in den zahlreichen übrigen Städten, wo 
ebenfalls alle erforderlichen Elemente vorhanden sind, die GrUndiing 
neuphilologischer Vereine möglichst bald in die Hand nehmen möge. 

In erster Linie sind hier zu nennen Städte wie Halle, Karls- 
ruhe, Königsberg, Magdeliurg, München. In jeder dieser Städte 
wohnt eine Zalii von mindestens 20 F;i( hgenossen, so dafs die Mög- 
lichkeit einer. Vereinsgründung von vornherein gegeben erscheint, 
und für mehrere derselben kommt das Vorhandensein einer Hoch- 
schule als ein besonders gtlnatiger Umstand noch hinzu. . 

Aufser diesen fünf Städten, in denen es walirscheinlich auch 
ohne diese Anregung früher oder später zur Gründung bezw. zur 
NeugrUndung eines Vereines kommen dfirfte, giebt es noch zahlreiche 
{indei'e, in denen etwa je 12 bis IT) Neuj»hilohjgt ii wulmhaft sind, die 
solir wohl in der Lage wären, zu einem Vereine zusammenzutreten. 
Wenn man bedenkt, dafs an einem Orte me Hildesheim seit 1882 
ein neuphilologischer Verein besteht^ der im vorigen Jahre nur 
13 Mitglieder hatte, früher sogar noch weniger, so darf der Versuch, 
in Städten, die gröfser oder mindestens eluniT) q-rorH sind, Vereine 
zu gründen, sehr wohl als anssichtsvoll bezeichnet Wi'iden. 

Auf mehrere Punkte würde allerdings gerade hier besonderj» zu 
achten sein. 

Einmal wüi'de es sich empfehlen, den Kreis der Mitglieder nicht 
zu eng zu ziehen, sondern nach dem Vorbilde des deutschen Ver- 
bandes auch Freunde der neueren Sprachen als Mitglieder zuzu- 
lassen. Es ist Tom gröfsten praktischen Interesse, möglichst weite 
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£xQise des gebildeten Pablikume fttr uueere BesÜsebani^ii su inter- 
essieren. Manches, was uns am Herzen liegt, wird nur unter dieser 
• Voraussetzung zu yerwirklichen sein. 

Zweitens wftrde man darauf Bedacht nehmen müssen, nach dem 
Beispiele verschiedener Vereine, wie der von Braunschweig, Dresden, 
Köln, Leipzig u. a., auch die in den benachbarten kleineren Orten 
wohnhaften Neuphilologen zum Beitritt einzuladen. Im Leipziger 
Verein z. B. bilden die auswärtigen Mitglieder ein erhebliches Eon- 
tingent und beteiligen sich mit rcgci" persönlicher Hingabe an der 
g-emeinsamen Arbeit. Bei den durch die Eiscnhahnvcrliältnisse heute 
gegebenen Erleichterungen des Verkehrs sollte die Anglicderung 
zerstreut wohnender Neuphilologen und Freunde der 
neueren Sprachen noch weit mehr zur Ausführung kommen, als 
es bis jetzt geschehen ist. Die Vereine würden dadaroh einen Zu- 
wachs an Stärke gewinnen, und den yer^nzelt wohnenden Neuphilo- 
logen würde durch Zugehörigkeit zu einem benachbarten Vereine, 
mit df^ni persihiliche Fühlung möglich wäre, eine willkommene Quelle 
der Anregung erschlossen werden. 

Für die Organisation im einzelnen würden natürlich die Bedürf- 
nisse der Mitglieder selbst ma&gebend sein. Um aber den Bedaoken 
derer Bechnung zu tragen, diQ in der Vereinsarbeit eine zu grofse 
Belastung erbUcken, würde es vielleicht ratsam sein, die Sitzungs« 
abende nur einmal monatlich abzuhalten, mit der Mafsgabe, dafs sie 
lediglich auf das Winterhalbjahr bis einschliefslich des Monats März 
beschränkt werden, und dafs man für das Sommerhalbjahr nur ge- 
sellige Zusammenkünfte in Aussicht nimmt. Sechs Sitzungen, von 
Oktober bis März, siiid Jtnschwer einzurichten, und die Erfahrung 
mehrerer 'Vereine hat gelehrt, dafs auch ein so einfacher Apparat 
durchaus genügt. 

AV'iinschenswert ist es natüx'lich in hohem Grade, dafs die neu 
zu grliüdenden Vereine in korporativen Zusammenhang mit 
dem grofsen deutschen Verbände gesetzt werden, entsprechend 
den Beschlüssen, die schon yon ' den meisten der jetzt bestehenden 
Vereine und Verbände gofafst worden sind. • Wenn, wie es wahr- 
scheinlich ist, Pfingsten 1900 die auf so vielen Seiten gewünschte 
orgnnischo Verbindung zwischen den Einzelvereinon und dem grofsen 
Verbände hergestellt wird, so ist daraus jedentalls die Wirkung zu 
erhoffen, dal's jedem einzelneu Vereine, sei es vom Verbaudsvorstaude 
selbst oder durch seine Vermittlung von den übrigen Vereinen, immer 
neue Anregungen zufliefsen (vgl. § 10 und 11 des Satzungsentwurfs]. 
Andererseits wird dadurch zugleichi was von grofser Bedeutung ist, 
ein ungleich festerer Zusammenhang zwischen den deutschen Neu- 
philologen hergestellt werden, als wie es bei der bishei igen lockeren 
Organisation des Verbandes möglich war. Das wird und mui's der 
ganzen Stellung unseres Faches zu gute kommen. 

£ine weitere Lücke in der Organisation der deutschen Neu* 
Philologen ist der Mangel einer Verbindung der e i n z e 1 n e n V e r - 
eine untereinander zu gröfseren Verbänden, die ebenfalls in § 2 
der Satzungen vorgesehen ist. Hier liegen bisher nur Anfänge vor, 
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aber schon diese *\nfänge lassen f tkennon, flafs liier ein mirremein 
fruchtbares Feld für weitere Bofbiitiaunu liegt. Die einzigen Ver- 
eine, die bis jetzt in dieser Richtung vorgegangen sind, sind der , 
Dresdner und der Leipziger, die 1895 eio Kartell miteinander ge- 
schlossen und durch diesen Schritt, man kann es wohl sagen» einen 
Aufschwung der neupliilologischeii Verhältnisse in Sachsen eingeleitet 
haben. Seit jenem Jahre bestehen in Sachsen allgemeine Neuphilologen- 
tage, die schon manrhö^ ^lUtzliche Arb<^it geleistet haben, und ans denen 
1896 der Sächsische Neuphilologen- Verband hervorgegangen 
ist Was hier hat erreicht werden können, ist auch anderwärts ohne 
Zweifel möglich. Das Beispiel Sachsens zeigt sagleicht dafs solche 
Verbände Anziehungskraft besitzen, dafs sie ohne Mtthe auch die 
Neuphilologen der kleineren Orte an sich anschliefsea 

Das Nächstliegende ist ja ohne Zweifel, Verbände zu schaffen, 
die die Faobgenossen einer Provinz odei- eines staatli<;hen Ganzen zu- 
sammenfassen, doch braucht auch staatli« Vtc Getrennthcif kein uube- 
diu^'tes Hindernis für tlic Begriuidunir i-' r Verbiuulc zu fjein. 
vorausgesetzt, dafs die alijäiulichen lluu]>Ut r:>ainrnlungcn grundsätzlich 
für die Behandlung gemeinsamer Angelegenheiten von allgemeinem 
Interesse reserviert bleiben. Gerade durch die pei'sönliche Berührung 
zwischen den Fachgonossen benachbarter, abet politisch getrennter 
Gebiete durften besonders fruchtbare Keiine gegeben sein. Die 
Soiiderinteressen einer jeden der einzelnen Gruppen des Verbandes 
könnten dabei duichaus selbsuiiulim' L'ilege fiiidcü. 

Wenn es bei der Herstellung grölserer Verbände als das Zweck- 
mäfsigste erscheint, vorhandene Einzelvereine als Gi'undlage zu be- 
nutasen, so zeigt doch die Gründung des Württemberg! sehen 
Vereins für neuere Sprachen (1887) und die des Bayrischen 
Neuphilol ogen -Verbandes (1899), dafs dies Verfahren nicht 
unter allen Umständen angewandt werden mnr-. Die Foimen können , 
mannigfaltig sein, und ist Jiicht i-alsam, die Vcrschiedenin it «Ifr j 
Veihältnis.-e in einen einzigen starren Ralinien zwängen zu wollen. i 
Die Haupisache ist, dafs die i eiche Summe von Kraft und Intelligenz, | 
die in uiiserm Berufsstande enthalten ist, durch einfe zweckmäfsige 
Organisatitm überhaupt möglichst entfesselt und ftir das Ganze nutz- 
bar gemacht wird. 

Gciado die gegenwärtige Zeit ci'scheint in besonderem Mafse 
günstig für ein Voigehcn in dieser Richlung. Aus dt r Tliidsache, i 
dafs seit der Wiener Hauptversammlung eine Reihe ncupLüologischer ] 
Vereine iliren korporativen Hei tritt zum Deutschen Verbände be- 
schlossen haben, aus der Thatsache ferner, dafs seit eben jener Vev- , 
Sammlung etwa 200 deutsche Neupliilologen sich neu organisiert 
haben, in den Vereinen zu ChemnitTi, Breslau, Freiberg i. S. und in ' | 
dein Hayeiischen Neuphilologen -Verl);iinle. gt'lit dcutlicli hervor, dafs ' 
der Wert eines organisierten Zu.-ainnienschlnsses in immer weitereu 
Kreisen erkannt 'sviitl. An zahlreiclnui Stellen hat man das Gefühl, 
dafs das kommende Jahi humlert die deutschen Neuphilologen yor neue 
wichtige Aufgaben stellen wird, und dafs diese Aufgaben um so be- 
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friedigendere LOsun^ finden werden, je mehr die vorhandenen Kräfte 
gelernt haben, sich m f^emeinsamer organisiertm Arbeit zu bethätigen. 

So bittet der unterzeichnete Vorstand die Herren Fachgeiios«en, 
unter Berücksichtigung des ohen AtisgeiUhrten in eine ernstliche 
Prüfung der aiigereglen ragen einzutretenj Fühlung darüber unter- 
einander zu nehmen, und wo immer dae Werk Aussicht auf Gelingen 
bietet, unverzüglich die entsprechenden. Schritte zu thun. 

Leipzig und Wien, im August 1899. 
Oer Vorstand des Verbandes der deutschen neuphilologischen Lehrerschaft. 

Dr. Richard Wülker, Dr. Martin Hartmann, 

ord, Prof. der enfrl. .Sprache und Littoratur Professor am Kgl. (»ymnasimn zu Leipzig, 
ander Universität Leipzig, 1, Vomtzeuder, 2. Vorsitzender, Leipzig-UohlisjWiesemtr. 2. 
Lcii)zig-(Toldis, I^ismarckstr. 5. ^ 

Hofrat Dr. Jakob Schipper, 

ord. Prof, der engl. Sprache und Liiteralur an der l hiivcrsität Wien, 3. V^orsitzendcr, 

Wien XlJJ/6, El&lergasBe 28. . 



. Bf 'U:\^r Rundschreiben an die pariser Verleger. (Vergl. S. 28.) 

' Leipzig, le 4 noveiubre 1Ö99. 

Monsieur, 

Le Comite directeiir de l'Association n(5ophilologique d'Alleinagne, 
soci^te romposee des mombros du persouuel ciir^ciotiaiit (jui oiit ]>our 
lache paiticuliere l'entieigiieiucnt des langues vivanteü ilaus les uni- 
yersit^s ainsi que dans les lycecs et Colleges, a riionneui- de porteu 
k Yotre connaissance C[ue le neuvi^me cougris de TAssociation aura 
Heu, en 1900,. Ii, Leipzig, pendant- les vacances de la Pentecdte. 

A cette occasion le Görnitz sc propose d'organiser une Exposition 
franpaise d'ouvrap:c=; de tont irenre, livrcp. imagc?, rm-tps otc.. de tcmtes 
les choses, en un niot, qui se rapportent ä reuseigiicMU'iil du frant^mis, 
et ineme, d'une uiauierc gon*'rn1o, ä la civilisatioii iraiivaise moderne. 

Cette Exposition oli'rant ä votro maisou une chance tout-ii-lait 
exceptionnelle, nous espörons, Monsieur, que vous voudrez bien en- 
courager et favoriser nos efTorts pour faire connaitre et apprccier 
dans toute l Alleinagne, auprfes des membres du personnel enseignant 

et meme dans le grand public, tont ce qui sVist pn'nlif' en France, 
peridant ces dcrnicres aniiees, daua le doniaine de 1 'enseig nemeiit du 
tran^ais et des niatic'res qui s'y ratt^lient. 

Les ressources materielles de rAssociation etaut limitecs, le 
Görnitz serait tres heureux si vous vonliez bien mettre gratuitement 
k aa dispositton les livres ou les objefs d'^ducation ädit^s par votre 
maison et que nous avons l'int^ntion de faire iigurer dans cette Kx- 
position frau^aise, la premi^re qui ait eu lieu, jusqu'ici, en Allemagne, 
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et qiii, des maintenant, excite le plus vif ini^öt dans le monde 

- enseignaat. 

Un catalogue coinpreniuit tous les livres et toua les objets ex- 
poses, sera persoimellemeiit adresse aux 800 meinbies de rAssociatiou, 
f^ui aeroni invitös au caage^, Ge catelogue, qui ae vendra aiuai en 
libndrie, sera, k lui seu^ tine pabHcalion tr^ pr^cieuM pour tous 
ceux, et ils sont nombreiiz, quii en Allemagnei B^int^Bsent ä Ten- 
geignement du franpais. 

Em esperaut que vous voudrez l)ien iioiis hoiiorer d'iiiie röpouse 
t'avorable, ä l'adresse du vice-presideut soussigne, iious vüus prions, 
Monsienr, d'a^röer Vexpression de notre oonsid^ration la plus distmga^. 

LeComite directeur de r Association neophUoiof|ique d'Alleinagne. 

Dr. Bichard WUlker, 
Frot'esiMiur iitulaire a l'Uiüversiid de Leipzig, 
Gbevatier de TOrdre Mx<m du H6rite civil, Pr^ident de TAatoeiatioii. 

Br. Martin Hartoiaun, 

Prtifo-sfspur au Lycöe royal ilc ^jv'i\rAq^, 
Olhcier d'Academie, Vioe-preKi<lt nt de rAsKociution. (^licipzig-Gohlis, Wiesenstr. 2.) 

Dr. Jakob Schipper, 
PrafesMor titalaire k riTnivorsitö inipörialc et royale de Viemie, 
GoneeiUer enliqaey 8^ Priudmt 

/ 

Beilage 6. (Yergl S. 29.) 

A Monsieur Georgi^s Lcygues, 
Miaiüirc du rinstiui iinii publique et des Bcaux-Arts, ä Paris. 

Monsieur le Ministre» 

Nous avons l'lioiineur de vous ir»fomaei' que l'Association n6o- 
philülogique d'Allemagne, sociöte compos^e des membies du coips 
enseignaut qui ont pour täclie particuliere l'euseignement des laiigues 
Vivantes, s'occttpe en ce moment d'organiser son 9* Congrös, qui doit 
avoir lieu ä Leipzig, du 4 au 7 juin 1900. 

Le Görnitz directeur de notre Association, d^ireux de voir se 
resserrer plus etroitement, en vue de Toeuvre eommune, lee Hens qui 
unissent dejä lo corps enseignaut de notre pays et les merabi*es de 
r Universitc de France, a decide, avec le consentement de Monsieur 
le Ministre des Cultes et de l'Instruction publique du lioyaume de 
Saxe, de s'adresser tres res^ectueusement k vous, Monsieur le Ministre, 
pour vous prier de vouloir bien faire repr^senter la France ä ee 
Gongr&s, qui ne preccde que de pen de temps le Gongr^ inter- 
national des Langnes Vivantes qui se tiendra a Paris. 

Gomme les questions qui se dcbattront ä Leipzig int^ressent 
surtout l'enseignement s^rondaire, c'''?t nvec reconnaissance que nous 
vous verrious designer im lioanne coni]M'tt>iit appnrtenaiit a cet ordre 
d'enseignemeut pour prendre part ä un ecliange de vuess qui, nous 
Feap^rona, ne sera pas sans profit pour Tune et Tautre nation. 
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Dans l'espoir que vous ferez un accueil favorable ä la demaiule 
que nous prenons la liberte do vous adresser, nöus vous prions, 
Monsieur le Miniatre, de vouioir bieu agreer Texpieasion la plus 
respectueuse de notre haute consid^ration. 

Pow le Comil/ direckür de ^A?!^öci<1lil)Il Deüpliilülii^(|iie d'AlkiigQe 

Prof. Dr. Martin Hartmann, 
Üfücior d'Acad^mie de rUttiversitö de France. 

Leipzig, le 12 janvier 1900. 



Beilage 7. 

A Monsieur le Professeur Dr. Martin Hartmann, 
Yice-pr^sident de TAssociatjou neophilologique d Aliemagiiü. 

Paris, le 14 F4vr. 1900. 

Vous avez bien voulu me demander, au nom du Görnitz direc- 
teur de rAssociation n^ophilologique d'Alleinag^ne, de faire reprdsenter 
le Corps universitaire frarnjais nu Gongres de l'Enseigiienient des 
J-iungues Vivantes (jui doit se reunir a Leipzig, du 4 au 7 juiii 1900. 

Je vous remerci© de cette courtuise invitation adressee aux • 
membres de l'TJniversili^ de France, et je m'em presse de toqs informer 
que j'ai d^signö M. Schweitzer, professeur au Lyc^ Janson^de-Sailly 
a Paris, pour rr| rt^senter ses GoU^gues de rfinseignement secondaire 

au Congrfes de Leipzig, 

Veuillez agreer, Monsieur le Professeur, l'assurauce de ma 
considäration tres diätingu^e. 

U, Jliüislre de HastroclioB f^^^\m et des ßmi-Arls. 
signö: G. Leygues. 



Beilage 8. (Vergl. S. 168.) 

Pest- Knei p- Bier-Zeitung 

zum Commercium bibendi am Abend des 6. Juni 190Ü im Bonorand- 
saale, in der Nähe des lieblich duftenden Rosenthales, 

lsiq."U.©lle gra'zett©, 
dem Andenken des seligen Th^ophraste Benaadot gewidmet nnd-zu 
Nutz und Frommen aller Festgenossen in unverantwortlicher Weise 
im Auftrage des Vorstandes zusammengestellt worden ist von Dr. N. 

am Stiel, avec le gracieux concours de M. le Dr. Le Dyes et de träs-poi 
d'aultres compaignous que couoiatre ne poons. 

Schickt mau^ü haufenwei», 
Dann kein Zeilenpreis; 
Wir drucken's gratis, 
Wenaus nicht zu spat ts\ 

12 
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Oratio ptiQ t>om6. 



Nun reiclit mir Stab. and Ordenakleid 

Der fahrenden Scholaren, 

Ich will bei schöner Sommerszeit 

Ins Land der Sachsen fahren! 

Narli Leipzig geh' der frohe Zog 

Mit fliegenden Standarten, 

Wo scharfes Wort und voller Ktug 

Der lieben Gäste warten! 



Der Worte sind genug getban 

Für ijf stern und für heute, 
' Seht nur da:* Protokoll Euch an, 

Welch eine reiche Beutel 
! Nun mag der Krug mit seinem Sehens 
' Den Kampfruf übertönen, 
j Das Necken macht ja keinen Sehmen, 
; Will alle eh'r versöhnen. 



Drum welcher Richtung Ihr anoh firöbnt, 

Ob Ihr die fjautschrift übet, 
( >b llir die Anschauung verhOhnt, 
( )h Ilir die liildiT liehet — 
Erlaubt, dals> ich das alles jetzt 
Tn Wohlgefallen löse; 

l Ild wenn mein Scherz Euch nicht ergOtsty 
So seid mir drum nicht böse! 



fieuphilologie und Flotte. 



Die Neuphiiologie 
Im neuen deutschen Reich, 
Sie ruht und rastet nie, 
Sie ist der Flotte gleich. 

Spät sind sie beid' gekomnien» 
Doch .schadet's ihnen nicht; 
Sie haben bald bekommen 
JErhebliches Gewicht. 

'Ne Schwester fand 'ne Jede, 
'Ne alte, mächtige, vor, 
Die ohne Widerrede 
Sagt Lehren ihr ins Ohr. 

■ 

Die alten hatten beide 
Die (jruuöL des Volks — fürwahr! 
Doch führt das nicht zum Neide 
Beim jfinirer'n Schwesterpaar. 

Doch diesem liat geschienen 
Des jungen Kaisers Huld, ' 
Was konnte d'rura wulil ihnen 
Mehr frommen als Geduld ? 



Die Flotte braucht mehr Schiffe 
(lud wir mehr Professor'n! 
Und wer das nicht begriffe, 
Der ist für uns verlor'n. 

Die Schilfe sind beweglich, 
Sie kreuzeu hiu und her — . 
Wir pauken nicht allt&glieh: 

Cäsar, Viroril, Homer. 

Die Schifte streben weiter, 
Ihr Arbeitskreis ist grofs. 
Neuphilolog'sche Streiter 
Erstreben dieses Los. 

Die Schille. ilie verbinden 
l"us schnell mit aller Welt. 
Xenphilologra künden, 
Waa wert das Ausland hält 

Die fri.sche Seeluft wehet 
In uns'rer Phil'logie ; 
Auf neuen Wegen gehet 
Mit Wissenschaft aa<üi sie. 



Der Flotte nicht nur gleicht sie, 
Ich wag' das Wort — ohu' Spott! 
Denn jene ganz erreicht sie, 
Sie ist für^rahr auch flott 1 



Obstruktion übefdll. 

Ein ähnliches Bild wie jetzt die Parlamente des Dreibundes 
bieten weilen wohl allentlialben die Vereins Sitzungen. Denn, wenn 
Obstriiiviion besteht in einer übertriebenen Ausnutzung der Geschäftsordnung 
zur Lahmlegung der Geschäfte, so dürfte es jedem regelmässig erscheinenden 
Vereinsiiiitgliede klar sein, dass dtirch Au-^dehnung der geschäftlichen Ver- 
handlungen die Saclje seihst möiilichst fern bleibt. Dies geschieht auch auf 
dem Gebiete des Schülerbriefwechsels vielfach nach kurzer 2eit vom 
Partner, wodurch diede Einrichtung ebenso der Obstruktion veii^t wie die 



Digitized by Google 



179 



französische Schullektüre durch die Eutscheidunj^ des Ileiclisij^enrlits 
in Sachen der Schulausgaben der französischen Schriftsteller. Was soll man 
ferner dasn sagen, dass selbst von der Seite, wo man doch sicher die Ob* 
struktion am misslichsten findeili» von der I?t -it i !in<r, Obstruktion nicht nur 
Greg-en die neueren Methoden getrieben wird durch Nichtaufhehuntr der doch 
als Geschäftsordnung anzusehenden Lehrordnungen, sondern auch auf 
dem Gebiete des Bereehtigungswesens. Obs^uktion ist gewiss audi 
der einzige Weg, welchen die Anhänger des h u m a n i s tis ch e n Gy m n a s i u ra s 
betreten können, um das Durcliqreifen von Rcff>rmjjymnasien zu verlnndern. 
Zu fürchte^ ist nur, dass der letztgenannte i<'ortschritt wieder durch Mangel 
ftn nenphilologi sehen LehrkrSften obstruiert wird, denn wir woUen 
nicht honen, dass man unseren klassischen Kollejien zumutet, das von ihnen 
bisher stets mit Obstruktion behandelte Fran/ösisdi zu leliren. HoOVii wir 
vielmehr, dass die Abiturienten ihre seitherige Obstruktion gegen das Studium 
der neneren Sprachen aufgeben, nnd dass oadnrch eine grössere Menge von 
Leuten daroh ihren Lebensberuf darauf liin<i:e wiesen wird, die Obstruktion 
geqcen die iAunerhin noch zwisclien den Völkern bestehende Spannung zu 
eröühen; das würe endlich einmal eine segensreiche Obstruktion, eine Kon- 
struktion. 

tu die Fpchiemsen und Fachgenossinnen des deutsohea, fraaztfaisehei 

und englischen Sprachgebiets. 

Nachdem sich leider herausgestellt, dass die in den letzten Jahren ein- 
geführten neuphilologischen Reisestipendien auch nicht enltcrnt den that- 
stfchliehen Bedürfnissen entsprechen nnd wahrscheinHeh nie auf die H5he 
gebracht werden können, dass jedem Neuphilolc^en ein regelmässiger Aus- 
landaufenthalt wahrend aller Ferien des Jahres j^arantiert wird, schlägt der 
nicht unterzeiclmete Vorstand den Fachgenossen bez. -innen einen anderen 
Weff^ vor, der den Erfolg in sicherer Weise gewithrleistet. Er bittet sie 
attnuicb um nachträgliche Genehmigung der Errichtung einer 

Internatlemden ICenphllolo^lsehen Heirate -Temlttelwur 

(I. N. H. Y.), 

die dem S. N. V. angegliedert wird. Wenn die Herren und Damen erfahren, 
dass iiieh sehon eine Alraft geftmden hat, die die mit der Erriohtang der. 
L V, verbundene, nicht unl»eträ( htliche Arbeit ohne Entgelt übernehmen 

will, so werden sie wohl kein Bedenken tragen, dem Schritte des Vorstandes 
ihre Zustimmung zu erteilen. 

Tor allem wird dringend davor gewarnt, die L N. H. V. mit einer, der 
bekannten Agenturen au verwechseln. Denn es handelt sich liier lediglich 
Uxn eine Vcranstaltnncr J^nr weiteren Hebung- des neus])rachliclien Unterricht?, 
die keiner der bestehenden Vereine autt'älligerweise bisher ins Auge ^el'asst 
hat. Unser engeres Vaterland würde also die erste derartige Organisation 
innerhalb des deutschen Sprachgebiets aufzuweisen haben. Mit dem Vorstand 
der Franco-Fn^dish Guild ist schon Fühlung genommen worden, so dass die 
Aussichten auf einen späteren Zusanimenschluss der I. N. H. V. mit ähnlichen 
Organisationen in Frankreich und England, die ohne Zweifel in naher Zukunft 
auch dort zu erwarten sind, als ausserordentlich gttnstige au bezeichnen sind. 

Aus dem Satzungsentwurf seien nur die wichtigsten Paragraphen mit- 
geteilt. 

§ 5. 

Ein rechtlicher Anspruch auf Zustandebringung einer Heirat kann aus 
der Einzahlung der 20 Pfg. Einschreibegebtthr nicht abgeleitet werden ; ^och 

12* 
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lasst der Verwalter jedes Bewerbungsgesuch sich so angelegen sein, als ob 
es ihn selbst betrue. 

§ 7. 

Falls die Heirat innerhalb 10 Jahren, vom Tage der Einschreibung im 
Hauptbuche des Verwalters gerechnet, nicht zustande kommt, fällt die Ein- 
schreibcgebühr (20 Pfg.) nebst den aufgelaufenen Zinsen in den beim S. N. V. 
bestehenden Gnmdstoek für Ausland reisen. 

§8- 

Damit der Verwalter in den Stand gesetzt wird, die yoraussichtlich 

starke Narlifra^c decken zu können, ht mit jeder Bewerlnmrr z^irrleich die 
auf der Rückseite mit dem Namen versehene neueste Photographie in 60 
Exemplaren einzusenden. 

Zur Beachtung! Der Vorstand hohtiXt sich vor, (Ion 'Mitgliedern 
nächstens eine Pt titioii zur Unterschritt zugehen zu lassen, in der das 
Keichspostamt er^ueht wird, für diese Photographien eine Herabsetzung des 
Portos zn gewShren. 

In ähnlicher Sache meldet uns unser auf tifjene TCn^ren in Paris be- 
findlicher Currespondent, dafs auf sämtlichen Bahnhüien von Paris und in 
den gröfseren Restaurants des Ausstellungsplataes Automaten angestellt 
worden sind, welche Adressen deutscher Teilnehmer am internationalen 
Briefwechsel enthalten. Nacli Einwurf eines 10 Sous-Sttickes (man bittet 
auf seine Echtheit zu achten!!) iallt jedesmal eine Adresse in Visitenkarten- 
fonn heraus. Auf den Rückseiten stehen Anzeigen des Internationalen Brief* 
wechseis, des N€ui)hilok>frischen Stellennachweises und des Internationalen 
PcTipionsnachweises. Der Übeischufs dieser eporhemiiehenden Erfindun<z^ soll 
zunächst zur Bezahlung der Automaten, dann zur Bestreitung aufsergewöhn- 
licher Druckkosten im S. N. Vt und schliefslich wiederum zur Erhöhung des 
Reisestipendienfonds verwendet werden. 

Stoekbriaf. 

Nachdem anhier in Erfahrung gebracht worden ist, dafs bereits 
auf dem Hamburger Neuphilologentage mehrere unter O signalisierte 
Thesen durchgegangen und auch auf dem Wiener andere diesem 
ht^chst bedenklichen Beispiele gefolgt sind, ferner auf deiji Leipziger 

Tage andere solche Thesen 'sozusagen duv( h<j:e{)eitscht worden sind, 
HO werden hierdurch alle ncupliilologisclien Behörden veranlafst, die 
Durchgegangenen alsl^ald anher abzuschieben, ebenso die Durch- 
gepeitschten mit Beifügung der Übe]thftt<6r. 

Die Neuphiloloflenpolizei in Pleifseathen, 

den 6. Juni 1!)()0. 

Uuppeuaciiy i^uiizeirat. 

o 

Statur: übermäfsig. 

Augen: vielumiassend und weitsichtig. 
Hnnd: Tollgenommen. 

Nase : tief hineiiifresteckt. 

Haare: auf den Zähnen. "~ 
Gang: unsicher. 

Sprache: teils nord-, teils süddeutsch, immer aber klar and dratUch. 
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Nachtrasr 

zur ersten Liste des Kanon -Ausschusses. 

Vollständig ist die erste Liste nicht, 

Dtis saj?t der strenge Kanon-Ansschufs oifen; 
So darf.bei ihm wohl aul ein mild Gericht 
Auch ims*re kleine Nachtrags! iste hotlen. 
Mao-, was wir gutachtlich ihm heut empfehleiit 
In seiner zweiten Liste daiiu nicht fehlen. 

In These „Sechs" erklärt uns Doktor Wendt, 
Dafs der das fremde Volkstum nicht verstehe, 
Der seijie Sitten nicht aus Büchern kennt: 
So führ' uns denn gleich auf die rechte Höhe 
Marcel PrevM mit seinen Halbjungfrauen, 
J)ie werden nnsrer Sohttler Sinn erbauen. 

Dann fürs Gemüt, des Deutschen Sclmfskind, ist 
Zumeist Flauberts Salammbd zu empfehlen. 
Denn ist der Molochdiener auch kein Christ^ 
So weifs Flaubert doch lieblich zu erzählen, 
Wie man die UUssel abhackt Elefanten, 
Wie LOwen ihren Tod am Kreuze fanden. 

Die Schüler gehn ja alle nach Paris, 

Drum ist es gnt, den Bädeker zu lesen — 
Statarisch — ein Semester langt gewifs — 
Er fuhrt sie ein in echt Parisisch Wesen — 

Natürlich in der edition frangalse, 

Denn Deutsch verbietefs uns die zweite These. 

i^'ilr die Privatlektüre sollte man 
An ladlcatevr Chalx top allem denken, 
Und These „Neun" würd' uusre Blicke dann 
Auf neue Arten der Kontrolle lenken: 
ÜMMk Uefse da den Fahrplan rezitieren 
Und würde mehr als Joaf^t refissierMiL 

Der Chaix entspricht der These MSechse b*, 
Indem er Technologisches uns bietet, 
Und damit sei es nun für heut' assez. 
Damit man sich vor These „Sieben" hütet: 
£2in gar zn lantr kanonisch Lehrgedichte 
W&r' ja die reiue Litt'raturgeschichte. 

Chronik aus der Zeitungsgasse. 

Furchtbares Unglück entstand beim 9. Deutscheu Neupbüologentage. 
Aas Anlafs der dorl; der Öffentlichkeit zu überlebenden Bienseitung war in 
allen dem Neuphilologentage nahest l - icien Kreisen, besonders in dem weit- 
ausgedehnten Siirlisen, eine SO grolse Pioduktionswut von Sein iften aller Art 
hervoi^etreten, dals Extrazüge eingelegt werden mufsteu, um aiie die Milli- 
onen Ballen Manuskripte hierher 2a bei^i^era. Infolgedessen wnrde die 
Bierzeitung 27 mal so dick als Goethes und Voltaires Werke zusammen- 
genommen. Beim Anhören und Lesen dieser Himalayabierzeitung bewahrte 
sich die Fttichttreue der Kommersteilnebmer aufs glänzendste. Die ganze 
Nacht hindurch, den folgenden Tag hielten sie ans unter YemachlKssigung 
Ghaucers, der Reform des Kanons, Grimmas und der Helmreise, immer eifrig 
bei der Sache, unverdrossen den nie Ter«ie<jen wollenden Stoff y.n sieh 
nehmend, den Wiit in Verzweiflung bringend, so dafs dieser sich genötigt 
sah, polizeiliche Hilfe anzurufen. Die imposante Versammlung aber spottete 
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'dieser Holm, sie crklHrte, wie einst die Pariser Nationalversammlung: „Wir 
werden nur der Macht der Bajoiu tte weichen. Aber selbst diese erwie«; 
sich als zu schwach, denn die Soldaten erkannten mehrere ihrer alten Lehrer 
in der Versainmlung und riefen: „Nein die spieljsen Mm nicht auf.** Da 
kam es zum Äufsersten. Das ganz neu in Leipzig errichtete 77. Artillerie- 
retriment fuhr auf der prnfsen Wiese im Rosi^ntliale auf und eröffnete sein 
vernichtendes Feuer auf Bonorand. Aber da konnte man die Macht der 
Wissenschaft deutlich wahrnehmen. Die Folianten, unter denen die Fest- 
genossen eifrig studierend begraben waren, schlitzten sie besser als Panzo^ 
plntlen pi rrcn die Dum-Dini)-( i'ranatcn der Knnonen. Tage-, wochen-, monate- 
lang dauerte dies fort; schon rüstete man sich, das Jubiläum dieses Ereig'« 
nisses zu feiern, — da hörte alles auf, denn der Bierzeitungsredakteur hatte 
die Scheere ei;e^riffen und den Faden abgeschnitten. 

Frage und Antwort. 

Der Gaste mantjher mag wolii fragen. 
Wenn ihn der Durst zwickt in dem Magen 
Und lechzend in der Rund' er blickt, 

Von FlajTben jeder Art enfziUlvt: 
„Was sind denn das für droU'ge Flaschen, 
Die mich anft h«chste Überrasche? 
Ihr schlanker Hüls, dem Schwane gleich, 
Erhebt sich in der I.üfte Erielu 
Nie sah ich oben Korke stecken, 
Den geist'gen Inhalt zu verdecken. 
Sag' mir, o Gastfreuud, was ist das. 
Wie nennt Ihr hier das holde Nass?*^ 

Magst kommen Du aus liöhmerlaud, 
]\Iagst kommen Du yom Isarstrand, 
' Magst Du der brumme Kraft auch preisen, 
Mairst neiiren Du zur kühlen Weissen — 
Sie alle la.ss'st Du ruhig stehu, 
Denn nichts ist sommers wohl so schön, 
Als uns're hochberfilnnte Gose ^ — 
Doch sorg' auch für 'ne feste Hösel ^ — — - 

* 

Leipziger Frühjahrsrennen. 
I. 

Der Preis der Philologren. 
Herrenreiten, offen fttr Mitglieder des Leipziger Neuphilologischen Vereins. 

Es starteten folgende Pferde: f 

1. Herrn Geb. Rat Wttlkers l>raune Stute Dickens. 

2. Herrn Prof. Hartmanns schwarzbrauner Hengst Sohttlerbriefwechael. 

3. Herrn Oberlehrer Mftttigs Fuchswallach Kasse. 

4. Herrn Pr-if. Wiikes französischer Hengst Ausstellung. • 

5. Herrn Prof. Xnaners schwarzer Wallach Palmengarfen. 

Das Kennen wnrde nach itmii^riuii ui Start glücklich gelandet. Wie zu 
erwarten stand, setzte sich Dickens alsbald ao die T^te und führte bis zun) 
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Schluss, dicht iiinter ihm Schülerbriefwechsel, der mächtig aasgriff. Un- 
liebsame Ubwnaehung berelteteii Palmeogarten, der HB/olt einiger Zeit Tefttderte, 
und Kafise, die bei der xweiten Runde auBbraen. 

II« 

Preis Ton Wien. 

Htirdenrennen, offen für Mitglieder des deutschen Neaphilologentages. 

Es starteten : 

1. Herrn Pro!', t'tir nivalis altengli&clier iTengst Uha u c t^r . g'eritten von l)r. Koch. 

2. Den deutschen NeupMlologen- Verbandes üapphengst Oanon, geritten von 

Prof. H ttUer. 

8. Herrn Prof. Haitmaiius Fnchswallach Stellenverinittelung, geritt^ 

von Dr. Gassineyer. 

4. Herrn Dir. Reinhardts Heformstute Goethe, geritten von Dr. Banner. 

B. Herrn Dr. Martin Lnthers Reformationsstute Thesen, geritten von 
Prof. Wendt. 

6. Herrn Dir. Schnmaini Be^tpferd Oood Night, geritten vom Yer- 

guügungsausschuss. 

Es war ein Genuss, dieses R« nnen 7.n sehen. Schon beim Auf kantern 
wurden die Hürden vor der Tribüne mit Grazie, die unanfremeldet mitlief, ge- 
nommen. Nach tadellose m St. u t brauste das Feld über den Rasen, indem Stellen- 
vermittelung, das jiiii;^ste Pterd, sich mit der pewohuten T>eWiaftig:keit vorlegte 
und den -übrigen die Eisen zeigte, während Goud iS'j^ht den Schiusa bildete. 
Zwischen beiden stürmte zunächst der mächtige Canon oahin, dicht bei ihni der 
alte Chaucer, der recht gut ausliielt. Auch Thesen suchte eilVio: Terrain zu ge- 
winnen, während Goethe von «eiuem Reiter, der auf das Stehvermügen der 
Stute vertraute, vorlänUg klug zurückgehalten wurde. So ging es in flotter 
pace bis zur zweiten Hürde. Da treniite sich Stellenvermittelung von seinem 
Heiter. Goethe übernahm die ii'ühruug und schlug Chaucer um eine halbe Länge. 
Thesen erhielt die Reugelder. 

HI- 

Pfingrst - Uavdleap, 
Damenreiten, für Damen aller Länder alt«r und neuer 2eit. ^ 

Es starteten : 

1. Herrn Dr. Fried w&gners französische Stute Bomantisme, geritten von 

Frau von Stftel. 

2. .Herrn Francis Baeons anonymer Pegasus Sfaalcespeare, geritten von 

Miss Delia Bacon. 

3. Herrn von Postbielskys ausrangierter Wallach Sttadtpost, geritten von 

Frau Lipsia. 

4. Herrn Alfred de Hussets weisse Stute Lni et Blle, geritten von 

Mme George Sa*nd. 

5. Des deutschen Frauenvereins sechsjährige VoUhlutstute Mädchengymnasium, 

geritten von Frl. Dr. Windscheid. 

Mädcheugymuasium zeigte sich zunächst auägezeichuet in Form, begann 
aber beim zweiten Graben an lahmen, so dass sich ihre anfisnglichen Chancen 

wesentlich verminderten. T.til et Eile siegte, d. h. ins dV rn als Klle den ersten 
Preis erhielt, nachdem Lui niedergebrochen war. Dann aber kam Shakespeare, 
wibrend Stadtpost wenigstens den Einsatz rettete. 
f. , 

Neugierige Frage: Was ist etwas grdaaer als die in Paris so 
beliebt'en Tomaten? 
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Oedankenspltttar: 

' Dia.B beste Ding, das ist am Witze 
'Ne feine, lange^ scharfe Spitze, 
Die — fehlt oft in der SommerhitEe. 

FraucnfrajEye: Sollte die Emanci piernngsfrage nicht so aus 
der Welt zu scliaiien sein, indem man em an cipi er en erklärt als: 
£ Mann cipiereu ;' (=capere.) 

Aibiimblatt: 

Wann D' nix mehr weiset, dann halt den Mund 
Und thu nit Deine Dummheit kund! 

Neueste Depesche aus dem neuesten Seekriege, 

von Tuiserrm 5^pecian»erirhtprstatt«^r Anhorma'nn: 

In dem übermorgen ausgebrochenen Kriege zwischen Amerika und England hat 
das amerikanische Unterseeboot Bacon-Humbug einen nicht erfolgtoaen Angriff 
auf das englisclie PanzersehlfT Shakespeare gemacht. 



/\nzeigen. 



Französisclie äciiuiäusgabeD 

die durob '^Entferinuiof jedes dritten 
Blattes mit den Gesetzesvorschriften 
in Binklang gebraeht worden und an- 
confiscierbar sind, empfiehlt' MUliniasn's 
Verlag, Klbtloreuz. 

findiger Hopf 

gesucht, der eine neue Hypotlu si» über 
die Shakespearescheu Dramen in die 
Welt posaunt. Die SluuJe 1 Mark. 



Tch suche einen zahlungsfähigen Yer- 
^ leger, der meine gmnditttnead«» 
Theorien Aber Dante*«, MiUxm'i, Oer- 

vantes*, Moliferes', Goethe's u. Schiller's 

Werke so in Verlag nimmt, dass das 
Publikum sie glaubt als neue Wissen- 
schaft. 

Besserwimr, Litterat^ 

Heumarkt, Im taten Oabsfln. 



Uin in einer Hauptversammlung in 
Gedanken stehen gebliebener Kesreo» 
sehlxm sucht seinen Herrn. Er steht 
noch da. 
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Beilage 9. 



IMer zum IL deutäctien Neo^bflologentage 2U Leipdg. 



Nim mache dich vou Sorgen frei, 
Die Reisekarte hole. 
Neuphilolopisches Tumei 
Und Leipzig ist I'amle. 
Von Nord und Süd ein ganzes Hfl«r — 
Zweilmtnlort zähT ich näer melir - 
Vom Rheioiaud und von Böbniea 
Die Bandeagli^der •trömen. 

* 

Schon lamnieln steh zur BedewsUaabt 

Die wortgewandten Recken. 

Es sind an QeUtesübcrfracbt 

Di« Züge blieben stecken. 

Ich sehe violo, die uo< L fLi-n, 

Doch wtiifs ich wohl, sie kämen gern. 

Sie werden an den Meistern ■ 

NachtrSglicii sidijb^istem. 

Was rennt das Volk? Wo droht Gefahr? 

Stacht Karps-PIötz in Flamjiien? 
Stürzt eine Wendtsche Tlicse gar 
Mit lautem Krach zusammen? 
Gemach! Zum Fazit ist 's noch weitj 
Noch woget der i'artüien .Streit. 
Da^ Gute muss sich klKren 
Und aUgemein bewähren. 

Da Ts wir nicht auf Ererbtem ruh*n, 
Entsprielisc draus nicht Feindschaft. 
Und wenn wir Schritte TorwSrts ihun, 

Sei's möpflichst in (Tcnieinsrhaft ! 
Zwar bieten sich der Wege viel 
Do^ winkt ein ideales Ziel. 
Einander näher leiten 
Mnfs uns das Vorwärtsschreiten. 



I 

Mel.: O alte Bortchenherrlichkeit. 

Der Samum der Begeisterung, 



Der uns zusammenführte, 
Zum Worte drängt« Alt und Jung 
Und die Debatten schürte, 
Der Pfiogstgeist, der nie Mos Tomeänt, 
Er halte fürder uns vereint, 
In gut' und trüben Stunden 
Daa Rechte za erkunden! 

Willkommen! sagt des Freundes GruTs 
Und HÜBdcdnick vertraulich. 
Geschäftig naht der i'^taxisschufs; 
Sein Dienst ist nicht beschaulich. 
„Et Brüte, tu? J'en suis lioureux. 
jgComment vot' portemt)nnaio, monsieur? 
„Zum Werk, das wir bereiten, 
„MÖg* Frohsinn euch begleiten!" 

Ein alter Weiser sprach das Wort, 

Das dunkle, alles flicfsp. 

Druiu ist der Quell der Weisheit Hort 

Ein Thor, wer den nicht priese, 

Don läutern Quell def Wissenschaft, 

!Nicbt den prüi'aueu Zechersaft! 

Wir lechzen im Genüsse 

Nach Wahrheit, die im Flusse. 

Eiu T^behoch der Wiasensduift, 
Für die wir heifs e/glöhen. 
Es saugen aus ihr IiTdit und Kraft 

Die sicli in praxi mübcn. 
Neuphilologiseher Verbaut! 
Erblidi* im weit jd Vaterland, 
In "Wort und l'hat bewundert 
Durchs zwanzigste .Jahrhundert! 

A. /». 



XeL: «B« ttceitsD 

Es ist der Neophilolog 
Ein Tielgequältcr Mann, 
Sdion als er zur Hochsdbule xog, 
Da fing die Plage an. 
Da führte ihn der Professor 
Ein in die Spracbgeschicht', 
:,; Der Lektor aber schult' das Ohr 
Und zeigt' ihm wie man spricht. ;,: 

Und kam die Ftu'icnzeit heran, 
Wiukt audem Heimatsfreud', 
Fing für ihn erst die Arbeit an, 
Der Ferienkorsus drängt 



n. 

sieh die Lcut' henun*. 

Da plagt' er sich im Sonnenbrand, 
Bis l)eiiiah er einschlief, 
:,: Und endlich er Erholung fand 
Beim Glas ap^ritif. :,: 

War das Examen dann vorbei. 

Trat in das Amt er ein, 

Du Ii 'tri er dreifach FeMgeschrei, 

D l erst begann die Pein. 

RefiM iiier dort, Vermittler hier 

Und du der „Alten" Schar. 

:,: Dazwischen fahren Krm und Stier 

Sich wütend in die Haar. :,: 
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Den „Neuem" wendet er sichmj 
Denn Fortschiitt muss ja sein; 
Drum prägt er sich olm' Jiaat und Rtih 
Der Lautsclirift Zciolion ein. 
Und mit dem Spiegel vov dem Muuil 
Treibt Lautgymnastik er, 
:,: Bläst Lichter aus, und miuphe Stund' 
Übt er das [), t, r. :,: 

Und wenn'ä ihm damit nicht gelang, 
WenB der Nasal nicht rein, 
Dann greift or schliesslich zum Gesang, 
Froh stimmt dio Klasse ein. 
Da singt er mit Begeistmng vor, 
Wie's Ohlci t uns i^elolirt : 
:,: nOn, uuj au, in" ertüut's im Chor: 
Wie das den Elfer mehrt! 



Da sehreil.t cr Briefe sonder Zahl 
NatU London und Paris: 
:,: Briefwechsel intemati<mal 
Er fördert nns, gewiss. 



• « 
•T" 



■»" 



Und kehrt er heim vom Dienste matt, 
Wird ihm noch keine Ruh ; 
Es schickt manch eng bedrucktes Blatt 
Ihm Meister H artmann zu. 



Xiui sagt, warum ist troix der Flag 
Der ncure l'hilolog 
So frisch nnd heiter Tag ffir Tag? 
Weil ihn sein Fach' iii< lit trog. 
Er hudet Leben überall 
Und frischen Geistes W^'n, 
:,: Und lernt durch fremder Laute Schall 
Auch fremdes Volk vcrstchn. :,: 

Drum proi'^en wir iL'a „Neuren" hoch, 
Vorkämpfer uusror Bahn! 
Ob langsam auch, wir folgen doch 
Zum hehren Ziel hinan. 
Und sind wie heut wir froh vereint 
So rufen wir mit Kn^ft: 
:,: „Hoch unsre Lehrer, Deutschland hoch, 
Und unsre* Wissenschaft I" :,: 



O. Tk. 



III. 

Mel.: Gigerl-Marsch (Trio) vou J. F. Wagucr. 



1. 



2. 



Da 



Kommt nur 'ran, 

Seht's Euch an. 
Unser grosses Städtchen, 

Weltbekannt 

Rings im Land 
Schon durch sphöne Mädchen! 

Goethe fand's, 

— Und der kannt's! — 
AU er fleiisig hier studiert; 

Liebt' im firahl, 
Audi sonst vii'l. 

Dazu Wein probiert'. 

Danmls schon, 
Musensohn ! 

war Tioipzig hochfeudal; 
lläuicr hoch, 
Üoch viel liooch! 
— Ei ja, i nu allemal — 
Doch seitdem 

— I nti com — 
Wurd* e!< viel verschönert noeJ^J 

's wuchs sich grofs, 
Ganz famos 

— Sachsens gröXate Stadt! 

Buch-, Kunst- um! 1* hu h-Handel blüht, ' 
Kastloser KauimaunsgcisL — 

Die Welt umkreist. 
Des Wissen L 'ire Leuchte glüht 
Dort am Augustusplatz; 

's ist unser höchster, heil'ger Schatz! 



Doch nun hört! 
Sehenswert 
An der Pleifs' und Elster sein : 
's Reiehsgerleht, 
Das viel Licht 
Drin hat, drum die Fenster klein. 
Konzerthans, 
Schöne 'raus, 
Die 'nen Anteilschein erwar'm; 

Dicht dabei, 

Marmorpraoht! — bucharm 

Bnthausbau, 
Jetst nodi iau, 

Höchster Turm ihn später ziert; 
ün'Ters'iät 

Stolz dastt lit, 
JHuseum auch Lob |;ebührt; 
Scherbclberg, 
Zwar ein Zwerg, 
Gar zu Ii ii Ii! nmn ihn besteigt; 
Doch vom (Ai{iV 
üeb' die AVipf 

Weit der Blick dann reicht. 

» 

f !astrivinii:l-i'haft \\h\ — immer gem 
Leipzig fiu" wack'rc Leut'. 

GefaUt 's Euch heut, 
Ihr lirlH>n fräst' — von nah und fem,'^ 
Dann singt mit unti auch hier: 
„Mein Leip/.ig lob' ich, lob' ich mirl" 

Z. E, 

*) Nimlleh Idr die Neuphilologen. (Es ist dies glttcklicberweiae «ine yeraltete Ausloht. D. B.) 
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1. 



IV. 

Air: 'BbMk mala.' 



7. 



A year «go in the Mxn tt wa<;: 

Asaemhled from all schooU 
The leamed Ucads in discussion sat; 
Yoii knosr tbey «re no f ooIb. : 

2. 

They tAlkcd about overy sort of thiogs, 
With wisdom ovcrfraught, « 
His judg-inrnl gave every learncd man, 
Reform was sei at uaught. :; 

S. 

An old Gramm ari an so pitiful 

Addrcssed Iiis 'modern' frienil, 

i: "What boots your labour tUen aftcr aliy 
To this all musl; boid. :: 

4. 

*0h, Hotspur dcfir, reniomber how oft 
I have so clearly shuwn 
By nothing but by translatious can 
The pnpils' skiÜ be known. 

5. 

"So quitkly are the Oorrectiom done, 

Kesults (X'lipso all hope, 
i: The 'Cruvcrnor' is so easily pleased, 

'^Mntakes do not dope." : ; 

«. 

*7onooth" quoih Hotepur, and fetched 

"Tbe pupilft learo such Btnff, 

•: Thfi English say, tlio !:;-i'artnitar is rig-h^ 
But the seuse not clear euough. 



V. 

][e1.t «Wohlauf! dt« Iiolt geht fritoh and »In.* 



*Tlie only profit the school deriveftf 

Is that the masters doze, 
:: The avcragci agc will improve agaii^; ' 

Much hoklthier i» repose. :: 

8. 

"In futurc quarrel v/o shall uo more, 
Anu>ng the masters peaoe! 

; : As in Dreyer's play, Ir t us driiikbrownbeer 
Attd all our fat increnäC :: 

9. 

"By Jovc, a wortliy prograoime it is! 

'Fricnd, go to Saxouy'. 
: I think thü Saxons will rou^e us all 
From Q«rman leäiargy. 

10. 

"I think tliC 15oard of the Saxonfl will 

Soon lauicb ahead of all, 
i: And by the Minister's high decreo 

Translation« give a fall. :i 

11. , 

"If ever Oomposition» shonld be 

The cnd wi' ivms( attain, 
Then, old Gramm arLan, the tables 

are torned: 
Bonso ^ee from sieep agam, :[ 

12. 

"That Grammar ue'er shall be o'ertbrown 
Thon ina3r8t convinoÄd be, 

!: But tliat trnn F.ncfli'^h our pupils write 
The English then *ill see." 

\ 



1. 

|: Uow welcome in this joUy place, 

Ton Oentlemen together! 
• I'm clacl 1<i s<'e you look so brigbt 

Likc sunny summcr wcather; 
i: Tbero's on your browa a chaiming light, 

Ton Champions of the feather. 

2. 

Well, 1 declare you're right in this, 
Sweet after pain is pleasnre! :: 

Now come, my frionds. aml diiir with US 
Quite at jour stomach's tci^uro 
: And take a glass of wine with us, 
A good, a brimful measure. 



5. 

If I was asked to speak my mtnd, 

I shöuM propose tliis toat't, Sir. 
Ijuug live each patriotic heart 
From mountaios down to coast, Sir, 
;: Free fron» di-coit aiui treaoherous art, 
That's what I vahie niost, Sir. ;; 



Now dou't Sit like one deaf and dumb, 
Allow your ton^e to wag'j Sir. :; 
HereVs rormi for many happy strokes 
To the front your wit do drag, Sir. 
Don't 8pare,^ourbrain,andgiTesomejokes, 
Nay, e'en don't 'fear to brag, Sir. :! 

4. 

;: Hcre's winc, here's wit, — now tor a song! 
What's mirtb, if yoa don't sing, roanl:. 
TiHt short are c'or the haj)py hours, 
Tliat's not a fuiiny thing, man, 
:: Then sing while winc and joy are ours, 
The wdls o'the hall make ring, man, : 



Digitized by Google 



188 



Satzungen des Deutschen Neuphilologen -Verbandes. (D.N.-Y.) 

Die neaea Statuten treten in Kraft am L «Taauar 1901. (VergL 157.) 

' § 1- 

Der Verband bezweckt die Pflege der neueren Philologie, der 
germanischen wie der romanischen, nnd insbesondere die Förderung 
einer le))liat'ten Wechselwirknii<>: zwischen Universität und Schule, 
zwischen Wissenschaft und Piaxis. 

§ 2. 

Diese Aufgabe wird erstrebt: 

a) durch in der Reael alle zwei Jahre wiederkehrende Ver- 
sammlungen, aui denen wissenschaftliche und praktische 
Fragen aus dem .Gebiete der neueren Sprachen erörtert 
werden. 

b) durch Gründung von Vereinen nnd organische Verknüpf ong 
des Verbandes mit den bestehenden Vereinen, die ihrerseits 

wieder die vereinzelt wohnenden Neuphilologen nnd Freunde 
der neueren Sprachen sicli aiischliefsen und sicli dadurch 
zu Landea- und Provnizialveihiinden ansae^^talten können. 

c) durch gemeinsame Unterstützung aller aui die Hebung des 
neuaprachlichen Studiums und Unterrichts gerichteten Be- 
strebungen. 

§ 3. 

Mitglied des Verbandes wird jeder Neuphilologe oder Freund 
der neueren Spiachen gegen Ebitrichtung eines jährlichen Beitrags « 
von 1 Mark (bei Postanweisung: unter Hinzufügung des Bestellgeldes), 
der zwischen dem 1. Jannar des .lahi-es des Deutschen Nenphilologen- 
tages und dem Tane zti entrichten ist, an dem ilieser beginnt Rück- 
ständige Beiträge werden durch Postauftrag eingezogen. 

Der Austritt aus dem Verbände erfolgt durch eine an den 
Vorsitzenden zu richtende schriftliche Erklärung, und zwar hat diese 
Erklärung noch vor dem 1. April des Versammlungsjahres zu 
geschehen, widrigenfalls das betreffende Mitglied fttr die laufende 
Verbaudsperiode noch beitragsptiichtig bleibt. 

§4. 

Die Mitglieder erhalten alle auf den Verband bezügliche Druck- 
sachen, insbesondere den vor Ablauf ile«? Versammlunirsjehrcs zu 
druckenden Bericht Uber die Verhandlungen des Neuphilologentages. 

§6. 

Der Neuphilologentag findet in der Regel zu Pfingsten statt, 
und zwar womöglich an einem Orte, wo ein neuphilologischer Verein 
besteht. 

§ 6- 

Am Tage vor der Hauptversammlung hält der Vorstand mit den 
Delegierten der in ihm nicht bereits vertretenen Vereine, die dem 
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Deataclieii Neuphilologen- Verbände korporativ oder 'wenigatens nach 
der Hehrzalil ilirer Mitglieder aogehtfren somde mit den verbandfl- 

antzreliöni^en üniversitiitsproressoren eine Yorverf?aminlnng al), ror- 
nehmlicli zur Feststeilung der Tagesordnung, zur Vorberatuii^ über 
die Wahl des Orts und der Zeit des nächsten Neuphilologeiitages 
sowie Uber die Wahl des neuen YorstandeB und der zwei Hechnuugs- 
prOfer. 

Jeder Verein und jede Universität verfUgt in der Vorversamm- 
Inng ül)er je eine Stimme. Die Verbaiulsrnitglieder, die einen Vortrag 
angemeldet haben, nehTnen an der Feststellung der Tagesordnung 
mit beratender Stimme teil. 

Falls ein Delegierter von seinem Wohnsitze bis zum Orte dör 
Versammlung mehr als 250 Kilometer surtlckzuWen hat, werden ihm 
die Fahrkosten (Rückfahrkarte II. Klasse) sur Hälfte aus der Verhands- 
kaase sUrttckerstattet. 

§7. 

Anfser den in § 2a bezeichneten Erörterungen stellt die Haupt* 
veraammlang die Satzungen fest, bestimmt Zeit und Ort des nächsten 

Neubhilologentages, wählt den Vorstand sowie die zwei Kechnungs- 

SVüfer fllr die nilcliste Verbandsperiode und entlastet den Kassenwart 
er vorhergehenden Periode. 

Anträge sowie Anmeldungen von Vorträgen fUr die Hauptver- 
sammlung, sind spätestens bis zum 1. Februar des Jahres einzusenden, 
in dem diese Versammlung stattBndet. Ober die Annahme später 
eingehender Anträge entscheidet die Vorrersammlung. 

§ 8- 

Der Vorstand besteht aus drei Vorsitzenden, von denen der eine 
üniversitätsprofessor f5ein soll, drei Öchrittlührern und einem Kassen- 
warte. Sämmtliehe sieben Mitglieder sind aus dem Orte der nächsten 
Hauptversammlung zu wählen. Im Falle, dafs die satzungsmäfsige 
Zusammensetzung des Vorstandes sich als unausführbar erweist» hat 
die Versammlung das Recht, den Vorstand anders zusammenzusetzen. 
Im Falle einer Vakanz hat der Vorstand das Recht der Zuwahl. 

Die Amtszeit des Vorstandes beginnt am 1. Januar des auf den 
vorausgehenden Neuphilologontag folgenden Jahres und schlielst 
am 31. Dezember des Jahi'es, in dem er selbst den Neuphilologentag 
abgehalten hat. 

§ 

Spätestens im März jedes Versammlungsjahres wählen die ein- 
zelnen Vereine, die dem Verbände korporativ oder wenigstens nach 
der Mehrzahl ihrer Mitglieder angehören, je einen Delegierten. Die 
Ergebnisse der Wahlen werden dem VerbandsTorstande unvei-züglich 
durch die Schriftführer der Vereine mitgeteilt 

Ebenso berichten die Schriftführer der genannten Vereine dem 
VerbandsYorstande regeimäfsig über die Ergebnisse der Vorstands- 
wahlen. 
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m 

^ 10. 

Der Vorstand hat da« liecht, wichtige Aiigelegenlieiten von 
allgemeinem Iiiteresae den ihiiiy koi^oiativ oder weni^tens nacli der 
MehnsflJil ihrer Mitglieder sogehöngen Vereinen snr JBehandlung zu 
Überweisen. 

§ U. 

Die Schriftführer tragen dafUr Sorge, dafs die SonderabzUge 

der Sitzungsberichte, die dem Verbände von den ihm zugehörigen 
Vereinen zur VerffiirnTig gestellt werden, möglichst rasch zur Ver- 
teilung und Versendung an die einzelnen Vereine gelangen. 

§ 12, 

Bei den Abstimmungen entscheidet Stimmenmehrhdt. AV 

änderungen der Satzungen kOnnen nur durch zwei Drittel der auf 
einer Hauptyeraammlung anwesenden Mitglieder beschlossen werden. 
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Kassenabschlurs vom neunten deutschen leuphilologenüig 

Leip^g 1900. 



I. fiimialimeii* 

1. Easaenbestand Tom achten Neuphilologentag 725. 69. 

2. Beitrags der kgL sftcha. Regieining 600 abzüglich 

0,50 Porto * 699. 60. 

3. Beitrag der Stadt Leipzig , 2000. 

4. Mitgliederbeiträge (bis 31. Dezember 1900) , 1994. 20. 

5. Fest* und AuBsteUungskarten , 1767. 50. 

6. Bankzinsen. , 46. 70. 

Summa der Einuahmen . . . o^7132. 59. 

II. Aasgaben. 

1. Drucksachen, Porto, Verläge der Vorstandsmitglieder o//124r0. 91. 

2. Ausstellung „ 2388. 09. 

3. Festlichkeiten 2145. 93. 

4. Verschiedenes *. i . . . , » 269. ÖO. 

Summa der Ausgaben . . . o4f 6053. 43. 



III. .Abr echniiiiy. 

Summa der Einnahmen . . . 7 132. 59. 
Summa der Ausgaben .... ., 6053. 43. 

Kassenbestand . . . cM 1079. 16. 
wovon noch Druck und Versand des Berichtes zu bezahlen ist. 

Leipzig» 10. Juni 1901. 

J. Mättig, 
Kamenwari des IX. Neuphilologantages. 
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N. fi. Etwerfsche Veriagshuchhamllung in Marburg (Heseen). 



— Zum Abonnemeut umpfohien! ^ 

Die ncumn Spracbcm 

Zeitschrift 

für den neusprachlichen Unterricht. 
• Zagleicli f ortsetzQDg der PIiooetiscbeD Studien. 

In VerbintJung mit 

Franz Dörr und Adolf Rambeau 
Wilhelm Ti«tor. 

Jährlich 10 Hefte im Umfang vnn iliirt liscluiitilii Ii 4 Bo<?en, im 
ganzen 40 Bogen Oktav. Preis des im April bcginucudcu Jalirganges 12 Jf. 
Probenummern stehen jederzeit m Oiisnitten. 

Dil VurläiitVr 'der „Neueren Sprachen", flic „Phonetischen 
Studien*^ Xötiä— 1893, seelis Bünde umfassend, geben wir, sulangc der 
Vorrat reicht, zum enttäfsigten Proi«e von 36 Jf netto (friiWer Laden- 
preis 67.50 ^) ab. 

t0^ Zu beziehen durch alle Buchhandlungen. "^Ct 



Verlag von Ferdinand Schöningh in Paderborn» 
In zveiter Temehrttr und Terbowerter Auflage ist erschienen: 

Lateinisch -Romanisches Wörterbuch 

von 

Gustav Körting. 

1252 Spalten. 4^'. broch. Mk. 22.—, geb. Mk. 25.—. 

Der Verfasser war bemüht, die zweite At!flag:e aufs mö<rlichste zu ver- 
vollsthudigen, was schon daraus her%'orgeht, dais sie 10409 Artikel zählt, 
während die erste deren nar 8964 aufwies. 



Bachhandittng O^VLeta*''^ Focls« G. m, b. H. 

Scblor$ga»ae 7/9. LE 1 FZ ! G Neomarkt 40. 



Special ität: Neuere Philologie. 

Grolses Lager 

nenpMIologisclier Bflcber i. leitschriften in komplittw Serien, Ton Abbandlungeo |^ 

(Dissertationen, Programmen etc.) 
aller Schulen und Universitäten. 
SS Ansführliehe Lag erkataloge Jedei Spezialgebiets gratis und franko. = 
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Verlag von Carl Meyer (Gustav Prior) 

in Hannover, HinUberstr. 18, und Berlin SW. 46. 



MpMologiscIies CentraMatt. 

Organ der Vereine für neuere Sprachen 

in Deotschland. 

Unter Mitwirkung bedeutender Schulmänner herausgegeben 

von 

Professor Dr. W. Kasten. 

FflitfiWiHitT Jahrgang. 

Monaflioh ("rsrliCMiit eine Nummer in der Stärke von zwei Dnickhopfen zum 
j Preise von i Mark iiir das Halbjahr. Alle Buchhandlungen und Postanstalten 
nehmen Bestellungen an. — Beiträge werden unter der AdresM PfofMtor 
I Dr. W. JüustMi, üannover, Laventr. 6S, erbeten. 

I Das »NeuphHol«||ischs Centralblatt" bat sich dis Aufgabe 
I o^^t^lt, lunächst die Fragsn, welche die iisusprachliohe Lehrer- 
I Schaft berühren, durch Wiedergabe der mannigfaltigen Gesichts- 
i punlde, wie ^e die verschiedenen Vereinsverhandlungen bieten, 
! der Gesamtheit vor Augsn zu führen; ferner dasselbe Ziel durch 
I möglichst vollstlndige und schnelle AnkOndlgung fleiier Schriften 
zu erreichen, sowie eine Obersicht Ober den Inhalt der mit der 
Zeit äurserst zahlreich gewordenen Fachzeitschriften zu geben. 



' *rS^dlhdril R ^^of^ffor Dr., übtAt^xtx m Stbmqji Stifter« 
I i^v^wi/viH» innenfmmat u. an ber Stoni^l 9(u9ufta-@<^ule 

I in söeiliu. fpljrbud) bfr (6ffi)|ii|tf für Ijöljfrf miiiiitjfafiljuk» 

! nnc^ ben nnillidji'u i^eftininuiu^cu lunii 31. 3Jiai 1894. 2)rci Xcitc. 

j e-rftcr^eil: IKeücueüilbcr n. ^ftßctt. «PreiÄgdj.SDit i 20, gcb.m 1.60. 

tyzti heginueuöeu Hßcujcit. W\t 32 Slbbilbungeu unb 3 klarten. 

«Prcig gel), mi 2.—, geb, Wll 2.50. 
2)iittcr %tü: !ß)ou il^egiutt öep 185cu?cit (1648) bi» jm J^tgeuioept. 

«Prei^ ge^i. Ml 2.10, geb. «Wt 2.60. 

*) Pnifungsezemplor steht m Diensten von der YerlagsbncUiandlung. 
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— Verlan ^^cr Weidmannschen Buchhandlung in Berlin. — - 

Sammlang 

französischer und eiigliscDer Scbriftsuiier 

mit deutschen Anmerkungen. 
Herausgegeben von Qwstav LOoking und Emil Hausknecht. 

JZur Zeit liegen 176 BSnde Tor, die eine Auswaiil der bedeutendsten Werke 

aus der klassisolieti tiMd modernen T.ittprHti;r enthalten. 

Ausführliche "Verzeichnisse stehen gern zu Diensten. 



K. W. Krjägera Verlag in X«oipsig[ u. Würzburg II. 

Siedler, Johanna (Sprachlelirerin). Hi^tory of english literature. For tlu^ tis« 
of ladies' scbook and semmanes. Leitfaden für den Unterricht in der englischen 
Litteraturge»<^chte für ]i8here Tdchterschnlen und Lebverinnenseminarien. 7. v&t^ 
hBU&cie Aofl. Auf starkem, liolsfreiem Papier. Eleg. Jn Oalioo geb. Mk. 1,60. 

Auf Aaordnting des KM. f reolii. U&terriehts-lUnisteriums ist daa Bach von einer Kom- 
minion tob Fadwiritamern geprüft worden. IH« Folge dieser Prfifong war ein ErUfs Sr. £xcellenz 
dM XnltttllDlnlltMili nacti welchem er die Einführunfir der Histor^' of en^Ush literature, »obald 
dlMalb« beBfltr»^ wird, frcnphmijren besw. die zuständierpu ProvinKial-Bchrirden zur Erteilnne 

dai Gene'irii^'H'ii- «rn-;!. w.;Tdr. 

8e$tcllMacn AwOt MwtHtuAtl odtr privaliM iiar 4ir(kl aad» ülint^tra U ttktUu i i-^*- 
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Anbaltisehe Vepiagstt&s talt, Dessau. 

En Terre Sainte 

^ par ' 

li^on Paul. 

Nach des Verfassers „Journal de voyag^e** 

für den Sohulgebr^ich bearbeitet 
•von 

Preis Mark 1. — . ZI^ZI — 



Die im Jahre lÖOÖ unternommene Urientreise unseres Kaiseroaares hat 
die Aufmerksamkeit des deutsehen Volkes in erhöhtem Mafse auf FalSstina 

gelra1<t. Di^^scni T'institndf will der Verl'assfr RoclinmiLr (i-aLfcTi. dio T.rktiire 
soll zugleicil die im iicligionüunterrichte gewonnenen Ausuhauungou ergänzen. 
Der fremdsprachliche ünterrieht kann tSao aueh za einer m^gliehtt mni|^ 
Krm^nntrntion der vcr^chiodoncn Unt(M'rii'litsfäL'her •beitrajjrn. Sprache 
des Büchleina zeicimet sich in ihrer Darstellung bei aller iSchlichtheit und 
Einfachheit durch grofse AnschauKehkeit und wohlthnende Wärme aus. — 
Das Werkchnn wird bei den Aint^Lrctir»- i ii sicherlich eine woltl'A Klli nili- Bn- 
urteilung finden und 2ur Förderung des trauzösischen Unterrichts in iinseren 
Schulanatalten beitragen. * 

Frilkt. KIralmim im, l* SSug. Brückner. 

Kt^rnt* (llrr>kt /.ur Aiisiriit, llt-i Kai 1 uhruiitr irnitiH nis tiarMlt>\t<ni)ilHr. 

QTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTT'TTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTr^l 
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Verlag von Carl Meyer (Guetav Prior) 

in Hannover, HinUbefstr. 18, und Berlin SW. 46, 



M^t^^^h W (Seminar = Oberlehrer in 2)rcäben. @^jicl6u(^ \üt 
iLw^Wf Jt f gjjgjj^jtt im «Itet Hott 6—16 Sorten. «tt»too|iI 
»Ott Sauf:', (S)erät^ @tng:* imb '9{u]^ef))lelen füc @d§u(e, SBolfö» 
f^icll)la| imb gamiUe. SRü 45 gtsuten. JflQif einem fPov«» 
movle tton ^^niv&i iPvof. Dr; Q^nlei; in l^etlin. 2. »er* 
me^tte «[ufiage. ^eid ge^. ms.lO, eleg^geB. 90^1 3.50. 

•Bit 5£Bf)r?rin in i^rf;nlE unb ^wm. Qin wcrtuoücö $»ülf<<bu(ft für nUe 
fic^rcrinncn, bie fic^ tittt bcm ^urnfpicl 311 {)cfc()(ifttgcn i)abm. 3kbm cinei* flaten 
2ln)ücihniö 3»r 3lu«fiiörung gicbt ba« 33u^ aii^ ben ©ptelßcbanfcn, fowie nnd^tißc 
"9lcflcln unb bie gebräiid)lid^ftcn '^Ibartcn bcr ctnselncn Spiele, (r^j i^iebt eine rcittie 
SlttStwoIil tton üaufs Sing* unb SKn^cfpicleii, berücfi'tdjtiijt and) ganj bcfouberS bic 
für 9Jläbc^en fo gectflnctcn JBnflfpiclc imb tft — crad& fdjon in feiner äuftetn 8lu6» 
ftattuit^^ anfielt d;in — mir im Üiebraud) ein freunbUc^cr nnb prafttfd|er KttSCltf 
geworben ^ur grcube meiner turnenben unb {{)icienben Schülerinnen. 



*^Chäf^f H Obeikljur nn bcr [täbt. (}o{)eren iUitibc^eujci^ule in 
^vi;mvit /r^ ^juisburg. itleinet 2)eutfd|ct eumct. SliaS unb 
Ob^ffee im ^u^auge. Serbeutft^t mit ^nmetfungen unb ßufä^tt 
für ^5^ere Sß&bt^enfdlulen. 3)oeite Hüft. $retd tott. ID^t 1.— . 

!&o> eiüS arorbe Httet ctnacffiflrt <n XnciHlfiii, Därmen, Berlin, Saifenljeim, 8«nn, 

iPurn h boiv «■rtrtl(oii§, (»'ätit, ^omin, lulSburfl, Wörllft, ^otbrrftnbt, vinirf n b 5., 
Ha({ci, htiiugöbcrg, l'uültiii«. il^ioricntucrbcr, 91(uuiUnfter, Caarbrüdeii. corau, «traljuiib, 
Cicgen, Ctolti, CSaHitt u. a. C. 

fritrrfivift für ntribürfiE -Bilbunp. <5>ie WaiDerfiiflungcn fetten befanntlid) 
fcft, bau ouf bcr Cbcrftufc bcr prcuBifcOcn p^crcn 9J{iibd)enid)ulc bic Cbüiicc 
p lefen fei, Tamnter tft felbftöerftänblidb nnr ju ucrftefien, bafe eine m9* 
\vaf)\ ber midjtigftcn lH(M'd)nitte gcteicn luerbc nnb nnrfi ionft nllcrlci Hünnuf^cn 

itattfinben. ^it uoriicgcnbe !Arlictt uon 8ii^äfcr fü^rt ben rid)ttocn (i^cbaufcn 
mtdi, ittft, tvenn Übv^tm^ mm ber ftttgemeiiieii i^ilbttxg iviflcn .^^ontcr gelefc» 
werbe, bic ^H"*^ "ifl)t flßflS 3« iibcrfcfiCM fei, roeitn fie aijrfi mit 9iüdftd)t nnf ben 
Stoff luefentlit^ türser crlebigt tucrbe. ^tt^ ^alte, tuie beceit«$ tmai^ut, biefen 
ticbanfcn ffir bnrr^on^ .^ntrcffenb, obgleich babnrd» bie 9R«ffc M aRitsvttileskcs 
norf) (tcf'ciflfrt miv\>. ^6er mit bcr nijtiflc« 91udtua^I nnb mand^e» .Ußrytngen 
aud) bck< ^jinc^gcniä^itcn Iä§t fid) bic 3nd)e bort) trcffUi^ burfft^res, ol|ne t>a\t bo4 
bic 8(t|ä[ertnneti meffv feelo8(ti(|cn müffcn, n(£i in ben bi^^etr tior^anbcncn nm* 
faffenben 9(uc-niar)(cn aud ber Cbiiffce n II ein. Tic 9(u$)va|( ifl gut, bcr Umfang 
niä|ig, bic ^ilu£»ftattung fd^ön, bec *4^rci<$ fe^r befdfeiben. ÜlMic^ucr. 

^tttlft nnb f^Äfim <ffl>nbrfinirrltii(t. Slntaf? ?n biefcm Heinen 

bcntfc^cn .<öonicr f)at bic 'iunidjriTt bco ptciitjüdicü smini-öininiftcr'j in ben ncncn 
IBeÜimmungen für bad 3}iäb4)cni^ul)ucjcn iiegcbcn: »itlaffe 11 lieft geeignete 
Slbf^nitte toxi einer guten wetriwen flberfctuuig bcr Cbt^ffee «ner ©e^nt« 
ausgäbe". (Megcn bic [d)on imrJianbcnen 3d)nlan«gabcn ber Cbbffcc iü aber narfi 
ber ü)icinung bti )Uevfaffcr$ niand)c>$ attpfü^ren, toaS fie gerabe jum üicbraud^ 
in SWftbcftcnf (jaulen at9 nid)t geeignet erfdjcincn ta^t. 9Won wirb tl^ni bflfin fitfier 
5)}cd)t ge&cii. Ihn io :;i In- !ücr^ctt nlier bic [icuiiUidKMt .VioUciicu gern iiac'i bieder 
@d)rift greifen, bie jcber ala für ben btieit^neten »^wtA al0 gaa$ uoriügUt^ 
itnhtiM finhm Mrifi. 



* Prüfungsexemplar steht su Diensten von der Verlagsbucbhandlung. 
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«««««« in celpzig 



Bei nanrnm il»4in»i<i itm^ mit Frifmgi-Gttttylare 



Bicrbaum 



»idierN Md» 4er aMivMfdMIireiitw 



a» Mhm 600 Scftmen cinflcfiiDrt 



Ro$$i)acb 



'S MMttm fir Ocii gescDicDtliaKii 
Unterrid)! 



bereits a» meftrereii ScbNien eingefübrt. 




Wie miterricfttet man n a ch der analyriscft- 
aireKteit metftoae?. 

Der nroaerne geicfticftumiterricfti in seiaer 



gratis 

iiia 

franko* 



Sil aenielten Berlage er$d)ieMeKs 



Digitized by Google 



198 



Verlag von Carl Meyer (Gustav Prior) 

in Hannover, HinUberstr. 18, und Berlin SW. 46. 



Ohlört A Lehrbuch der fr anzostschon Sprach©. 

' Auser. B. für höhere MUdchcuschulon. Nacli den 



(Obwlebr.anderst««! }3^gyji,mmiP-^jj v^)t,^ ;}j JVfai 1894 bearbeitet. 

h{i!i, Müachensfhulo " 

in Ki»niK*berK i Tr.) 4. Auflago. Pieis geh. Mk. 2. — , geb. Mk. 2.40. 

Bisher oiogeführt in: Aurieb, Bautzen, Berlin fB Anstalt.), Breslau, 
Bunzlau, Danzig, Detmold, Dillenburg, Eisenach, Emden, Essen, Garde* 
legen, Onadenfeld b. Bdnzlau, Godesberg, Greifswald, Gtttskow, 

Schwab.- Hall, Haipburg, Hamm i. W., Hanau, Helmstedt, Hildeshetm, 
Hoerde, Homberg, Königsberg i?^ Anstalten), Landshut i. B.. Leipzig, 
Gr. Lichterfelde b. Berlin, Mogilno, Mosbach i. B., Neubraudenburg, 
Nentomischel, Oels, Osnabrück, Osterburfr, Parchim, Pyrits, Bheydt, 

Recklingliaust n. Saarbrücken, Siejjen, St. Johann, Sondershausen, 
Star^rnrd i. W.. Stendal, Strafsebersbach, Suhl, Treptow, Wandbeck, 
WiLieüberg, Zug. — Weitere Einnihrungeu wurden bereits gemeldet. 

*0hl6rt A Schulgratnniatik der franxösi.schen Sprache. 

Ausg. B. für höhere Mädchenschulen, Nach den 
Bestiininuiigen vom 31. Mai 1894 bearbeitet. 3. Auflage. 

Preis ereil \\k. 1.80, geh. Mk. 2.25. 
Hingeführt in d«n meisten det« oben genannten Ot«te. 

*0hl6rt A ^^^»^Qstschi». Gedichte für die Oberatufe der 
^^=sssss:=== höheren MSdeheiuehnlen. Nach drei Unterrichts- 

jähren geordnet und zusammengeiBtellt. 2. Aufl. Preia 

geh. 76 Pf., geb. Mk. 1.—. 

Bisher eingeführt in : Aurich, Ba-^el, Berlin, Breslau, Bromberg, 
Bunzlau, Cassel, Crossen, Danzifr. Döbeln, Elberfeld, Gnadenfeld bei 
Buuzlau, Greifswald, Hamburg, Hannover, Königsberg i. Pr., Leipzig, 
Gr. Licbterfelde,. Minden, Neustettm, Oels, Osnabr&(&, Posen, Bestock, 
Pr. Stargard und Steglita. 

^OhlCrt A Anleltmig fUr den franzdaiachen 

*^ Unterricht an höheren Hftdchenschnlen. — 



Ansg. B. Preie geh. 75 Pf , geb. Mk. 1.20. 

Ohlcrt A ^^^^t8ch ■ Uraiizoalseheg Übungsbuch. Im An- 
schlufa an die französischen Untemohtsbttcher 



des Verfasseis. Anagabe za A. und B. 2. Auflage. 
Preis geh. Mk. l 20, geb. Mk. 1.60. Schlüssel da^u (nur 
fUr Lehrer). Preis geh. Mk. 1.20. 



*) Prufuuysexemplar steht zu Diensten von der Verlagsbuchhandlung. 
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Verlag von Hermann Gesenius in Halle. 



Soeben wirä duTolt EncheiTum der Oberstufe vollstöndig«: 

Gesenius Regel, Englische Sprachlehre« 

Aliens ha D üntentufe ISOO. In Leinwand geb. J( 1.80. 
MUdyaUU D. Oberstufe 1901. In Leinwand geb. J( 1.80. 

Völlig non bearbeitet Ton ProfeMor Dr. £rnat Regel, Oberlebier an den 

Franckescheo Stiftungen. 

6eseilill$, f. U)., €ltfllil(l)e St)rdChkt)re» JlUSflabe A. Völlig neu }>earbeit4;t von 
Prof. Dr. Ernst Regel, Oberlehrer an den Franckesdben Stiftungen. 
Teil I: SchulgraniTnatik nebst Lese- und Übnngsitae^en. 6. Aufl. 1889. 

Preis g§b. Ji '6.50. 
Teil IL: Lese- «. XTbungsbueh nebttkiuier SynoBymik. 1800 Fnm geb. J( 2.85. 

.€mttiNi» f. W„ €Rflliicl)e SpracMebre. Vöiii;/ neu Loari». itotvonPiwf.Dr.Brast 
Regel, Oberlehrer an deo Franckoschen ijtiftaogon. 
Antf^H fVr hVh«M Mldehentehiilei« Zweite Aul. 1899. Preis geb. Jf 8.60. 

Biaheriger Absatg beide r Teile 433 000 Exemplare« 

«(fCKius, Dr. T. Ul., Ctbrbttd» der enflliscben Si^acbc* in 2 Teüeu. ' 

Teil I: Blemeotarbnob der englisdien Sprache nebst Lese- nnd Übnngs- 

stüf ken. 23. Auflage. 1000. PrHs gebunden ^ 2.10. 
Teil II: (irauiniatik der englischen Sprache nelast Übungsstücken. 14i Auü. 
1899. Preis geb. Jf 8.20. 



Dr. F. W. Gesenius 

i Book of Eof^Usii Poetry 

for the twe of sdiools. 

Containinti: 102 poems with explanatory 
notcs aad biographical skctches of tho 
autht.rs. Third Edition. Reviscd by 
Dr. Fritz Krieto, Oberlehrer. 1900. 

In Leine&band mit T«sohe ffir dM Wört«r- 
bneli, gebimden Jt t.— . 



* Saniniluiig 

franzlteisduir Ckidiehte. 

Zum Schulgebraueh zusammengestellt 
und mit AnmerknngMi und einem 

"Wört<>rbuch vergehen vf>n Pr, Fritz 
Kriete, Oljrrlphrrr. 1!)0(.>. 

Ja. Leinenband mit Tasche fUr das Wörter- 
baoht gebuuton Jt l.ao. ' 



NEI7I 



Soeben erschienfts! 



NST7I 



lerome, K. lerome, Three Men on the Bumfflel. Zntn Schuigcbrauch 

ausgewählt und mit Anmerkungen und einem Wörterbuch versehen von 
Dr. Fritz Kriete, Oberlehrer. 19QU In Leinenband mit Tasche für 
das Wörterbuch, gebunden Jt. 1.40. 



Ctosenius, Dr. F.W., English Syntax. 

Trauslated from the „Grammuiik der 
fingliscboii Sprache'*. Second Edition. 
Revisod and adaptod to the latest 
Edition of tho Grammar by Dr. 
C. E Aue. 1889. Geb. ^ 2.40. 

— Englisches Übungsbuch. Samm- 
hiDg von Sätzen und /u.sammen- 
hängendcn Ubersetzungsstiickcn zur 
Einübung der 8\Titax. Zweite Aufl. 
1894. Gebunden ^ 2.90. . 

LeMiinty M. A., Tralt^ oomplet de la 
prononeiatlon fran^^alse dans la 
seconde moitiä du Idme »lecle. 



Troisiöme Edition, entierement revuc 
et completee par le Professeur Dr. 
Chr. Vogel a Geneve. Ungebnnden 
..^ 8.—, geb. Jf 10.—. 

Lougfellon, Henry ^Vaüsworth. The 
Courtship of Miles Standish. Mit 
einer Einleitung und erklärenden 
Anmerkungen von Dr. Otto Dick- 
mann. Kart. J/ —.8(1. 

Scott, Sir Walter, Tales of n (irjincl- 
father. Ausirewahlt, acceutuiert, um 
AnmerUun;^< ri uud ciucnt vollstän- 
digen Wörterbucho von Carl Tinä. 
Schaub. 15. Aufl. Geb. ^ 1.60. 



AOBMUitfliebe v«t<lags»V«trMlahtiiMe koatenlo«! 
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Verlag von Carl Meyer (Gustav Prior) 

in Hannoyer, Hinttbeirstr. 18, und Berlin SW. 46. 



Erläuterung der Hölzeischen Bilder 

«„Die Wohnung" un<l „Vien «f London" 

mit 2 Alil'ililung'L'u imil eiacm Piaa 
In englischer Sprach« 

♦„Die AVokiiuug^' und „Vue de Paris" 

nebst 

aiSrtmemi()»ii$m mtf Tratet 

zur Einleitung einer Besprechung im Unterricht 

von 

Dr. Wilhelm Kasten, 
Professor am Kealgymnasium I, 
Docent an der Technischen Hocbsc Imle in Hannover. 
Preis geh. j o GO P f e n ti i tj- p. 
*) Freiexemplar Hteht bei beftlMlelitIgter Siorülirung koHteofrei von der Verlagsbneh* 



CltrAHfhAff TIlhi^H orbcntl. 2cf)rcr au ber ilüuiol. •?liiau[ta« 

>procKPOiT, nmUf ^^^^^^ ^^^^ .^^ i^^JuL 



Seminar tn SBetUii. fttfarftinbc für Pdcrc TO&bt^cnft^uIeii. 
^iif @runb ber SBefttmmiuujcu Aber bad ^Öf)ere äKöbd^en* 
fc^ultocfen öom 81. SÄm 1894. SDrei 5:ctle. ^ 

l%di: 9^atiirflcicl)id)te für bog 4. ii. h,^^n\\al}x Waffe 6 m,5). 

dritte 3luflaöe. 17G Seilen ar. 8. ^4>ici§ ßobimben 1 Wd. 50 ^f. 

IL^eil: 9Uturflcirfjtt!)tc für ba& 0. \u 7. (Brf)iiljfll)r klaffe 4 

Tritte ^rdifduic. 240 Seiten ^r. 8. 'i^jircie öff^nn^c" 1 2)}f. 80 ^1f. 

IIL^cU: X^Mit iinb (Nljnnic für S. mib 1). IicjU). 10. 3ffjulin!jr 
(mojfe 1). 

Biveite Wm- 339 Letten gr. 8. $rei9 gebutiben 2 SRt 

fltttfien, ftrslfe», lfn«vi«4, Vuri^i, SamCsaaK Därmen, 9artea1leiN, Dernn, Snitbeii, 8itf4, 
»(antriibtirp, (S«i^ttiir, S«nil, Bnmteniimt, KttUau. 9iMi*t, iBura n. 3.. QMl«tten> 
bürg, Ci^aJTel, Glfttr, ttsUctt}, CmM «. 9)i|., (Tülttn, 9ail)is, SirjAira, 9iiiihW0> 

Säten« 3Hffelb««f, <HMNt(|, $IMHt« euiAorn, effen a. b. 9t., i^rantfnrt a. m., gsaaciilelb, 
ilbo, Ottvbefe^n, M.'OfitbfoA, 8«belicrs, eivim, @rottfau. Ottteridtik' $ab«rllAcn, 




örftt., . 

Mcutuirb, 91italai, Cmicln, Cinsifitif. fafTau, i)»Irfili(n, V«{ea, frelloii, fteiitfilieib, Wbeliie, 
ttüfttl, »ioftoif, 99tft, CcflttteK, Cattimerfefb, etrnHai, 6to&, Ctrnitaab, SUarul|«f, Srier, 



Sübinsen, Ucljea, Itmut, fBmtl, Otthtu, Cee^laa, fDcvaliieMbc, Oefel, WiciiHibcn. 



*) Frufungsexemplar steht au Diensten von äet yerlagsbndihandlung. 
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Zur Einführung empfohlen: 



Cours de Litteratare Fraji(äise 

Armand Caumont. 



Qtit c*btiBdea Mark 4.60. 



Nachdem in den unteren Klassen der Gyninabien und Bealschuien der 
grammatische Ktunsns absolviert ist, und darauf ganze SchriftoteUer Ib den 
kleinen Schulausgaben gelesen sind, stellt sich in den obert n Klassen das 
Bedürfnis heran?;, dem Scliiiler einen Überblick über die französische 
Litteratur zu geben, bei dem er die bpreitfi gelesenen Schril'tsteller im Zu- 
sammenlkang mit der Eutwickehmg der tnmzlisisdien Littontur Terstehen lernt. 

Diesem Bedürfnis zu entsprechen ist der Z^eeck obig^ Bncbes. 



JlMleitung ui erierwiig 

der 

auf Grund der Anschauung, 
Eine Ergftnzung zu Jedem Lehrbuche der fNmzdsischen Sprache 

Ton 

Eug^en Hano, Oberlehrer. 



(mendt'$ 6RCvklopÄak, 2. üuil. Seite 243 <> „Der Verfasser A\'ill ein Hilfs- 
mittel zur Erlernung der französischen Umgangssprache bieten und benutzt 
hierzu die vier ersten Hölzel'schen Bilder, wdche dem Buche beigegeb^ 
sind, giebt Jrrfocli iiidit trockne Dialoge, sondern eine Fülle von Lesestücken 
in Poesie und Prosa, die ebenso dem praktisclien Zwecke dienen, als sie 
moralisch bildend und anziehend sind. Rätsel, Sprichwörier und Aussprache- 
Übungen sind eingestrent, sodafs reiche Abwechselung und >nelseitige8 
Übungsmaterial gel)oten wird. Sonne]) entspricht das Buch nllen Vov- 
bedinguTicren . welche den nutzbringenden Gebrauch eines Lese- unil Kon- 
versatiousbuclies verbürgen können, , und wird als Förderungsmitlel iler 
mündlichen und sdiriftlichen Sprach(^ewandtheit gern und erfolgreich zu 
verwenden sein." 

Obige Bücher können durch jede Buchhandlung zur Einsichtnahme 
beschafft werden. Prospekte mit fiesensionen, bei Aussicht auf Einftlhrung 
auch Probe > Exemplare, sendet auf Wunsch post- und kostenfrei 

Carl JUgel's Verlag ^^M. Abendroth;, Frankfurt a. M. 
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Verlag von Carl Heyer (Gustav Prior) 

in Hannoyer, Hinttberstr. 18, und Berlin SW. 46. 



*0bl6rt Af Oberlehrer an der städtischen höheren Mädchenschule in j 

==a=B Königsberg i. Pr., Eletnentarbuch der englischen Sprache 

fttr höhere Mädchenschulen. Nach den Bestimmungen 

vom 31.Mail894 bearb. Preis geh. 90 Pf., geb. Mk. 1.25. | 

*0lli6rt,A., Schulgrammatik der englischen Sprache für höhere | 

^^=^^= Mädchenschulen. Nach den Bestimmungen vom 31 . Mai ' 

1894 bearbeitet. Preis geh. Mk. 1.—, geb. Mk. 1.40. I 

*(lU6rt» Lf Englisches Lesebuch für die oberen Klassen der 
^^^== höheren Mädchenschulen. Nach den Bestimmungen 
vom 31. Mai 1894. Preis geh. Mk. 2,40, geb. Mk. 2.80. 

*lblert, 1., Engtische Gedichte für die Oberstufe der höheren 
* ' Mädchenschulen. Trein geh. 70 Pf., geb. Mk. 1.—. 
*Ohlert, 1., Methodische Anleitung für den englischen Unterricht 
sBsssssBs an höheren Mädchenschulen. Preis geh. 30 Pf. 

Ohlert, i, Schlosse] (nur far Lehrer). Preis 30 Pf 

'^Eb^'OCr-Kuörich Französisches Lese- und Lehrbuch, bearbeitet von 
* DnW.Knörich, Direktor der höheren Töchter- 
schule in Dortmund. Ausgabe B. I. Teil: Erstes 
ITttterrlchtidahT. Preis geh. Mk. 1. — , geb. Mk. 1.26. 

*Ebeiier-KuSricb, F™zl^s!sclies Lese* und Lehrbuch. Ausgabe B. 

II. Teil: Zv<^lte8 und drittes Unterrtchtcdalir. 

Preis geh. Mk. 2.50, geb. Mk. 3.--. 
In Vorbereitung befindet aiob; 

Ebf'llftr-KllSrich Schulgrammatlk der französischen Sprache. 

^ Ausgabe B. I 

Zeitschrift för weibliche Bildung, xxia'. Direkt.. r Dr. Knörich i^ictet 
uns eine neue selbständige Arbeit. Auikr dem ganz vortrefflloli aasge- 
wShlten ond dnrehwef nenen Lesestofl' utit eSnem uacb dca ciazelnea Lese* 

stiif'kf'n uml ciuein ssulilirli Lfinnlnctrn Wörterverzeichnis enthült os auch in 
kuapj)stor Form und s3>teuiatischcr Ordtmngr das grammaHsche Pensum des [ 
ersten .Tahree. Den Fehler so niancher p-loichartiger Büi Irt. den kleinen Au- 
faugoriiinoii zu viel zu/uinuten, hat der Y« rfasser (ialx i irlUekllch vermieden. i 
Die Art, wie «lie (irauuuatik aus den Ijeicstücktu luiluküv zu eutwickeln ist, i 
er<riel>i sich nun aus einer einen grorscn Bogen füllenden Tabelle, wo neben 1 
dem Titel des LesestUckcs immer der («cball desselben an neu einzuüben- | 
den granuuatlschen Erscheinungen verzeielmct ist. Auch die vorkommenden 
Formen unregelmUrsiger Terben sind iMiSonders zusMimengesteUt» Im^ 
übrigen bat der Lehrer die Spracbstücke gana selbständig za Terarbeiten. 

* Prüfung«ez«npl«r «teht zu Diensten Ton der Verlagsbucblilbbdlmig. 
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Dr. P. Stolte, Verlagsbuchhandlung in Leipzig 



Hartmanns Schulausgaben 

Französischer Schriftsteller 

1. SandeaU) Mademoiselle de la Öeigüere C^rof. Dr. Hart mann.) 5* Aufl. Für 

II oder 1. ^IM. 

2. B^nmir^r, Auag. Lieder. 2. Anfl* .(Prof. Dr. Hartniann.) Fttr II. JK 1—, 

3. MoUire, l'Avare. 2. Aull. (Prof. Dr. Humbert) Für II oder Ib. .^1.-. 

4 Daudet, Lettres de mon Moalin. (Dr. £. Hoenncher.) 2. A«fl. Für IIa 

oder Ib, 1.20. 

6. Bmray, Htstoire de France de 1780—1795. (Prof. Dr. Hartmann.) 8. Aull. 

Für IIa. 1.20. 

6. Thiers, Bonaparte en Egvpte et en Syrie. Mit 4 Karten und Plänen. (Prof. 

Dr. Hartmaun.) 2. Aufl. Für Illa oder IIb. ^1.40. 

Wörterbuch dazu 20 ^. 

7. Möllere, Le Bourgeois gentilbomme. (Prof. Dr. H umbert.) Fürllaod.Ib. ^fi 1.—. 

8. Beaumurehnls, Le Barbier de Seville. (Rektor Dr. W. Knör ich.) FOrl. 

9. Raeine, Athalie. (Prof. Dr. Hartmann.) Für I. 1.20. 

10. Theuriet, ErzäbluQgeu. (Prof. Dr. Franz.) Für IIa und I. jiT 1.20. 

11. QouTestre, Au Coin du Feu. (Prof. Dr. Hnmbert.) Fflr Illa oder üb. Jt 1.—. 

12. Lafontaine, Ausgewählte Fabeln. (Dr. M. Mann.) Für II oder I. Jt 1.—. 

13. Saint-Sliuon, Mcmoires. (Prof. Mager.) Für L Jf 1.—. 

14. Kadne, Britannicus. (Prof. Dr. Hartmann ) Für II. ..^ 1. — . 

15. Hcribe, Le verre d'eau. (Prof. Dr. Hartmann.) Für 11. 1.—. 

16. Talae, Xapol^n Bonaparte. (Prof. Dr. Hartmann.) 2. Aufl. Ffir L Jl 1.90. 

17. Coppde, Aiugewäblte Novellen. (Prof. Dr. G. Frans.)' Fflr IIa oder L Jt 1.20. 

18. Talne, L'ancien regime. (Prof. Dr. Hartmann.) Für I. Jl 1.—. 

19. Laurle, Mcmoires d'un co]U'tri(^„. 2. Aufl. (Dr. K, Meier.) Für Illa oder 

IIb. ^1.20. Wörterbuch dazu 20 vtj. 

20. HIelielet, Tableau de la France. Mit 1 Karte. (Prof. Dr. Hartmann.) 

Für I. J( 1.20. 

21. Brune, Francinet. (Dr. MUblan.) Für Illa und IIb. ^ 1.20. 

Wörterbuch dazu 2*1 ^. 

22. Lanfrey, Cauipague de 1806 et 1807. Mit 2 Kurtcu uud 4 Plänen. (Dr. Apetz.) 

Für IIa oder L Jf lAß* 

23. Tlktor Hugo, Gedichte, Auswahl. (Prof. Dr. Hartmann.) Für L .7/140. 

24. Daudet, .Tartarin de Tarascon. (Dr. .T. Hertel.) Für IIa undl. 120. 

Wörterbuch dazu 20 



Hamanns SchulausiTAbcn 

Englischer Schriftsteller 

1. Tennyson, Idylls of the King (Auswahl). (Prof. Dr. Hamann ^ Für I. .//!.—. 

2. Jüvingr, Jackanapes and Daddy Darwins Dovecot. (Prof. Dr. Hamann.) 

Für II. ./i'l. Wörterbuch dazu 20 

3. Creasjr, The fifteen battles of the world. (Prof. Dv. Hamann.) Für I u. II. J( 1.2o. 

4. SlmkcepeuTe^ The tempest (Prof. Dr. Hamann.) Ffir L 
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Verlag von Carl MeyQr (Gustav Prior) 

in Hannover, HinUberstr. 18, und Berlin SW. 46. 



'Ebener-DammholZ, "£!!fi, I-fl«-. nnd Lesebnch m.- h«here 

— '. Mädchenschulen und Mittelschulen von Frotessor 
Dr. Dammholz, Direktor der Höh. ev. Mädchen- 
schule in den Francke'schen Stiftungen i. Halle a 'S. 
Ausgabe B. I. Teil: Erstes Unterrichtsjahr. 
Zweite Aufl. Preis geh. Mk. 2.—, geb. Mk. 2.50- 

"EbeneP-DammhOlZ, z«"; p"^^^^^)^^ ^ehr- und Lesebuch 

: für höhere Mädchenschulen und Mittelschulen. 

Ausgabe B. I.Teil: Erstes Unterrichtsjahr. 

-Preis geh. Mk. 1.20. 

^Ebener-Dammhok !?'"!'*^*'^^^ tbnngsstofr zum Ersten leil des 

— - hngiischen Lehr- und Lesebuches tUr höiiere 
Mädchenschulen und Mittelscliulen. Ausgabe B. 

Preis kart. 50 Pf. 

*Ebener-Dainmholz, ^."-''f^^'"\ Y^'^^- für höhere 

— : Mädchenschulen und Mittelschulen. Ausgabe B. 
IL Teil: Oberstufe. Band I: Grammatik. 

Preis geh. Mk. 2.-, geb. Mk. 2.40. 

^====== Mädchenschulen. Ausgabe B. IL leil: Band II*- 

Englisches Lesebucli für Klasse II. 

Preis geh. Mk. 2.—, geb. Mk. 2.40. 
Hierzu Wörterbuch. Preis geh. Mk. 1. — . 

EbeDer-Dammholz, ^^\' ^'"^j^ ^^^^fr,": 

l schulen. Ausgabe B. II. Teil: Oberstute. Band IP- 
Lesebuch für Ohorklassen u. Fortbildungsschulen. 
Mit Abbild, im Texte, Kai te von England u. Plan 
von London. Preis geh. Mk. 4. — , geb. Mk. 4.50. 

Beurteilungen. 

Jlllfllia, Beiblatt. Der LeliiuaiiL:. für ticsseii erstps .Talir das vorliegende kleine 
Buch Ix'stiinnit ist, will gleich von Anfang an zum freien niilndllehen und sehrift- 
liehen Gebraucii des Engiisciien anliittn. DuTimiholz gliedert den ersten Teil in 
y.wvi AJ>.selmitto : Eiiglish (iraniniar und Kuglish Jteadcr. IMe EiigliKli (iraiiiniar bringt 
nnter den drei rhcM-scliriften : l'nmunciatidn, Story und (Traiiimar in sechzehn Kapiteln 
das notwendigste über die .\.uss|)racbc, aus dein WortsehatÄ und aus der Fonnonlehre, 
wobei die *story' ijunier den Mittelpunkt und Hauptteil des Kapitals bildet. Weiterhin 
zerfällt jede der drei genannten lintcrabtoilungeu wieder in bestimmte Abschnitte, 
welche überall in derselben Reihenfrjige wiederkehren; das genauere Schema eines 
Kapitels ist deninaeh das folgende: 1. Pronuneiation : a) Staudard Words, b) Rule of 
l^ronuneiation. c) Word Kxereise. II. Störy: a) Story, b) Wonls from Lesson, c) Sum- 
niary, d) Questions ( ,\ideitung zu Sj»reehiil>uugen). III. (iranuuar: a) (iratuniar Ijesson, 
1») Kxen'ises (d. h. I lMingen in <ler Kasusldbhing, im Kttnjugieren u. dgl.). Der zn- 
sammenfassenden Wiederhohiny grammatischer Abschnitte dienen die ITbersichtstafeln, 

* Prüfungsexemplar steht zu Diensten von der Verlagsbuchhandlung. 
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Verlag von Carl Meyer (Gustav Prior) 
in Hannover, HinUberstr. 1 8, und Berlin SW. 4Ü. 

Michaelis, H., und P. Passy, Dictionnaire phonetique de 
™=ss^" SBM^B la langue franpaise. 

Oompl^ment n^cessaire de tout dictionnaire fran^ais. Avec 
preface de Chwton Paris. Preis cH 4,—, geb. cM 4,80. 

ReipMlolOgitCftet €entrall)Uft 1808, Nr. 2. Ais ich vor .Taln-en von dem l'isine 
des Horm Michaelis, ein |»honoti8eh08 Wörterbach zu hearheiten, hörte, konnte 
ich mir keine rechte Vorslellimg von <lcni Wcrtr untl der Beileutunf*^ eines soh;hen 
Werkes machen. Obne den lautwiwenschaftlichen ß(^strcbun]Efen fern zu stellen, (<:i<jt«' 
ich mir: lliihon wir nicht unsom Sachs, <lor auch die Auespracho müsterhal't bezeichnet, 
■wozu noch ein Tj^xikonV* Tni so anpfcnchmcr war ich übcn-ascht, als ich das Werk 
fortig vor mir sah. Schon df^r Umfang, die handliche Form und die ebenso 
splendide als praktische Ausstattniif? ermutigten mich zu einer näheren Priifang 
des „Dictionnaire Phon6tiqae*S und das Ergebnis beseitigte nickt nur meine 
Zweifel, sondern Uberzeugte mich ToUkommen von der Notwendigkeit, ja Un- 
entbehrlichkeit 4«8 der lateriiaUoiialeu SpraebwlHenMliAfk dienenden Bnclies . . . 

Lehmann, Dr. 0., u. K. Dorenwell, Deutsches Sprach- u. 

^=^^^= = Übungsbuch fUr die un- 

teien und initilcieii Klassen höherer Sclmien. . In vier Heften. 
1. Heft: Sexta. Preis 50 2. Heft: Quinta. Preis 60 v"^. 3. Heft: 
Quarta. Pieis steifgeh. 70^. 4. Heft: Tertia. Preis steifgeh. oH 1.10. 

HddagöjiSCbe liüartt« Da» AV'crk schliefst sicli den in den Lehrplänen 

und Lehrauf^jabcn für die iiöheren Schalen Prcufsens |sre{?cbencu Gnmdlinien genau 
an und Piitliiill inli - Heft il'n vortrcschriebenon Stuf!" für dit' l)ctr. Klassen. Mit 
Recht \si das llauptgenicht auf einen geist- und Kprachbildenden l'bnngsstoif 
gelegt. Die Art und Weise, Iteispiele heranzuziehen und reichlich zu bemessen, 
gefallt iinsj denn nur durch viele Übunf^cn pfolano't man zur Sicherheit. Anzuerkennen 
ist, daßä ein sklavisches Festlirdten an der bekannten nietliodischen Trijis Anschauung', 
Einsicht und l'bung vermieden, die Kernschen Reformbestrel)ungen an berechtigten 
Stellen berücksichtiget und manches Alte wegen seines praktischcsn Wertes beibehalten 
worden ist. Die Hefte sind zu empfehlen. 

Citteratlirblatt dtr Deutscheii CeDm-Zeitnig, 1898, Nr. 7/8. Die voriicsenden 

Hefte, das Ri};rl>nis vieljidirigcr Lelutliiititrkeit. sind unt<'r JJerücksiclitigung der 
Ijchrpläno uml r,<>l!raiiffrfd>ea'' für tlio höheren Srljulen Preufscns beaibcitct und 
zwar nach der induktir heurlsti<> l" n Mctliode, die, von der Anschauung aus- 
gehend, zur Auflliidiinir dos Oesetzos fortschreitet iin(I,,deu Sihiilor die IJf irftl 
ans den Bei^uiolen ontwickuin und durch vielfache Übung befestigen isifst. 
Auswahl und Anordnun«?, sowie die methodiscbe Behandlung des StoiFea können als 
zweckmäl'sig bezeichnet werden. 

Fortaetenng von Ebener-Dammholz 

Beurteilungen. • 

wl.-he . Ii ni f Seit»; GO— 78 befinden. I 'u- -ebuch enthält A. Dialofrues about School- 
and Daily Life, |{. Coinjiositions :nid Tales, C. J'oeins, darunter im AnfVini? cinijjo der 
-bekanntcNtcu Xuiser\ -Kh\ iiu s. - Wir g^laulien, da.ss Diunndiol// Ibich in den Scliulen, 
für welche es bestimmt ist. mit recht gutem Erfolge gebraucht werden wird. Die 
Regeln sind knapp und klar, uml die Lose- und rbung-sstücke entsprechen in 
Form und Inhalt durchaus dem juu'cndlithen (iedaii konkreise. — Der Veifa'^ser 
stellt in der N'orrcfle das lialdige Erseli«>iiien eines zweiten Teils in Aussieht. Mi'i-re 
er auch bei dieser Furtsetztin*:; seines Huchem denselben rlehÜgen Bliek ond diu 
gleiche pädagogische Urteil bewähren! . 
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Verlag von Carl Meyer (Gustav Prior) 

in Hannover, Hinüberatr. 18» und Berlia SW. 46« 

Zu bMtohea durch alle BaehhMidluBB«&. 

Leür- und Lesebuch der eugllschen Sprache 

iüp H^ndelssehulen. 

Von 

J. Piinjer, xmA H. Heine, 

Sektor der III. Kuaben-MitteUchule Oberlehrer an der Handelalehraxwtalt 

in Altona (Elbt), in DveidMi. 

Frei« brosch. M. 2.50i gebd. M. 3.<~. 
Üt» teilet 

Das Buch, bedeutet einen epochalen Fortachritt gut dem dlebiete der 
ftmdspracMleliea üwterriehteiwrke fttr HaadelMfhiiton. Direktor D., Hbg» 

irewer nadlHAten, 1900. Nr. 139 v. S2. Mai. Der Atlfsehwnngr, welchen das 

kaufinünni-i li*' rnt<'iriclilssvi'r-('a in Deutschland in <leu lofzten .Tuliren freiinnimcn hat, 
ist m crliculichem Fortgänge begrifTen. i^ebeu den eigentlich kaufmännisch-technischen 
FSchem, wie Rechnen, Buchführung u. a. bildet die Krlemnnff fremder Sprachen für 
jeden angehenden KaufrnüTin oin iiliomns wiihticro^ Krforiicrnis. An erster Stelle 
steht natürlich die Jvenntnis der englischen Sprnchv, die bei dem Überwiegen des 
englisch-amerikanischen Uandelsyerkehrs für einen jungen Kaufmann von viel gröfserer 
Wichtigkeit ifst nh !?. das Französische oder Sjianische. Es ht mm natlhliLh, dafs 
man sich bemüht, diesem Dediiri'nis einer gründlichen Aneignung der englischen 
Umgangs- nnd Gesch3ft«sprache dnrch Schaffung brauchbarer Lehrmittel für kanf- 
männische Krcisr- » ritt:.Mr,'n/ukrinimcn. Die nioi>tOLi ilcr für diesen Zweck vorliandeueii 
Hilfsmittel sind wenig geeignet, das Interesse der jungen Leute zu fesseln, da der 
Lernstoff fast nur in öden, langweiligen EinzelsStsen verarbeitet ist. Obiges von disn 
Herren .T. Pünjer (Altona) unrl H. Hrine (Dresden) verfafstes Lehr- und Lesebuch 
der englischen .Sprache ist für Handelsschulen bestimmt, d. h. Anstalten, welche 
direkt für den Kaufmannsstand vorbereiten, wie s. B. im Königreich Sachsen in 
grösserer '/'»h! bestehen. P3s unterscheidet siel. rt :l';aft von den bisherigen Lehr- 
büchern, indem es vuu vornherein dem praktischen Gebrauch der Spraehe dienen 
will. Die Graniniatik ist durchau!* einfach gehalten. Der Sprachstoff bewegt sich 
U-\h auf dem Ciebieto des tüglifhon I,(]i. us, teils auf derajen!i.'en, in welchem der 
Soiiuler lur die tägliche Arbeit als Kaufmann vertraut werden soll. Das ganze Buch 
ist auf drei .Tahreskurse berecluiet. Der erste Kursus führt dem Schüler die wichtigsten 
UTül LriDnt' sten AnsehauunpfskreiMe vor, in denen er i^'wh alle Tnire howefft (Haus, 
raiiulio, (nuten. Schule, Tiere u. dgL'i. Der zweite umi dritte lvm>U6 luhren im 
Verlauf einer dem kaufmäunischen tTcschärtslebeu entnommenen Erzählimg in die 
eigentliclien Handelsvorbiil'iii- • t in. wt lici a'I' S, was für di n i nL'li''i hen kaufmännischen 
Briofweclisel wichtig ist, in UIlgl;^uriuer Weise zur Anwendung kommt, z. B. dio 
wichtigsten (iesehäftsbriefe (Aufträge, Anerbictungen, Rundschreiben, Gesuche, Ans- 
künl'te u. dgl.), sowie die Dnr>ti lluti'_; di ."^ AVe<■ll^eI.>■ in seinen verschiedenen Formen. 
Die (Trammatik wird induktiv gewouaca und isi in eiuem besonderen Teil am Schlüsse 
ul)ersichtli( li zusammi n-' ^t' llt. Das englisclu^ Anschauungsmaterial ist sehr reich- 
haltig und auch geschickt verarbeitet. Die l'bersot Tingen aus dem Deutschen ins 
Englische, wenn .sie auch nicht ganz fehlen, sind dndi auf ein sehr bescheidenes Mal^ 
suriiokgedrangt, dagegm ist vor allem die dialogische Art der Textverarbeitung durch 
Fragen und Antworten nnsgicbig zur T- rwendung gelangt. /\Tnvri«nnq^en zur Ab- 
fassung von zusaniTi viiiiiingenden schrifiliLhen Darstellungen, Bin tV n u. dgl. geben 
reichlichen StotT zu freieu Arbeiten der Schüler. Wir können dah' r obiges Lehr« 
buch jungen Kaufleuten, welche sich die für ihren Beruf erforderlichen KiSnnil^sse 
der englischen Sprache aneignen wollen, gern emplehien. >^ 

i 
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Soeben erschien bei Baimund Gerhard in Leipsig: 

Ppakfcisehes 

Französisches Übungsbuch Tür Handelsschulen, 

nelist Sprechübungen, französischen Muster -Uandulsbriefen und einem Wörterbuch 
von Oberlehrern Dr. Giesehen und Dr. Barthe am Realgymnasium zu Harburg. 
Bmob. M 2.20, geb. Jt 2.50. Wörterbuch 00 X 

wichtig für alle HandelMichiilen bezw. HandcIiiklAssen, FurtblldunKM*, Gewerbe«, Laud« 
wlrt|ObafU>Scliiilen, Handelii-Borhschiilen, Juair« Kaunente, Korrenpondenten etc. Der Mangel 
cllM8 derartii;eu Baches zur EinUbun;; der HandeUkorrGspondenz wird allKeiiieia empfuud«ik. 
Was nützt dem H&udeUachUler eine noch ao gute Handebkorreüpondenz, die doch nieoiall 
auf «ioen bMtimmt«ii, praktia«hen Fall pafat, wenn «r ni«kt gelernt hat, aieh riektig aua> 
sadrüoken und die riehtigen Formen an bilden. 

In 8 Schulen betreits elngetühpt. 

Die Erziehung der deutschen Jugend im Auslande. ^^^^^ 

buch f. KItem, Schulvorstehcr, J.chrer, Gouvernanten usw. v. Sclmlflirekt. Schaefer 
in tialatz. 1900. brosch. «rff d.()0, in Leinw. geb. M 4.50, in Saftianbd. ,// 5 50. 

Roman d'un jeune hemme pauvre. T^ar öct. Teuiiiet. Autorisierte sejitti- 

1 L Jius(?»be V. C. Coorvoisier. kart 1.60. 

Pauvre Marcel. Ouvrage couronne. J"^^**- Afl«to «m4«ri»i«t« 

^ Schulau' ' von M. T. Metzsoh. 

8. verb. Aufl. 1.: Text, kart. ^1.40. — II.: Anmerkg. u. Wörterb., 26 /Si. 
Pprdilß eNvillf. AJleln autorliterte Sehslaits«r. von M. ]f«tn«]i. 

2. Aufl. I.: kart. Jl, 1.50. — U.: 25^. (3. Au ' im Druck.) 

Charlotte Corday. & '"f ^^'i f??*"*'rT ^>^"c|- 

■* ausgäbe r. Dozent Dr. 0. Weddijren. 1. M 1.40, — II. 25 J^. 

Une TrOUVaille. ^"^* ^Agnebin. Autorisierte Sehulausg. von M. r. Metzsch. 

• '- \. ■■ Toxi, l.irt. // 1.50. - IT.: Aunierkf. u. Würterb. '25 i-.. 

Höheren Schulen zur Einführung durch Ministerial - Eriafs empfohlen 

('auch im l'er - fisknis df - <in f r •n/titchfn !.rkr,tnslalt<n rinS'JufirlfH Si Jtu/i>ü<:kfr enthalffn >: 

lAill l/p Auhebauuiifä- t'nterrlebt Im £ng:lisehen. Mit Benutzung v. i4ökels 
ffwIkIVky Bildern, w Zweite Terbesterte viiil Termehrte Aufwe. 

lAIII |/p Anschauuners- Unterrlcbt Im Französischen. T^Iit Brun . i ; n 
WYILIVL, llökcls Bildern. Von Prof. Dr. Ü. Wilkc und Troi. Dßncrvana am 
Bealgymnaatnm zu Leipzi<r. f/^' Zweite Terbesserte Avflere 

Von beiden Lehrgängen kosten: 

a) Heft-Ausgabe mit Bildern. No. 1-8 je 45 X... 0: W<irterbueh W) ^. 

b) Htift-Ausgabe ohne Bilder. No. 1—8 je 30 No. 9: Wörterbuch 60 

c) Band-Ausgabe, gebeftet Jl 2.—, gebundan M 2.80. 

lA/ll l/r Mo th od Ische .Vnlcituni? fUr d. An8cbattang».Unterricbt im Engliadien 

und Frauzösisdu'ii. 1897. 50 ^i. 
\A/II I^P London. Walks In the Metroj^oli» of England. Mit Anlehnung an 
Wf I t , iiöizcls Wandbild »London*. Obne BUd 60 ^, m. bunt. Hölselbild 80 ^. 
lAIII |/r Paris. IVomcnadesdans laCapltale de la France, ^lit Aul. hnung an 
" Holzels WiuKibild „Paris-. Ohne Bild 60 4, m. buntem liülzeibild 80 ^. 

BS Dtiveh Oi(ati«-0«igab« d^s neuasten 8tadfc)>lan«s von Pavls bavelshaKt. = 

lAIII |/p tinfilhriinir in die engl. Sprache. Ein Elenientarbuch f. höh. Schvden.' 
IV. unisTurh. und verm. Auflage, geh. M 1.80. prb. ,.^2.20. 

lAIII l/C Elnführuug in das gesebäftllebe KngUscb. Füi- höhere Burger-, Fort- 
"■■""^f bildungs- u. Üewerbescbulen etc. II. Ausgabe. 60 /S^. 

Russisches Elementarbuch, J. ' ' ' seine crnmimatik vou 

I £. 9« marnitX» Dozent a. d. Knc<r$> Akademie zu 

Berlin, Kai», mss. 'KolIeinenrRt etc. brosch. M 1.60, in abwaschb. Kinb. M 2.—. 

Dozent v. M.umu inir .iH s.-t.i, m Berlin, MUnrh«>n, NellVp. ( hri-,<i!iuiu. Uleii i tc. 

eingeführton KIf im ntjuhuchc tnieu st rentj: methodisch geordneteu Leruäloff für Anfänger. 
Eutisprechcnd ii< :i Ficstiiniuun^'cn der offiziellen liebrplKne werden die ELeniente der 
Oramniatik ,,ini Anschluis an Gelegenes" erlernt. 



Dlgitized by Google 



208 



R. Gaertner's Verlagr, H. Heyfelder, Berlin SW. 


Diiektor 
Dr. O. Vlbrleh, 

FranzOsiscIies 

Unterrichts werk. 


Elementarbuch 
A ond B 

Scbulgrammatik 

Übungsbuch 


Vorstufe zum Elementarbuch 
Kurzgefafste Scbulgrammatik 
Kurzgefkrste« Übungsbuch 


Direktor 
Dr. E. Wolter, 

Französisches 

Unterrichtswerk. 


Lehr- lud lesabtteii. 2 Teile. 

Fra.nkreich. Geschichte, Land und Leute. 2 Teile. 

I. Hifltoire et Biograpliies. 

IL La France et les Fran^ais. 


Sammlung franz. Gedichte 

ftlr höhere Schulen 

hcr,iusL;fü:i'l'i:n von 

Professor Dr. f. 3. Ulml»OV«i. 

greb. l.fiO Mk. 
„Hilii»liuoli**> hierzu kart. 1 Mk. 


Sainmluny engl. Gedichte 

fttp höhere Schmalen 

ll«r»lug«erebtMi von 

Dr. 0. Bomd und Dl lu. Tide. 

Mit Melodien- Anhang. 
I. geb. 1 Mk. IL geb. 1,50 Mk. 


Lehrbuch 

der 

Englisehen Spt^ache 

von 

Prot. Dr. Fritz Tenderingr, 

r Direktor tle» Jioalgymnajiiiuuü des Johanneuma leu Hamburg. 

Ansg. B und C. 


Dr. ii, DnbiMav 
und P. Boek, 

I^ii^lisches 
Unterrichts werk. 


Etementarbuch 

A und B 

(dlllU' M mit. \ •}■- •■■ ;ir 1 

Schiilyrammatik 
Übungsbuch 


i Lese- und Übungsbuch 

Kurzyefarstes Lehr- und 
j Übungsbuch a und b 

1 Chambers'« English History. 


Schulbibliothek 
französischer und englischer Pro^aschriften 

aus äer neueren Z%i%* 

Herausgegeben von ^ 

Dr. BaMittt und Dr. J. |)etlg«|]NI(b. 

Bisher 80 BSndchen, u. a.: 

Paris ( Du Camp) Eu France (Reclus) 
London (Besant) 1 England ( Escott). 

E i n Ii e i 1 1 i c Ii e r , nicht s c h i e i i g- e r Stil. 
TntpressaiiU', geistvolle I>;(rstelluiiiis\veise. 
FroBpekte mit ausiülirlichen Inhaltsangaben unberech.net. 
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